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FTHBFRIT SRR, A2y, SRR 2RI 2 AR &2 227803 2 STV TV D23, 53R

kA LD IR Y | HFZED % < ITEFEME O TR A R L Lz b O T, FESGEE AT
T ONDEFETFRICOWVWTOBEIIRERN TH D, HARBRE O RFEFHIZON TS,
PHTORFZEIXIE & A EITD TRy, L LRSS, MESMER 2 H 53 B ABRE |2
& o THFETRDORIZTHENIRE <. HARBREIATT 542 REETHROGIESR b
W2 TWD EEND, KamsllL, HARMREIZMIT b D KEETRE T —~ & L, HiE
FTRHORBITED & 5 BN 5D OMIHONT, THEVEZ o ARMES N5
BEE 72 L Ok A RERIZER L, BIRFICBT5r—h ) EB— a3y - 740
[ [E B {t (internationalization) | 7" & & Z (A, 2010), 3 L O° I HE % fp
(standardization)| (Toury,2012[1995]) & [/% k=@ x—< (patronage)] (Lefevere, 1992a)
78 & OBESRICIRILL TEREITo T,

1 ETIE, FEOERLEBNE LTS, KRXOER L 2ERORERIZ O
Tk 7z, BHICBWT, FEEETHED B ARABBE ORI CHLE R D5 EETH D 2
&L F A OHIEE NEGETHRAEN L CHAMBEZZE LTS Z b, HA
WRIE DS Z RN B W THRET RO R THEIDRENZ L 2GR L2 5 2T, #fF
FOAMZTR LIz, F—OHMIT, HETFEORLIEL B2 5 ERORE TH
5. FHRIIFIRE 2 B0k 4 0B 58 OWMBIEEIC L > THIES W 2720, BIET 2
A MIIFFIRELUAN OB H5E OB b RMI TS, ZD720D | FHROFHIZ O
Tim CH%H BT, HIET 7 XA b OB LT HfET 02 AZHONWTORF N EE L 72
%o Lo TR TR, EETIHOBIET o 2ZER L, ANREICEEL 525
DO, ZOERERFETDHZ EE2HE—-ORME LT,

B0 RMIE, FESNERNIEGFETEORBICED X S a5
NEBEEL, TOMBERIET D2 L ThD, MESNDHEIEHE OSRME, Kl L
TORFEFR., BERTEHEOTmE AL 2R, ZSFBREICE T DHIEOWIL L W
I PRETFROBET v ADREAR B E 2 WEETFRHIEY 72 X LR L 0 BfR
PEIZ DUV TRR & Z2H 2> S BT 5,

AL OBERITIUTO 3 HICHDHEER D, FIC, THE THIFIFIE DX 5
EEINTI D> HARME L ZDIEFETRABLZORNGE Lz Z & F I, HilfE



Tat A LRBOBBEICER L, Vo7 EORGOT DX VR OFIET 1 & 2
OETHLIr—H ) EB—a BTV Z RIS & LT, PRSI 72
BEZ RS 2 2 & =10, REETROR 2 KGR L OBETERT 5 =
ETHL,

52 T, FRRIFUCE T D ATOME AL L 7RI TSI IV T
Ta AOEEMBEBMEIN TR0 L AR L, TREAEXIHEIEET
HY . FRREZILILDZEOSEEHERED > TV A7), RHIFHITEY 72055
BEHOMHENEMORBEEZZTRTWEEZLNLDN, 29 LERANLDERT
SITAT O TR, K SUTHIE 7 1 2 NFR RS b > TWA Z 2 H 5
MCTHZ LT, HET AT S EROBEEMEAME LT,

AR BB AR L 325 =B U B—var - T/ (EL, 2010) LA
EFNEHERT D TEBM 7o 2 [ZoWTIE, E3ETm Lz, n—h ) ¥—
I T VAN Y =7 FORGE L SHERATOHGICHV LA T,
FERE B —L (M) ICZFERD K5I, Uk, SEEMIC BRESUBICHE S S
2L aHET, ML m R RZRETAO—HTHY , n—h V-3 (H
57 7 A NOREH) DBIRITITZA D X 21 AT 7 2 FOReRMEZHI L, PR
RO SNTET 7 A P ERERT D, Ak, n—h V=Y a idv =T EoRE
RTVHANVEBIZE L THOW LIS TH EA, EHELY 1t 2 & SRR
Tut 2 & OIS, FET VA REE TR ORI OWTERT LM &
L7z,

HHIFIRDORERDELZIT G oo T (L E N b rx— U 28 & & LT, Y
e X A PFATHERLTHNET 7 A MEEEEA LI LIZEE S [FIE) B
= bigftI D (&L 0) BB 8N £ 5 | (Toury, 2012[1995], p. 304)
L LERINDN, FEETRONE ORHEZ HMT 2 72010%, LY BIfE/RERD
WELEEZ | EE LT TEAT 7 A MCEENLMWECRENMER S D Z &) L F
EF LT, N b =03, WA IR AR L2V EE LY 725 B TITR
IMESIDITETH Y | fkx 22 BHREEEITHKE G - T, FIRE MO S 538 |2
52 DERNERD,

< BB 4 ETIL, AMXOMREHIEE LT, A ¥ B a— SR, FHarses
FAWeZ & &b ~7o, SGEETHBTRE EHlESt G o &) TR LTHEBLEA »



B 2 =Dt BEETFREAIEOS 5 M OBRIEZFAD LA b, £/, HIEE
DEARME/R & FEEFROMNET 7 2 DR % &9 Rk L T2 7R ZIzoun
TOMERE ST, SCRRFIE TId. B ARBEOWSNZER, HARTY = A IZBE3 5478,
FEETRHOERE L, £ U CHEENTHRLE 7o — "B —2 g VOBRIZ OV T
Zel., S OICHEFIFIEIC L > T, ZHUH DB K > TEPNIARGREMRGE L 7=,
¥ 5 ETIE, THEOFET B 2OV TR LThL, FHEERRORMEIC W)
i U7ze X UDIC, IR T RN 5ER T 5 £ TOLRA, FIFRE M7 O 2T
TR BT RS T 4 — RNy 7 0 & iRE LS 538 L OMAEMN b & O T
BRI RRIR U7z, IS, FELHIBR, B & ORI, BB O L E o — RER E | TR
ROT B X LEOFHEIZOWTIRR ZRORRBICED X 5 R a 5.2 % )2
DWTHRF L, FIERIE R 4 — RNy 7 BEERE OFR M O Wi e B2 KX+ 2
L. FE, BB L ORM R EFEORELIRNE AL T D 2 L AR LT,
FHRAWEZT a2 AZOWTOFHMAERE X T, B 6 BT, K XOF—DHM
ThHRETEELE5 25 L BONDERIZOW T U7c, ERRRAITIRD 3 51T
HbH, BT, WEEFHEICKT D [N hrxr—y) L LTHESH, BARBFIZE S
(7= NP N UBRIE]  B X OHIEE OHfF 2D L, RFHEHRSCA T A e ¥
—NERNEGHIHER L CRFEETFROTEICE B A RIFTL TV DH I e 2R Lz,
B, FREANET mE AR BT b TREICOW G Uz, 22Tl PAA—Y =
WD) BEETF RO, T O ZARME~ DXL, FEFEDOEAIMED | HFE TR AR
P2 A U SH D AREMEIC DUV ORRGET L7z, B2 IE, SEEEDEALMEIZ DUV TR, 3G
MUY H7T7 e LTHOOND A, 2 a2=F—Y 3 O M AEBERD
ERTHY, EfESS THRGED LS TEE IR, 20720, %< OIFRGERFE
LA SNDRETHIIBVWTH, a3 la=b—va O BRBMHARfEOE
FRETRD MR = 2T o ARLTEEM R TE R A T E AR AR TR L S AUTCER T
HLEZLNDE Uiz, B=AC, BRRE DA T 20 LR OBIRIC OV Tha Ui,
FTROL2EMHIFELTND Z L THIRREIIMMOZEE LD bRWLBICH 57
W, WRETHEIIRE DR OZRRMEZRIR L, 2O Z L ~ORSZEHR L TV
X, FREMEEL IO &R T,
B 7 BT, ARSCOE o BIIZH > THEBIEEITo 72, FHIHFIEORIRIT
A AR [Shallwe %> 2 2] [TETFHOMELI &L, Wb T AU Ak DVD



AW TON 21T 272, BARIIZIE, TEMOERT 7 2 MIEEN 5 R EHR
M, FEETIRICE DL I ITRIHEN TV D O0E, FIFRTIE 2 sl ae & LT L.
PV B FR HNTER ) S 748 7 I O JHBREE 28 5 78T LTz,

IMTRER AT T, 8 8 ETIE TERT 7 A NOREOHE LRI ES ] &0
I EHEAL D TEFRICIE SN THEFTEONEE HRFT L, O ERICY TULE L
B (—ffb, XL, A & LK) & LT 20 FIEERHEEIC S5
HIEHEAL TG OFIG (FEHEALER) ([T TER L, 1XU®IC, [Shallwe &2 A 2]
ETT&THOMBE LI IR 2 R IULERRHOBEEFR LR L TnD, 208
B4, B Lic [ A4 2=y 7] & [ARA Z—~ ] ORARFEFHEOEREL
LR LTz, £ OfER, REEFROIEELRD B ATEFRHORRELRI D 3 L <

WIZEBRREINTE, 2O END KiaSIixtg & LIoABSIZ DWW T, B ARGET HE
& DT, SRR ORIIEE(LORHEDN S 2 Z L RO LT, 7272 L, %5
DD Y X VAR HEATIC L - TE, A EE B2 DRERNA U D AHEMEAR
DD, ZOREDO—MBAITAHE TH v | Frx 2AEMIC K DBEEN S B OBE TH
HE LT,

T, FERETHICB W T B L T O IREREN TEHEAHE L TS Z L 2 E
2T, B BROTHEIL, 7 r— Vb BNET 25—t (¥ & r—hik
GEEREA L) 1L > THEbINTEDOTIERNNE Lz,

LI EOGRENS | JFETFRO T AN— a UM AE SN D BEEE O SR, A
FEO T ut R L DR E Vo L RGEFROGMET vt X Lok, I KOG
DEMMEDN, FFETHORHICHEL 52 5HRALEZLND L, Z LT, Zhb
DBERMPERT 2 Z & T RGmSLB a5 & U7 /Ed O REE TR IEEL O R
DD EEHLNI LT,
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222 FHRBFUCIBIT D HEICBET D 22
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1E F#s

TREIRBFZEIL, T, BAITORTEY, EROFFHEMEALIT TR, 4
W& D WITEREIIHLEN S b2 RBEN R I N TN D, B ARGE & &G5O RIS
[RoTEZIX, £ 0O ISGEME AT O N =T HICET s b on£ <, I
PEFEMLE OTFHICE T 5B IERERN TH D, HABMEODOFEFEFHIZOWTH, F
WHIMFZEIRIZ & A AT TV, L LARDN B, B ARBRE OV A B Hek % B

&L BT THEAMD (1950) 23 27, TH< D TE] (2008) 7% 58 LuvofeF —H
(IMDb: International Movie Database) |27 S 412 K 91T, RS HLDOUFAMAEREE 73 5%

HTHANLTCHAMBEZZE L TCNDZ LG, HAMMB O Z R RT3

FETROKFNIRENWEE X D, Z OIS W T, AwSCIT A ARREICA TS
NDOPFETFRET—~ & L, HEFHRONEIIZIEDO LS RBHERH 00, £ L
TENEAELSELER I ONT, A YEEEN L, a—h ) B—
g2 BT NVOMMABICHESE, BEETOBOTH D, KEITZTOFmE LT,
FPTROY R L HHEW LML, BENR Y Y —F 7 =R F 3 V&R T 2,
WRICAKGH L DOERIZHOWV T Uy RIS LER ORI OV TS, B, K

FSCH ., WEET 7 A M EAGIH LTCE IO B ARGERIT, FFRt S 2 WRY - TES
WZEDHHDTH S,

1.1 HEOER
FiE, B SR8 ESEO 4 BERTHERINDGT VA N, o FEE L Ui

W4 HHEBE R FHER  (Zabalbeascoa, 2008, p. 24) (%, HfFOHERE L7 OOV H
R7ZE &5, 1895 D /XY TU = I =— L sy DR RI OB s 2 ik LT 645
HIZELET, AL b (JEF) 226 h—F%— (FBFE) ~ B/ 7uhphblT7—
~, ZLT3D EMe~& BEIIHEMTOER & LKL OEELZRTE 2, P THE
FHMOEHIZ LD b—F—~DOBIT (1920 %) FRERB(LLESZ D259,
BE I HEE O~—47 v R TEMRESNE TR, IMHCiEHSh 2/ THLH
Hlcsh, BETHEH SN2 FfEE2 L OFEL M L 2VINEOHRIEE 2 S0 L5 o8
it S 23 EMUCER L COMBE 72D, A Lo FORRIZAARICEHA S
TEONEBREN X E PR, DT E I D FRETEAHASN TR Y . EFEITE



BB, INTHIIFE L S E TN ENFR R LT (EH, 1926, p.40), <
DIFEIEZ, AATHTF vy v 7 UVBETROND K97, B2kl T, &
WERICHEZ OFH THmm LR LR~ L, BUOBBICKED LW B TH
o7, HARIZBWTIE, SMNEOY A Lo ME O JFEEFRA LT (HAETHE)
T2 FHF (FRLOF) ITEEHZ LN TERIN TV, AShZ) A Lo b
BREE, SEE (rt) OB Z L THBEE ICZAE SN TWEDTH D, L,
b — % —BRE A I3 D & BRIZ DT o TE A TR S D AMNEREO AR & R
BHICEDL I ITHMGF S E LR RERFEE 22, SiHEICE 20 RIZEAL T
BRIE D & 75 S IRELZ 724 2 &0, BRIS, MRS O E & 76 i L 72st 2
IO mAMBER STV BEF, 2011, p.25), 2O X957, BEICBITSE
EOMBEOMIKE LTERHASINTZON, T TICESTHREI N TV 55
(subtitling) M X%z (dubbing) ThH 5, WCkTIX, b—F—DHBUT G T
KEEBN—Va r TORELED T, FRxRGTRPRS TP, FREREKER
IE, BRINTH G R ENLFIFIEREL 72 572 (Remael, 2010, p. 12),
ZD2ODOFFREREIX, F—F—OBENGS B ETIFEVEREZETHITE
o 6T RS < FHRRFE OGRS 8 L I3 A S 4172 0> 5 72 (Delabastita, 1989, p.
213), FHRLREBZICOWTIH UL E LTH, MEOEARBRMERS, EEL
WFEIZ DWW THERITIR AR b D13 % < | B EFIRORME 2 RRIIR L2 b
DI D72 o> 72D TH % (Gambier, 2008, p. 15), FTHERWK X 2 N FIRR 2O —fE
ELUTARI 2 PIRF RO R E 725 T2 D1F 1990 FFRIZA-THHTH DM
(Diaz-Cintas, 2009; Gambier, 2013) . #J]D B i Tl F D BT A 22> F FEAIRIHE |2
DNTDOELENE -] (T A, 2009,p.306), LNLARNRL, 0%, FliR%E
WHVAT AO—H L LT X 5%t A7 L8 (Even-Zohar, 1978) | FFRD
Wik 5 2 & THIE (norms) ZFRE L, th2ME AL L COMAIMEZRES S &
T2 LRI BHERAFSE (Toury, 1995) . & HIZIXFIER 2 HES1oA T A R X—IC L D [&
Hiz (rewriting) | & 357 Fu—F (Lefevere, 1992) 7R ENRE SN/~ Z L T,
TS E R LD FEERFSE (Fawceett, 1995, 2003; Karamitroglou, 2000; Nornes,
2004[1999]; Pedersen, 2011; Remael, 2003) 237 b k9272 o72, 2F V| FHH
% S RERHE OB TR <L AEl - SUERIZRBLED B EET D L ) it
NEFENTZOTHDH, ZNHDOMEIZEL - T, FTHEFFRITES SENS BESFE~



DHR D FFHEMTIT R, FRAWEOS 5H, P AT A, Bl Etkxc 725
RIZEA SNDHHABE R LRSI ND LIRS EFADLTEAS, o, I
XTFHOZ R AR IRAENOIRS 5 & T D% KT (reception research) (Caffrey,
2009; Perego, 2012) HEE AN TONL TN D

29 Llemzi: 2, FHIMELRRSC B, 2011) 2RV THMERENZAS T 5
N5 HAFEFRHORIHNZONWTER 2TV, FRERIIEERE 21X CofifEr nk
AN DL E OB EHEBOMAEERIC L > TERINDI DO THY, LI=A->T,
BIEF ICTRR SN D THRT 7 A Mad, FIRRELZ T TR<MO IS ERBEHED
BIGBRKBEE TV D L U, [FRmsC T, FRBEHICHT 2 & Z®EL T, FIR
HFOMDOBEHEDOEET D TROTH] B, TRICHTHHEBEEOMEE LT LY
BHETHLOTRNZ E LRI (bid), T72b6, FHEHRORMIZOWTIES
BHBCHEMERMNECLEET B RCONWTOBRMABLETH L = &, FTHH
B BEEVPRET DR EOWRL | ZRENERHAIIHLOX LV EE IR
L0 WD 2 OORENFERICEWTIRESNTZOTH D, 295 Lo RIZET
LB ILIIFEESEA72OIC, RiaCTIEH RBENZA T 55 EEETF I E
HL., FRAWET mER LW FT-28)0) O CREFHEORBIC OV TRFZ1T 5,
AR L7z k912, FHEAEEIZZ < OB 5ERED > TWD A, HARBLE O
FRTIIHET e 20BERENL, IV 2O EFEPBALET 2560305, £72.
H AL ) ST BB S N D72 80, SRR TR ORI 1 X2 R U, SR
BraAT 2, SO, AARMBEINSGETHELICZSHICHREI NG00 H D,
IS DORITHFETFRHORMIIEEL 525 B2 b5, Kia LT % &
RT I AL ERET 7 A MOFEEHRLE VO BHAOHLTRA DL Z &IFET. =
5 LIctkx RBROFEBEEZ T 5474 LTR#E L, HETn w254 5585
HHOMEIEM, HIEEOZERME LR E OBMRZR . TRIEWELED D THEIRRIC
Et A Nz 5.

12 HEROEH

RESLOE—DHIIE, WEFHORMIHEE 525 B2 N5 TR OKE
ThD, WE, AARENOMBETISNEFRIECSH D 2 & 231 T, W iiE% A
B9 H ARBLENTHIMEMICH Y . HARBREZAT T 50 8HEETFROFELHE 2 Tn



LEansd (FHFE, 2010 ; BT, 2011), AU, HARBEOWEINER O Z #)
V&R HEBEBESRES T v A —S y b (BE O RART) ~OHERIS, EMIC
KEETREMT D ENEML RS TVATEHEEZLND, DFEV, HABHEZ
T U L3 2 ISRV 2 A TS IR 95 1T, EHIE T8 L7553 (key
language) | 72 D72 (Paletta, 2012) , L7272%> T, Ji3E 4 BRI 2 WS ORES 13355
THICL > THARBZZET D2 LICRDOEN, ZORIC, BIESULSIERGE
BOLEIZIE, AAENSEHBMOSHEICRS N LD TIEAR L, HEEETREL AT
WMHSEICRHENEAH D (Diaz-Cintas, 2013, pp. 278-279) , O£ V) HiR
(indirect translation) 2MTHONDDTH D, BIAIE, HEETFFATE O H AR 7 EFR
BRESS C BB S, ZORICE W BT GV THEGE TR D RFEUIN DO S FEICHIR S
NLEIREGTHD, ZORE, REBETFHITERT 7 A M EIERGEORIET 7 A b
DL L THERE L T D, ZHITHEGELSN D SFEOTFHEITR R DN TH Y,
FEETRORMEE S 25, £7o. HEETROGEE IHRASHICLSZ L0 e, H
WHEOSHEAERITLDAA, HEH, TR LMD TEETH L, 25 Lk
TS DS L WFETROREL S22 57159, &bIC, EASULTHRMA 1T
D EWD RS HARBE OIGETFRHOFMETHY | TNDRBITIERT 256805
%o 2oy AT LBERCHEOF G CIXEESUE TR M TN D Z L ZRifg & L,
DAL DR 2 72 BREP R ET 5 L LT\ 5 (Even-Zohar, 1978; Toury,
1995) . [FAERIZ, ERSUENTITONDFER b . £ OUEN DRk % 72 B8 I T B %
T5LEZAOND, AFLTIEZO XD RIFEFHO T nt 2 LORMEERR % 72
FEEPBIRE L, REETRORHICEEL KTT LEX LN EREZRET D,
WHEDE DO RBE, FE SN ERDPREFRICED L D REFHE LT SED
DONEBLZL, ZOMIEEZIT) 2L ThD, RIMICBE L TIX, B ABE O 5EE 75
PHA, ThbbEAETRE (H1E) Shd Z&IcEB L, Easb e
HFRANET R ERICEREZ Y TTEREZED TV, HICEREL Y THDIX, #
¥EFR TR TN TWAHn—Hh J¥— 3 (localization) DHEZIZIESL m—h
JE—var - E70 (EF4,2010) &, ZOFOEEME (internationalization) ~'&
BATHD, n—H IV E—Tar&id BEEITOINALT YR T T =T
DFFRICOVWTHWOLNOIMETH 23, KiwLiTe—h ) E—var - 70T
BUIHEBE LT rE R L FEEEFREPRCTENEROTZOOMNEEL LTk



Bl @t 258 L. EEME 7 v 2B 2R 2l U CREE TR ORI O R
BT D, Flo. BEPEEIZRT DHEFEOEN M, E S D HIEE O SRR
EDRFEFHOREN, RPCHEZ DB O W Thim L2, SbiZ, 29 LIz
WD TR TRORIH ORI T D@ 2 B E L, £ 0 L TEEORETHE
ST L. IGRORRREZAT 9 Z &Ik V| HEEFRORH O AR S, LI EOWTE
HI A ER T D720, WOV —F 7 = AF 9 LV &2RET D,

1) HABRE ORGFE TR ORI Z 5 2 5 ZRITITT2 B 5 7
2) TNHOENZEY | FEETRHORHITED X O REENA T D0y,

1.3 HROER

FEMFIEICB U CII BB SR A R DRV ICBWT, REEL A SE L T 55 %
IZONWTDOELENMIEA LT, FFEENDIGESE VD FOHFEIRENTH
Do BIAIE, FIFREFRICEET 29558, 7 7 AGE. AL VEER BT X 2 hrim
DT —H _X—ATH % John Benjamins Translation Studies Bibliography (2%, T-HE
DR (subtitling) (ZBI3 2 BB OMIE (2012 H-~2014 45) A3 10 AHEH STV
LM, ZOPTIIRBELEATHEL T B8N 9 KL HD, whzx BIESEHE T
DML 1 KDOHBTHD, O b, KETHELBAET 7 A N ET DmEN
[RERTH D Z ENFHARID, THAICOWTHERN, Le0, H2pfEmEk) o
FHEICED E THEMFTE L TWLT 47 A= % X+ J~x )L (Diaz-Cintas
& Remael, 2007) DimAIlHB VT h | HEHFEIRE OFFRIZEE T S5t izd vy, b
FTONCHBEERRICK T 255 Cub) MoOEAM (balance) IZFALTE LTS
e, Tl A 72V E 55 (lesser-spoken language) | OO BRE] (235U Tld,
FERICIRENTeT 7 A M2 RRICHESEOTFENTHESN DG E 08 H 5 2 LIl
N, 9 L —ATIHEMERENET D LT 5108 EEo> T 5 (ibid. p.
38).

HASBRE AT B A SR THICE LT, RIS O S IXE 2 R0,
PRETROMEE L X, TRV b bl (1988) O¥RETH G L, 1999) |
[T&TmomiEL] (2001) OHEFFEREEZ (LUH, 2004) . [72F34005 %
] (2002) DHFE - AL UEEFR (RH, 2013) REDWMENH DL HDD,



ZOEIIRENTH D, £ 9 LI T, K XHT O FEEFROREICHET 5%
21T, FREFWIRORMEILRICET 2 b0 LB 2D,

WM I1T 5 JFESCHRICER » CTF X, R TFHRICEAT 2B LN 20T 5
:kMTﬁéoWiﬁ\ﬂ?4b'%4yy(HMn&MmmmmU%ﬂ)Kiéﬁ
FETRICBT DRI A PR R WMo ToimE. F U Vv BB ORFETRERIZBIT 5 K7
A h* A (Gartzonika & Serban, 2009) | 7 7 2 ABLE & AL BEIZIS T D HERE
FHREDEY (Morris, 2009) . BVEBEIZ T 2 JFEF RO M (Lu, 2010) 72 ETH
Do LINLZRIAL, WTFNOFmE THTFRAINET vt TR ORMNE LR >TED
T F o RHHERT 2450, SHUEMZRERIZOWTH 2y eiEimdi e ST
WD EITFEWEER, BUETFESRIIRE oS 5F L OMBEROEN THD Z &
(Diaz-Cintas & Remael, 2007; #&Jii, 2011) &2 5 &, BREICL > TGRIE~D &
FIFERBEENRENDHIMET 1 AL, FHEROEKED I ET L2 ER O—
DERDITTE, TR HL b BT, T B (Gambier, 2008, p. 17) M EfiT 5
Loz, FHRRRICB T D EE5 . (division of labor) (2B L Cidd £ 0 AFZEMTH
hTnwigwn, 2ok, fiWET vt X LERIOBR, 225 A7 < RS 5 5
R m—D VB = a VORBBREIC O N T, 1FEALERELND Z LR
2o LIEEZ. BIRE Lo EFH I L D2 MEEETH 2 FREBERICE VT, HIfE
Tt ZOM AT O 0B L 52 5 LE2 bbb, Kmit, =
NETHERBINTEHMET m 2% FHERORMICED 2 HERFZD—>
Lz, HHWEY o ANFEEETRO RN E D L 5 ITHEET 2 DT OV TEEMIC
CRRET TR, TV2NVarT oIl oalMeaTchre—n)VE—var -
TV BHEREIPEH A & T D RIZEB W T, JEROMBICRWHaERH D LB X D,
Fio, NP BESULE ORBRRMETIm O D Z L DZWFEFRIZE N T, K
AT O BEL, BASUETORTRITS GHET 22 2) LW S HEN LRI %R
L7 7 —FOFRMERTHDEFZLH1EA 9, 6T, FHHIIELEN
T PGB TFHRORHORHICB L T, 2 UbR 2R DHILHINC B R T 5 &0 )
Rb, ZHETOFEMEIITHE oo lcikATH 5,

DX T, RRRSITTEAET ot 2 L0 5 M 2 RIS OWTDEL DS

IZED DI EITE - T, FRORMICET 28I iR ez Rt 260 TH
D, ZHIZE > TFHEORINIEELZ 5 X2 2 BRI LT, L VEWIAZENTEEIC



RHEBERD, Flo. AABRBEORFEFTRHIEM L THORNEHEZ D & 45
FRORMZ oM L, ZOREBEM 2 6000 2 2 Lid, FREIEROEERMN 722
BOHIH L THARRERZZEL 9 5,

1.4 AFRCDHERL

AT TR 72FPE BRI - T A SUIRO L ) ITHER SN TV D, 77, 52
B IR RS £ O O TALHEEL Cd 2 FRBRICBE T 2 BT 2 B B,
FRERHRRAITSE i (Diaz-Cintas, 2009; Gambier, 2013) 72 LIl 2W T U, A
R LIET A mEIC OV THBIT 5,

fe< & 3 mTIE, RO EERIIVESHA L T2 =BV B— g - ET L)
& TEEFE (internationalization) | 71t 2, B LM AL LTo MEAE(L
(standardization) | & [/3 kv 3x— (patronage) | (Z 2OV THFTT 5, 1L UHIT,
REETHORHCEHT HBRICBNTHAULN T 7o —FRAENTH D Z L %k

RBLT D AT A AW D BRSO A EIZ SV TR L 5, KIS, 220
BHERICOWTHA L, Zh b 28T 28HBIC O N TR 5,

AR SCORFEHEE L THWD A VX B a— A, B X OHFEFFEIZ OV
TIE, HA4ETH LD, £, A X a—Tld, FGETEBFRECMOB 55 )
b, REETHOFHLHIET v AT 2R A D, WO TBGAAETIZ, AAX
BRE A 1L C oD & D HARRBVERIES OWANZRICET D5, SGETROMEHEL L
BhE I 2R 7e EA PR L. S HIT, FHUWIFEICBNT, A Z B a— & A
D> B DT G TRV D MRGEZ AT 9. RFETIX 24 6 OWFIE 1A% BN
L7cBii, BRMRE S, REMROBREICOVWTREL B2

5 mETIETREROGEY v A2 3EMICGER L, £ 0 L TFRRIERO R &
T DO BRIZ DWW TR 2, BB IS, BlfREER, 740 — Ry 7o
HHEMOMENER, B & EZROHKZ ENE Eh, TROLRRBICE X 5 EIC
SWTHERT D &L bIC, TEAES 1 RCHOWTOELED BEEMEA AT 5,
B, HIET v AT 2RO TS, HABTHREFRICE > CEEH 0E
BRRRICESS b Db E DT, 2, fiE7 v 22T 2 BN O TR D72 <
FHOFEHRR O/ LN ERUSMNERPAFTERNERRSH 72720 Th
b, 12120, &5 Lz - AN IV THEEL O AR & ] - T 5855 SRk AS B D



EEITIE, ENESZRETIBIAT 2R E LT, BBNEREIT) L OI8O,
AT TR A2 FHEFROBNET m B A2 £ 2 T, & 6 B TITRBETROFE O
FEIZO>W T L5, 22 TOMmOMEIEL, HETROFRIICEEL 529 2F
WEEML. TOFEMIREIZED LD RFlE b6 TN ONTERTH L
Thbd, BRI, F3FECTEALZr—H IV E—var - 270, HE LT 2
TR L, ZL TR MRV OMHAEAWT, S 5EMOMEERL IO
WASNEB O 7 1t 2 LR OBRIEIC DWW TG 2, £OH T, HEEDOEN M &
WOBLENS, V7 Z 58 LTOYEEE (ELF @ English as a lingua franca) & R
HOBRMEIZ OV THE R L, RZRIC, ST R OEEG 28 X Y,

97 T, EELREL A REET 5 72O OHEGIRIZEEIT O, BARRICIE, HR1E
TS [Shall we ¥ 22 ] & [TETFHOMBLI 1T ENDRULERDOR
HAESHT L, SERICBT D HEHEH LT 5, ST OMMEARICIE, <2 —
L (Pedersen, 2011) O JiM&y¥ElE %A A ARME O KB FHIITAICUGET L7 b 0%
FI . SBAERIC I 1T 2 %5 7 OFR SR & Bfiffb L TR T 5,

58 ETIXFBI M ORERZINE R TBELREITH, BROERIL, HEMEMICE
TGO R (TRDOIEMEE) & BHAGET RS L i L,
FEETROFHICB W TIEELOREBRRD LN M EROMNIT L L10H D,
Fho EEENTRICLER L. 77 0 V—0OHE L THEOE(LE WV O HEND
HEE O DL & 2 — VP —ARREER, S 5127 m—rb L PR & ©
BIERMEZR & FREOFENFIZ OV T L D,

FOFEIFELHLELT, ZNETOMELEL THOLNT RS T EMZMBLL .
FHRIROSHDOREIZONWTIRR D, FT| HEFHOT T ERX LOFETH D
FE S DI O SARvE, BASUBICRIT DR, EREOEAEIZ OV TR 0 K
5o WIT, RHICEBE 52 5EWThHI O—H IV EB—Tar - T MUIEBITHE
B o R OWTER L, TABNREFRICEDOL I RFREEZ 726 LizD)
iR T 5, BT, BEELE WD FHGE 7 v — VU RIZEB T 2R & BE S 1T T
FIRZORE b U, FRIRO S %A RET 2 LFEFFC, 4% OB DN T
wRD,

HH



W2E ST

ARE IR TR 3 L O O FALEL Cdh 2 FREIFRICOW T, 2ok
ITFFE A IR Y B CTRGETT %, BB FIFRIIIEIE 1970 (ERUICT 7 2 R Z A o h
TH|RY EFoNTHLHRFO—HEEE L TER SN, ARAARIIZEN T bR
% XI5 T=DIE 1990 FFRIZ72 5> T b ThH S (Diaz-Cinas, 2009) . Z 2 TlEE
FHRERFRICET 28 2B L, TORNERE Z TTFHEFRICO VW TR U
FATH A~ L iim A D 5, ITFEOWZEOFIL E L CiE, BREES 5% (SDH
Subtitles for the Deaf and the Hard-of-hearing) . R EZ OO DOEFF T A K (AD:
Audio Description) 72 E D7 72 U 7 ¢ (accessibility) Z & e A JE (reception
research) 2MEH & TV 5 (Diaz-Cinas, 2013) , Z 9 L7=BEOEEMIISE 2R
RN RETEHMES m X LR, BARBENZT BN D FRERE. KXo
T~ LERMEOIRVFFEZ TP OISR D Z & T D,

AN RERFROBER ELFICOVTHHAL T DL, AT A=V F X
(Diaz-Cintas, 2009) LU > &= (Gambier, 2013) % K& (AR BHRRAF7E O il
BRARD, WICTHMFEO ARG LR LIZ%IC, FiRZE b9 T 7 2 MilfEY
ot AT AM%EE LT, F—2aBERICBIF 20— V¥ — 3 > (O’Hagan &
Mangiron, 2013) ZHY L5, & O ICIHFHRFEMRE O RFEFHICB T 28198 (Gottlieb,
2009) IZOWTHETZ A, &I A ARICEIT D F I8 oV TEBL L 72212,
g (2007) | B (2011) . RH (2013) | Takeda (2014) DFaB%. Al
BEAT T TB LT 5,

2.1 HERZPBICRIT B HRPERFIER

FHRFRO AT IOV T L DA, FHREIRZOE T 2 HEEEHTIC S
THRZLOBEBRLED TRHNTOILERH LTSS, v~ T4 (2009, p. 300) X
75 XA F K (Delabastita, 1989) > “Translation and mass-communication: film and TV
translation as evidence of cultural dynamics (FlfR &~ A a2 I 2=/ — 3 v LI
DORMLE L TOMER X7 L EFIER) 7%, ST EE T 2 IR Ze5m s & fr
BT TWD, FFXOFTT ITNAFH (bid. p. 202) (%, FEEREIFRIEL 1990 4
RET R OZE) Thotc bid 7= BT, ZOHE L L CHEERFRZ FIR



(adaptation) & FAMT & 2 25R5R < . TEIARADSWEFIER (film translation) 4 AFSE %
BIZED D T & EWETTE 2] (bid. p.213) 72O TH-o=E LTS,
REMEOFIRATR L S, FlRREBD DN T=ONZHON T, BLTFD
EoricEZ NS, FIEL T TEAT A NERETLILOO, —EAIZITFIER &
TR NIRRT 7 A N EART D5 HEOFRRMIIN ATH Y | A1k (appropriation) |
%714t (domestication) ., #i&EFR (imitation) ., U 7 A K (rewriting) 72 EDEIRE L
& %Z STt O] (Bastin, 2009, p. 3) & S, MFEFICL > THEWER RS - &
DENHFETH D (ibid. p. 4), NAF > (ibid) FFIREZOHRA T TV—, @V
XY, @AXEHE, OBEEOBANOH U TV D, EMEZFIRR O ME SR
ELIEGAITIE. TRV DBRIGET D LR EITE AR D 2 LITRDID
A0 (bid. p. 4) ERRTWD, ZOZ Enn, YEE BEFERSER & S
RO TeDIE, R T 7 A MIKT 2 TREM] MRz Tunan s GfgsiTn
O TRV EEZ BN,

o, BEREERA (FIR L RS [PHE] <R E TR ICER ST
& 7] (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 9) Z &%, FIRFD [RIKA) 72 Pt 7 2 $2VE
L. BN A RS 202tk Lz) (w71, 2009, p.14) &I DHAR—L4
A (Holmes, 2004[1988b]) @ [Hu[X] (map) | OHICHEEREIRAE EN TN
EPDBEZD, R—2LA (ibid) 1L“The name and nature of translation studies (FH#R
FgEDLF EME) 2BV CTRIER: (translation studies) &\ 5 HEEZAIH T2 &
Bplz, 2o TP &% (scope and structure) | Z &7~ L7= (ibid. pp. 184-189) , %
ZTIE TR 7224k 98 (pure research) | O FAZr8F & L C THARTR & R 2 56
(medium-restricted translation theories) | X [7 27 XA M2 A 7 (L7137 4 Aa—2R
2 A7) IREHG (text-type (or discourse-type) restricted theories) | M3FXE I AL TUD
DM, T D5 EFE B L TV A RBEEREIC DWW Tt b D Z & i3Rno 7z,
ZH LIz TT 7 /32F 4 (Delabastita, 1989) 1%, BRECT L B FHER O K5 % [H]
ETHIEEREME LRIV T, BEFER OFH8E: (2 HETF v o x LV E L E
a—RNOaIla=Fr—varElrsts]) (ibid p. 196) Z & EfERL7Z, BIER
ZIRFICHZ . BHEBEIIERICE END & Lo Zo@mBlE £ OfE Z 0 A
T4 T ~NEEN (T A, 2009, p.302) LEXib,
BIERFERORHE A IR A 7 0 T OZHEa— FMECK > THREL LS & T 25
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B OMEHFICLI-oThbRhRah TN, TOHO—A, XL A= F LR
(Pérez-Gonzalez, 2007, p. 13) 1%, TEEFRZ FERFZEO—HMATHY . v /LT
T RPOYATF AT A TROT 7 A e, O FFEE LT 72IEZEDWTRINIT
BTbo)] LERLEET, vATFE—RRE AT AT 0 7R L0 HEEIZO0D
TIRD L H 2R TN B,

R T 7 2 M, A SNTRIEWESFE (F— ) 12Xk > TIER S 1L,
RSN V) ERT, v /LFE— KL E 2% (Baldry & Thibault, 2006) ,
ZZTCIEERE, BB, B, AF. HAORET-RBREREEKT LI L L7
5, El-. BEHT 7 2 M, 2NSORSE—RRRIL, 2R AT 47
ZE L CHBEE ITE 2 B, R mRICB W T AT U — U BEEE LY K77
ZEMDE, AT AT TR Z 2% (Negroponte, 1991)

ZOXIICHERBIRE ., SECBUE &\ o Ik 2 RFE S SR T B e TS
WIS N DFRE LD TH %,

—J5, AT A NOBEEIZER LET 7 A NI A 70 EZ T, IR
REFRFORIALE ST IS H D, T, FERFICE T 2 IR IR
OWRIZEBRL7Z— AN & &N DT 1 A (Reiss, 2004[1981]) Diw#a Tdh 5 (Diaz-Cinas
& Remael, 2007, p. 10) , 7 A (ibid.) (FEET 7 A FOFOHEEIZERH LT, 7
7 A NS AT EREE, R HRNCE L O BICIRESCERER L e & o
F—F 4 A AT 47 (audio-medial) Bl N2 T 4535 & Lic, D% DT A A (ibid.)
DOBFZEIE, BB RF 2 A 2 U —OFERE Y & I8 E e EMa B ~DF KR Lh -
e (w7 A, 2009, p. 300), PHEREFRZFIRFZORNRICE DT Z L ORERIX
REWEEZ2D, £72. AR/ =74—2E— (Snell-Hornby, 1988) IZFIFREAI2E
D HEBER SR O EIZOWTER L, AT 7 A MU, —BEIER. &
FERICET D &) AT 72 —F (integrated approach) | 2% 7 5T, B
B2 SCEFHROE IR A T D, ~ 74 (2009, pp. 117-119) 1%, HHT Fm—
FNZBA LT, TBREOFIRRIISCERIRR E LT & h) ERMEZELooH, Bk
TV ANIA T HILSETICHRFEARE LTHRATZZEIEFFHMEL T D, 2Dk
DTk % Toisam 2 it CHBETR R IR E O RUTHAIA T D K 91272 D 0 1990
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FERITI > TEOFEMHINFIEN L H < thE D Z & L 72> 7= (Diaz-Cintas, 2009) .

2.1.1  HHBERHEROERE & A5
FIERTF & W ) JRWESHA DT, ST RG22 ek D —2 L &b
(Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 8) , H T EIEDOER 2 25 mICB ST D X o2k o7z
FEHHRET 4T A= 2% « U=/ (ibid. pp. 13-25) 1XFHZ2 0T 54
LT, OFHEMER (SENTHE., SHERTHE. 2SmERTHE) | O®¥HICEY
HEEHE (FANCHBE SN TH, 74 778 | OFMESR F—7 58, 7
=X RFEH) | @FFHOFAFE (L—F =55, EFFH. LFTFRRE) .
GiiiE (BE, 7L B, EF 4, DVD, A% —% v ) OFBLENOHE LT,
—Ji. - ex (Gambier, 2003) (TFHEIRZT TR LAMOBIFULIE DL G O, HEE
THIREZLLT O LS IZHBF L T\ D,
- BEEEMTHE (interlingual subtitling) : BLE, © 74, DVD 21Xl & T5%
R AT 0 7 TSI, T E LT 2 ST, BETFh. ™A XA
—NR—ZEET D, T=4A (anime) X° KT~ OBIUZENA LFHEFTFTY
=7 ECAMT L7 7 %7 (fansubs) b Z OHEIGICEH D, FilzIX, £
ST REICBWTEAT 7 A M3 2 FBEHO BIESFEICHER S L, 2nFE
R SNTEHBITIX 2 ST RE R 5,
- 2 SEEF% (bilingual subtitling) : DO SFEN H HHICHEH SN THWDH A D v
TFET R EOHIBIZIBNT, ERT 7 A MY 2 FEOSEEICHRR S, [
RRICIR s SN DT matad L

BHE (surtitling) : A7 72 & CHEA BSOS M IC TR S5 55T,
REFEMTR LA -SHENTRO 2FEERH D 2

- [Al—F N5 % (intralingual subtitling) : 75 O BFIIATT b AR HETE DT
RS2 —ARROTRREO LI, BAT 7 AN LFE—-—FETEEER

HH
‘EHILI

VA uf—, 7400 R, gy, A AT PFOESCHIENEZ YT 5, /-, EEE

BRIESRCIE, REECBEEOMHASHED 2 »EESETHIMEA S5, (Diaz-Cintas &

Remael, 2007, p. 18)

2 BIGCHER 2 BT AT SN2 BURGERIZ. F—SENTREICOEI NS, fl
AT CIT RS FEMTE (B LH—FENTHE (HH) O2EOTREICLD 7

BHA R BPREESNATHNS (G v—27F—LX—=T8D),

12



ST TR, T OIENHERIEE S 2R &5 75 (SDH: Subtitling for the
Deaf and the Hard-of-hearing) °&H A Rivd 5,

- & Z (dubbing) : BT 7 A ARSI NBESHEOBFICEESMZ b
Do

« INA AF—/3— (voice-over) : KX a2 AL X ) —of X a—THEHIND
ZENZ, BIET 7 A (BFESE) AEAT AN (RER&ROEFSH)
EIRIEF S TR T 5,

CHEFEAR D EE L THREEEEHAOR -5 L5255 EH (AD: Audio
Description for the Blind and Partially Sighted)

T O FIE, REEREEOFER AN ENETND BIIZ L > TR IFFEE L
HALTWLZEZRTHEDTH D,

H 1 ORI L DT, BHRD ARSNGB OB KA K LT, HRERE
FHARIIARR 2 72 PR CRFIENC & 72, H v B (Gambier, 2008, p. 25) 1%, fRTE R FIER
WZBAF 2 HEEDRE— S AU Wi TEFEOHEIN &2 KM L 72 # A F I X LDk
iy L7y SRR TG, ZHECREI N ERMHGEZ, TS
7R (constrained translation) | (Mayral er al. 1988; Rabadéan, 1991; Titford, 1982) . [Bk
WFER (film translation) | (Snell-Hornby, 1988) . [BLEEERFR (screen translation) |

(Mason, 1989) . [l 5754 (audiovisual language transfer) | (Luyken ef al.
1991) | [#}+ 8 FHFR (diagonal translation) | (Gottlieb, 1994) | [ A %HFR (transadaptation) |
(Gambier, 2004) . [ (=/vF) A7 ¢ 7HIER ((mult)) media translation) | (Gambier
& Gottlieb, 2001) . [EEERENSR (audiovisual translation) | (Luyken et al, 1991;
Shuttleworth & Cowie, 1997) 72 &', HZEIZW & DRV, T HDATRIT, FHFEH
WG L BE T 2FRO EOMICER LW o ERT O THA H, IETIE
TSR RIAR ) PHEEE LTEA L, BENRIFEVSTICR>TndEand
(Diaz-Cintas & Remael, 2007), Z 9 L7=BUERBEROAHOLE L, AT 1 TIZH
THEAMOMER L BRACEMR L TV D72 TR B RIBRROFRMAAERH S
TWHZEEERTHLOTHLH D, IE, 77 %7 (fansubs) A v X —F v bk
OEEN AT BN RT T 4 TIZ L DTFRER EFMIRROTHIHEAEL TND

3SFEHERICB W THE A SEN D ERLSHE~D [ 7k (shift) | (Catford, 2000[1965]) 73
XHZLEFRLTWD,
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TLEEFEZDL L, HEREHRICED XL S RAOEENH > T=h, D50 ITHTT
RRFUERBIC E D X D e MR T 50 2B 2 5 2 L1k, FERFIROZL 21
B2 LTEERHRLERDLITHA D,

LARKBICARTIE, TH, REBEZ, R AF—N—7 C 2G5SO 558
FIFIARIT TRMEERRR) SRR TV, 2o Z Lid, R OFIRRE AP 4038
HLTWD TEFRIRRa— 2] LW o280, [IEGEREAM] (S~ - 71
Z, 1998) . [BUEEHER 52e=0A R7 v 71 (1 m AR, 2005) o &5 22 FHERES
HEFEOL A MDD BER D, —F. 20144 5 H DORRT 650 4 L EOmaRE
HIRE A# S BICHET 2 H AR h= (Japan Association of Translators) > ClX, “FH,
REBEZ, F— b iR E2 T 2T A A MR EWO T TV —IT38EL,
T ZTA X MR EIE (JATENT) SZ8RE LT\ D, Ziud, EESFEMFRR.
TRV EY T 42 EMGEERNAA T DRk RER OB | B L WD ERITHE
REYTIAMEE R D,

2.12 TBEREIRMFZEDORGE (Diaz-Cintas, 2009 33 X O Gambier, 2013)

AR D X 5 ICHIERE RIS 1Tk % 220 B3 o 2 03, Z O T 6 B FROR E 5
ZIXHTEDO UL N DB PO CE Bk CTh o7z, 07w, HIERFIER
EEAT TR T, FhREREBEZ 2 Moo BN L < | IR RIRR 2R % i
T5HDE DI, 9 LI=H T, New Trends in Audiovisual Translation (FUBER FIFR
OFT-7e@m) WD BT 4 7 A= % A (Diaz-Cintas, 2009) T X %
“Audiovisual translation: An overview of its potential ((REEHFIER : T D ATREMEDAEEL) »
B & O Routledge Handbook of Translation Studies (77 b U v PFFREFENV R T v 7)
\ZEENDH BT (Gambier, 2013) @D “The position of audiovisual translation studies
(BB FHERAIFFEOALRE) 1%, I RRERBIIE 2 G SR ) S ERIZ R L7230k &
BRDEAD, TITIEEND ONEITH > THIEREFFTWIE OB EEZ T <,
T4 T A=A (ibid. pp. 1-12) (2 XAUE, BUEOEFIZ E TS0 DI 2% 5
B2 2 THHIZH 00 b SIRERFULLF £ TRINOPFFEE Th > 72,

PEFNEADEBEOHE L TGEE LTSI e, HEKBLE LTRESN WS [H
MZR) & XBIT B0z, THMK) XKL d 5,

SHEWMEDO T =7 YA b EOEH (http://jatorg/ja/what_is jat/) 12X 5,

6 201348 HIZHE L, [AIFE9 AIZE 1 G 03BAfE S vz,

14


http://jat.org/ja/what_is_jat/

B RE R U B 3 28901 1950 RN D hnE 72 & S, Laks (1957) O Les
Sous-titrage de Films (BLET%E) X, FHRICET UM OEEL ST 5 (ibid.
p.2) o LMLABRL, ZORARNELL OMRFICHEND Z LT o7k 5 Th
%o 60 AR, 70 FRITHIEDATETE T, BRSO HBERERIFGE OtF, 525
EREBZDEN, ELONRBRICHENDNE VS TZFEEMRRY-Th o2, 80
FERITITFHEHIROF> 4 SOfE (e, OHERY, =10 - B/, SEN) %
SFA L7258 (Marleau, 1982) <. THil# SAU7=FHFR (constrained translation) | &
W) R TTEROFIFINCS K LT=iw#%  (Titford, 1982, p. 113) MAHHil=, FFHIH

X, FHEOMRGE &V o BRI 23R 01E 0N, FRUIBICE T 2 SEMRM, #%
TR, BUEEEORE, S SICEFHEANET 2 A ~OMOFEME OB MIT
WTHE L TWD, ZAuE, FERROMASITAMEICER LIEIEOGE D 2 TR S
HHLDEERDIEAD, ZORIZHENLY =T Y (Holtz-Minttiri, 1984) @ [FIFR
F1T#y (translatorial action) | E7 /LR, 7 A A+ 7 = /L A —/L (Reiss & Vermeer, 1984)
I2& % TRz A (Skopos) BlEm] 254E< 2 &1 5,

—Ji. A ex (Gambier, 2013) [FARIBETEEHER 0> 2238 4 B oD i 52 & B -5 1) T
ML TWD, ZRUC KA, BREOFESIZ I W TRIFRITE IS PRERERE  (challenge)
Tholz, BEIXEAMNOLEZRTHD LFRRFHICE A AT o2, h—F
—BRE OFHICEE L CiE, ED X9 I L TBIRICAERBO RF 2B S 500 &0
O MREARET CllD Z LM TERDSTZNLTH D, UM, B O S FEAFR-—E % fif
K32 OIXHINE L7 BEES DT TH - 72 T3, SMEIC Y SRR O FIIEAR # &
FMREN SN  REFZVHBL720 T 5 & SFEOMBITBE S TidZe <,

RS A E THbL D FIZ /o720 ) (ibid. 2013,p.46) , H ETDZ

DOFEIR X, FFEME OFRRD B TITh D 2 L LR o e E RIR T 5 &
9 mLTHUBRIR W,

TAT A= ZZ (bid) 1%, 1987 FIZA by 7 ARV ATRESLIZRER
ETFRICHET RN, BUEERRIC T 2R A O L Z LIZHBRL, B LW
S (Ivarsson, 1992; Luynken ef al. 1991; Pommier, 1988) 23 ¥HE SN 8L r o7&

THIZIE R —F—DOPICBNTE, N Ty RIEZ 7 7 2 A0 KA V23 57201
ZNHOENLT AV BIPHEEZEWVAN, &2<FACEtyT 4 v 7 TREMTbRL T &
V9 (Gambier, 2013, p. 45; Nornes, 2007, pp. 137-139), Z D Z &b, 20), BREFIER 2N E S
AL TIT O TV Z D bnD,
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FIET D, FRCT A 3= (Ivarsson, 1992) 1%, FEBAA & HIZ FHEh] (EHAT
DFELNZ DT Uz b DT 2 53, FIHI O IEE 2 5% (SDH: Subtitles for the
Deaf and the Hard-of-hearing) (ZOWTHWHRSE R LTWA, 1998 4EITiE, YHF
DENBFEMNTHLT VX2 NT 7 ) a =M TSGR TV 5,

T4 T A=A A (ibid) &, JeR L7=T 7 /32 F % (Delabastita, 1989) 12X 2
BIERFIER O S HIRHEICBIT 2 Z 221%, HRFOFERFICB T 2H LWk Td 5
SALAYERE] (cultural turn) (ZFEST 5 6 O T, ARBEEEIRR O SUBA 22 1 (2 H 5
U TELDThol-bT 5, 23—/ (Lambert, 1989) |32 D2 HEEEL
YAAT 4 T OFST) FiEEBFIRORTTEENCONWTERE L, T =D
LOMEET 4T A= XA (bid) 1%, SUEEFRORF S ~OFEMER L O
ATARX—DNEmPFTHI LIk, SIEFFREICH L 048 A4
HTZELICHEBRLIZ EFHMEL TV 5,

1990 4EfRICIL, HREEREIRRFZEICE 22 28BN R O, HIEEFRRICET 2%
AT BB ORI T, LV IRRIRIIZEN T DL, 2> Y —7 (Gottlieb,
1997a, 2000) ZIZLHE L TEL D@MIBERINTDTHD, ELIOENDL,
BEEFERIC BT 27272 &G EMICEE S D X 91872 % (Diaz-Cintas, 2008a) .
MAT, RERPKRFEBICENTS, REFZ, TR, A A4 —— WREEES
H7%: (SDH) ., A A4 K (AD) Z2EDa—ZARMHE S, HIEERFRICET S
HERPREE bITOND Kot oT,

THOLEEBEEEEZT, T4 T A= Z A (bid) (ZHBERFRRIFZEOML &
FROEEEFE LD TND, ThOL, ITHFE TIEECESFHREAND, HEE
FRROSm (REf & =R oFK, U~ 7> > (lip synchronization) | T AR
YT A TR E) \ERES TN L0728, Lin LEGEDIFET —~ 1, it
ROEMH, SRERRT 7 0 —F h BAS BRI EIR A~ SR LTV D, Z D HEA
ELT, NAFRw kL7 x—7)1 (Bassnett & Lefevere, 1998) 72 & DHFFE% 2617,
9 LCHEER@mB L, HiREUbEDOREDLY &0 S E~DOKDOZ e L. FET
EINT 2aFGNABT 4 —=REFEOMIT 2 b D72 Lk~ SUBAYEEENEB 6 22
BERFFRAFZEIC b BE S 2D TVDHE LTWD, 72, Bk Lk o, T4

8 v LIIREEZIZBWT, MG LI 2008& L AET 7 2 M &23E
THEEOODOKEZ - HIEDLZLE2HT,
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TR ED XD IZZRBENTWDENE, 74 87 v F 7 (eye-tracking) 72 &%
FWTRRINBICEEA 5 & T D50 (reception research) <°, fABERE 7' 1 7 F A~
D7 72 E YT 1 (accessibility) (ZBIT 0% (MREEFHEHTH., SFTA R)
DREINTATIHOIN TS (Diaz-Cintas, 2013, p. 281) . & HIZiE, T A Rakfdir ok
IRV, U A —7 (respeak) (2L D =a— ARLAR—YEMD T A 7 FHMNHIE
ENT=D . VA= IZ KD RFFEHRTROGWERRA LN LTND I Lnb,
SRR T T a =TI K DT RSO AEN KD TV D & s (ibid. p. 284)
T 4 T A=y 4 A (Diaz-Cintas, 2009, 2013) 23S ABEREFRIFZE 28 L7223 5%
DEBZ B TNDHDICH LT, Hrex (ibid) (FBEIES DL ST 20
BREYTTOND, 2L, TEROBIERERIFIFEIC W TS T 7
A N DETLEMEOWNFIZHiERORMER S D & SiDd (bid. p. 47) o ZALIEAH
ZAE, BWRAR T v 2 OEMEMRC 1Y (dynamics) 2B ET 2 2 L7k FENT
— X e OFi S BN T 5 X O R — X% ET, HIEERROZE a2 — Mk
ZEIWHIMITHONTIE, HE, BB SHEREERO 3 — FE2REEMIT TEE
%%E— K7 7' v—F (multimodal approach) NERIED—D LB THA A EH v
EIERLTVD Y,
TAT A= 2 A (2009) (FFEHEFERENATT SN D FRIC OV T B, £
OHFT, FELFEMREIOFFIC IV TR, KEENEEISFE (pivot language) & L THE
REL TS EIRARTND, BMRIZE O L. FERGEME A2 TR T 255 21X EH A
EE ISR T 20T <, ETRRMTOIL., TN a2 LI BESEISGRESND
r—AN%\ (bid. p. 10) , 29 L7I2Z EICR N DR EIRREE CORFEDE
AT, BRRICR T ZHE R M2 RS 5 &L FRT 5, ZOMHERMIT. Am3LnT
—~ & T2 BARBEN AT G5 RKEETFROFR EELLIHEERFERTH L, I
EHSE 2T, RIRSICBWCIERR 2 LICBESEICHR SN D 2 L BEETHD
AN & DT 5 DT OWTHRE TV, Flo, T4 T A=V Z AL
LHEFRBIL, A Z—Fy NRFFEY 7 by =7 2 EOHEANER N 726 LIl
THROZLIZHIER LTS, TOHflE LT, BMEBIERDOBHFENTFHEEL DT D
7 7 %7 (fansubs) &9 BT LWBREDFHENIRN Y & HA TS (Pérez-Gonzélez,

O Frex (ibid. p. 48) IFHBERHRICB W TEWARKICEET 58 52— N4, SiEEE,
FHEEEFZ, TFF vy, WEF ¥ R/UHEL, &35, T2, ER 41k a—FK
ZHRL TS,
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2006) Z L AEZS, 2O LIZFEN, 1EROTFRICHEL 52 Dl Rett 2 57 5,
Z L THR%IC, SREfdB KOS ENT R EANEEAE OEREICBE T 2858 (Caimi,
2002; Danan, 2004; Diaz-Cintas, 2008b; Gambier, 2007) % H 0 FiF, SR ERR & 555
BR/OSEFIIT SO RDFEPHIGFIND LHEATND

ZORINTT 4 T A= 2 A (ibid.) DSHEIETEFIER O 2 E 4 f85Er) 2 ftil L Tu
b—J5. HrEx (ibid. pp. 53-54) 137 7 / 0 =N EBEHEIRRIC S 2 5 RIS
HL., EEMBALEO@EmE B LTS, ZhuckiuX, 77 /78 v—3Kk
D5ODORT, HHEEHRICEALEZbb LTS L EnD,

OF VX NEHIC L D HBER IR O L FE, B, FEREhRR &)

@FrELdhs AT~y K, #HERE, R—2 7V EeT747 ) ICk xR
LRI O & DL

@A V4 —F v hOBERN LD LIEETICL TR (T T RhE)
RS, BIATR. T4 7RO

OFHAIEY 7 M X BHIET 7 & A2DEAL

FRZ@IZHOW TR, T BIC R 2F /A7 e JIFgE Of B, B, HEICE KRR
BERIFTTHAI L TW5D (ibid. p. 54) . £z, CIBEERIER TS 2308 L
4+ (ferocious competition) (Z& B ENTWDH Z & T, T ZEAEDMNICEIFREM: 23 K
ICHIR S 7z & bk~ B L~ COFREOFHFBRIZE &K LT\ 25 (ibid. p. 53)
SHICEH LW, ez (ibid) ROIZEBWNTHIEmERIZEH LTV
RThonD, ZNWET, 77 /a0y —0ERITIFEZHA LV L Fb—F—~b 1)
B ERIT OHEHRRL, VHS 205 DVD ~&EWH K2R AT 4 7 OB b b
HLDOTH-TZ, LML, ITHFEOT 7 /) av—0ERIIFREDOIEE TR LB LI
TV LTV ETEFHERHMLTWDDTHD, LLeNL, ZhE CFEAIE 7
WCEHB L, BRMREF 2D L BRITTLE A LT THh Ry, 22
FFREET R EANRBEONRE SN2 ZEORNLTHY, DRITHE
TOEMITERIMET 5L WA DEA 9, KimXIZBWTHHiE7r XIZEH L,
HET mE R LRI OBRABRZORR L T 250, BLREOFMZFREOEE TR
P TREEEHRMT DICH-> TORWETm B AETIKRTLHLZANRT B
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TOHMERROLENTHD, ZZEFTT AT A= XA (2009,2013) L HE=
(2013) DF@BEN B, FEERRMFIEOIREIZ OV TR LTz, 2 9 L7zl & 5
F T, WHTIETHRFERICET 2 BRI > Tim L b,

22 FEEEROESR
FEENERICBI T A AT 2 a3 2104720 . IBDIZTFHENED X 9T ER
NTWDDONEEZTHIZW, HlziE=ay U —7 (Gottlieb, 2004) X HHFNFR 2 Ik

DEIHIITERLTND,

MLE AT 4 TICBWCHIESE L BRARSEETEHIRINIETF A vE—V %28
SR, I~2 fTOEILEELWVWIHIRREIZCL - T, AV PFHAE7E &R ST
i EZ#ERd 2 B0, (ibid. p. 86)

F/m. T4 T A=Y H A J~x)L (Diaz-Cintas & Remael, 2007) 2 L 5 EFITLL

TorolzioTn5b,

FTHRITEE, A7) - T HIIELEHEELRITO2HTITATHY , - Sh
HRRLERBIIIA Y VT VGEEORFOTLIR, MBICHEND EHRE (T, 1
Y= RO FEEES BT T RRE) VU RNy 7 oFolFER G,
RO E) NEEND,  (ibid. pp. 8-9)

2ODERIT. FRHIIFRICEN UL, EF BN DELSHENOEBEIMTOND Z &
ISR BRI 2 — K, FFa— RREEEO a— RTHRSh s L, 7
FAZTA Y DT AEFEOERET TR oz — FOFRLEEATHDE WD
ZLEIRLTCWD, £, FTEMEOTa T NF, AV U AERE, BB, TR
D 3ERPOHER SN TEY 2y bY—7 (bid) DERICHIRINLTWD L 91T,
INONRFEMLTIRRIND Z L b TFEMROFETH D, DF D FHRITHFITESA
T AN (FVUFER, BB G NS nToRETERRSRD, Ty b

0 A ) T NMCEEN D ERL S/ TR INDITRITOT 7 A MEETN
(Diaz-Cintas & Remael, 2007, p.248) . Z Z CIIZ D 5> HDO (Bl Z2IE T2 FEH%—] O XL 9 12k
MO ZE£T7-0I2) REICL> THRASKET 7 A &2 EKRT 5,
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U —7 (Gottlieb, 1993) (%, #ET 7 A R OREFE W D FTEFRROEEN, THE Lk
KT 7 A MOz AREICT 2 2 & T, U 2N TR O M T EER 2 4 < TREME
WoHbHEEERTD, T4 7 A=V # A« J~vx/L (Diaz-Cintas & Remael, 2007) b
[ CRUZAE B L, PR % THERHI S 009 W EHER (vulnerable translation) | ' (ibid
p. 57) EMEATE, 722U, ZOBEENY TIXE D DITFICHFE, 77 U AiE,. RA
ViR E WS BB EEE P ENUANDOFTIEA~ORI LWV FESXT OLEDND
Livewn, HRRCOGEICBE L Tid, ToGRmE TR OKfr, 2005) &FRSndiEs
WCHFIGEEE S U COMM AL LT & SVD 2 & T, SEEMEICAHT B T4
~OBKEKITE L > TWD EB R BND, FEBE. FIERE IS O S FEIEIR ) &
EEL, HICEISELZTRICAED D LV FREMOTRIET) 203 H 5
(F&JF, 2011, pp. 47-48; B&FE, 2007, p. 123) , F7=, AT 7 A FOFEHENEE
DCTHRET D2 ZEICOHETLHIREDENLALND (B, ibid) . DX HITHE
FED OFRH &V D RIZIE W TR, TR T St v L E R
5. LU, FEHFEMENE S SUE LA O UK THEE S D546, Yakbm ok 5
SR T OHEF IIREN TH D & TSNS, TOLAE, FRITMEGEEFLL
HNOBFFERFR LA CHREIZHEST H7-OOEERFETHY, £-AV T FLE
FOEBREBRLTHBERINGZ b nEEZE2bNZ b, LTLEL T
HENRT W] EIFFARWEAS, Lo T HEHI ST WEIERY v o
AF, FICREEE I ITGEICET 2 ER R EEN G ARICAE T 2RISR S
NI FRICY TUIE L2 HANZ O TIE RV EE X 5,

22.1 T 7 A NOXRSHTIC X DT
1980 FARIZZE DI ZEN A IV FHFIRRITITIL, 1995 F 2L L CTRE L TX
72 & EH D (Gambier, 2008) B, FIHIOWFZEIL TR X B X OSBRI EFRIZEET

" Tvulnerable translation] (2% [95WSEOFER) (=25 1,2009,p.311) & DBERNH 5
DL EET 7 AN (VT AOR) EBET 7 AN (558 BRFFCEERSND Z & T,

FTEOMNWEIIE L THIEER Ol 22 1090 W0 D SRR 5 7201, ARgmSCCid Tt
SR TWERRY & LTz,

12 o2 2 SR EHIFZEATIC & DR 54 D [EC R 1T B N ST & Bl o F S REOFERF (2010)

TIE, 54 EO S 6 51 2 ETHRFEBRE S N EAL 10 KOEHLL B2 EDTNDHZ &b,
BRI EZEIC I T D EGEOEMMERRD DL D, £, HREIRTS TIEFEEED b ORI 2
HROHREIRR O L vy 5 LAY (hyper-central) | fiE % D, FAVEELE T T X
FEISEIRD 10%~20% & S35 (Heilbron & Sapiro, 2007)

B J7r e (Gambier, 2008, p. 12) 1 1995 =N FEHFIRIFIE DR ET H2 & 2p o 7- B &
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% HDTHoT- (Diaz-Cintas, 2004) , Z 2 TiE, FHOEET 7 A ML BET 7 X
&S 57 7 A MR—=ZADMREZTRY LiF, ZORNFIZOWTHFT 5,

TIARNR—=ADOMTRIL, BT 7 ANEBET 7 2 NExt o L, il O
D7k (shift) ZRRT DLWV FETITONLTE L, ZAITERT 7 A FORD
SRS AT 7 A MIED XGRS TV O EHEEL L 9 &35 %
DTHY, BRET 7 A NMIHREZEWHILE S 25, REO R & TFHIZBITS
RT7A4 B3R A (politeness) (2R3 5%E%2 (Hatim & Mason, 2000[ 1997]; Gartzonika &
Serban, 2009) (%% 5 L72WIFEDBITH D, /T 4 L+ AA Y (Hatim & Mason,
2000[1997]) X7 7 & AMLBENI AT T VT2 RFETF A2 M RIT, AV Y =0 « BN
> (Gartzonika & Serban, 2009) (X5 U o ¥ BREIZ A1) B AL - EF 2 I RIC, £
NENDRZLIZEENDRTA PRANEORE | FHISIRH S TW D220
THREEITo TV D, ZORRIL, FHTITFLORT A bxr AL ZhucEs<
BN O HBIR DI LM 2 Hi7e 2 & (Hatim & Mason, ibid.) , 7 =
A A (face) ZFMMTEGITHST 7 AN HET 7 A RNTEALEHDE NI LD
T -7 (Gartzonika & Serban, ibid.) ., £7z, AARMEOREFHEIZBIT DR T A b
A AEBET LA - PR (2009) Tl ER7 7 A NEHET 7 A NOMDOKRT A
FRRADRXVESER LR DG, SNERE L D BEIC, ERSHEOBEN G
DEFLLTZRE G2 HZENTETNDE LT, 744 (Nida, 1964) OBE)iY%E
fili (dynamic equivalence) 723iERK IALTWD EfEamS17 T\ 5,

NG ORI T NG, BET 7 A MIGENDLIRTA PR ALK REL LT,
HIET 7 A NDKRT A DR AZREEZRFET DLV BRT 7 A NEHEONIG
5, LIEAN->T, BAHIXHET AT 7 2 b & ST 7 2 MCRE L TiThi
TW5, £7c, MBEOMO T 7 M FRET S Z LICERPE N, BET 7 X B2
FEHINDICE ST 7 r A0, FHHIRIC L 2 HROBUERIZ &, FRFICEE
BHZBHERICOVWTOERIZR LN, FlZIE, THEROBME LT, A
TIAMDORTHA M=V —%REHIELHERITGRE S5 2, BEMIEHRZ il
T HENTEME SN DB % D (Diaz-Cintas & Remael, 2007) . Z AU T HRIFR A
RER (BRI ORI EE) L7208 &2/ (147 37 n—~F T 24T7£T) “oifl

LT, 1) BLEAZE 100 £ CTHMREICIERNMEE 722 & 2) DEIREIRICHT 5 550 M8
HEOERED ., 3) HFESREZET 05,
W R BARGETHEOGAIE, BFORES IR OE 4305, 11T 13 LFTITETER
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KEZT 50 Th DM, EROBITHRTIZZ 5 LIz fIEB RO L7 o T
W5, NT 4 L+ AA Y (Hatim & Mason, 2000[1997]) DHFZEIZSWTNZIE, #2
RT I ANDRTA FRAMFE L ERES RN &R0, BE A O NHBEHR?
RS R WEIFRIZZR > TV D Z EDOEFFIZOVTOELT, +oicitbhT
WD EITEWEE,

—J, BEOZFSMHICER LT, BE L FHROBOFL TV AT ADT T MID
Wi C7efse 17T s, filxiX, ~Lb = (Perego, 2009) (FBLEIOHDIES
FEEBMN EDO LI ITIRHEN TN DI NITEREY T, By, B8, EROob 5 E72
EMN, HEERTELSHE B2 Dang 2 &) ICEBEND 7 —ABE N EFHT L
2o LT, TN 0 ORFERT, HIE ORAMANRZBHT 2720l b 7
HEESEMOERTH D LS TWD, ZORELATHOR T A h R AT & [F
UL T 7 A MOXBGHTEIT>TNDN, AT 7 A NOIFSEEFESR (RT5
i) ABEOMGE L, HIEEORMPNARICE LT LR L. BilHORT A F xR
ZBT 2L 0 b ZENRRS Lo TV D, LM LAaRL, 22 THHEEOHM
FITEITRDZ O b O E D | FRRBDEIE S LSy s B4 2 5 &
oY A WA AN

BRT 7 ARNEBET 7 A NEHE LU TEEMIZOIT L, FRx 2L~ L IBiT 5y
T hEROLNIT DO LIEMFRICR T 2 FFENER LW O MmO EEMEILSE 5 %
THR, L LFEKHZ, BHRA (LS O FIChiE S, FaR & By % < 4Ea by
Wb EOIEmaITI 2 &b, BEFELEZRE LR E WS FROEE %3

9D ECHECTH A, FIRRDTERT 2 TITidfkx filfE 7 m2B8dH 0 | %
N7 FOFAE, FIRR IS (translation strategy) . BHiRIEHREZe SICwBx 52 5 L
EXONDMMHTHD, Lo THWHETIE, BOIZINOLOFNLES DL LB R
SN HEICHET 2B L. WICTHREIEY =& 2 LR OBIR AR U7ff5E
ENEY BT TREZINZ 5,

‘CHI

222 TFEEFIERICB A2 HEICET 5%
A AT TI)VOMTEE F v — Y — (Toury, 2012[1995]) 23 2"E7 2 BH& (norms) @
BESITFERITAICOWNWTEET 5 ECEHERME GO —2>Th 5, bv—U— (ibid.)

S>TW5, (K, 1998, p.59)
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WZEE, HEl X Thraia=7 o EET 5, MBIEL A MEWD, 1]
IS TRAARET) 2 & ) — R ZAEBLSE 2 2. FFEDRPUZS S DL L,
i AT RE 2R YE3E R (instructions) "IZAMAL7=b D) TH Y, BRUITZ 5 L7
KB ESNDITA LRSS (bid.p.63) . b v —U— (ibid.) 1THREDOIERE DO
FLA & U CRERAOBIERAFZE  (DTS: Descriptive Translation Study) Z#2MW L7-, FtikAY
BRRBFZEIZ, BRI CTRFREODH LN ERED/INT T 7 A ML BEXNR L
TLHHDT, ZHIC L > TRED THAIME] HOFERBE AR E L, 612X, #
RO HEAN (laws) | 2 TEIEROEIEARFE (translation universals) | ZiE & 92
L REE LT,

FHRAFFEICH ZE AL, THRBEERRMIEE. EICEry A7 L8 & Bl
Al 25D < FRIRAFHRRAF 28124k > T X /=) (Pérez-Gonzilez, 2009, p. 19) & S5 1F
EL BEBESIT T RSB W TR AR SN TE L, ZoBMIE, BESFIR
FEEROKLZ RNV TERLTWS E SN2 THD, ZOZ LTI~ v X
(Hermans, 1996) 725#i# & FIRROBERAZRDO L S ITGRETWL Z &b BB LT
H5,

FERIZ. H D FEO T ABICR L Z b SENSCHIA L EOHEMIT A IC L - T
Thoivd, HaIEE) &1, £ 2 THEET ZMAENRERICHIE ZFF>2E o
FMEMEATH Y . FHFRICEHE D B AR FIEIL, FIIRO S 58 OB, RER,
BRWE, g, B E BIEZRET D, HfIEZ o7 mexicBn T EE,R
BE A2 F 7= LT\ 5, (Hermans, 1996, p. 26)

Tbb, BETHREZILCD L T8 5ENEL N TRIFRICET R EIC R
HH 25 LD TH D, L Lgh b BRI IV Tk~ > 2 (ibid.)
DE S TRRRICEE S ffx R FIE) ZFIRE MTO FIEE 2 D@mBENMT & A
EThY ., BRICEE, BEPEESLTRAEICRA O TR TFIE] (B DR
VAT LRTHROHEUET 12 72 L) OHEBMEZTY ANLTZHIFEIIATHO TOZR,
PERITON CE T TFHEBRICES T 2 HEICET e L LTE, U U yIicBib
FTIHEWRE B ZICHET S5 (Karamitroglou, 2000) | 7 L BT EICB T 5 B E
FAHOBHEIC OV TDOEL (Pedersen, 2011) . F VU v ikl A4, L FEOMLET
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FHT (Sokoli, 2009) . 77 VNZHITH T A U A GRS S O (Hanes, 2012)

RENDD, TNEI, T L ETIIMBIEROFIEIC K> THFUEEN R 2D 2 &
THE OFIRAMEORE, ¥V v & A U TIHFREE (11702 2170) OFEER
R, BBOEEWNRRLZ L, TIVNOFETIIESET 7 A FOFENRBEE
NNz L, REEBROMRL L THET WD, HALLWDOIX, #7I hrs
/L (Karamitroglou, ibid.) 2SiRHNCAEAT 2 b D& L CAMBER AR L, <4 —+&
> (Pedersen, ibid.) DHFOH R E LT, HINEHL/ mn—~"UE— g /ICF

LTCWAHRTHD, £7-, ~A > X (Hanes, ibid.) b7 7 VNMIEIT D50
FRAOBERE (social-indexical function) & FHFRBIHL & DPARIESNTERL T D, =
HILIZZEMNDL, ZNOOMmBIE, BEEFE LT Tl HfioEkicd s
FE L2 58 OM EER. RSB T 242U ERIZOW T HRE L T 5
EFZEZDBND, Ll BVIRLIZRZD, FHREIET ot 2 LR & OBREMEC
DNTIE, WTFROGwRB THEY RiF b Tunzn,

223 FHEHET v AICET D

HFRONED LS R TRTENESNIONEEZD ETETHERE LEVOIE, #
RELGOISEH LN ARIE TH D, 7 +—F& » b (Faweett, 1995) 12X 5 &,
MR OGA . R ESNTZBET 7 A ROTRXTHFREAFOMAEFETHL Z &
TxE A ERNE D, THIRT 7 A2 MIEE | mELESCHFTREEE OFITHED |
W HIXEMETAED DICKREREELEKRIFT ) 26 THhDH (ibid.p. 189) ., ZD XD
RIS DIT % FIRE DR BRT DHBHTATH D 2 LIZONWT, T4 7T A=
v A« )<z )L (Diaz-Cintas & Remael, 2007) 1% Audiovisual Translation: Subtitling
(HRBEHFER - T3 oh T, FHEOFET o 2 2B L THEERLTWS, F
FRRRE 2 B0 &L BREICHT 2 BRI, 255, ESRM BIFREL R, B
REOFME) . 7 a—nNY =2 a R EOBANDL, THREWET o' A, FIR
HXZLCTFHAET 0 A0S H5HITOWTORBRH Y, TOFTHIRSE Lo
S H5HEORBRMEIZOVWTELLTWDLDOTHSL, Tk d e 17747 MIF
RERLTFHRNRE PIMER LTIZT 7 A RRARy T 4 U ZICBHAL T, ®HiZhbw b

B Fy72=v4%A%« J~=x/L (Diaz-Cintas & Remael, 2007) BL Oz J 2« ¥/ =
(Enriquez & Yagiie, 2001, p. 319) TiX, Bz £ D EERT A% [FFRHE (translator) | |
FNETFRICESET NZ [FHMIRZE (subtitler) | LFFA TV,
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EHREE(THZENTES]  (ibid. p. 33 (251 H 4172 Enriquez & Yagiie (2001) ) @
ThO ., BIRE L THIERE LY 947 2 NMITFHOBREE T HIITE R0 E &N
%, LT, ZOZ Lid MHIRZEADITA & L TR R DB 2> D AT HIRRRR D3 |
WERBLIEEE oMb 5] (bid) DO THD LB TND, DEHERD
BRI ZEClx, BRROALSMER DB EBRORRE o TR o2 W) EETH
Do THRBERE O THENBLEE) 1B L TiX. HARETFHRIRICB T 225850
MAERE VI BENDLOBELZ (FBF, 2011) AH DA, ZHIZO N TEHEARICE
J5FEMBEOHTHERDL Z L LT 5,

FRAWET v 2T 2B TR, fE7m e 20FF 2R L, £OFER
MERIZOWVWTOBREBITOI TV D, FlZIEH - F =X (Sanchez, 2004) 1L H & D
FEBRRIZE ST FRAWEY 7 b &2 L72HIfE7 ok 2 (DVD & 2 HuEH)
EUTIZZET S 4 FRICHEL, £HRCBT 2HEFIEEZFTE L TWD, 7k,
TRSEOF O TFHEFR (pre-translation) | 1XF IR 2 & & B BIC AN RO H OFR
. T&fFE (adaptation) | (ZIEZEFEZTFROBAMIIKGHMEE (~NaFs) &, &
RN TIRICHET AEEN G END, To. AR YT 4 7 (spotting) | X758
MK N EFPEEICENL XA I T EHADLZ A7 (TC-in /
TC-out) “ZIHET HIEXTH D,

1) 3R (pre-translation) —&fF (adaptation) — AR 7 7 (spotting)
2) FER — ARy T o7 — fE

3) fE— ARy T 47 — FR

4) FIREE— ARy T 47

I LZOREIE, o F =R (bid) BWEF LIEMEBNTO T mE 228 R Lcd
DTH Y, MR, T L TEMCE > THIET B ARERRIGERHD Z &
CHEBLETHD (FBIF, 2011) , /o, [FRIIERMICT—2MEETH D
(Sanchez, 2004, p. 17) Z & IFMENTH D0, FT—LMEEONFICEH L TiX, A
T—KAERMRBEREE TCOT B ZDRFHI L EE-THY, kD7 1 — KA

1 TC (timecode) &Ld HFFED T — L BMESD & ZILET 2 Dh % 8 HiOFF (R,
DB, TL—2A) TRLELOTH S, Bl 01:35:29: 11 (B4 3545 29 F) 11
TLU—AINETH—) DX IICFREND, (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 253)
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v 7R ETAELD L BONLHRE LthosbE ERESECHIESL) oA
TERIZ OV T STy, FIERY 1 & 2 IFERASER OREN DI E Y |
B, BRI K23, Wi, E1E, BRI sERk. & L CHIEE ORI
FTCEBELSUFBNRTRERETHL ZLICHETAMERHHTEZA D,

LieAlo, R v ACHEA 2B 5HENED 5 &0 ) BRI R IR -
o2 & TIERw, SCERRRPEMNRIRR EAFEOFRRICIT, MLy v VR 0%
HEFZ2GTLMAOHIEn B AR/BEIATVD, ZNICHOWTIETTT v 7
(Gouadec, 2007) #3 Translation as a Profession (B[ & U COFRR) L ET 5 FHE
DOFRT, BETZAMOHTAY —ZLIZRRDTIRT 0t X 235w LT
5. TAUT AT, EERRR CITREE PRIEE R EIC K 2mE T v A Bl
R EPEERRROSG AT, AYFIC e E T = R EOIEDNT B IEER]
RREFIR. 2 2=7 s FRR SICBWT, e B 5EERBEboTnd L &
% (ibid. pp. 29-56) . ZDO X 1T, BHERMAER S D e TIERERE LSS
SRR B HE DRI G L TWD Z b, BRI OHIEY v & A TFRHICT S

DEBEEGRZDHLEZLNDDTHD,

WIZ, BEHRET TR T 7 7 n D= b BB AN THIET m e A &4 A2, il
B & FROB LA B ST TEREBICOWTREHT S, EEALDELTIE. T+
T A= # A (Diaz-Cintas, 2010, 2013) . A ~A 7> (O’Hagan, 2003) . A ~A
H <> u (O’Hagan & Mangiron, 2013) . / —% 2 (Nomes, 2007) A3 %S 65
No, 747 A= %A (Diaz-Cintas, 2010) 1% Handbook of Translation Studies (&l
REFEANFT v 7) (20100 OO Subtitling (FEEFIER) DIEA T, IEOHEITH
RERPRIHICE L E BT 6 LTS &b TWnW5, BRIZIZ, ©7 4, DVD,
V=7 ECHETE 208G O3 —FHE LN RER -0, YV IKLBFAETHZ & T
THEIRZBZ 2T HTOLHAGD Z LN TED, 2O LIEIMEROTEFIRO L
—IZRET LM RH Y . OV TIIRBIZZ b2 b 72 b TR E 25000 L
RNENWIHEDTHD, £7-. A~A HF > (0’Hagan, 2003) %7 7 L FIER & 55D
Bt A& HAR L W ) SUIRCTE LS L 7-“Middle earth poses challenges to Japanese subtitling
(FOEPRE T D AAGETFRHOBE) "0 T, SEEOZLBFHER 7 v & 225
BT & T HER KT Cim Uz, SOIEGERE o — K47 - % - U7 (The
Lord of the Rings) ] (2001) (ZfHF BB HAO B ARETHONFICE LT, M

A/
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BETZLRA L H—Fy N ECTFROBYEEH LI L ThoTo, BEMIZIE

BEFE O OFRAEEDOERITIGE X 2T, Bt (HA~Z LK) 1L DVD RO
FHEGEIZ, BREIOJFIE L 72 o T /NROFHERE & ot Th 2 ittt 2 5 5% & LT
Mz 2% ZETRE LI, FilceB5EBE DM o7 2 & THFEIZED X 5 IRIEENT
DNTZODNEIHA LTSI TNRWA, A~A 2 (ibid) X2 OHPRFIZE DS
BRPEE %, BRI T H2ROVENANE NI T 7 v T2 AR LT = A%
HRELEL TWDEBRRTND, 61T, AA T - v ¥r (O’Hagan &
Mangiron, 2013) (X7 —AFR it n—h ) EB—2 a LIZHOWTELE LT, [H
MBI ARG LT 7 ) v P —OmE»N G 7 — LAFFRIC OV TR LT DT, £
(LD &7 — LRI ORI R ERMT TRIPERIER (transcreation) | TH D3, €
DOfiEZT m A (m—0 ) B—3 a3 ) THE. I, 7N b rx— (Lefevere, 1992a)

OB EZTHELE (AECOWTIRETHELIERY EFs) . 2oL
L. BIEY 72 A 2SI IRICALE ST 2 DO TH Y | FHFIEROFR % M
AT O TDICRERRRETADIEA D, Fio, FRHET 0 & 2Tk 5 B
REKITZNVEOD fETrE R LERINE ORRMEE TG L 2 2 LN TE DmE
Lo b, FlzIE. /—FA (Nornes, 2004[1999]) % “For an abusive subtitling (abusive
IRFRDTOIT) PTEBT 25T, FRERO BRI X &E &V 9 D 5 A E
IR D A AGETFTRICOWTHER L, @A77 A NOTOREEFZEZOF EHRT
5 FEEHWT-ALER 7275 (abusive subtitling) ZHELEL T4, (AR SCIE H ARE
FHACARA b an =T VORENL B EMNA T 6O T, FREWET 2t 22T
HELZTIIRVD, RIZZOHERIITFR T e 2B B R 2B LTS, &
WHDYH, =3 A (ibid) D D REMAZ Y AN fFRf & TR T 7 T
EWV S ERIRIT AL, THEWEDTZ DO T 7)) r—y a VOBEIAT, AT A v
ETOWHBEIER (collaborative translation) . FHER¥I DA > T A » L TOIALRE T
7/ nY—OREERE T OHMIRENET vt ADRAEIC L > THREL 2o T2 &
FRLOMOLTH D,

17 AbusweU)EiZlKunnR & TR (2 —x X (2005) 281 HILAGR) L HEAR) (=
YTA (2009) IZRITDHFER) HHLB, Ebbb, J—FA (mm)ﬁalﬁé ﬁf
M % BT Al Tﬁabﬂjbf_%%ﬁ’]fcﬁﬁ]nﬁ&b\5 %/\U\;’i’ﬁ’ﬁﬁ (B U 72 FRGE LIS W EE,

> T, TZTIEFREEE S TT J?—Eufﬁ?_ﬂ“ﬁ‘é “abusive subtitling” D7) uuLObVCci 184:5\
BIO190 HEB I L2V, 7285, “abusive subtitling”|Z DWW Cik, FEEOFEM & LTH
SETHELIGmML %,

27



—5 T, /—xA (Nomes, 2007) (&, HIFOHERD Z D X 5 70 B H THNER 7R
MERBRLIRMAEBEAH L TND ZEEERHL, 707 L— b« X—=2ADFHH
ROILR EZND BT HTEHEIZOWTiIm LT 5  (ibid. pp. 233-236) , 77 L
— M HWFHEWETZ 7 A VX [V =Rk A« 77 A4/ (genesis file) | (ibid.)
EREE, 2R MWD Z &I Ko THIEFEOMARIESR DL Z 7B L2 R RANTAT 5
ZEnTELELEEIND, FESHIMESTo Y =R A« Ty A VI, BET 7 A
N GERGE) ORFERE, TRHARTRT DA IV T ERT ARy T 47« UR
EREENTEY, ZO7 7 A NV EELNTZHRSHORRE L, HFENN—V 3 v
LKA THEAORMEIT), LT, BRLESSTEDO T 7 A )V EHIES AR
ERT 2 &, ZEBIRERTHDOTHD, 25 LicT 7 L—1b « XR—=2DHilfE
Tut 2%, BIREORET 7 A M ~OT 7B A EZRNEIC L, R, THOZ A
RV T ERETDHDEENOHRELYIRT D2 L1225, LEER-T, 707 b—
e R=ZDFIEZuvRE, 77 /0P —DERBIZE>THEb0S3NTHDTH
DIRNRG, R LI XD 7R T 7 A N OREMEZ KM U7 flER) 72 54 & 1T R
HHDITRDEZZbND, £z, FFERFED ORI S HKFEN—T 3 CORER
HIET 7 A NORBEIZHEST L L, 707 b— b - R=2DFHFR 7 v &
ADE & RIS Z 7 — 3 A (ibid) 1FFEM LTS, B, V=RV R - T 7 AL

B HIERFEE AT 7 A FOIFELIZONTIE, FEANA—Y 3 & LTOREETR
B L OBRIEICEE T 558 (5 6 ) THEIRY LiF2, ThEToims
BEEZ T, WHTIET 7 /Y —LFIREVIBEND S —L - m—H VEB—v =
ANERE Y TIEMRIC OV TR 5,

224 —2Ah-n—HhVYE¥—3 3 (0O’Hagan & Mangiron, 2013)

AR TR S 2 S OAERRRIER 2. lkoe S v BRI T
RrictiZsns 2 e (Thbbr— Y E— 3 (lcalization)) (%, 77—
MED 7 rt R L LTIR<ATHPI TS (Schiler, 2009), £?—75 T, FIERFETIX
n—hUEB—Ta 0 BERERLINTELT, Bt —D IV EB—Ta
& OBEERPIBIFRIED BB IZ /e > T 5D & S3d  (O’Hagan & Mangiron, 2013, p. 87),
Y LTRI AR E 2, AA AT e~ (ibid) (X Game Localization (/77—
Lem—HUE—=a ) ITBWT, FREPRERZ LWV o HBEREHROER & |
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ARk T 570D Y 7 b7 cu— Y EB—Ta v EREAE LY
F A7 —LFER (video game translation) (ZOWTCai U7z, [AZX 7 — L FR Tirb
NAHEESE [F—h =BV EB—ar) &L, FERPEICS—2 - v— ) B—
varOEEEATHIEAAME LT (bid. p. 1), BxRFHFEZ5H LN D
F—hema—RH)P—varoFat 2onTHRFNZIT-> TV,

FEOHKm CIER Lzwvwold, iittE2E 22 ETHIfEY e 2 2Hatd 5 2 &0
VEMENTRBINTNWDRTHD, AT - ~wrvr s (bid p. 326) 1357 —2A
FRTIEe =2 VB = a3 UMERIORR DRI T T D 72D, FRIIZHSWNT
R DIZITHERNRT 7o —F L0 b F—LEROME L Wolz KD K=
TIAMIBEREZETOIEOINAMELEZRD, TRbL, UL R S
DELZPLETHD LT DN TH D, FFED TR OHENI B HEIZ T
HERICELA SN, FRICHIET 0 ADSEENS OS] (power) DY,
ZFENLTHD, AU —LEETIES —2HRENES, ~—FT 17
ZL T —LHBICETHET 2L W) HBELREFZHSTND72D T, FITEXR
W, Y=— A7) 7 FPOFENRREW L RFTHEMT 5,

IO 3 FHIR T D a T VR TR, BEEANA—Va VORITEARS
—ADT Ty N7 — L bLEMELERT S 00, FFICHRKARMEEZ D
TWn ER B, (ibid. p. 232)

b 3tEe—h Y B— g LD A MOMMICK LT, Z2FEEIC KL D FRIRFH
fif (sim-ship) ®Cr—H VL= a v OESGWEIRT D2 LT, FRN, BRI
(X IRMENI ZATRE L T D & &D  (ibid. pp. 232-236) ., 2D Z &%, 7 — LB
NHREORBICEDLF—Lb - 00— V¥ =g rOFav AR, REOHEIZE
BrbG 2 0B8RERVGEDLZLERT, FFAFICINL F— LR TIZEFEAN
—Va VOEWT, FHEET TR TAR T —OE W B LTS (ibid. p. 238) .
BlziX, 7 AV A THTEE N2/ — 2R3 EEM TIE DT N REIE TR E > 72Dkt
LT, FAYVIRTIEIEZ Y — DRI SN FF 25T, TOERIZT—

18 2 ZGERIFEH M (sim-ship: simultaneous shipment) &1X, B—h U ¥ — a v Sniz7— A
DAY VT e R=Varia—R U P—ar "= g8, B il RIS
N5z &ThHsb, (0’Hagan & Mangiron, 2013, p. 10)
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HRAE D ERED BN - ATEEPEICE R LT 5 (bid) , AEIZI 70, =7 i L
VT OEEE 2T, = AHARE2 S b e 32— (patronage) & L CIEFH L T
228, fiMETrE RO EFENRBICEEL 5 DHSNERTHD Z L a2RE
Fvizd 5,

ZO—FT, FIREFI A b x—YICL2EE2 % F>ob ., TAIERIR
(transcreation) | &\ 9 ARG Z2FRH 21T > TV D & &b (ibid. pp. 196-200) , A
~NAH ewrvry (bid) FEOHELT, [ZrA4F 0772 0—] L
I —=LOHT, GlOLHTHL HEREH L TFHL] MKz NTEhE
AUPainkiller” “Divider” & fRENT=Z L 2T, THUTERT 7 X FOBEEL AEET
JANMIFNES®ED Z &b FEAHIR &0 9 22/ OFIBRIC 3G S8 5 72 DICHIRE
DT T Ch o795 (ibid. p. 160) , TAWERIER) IZEICHARA hae=7
Wotn a7 7 A N THEHAISNDHETH LD, RFIXZOHGEL T — L0 FFDOK
HIHLD AT 7 (interactive media) &\ Ktk & BE- ST CTHWTWS, 372
L, B—=RVEB— 3 MK OWROEWT, 22—V —I25 2 DR E (LT
LD O TH Y FHRE OIT 2 M (ageney) IZHEADS b D LA T-DOTH D,
SHIZAFZ, F—20FT RGN L= —« 2 RT =X | (user
empowerment) Z/E U &E7Z L U5 (ibid. p. 277), 7 — 2 DOZBRENHROS 54
B a—Y— e RU—RMNI L ala=r—ya VREICK> TR
REMOWBEEMEE S NI Z & TEENTN, TOEIOERE LTUL, 71
WL DR BEIZKT A2 BEEORNERDH T & b (bid. p. 309), FAUZ L
LE, AT A NERBESNTISIREZIT S 2 20355 7' v ORI TILME 23
T L+ TIERLS, F—2AFITKEB LIEZEFEBREOHMHFIZIN 2 ONRWEEDRH
o, £ T, =207 7 VHOLPHERZIT) LW BRNEENT-OTH 2,
ZOFEEIE, Tl KD FERORE DR, MEROBER L ITNACTERI R 2 D
2 — W —AEAEER (O’Hagan, 2013) OFEAZE 2 5 ETHBRENL DO TH D, 7
— LB EED AT 4T ThHhDHZ &0, BWERIER (transcreation) & S5 1% LAl
W RTINS Z e, KT —~ & T DR LITR R LMY
bOHMN., HET B 2CET LM OMEE, 2 —P— . RN =2 PO
DFEANREICEH L TRBIZEDwmB L E 207259,
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225 JEETRICET 555 (Gottlieb, 2009)

PREE A SR LT D EENT OBENSHE 5 5 TR - T (1
J, 2014, p. 100) . = > b+ U —7 (Gottlieb, 2009) IZ X % “Subtitling against current: Danish
concepts, English minds (JEALIZH & 5 F4 « 7 o~ —ZFEOME, HEEO.L) 7 139
FEEDERT 7 X M b RGBT HICHAT 5548 TH L, 2 MU —7 (ibid)
DFmLH A b D current’ & V9 FEEIL, HAREIER 2N 0 7 — T F5E0 b ik E
i B ERES S WO AL TIT OIS & 50198 (Wallerstein, 1991) (ZESWT Pk
REGICHN DI TS, 2y b Y —7 (ibid) X2 OWFFET, 7>~ — 7 BUEIZ AT
ODNTZHFETRNEDLIICRHSNTWENEH LN L, BEEHGT DI
BHiz>T, v hU—7 (ibid) 1LV =X7 ¢ (Venuti, 2000) O—FizslHT 5,

TERNERT 201X [HIE] B 28RO TEL I a=lr—varD—
HICBRHILD, TOEWITHICARZERTZT TR, BEMETHHEHRMIC
WS> THMBEINTZLDTH S, (Venuti, 2000, p. 335)

TlE. FEHEFEBE D IEFE TR OGEILE D TH A I e Ty b —71EZRWNT 5,
Z LT g &)hDiE 5 (upstream) | T4 Tld, EAT 7 A MEERHLT M
(localism) 23MRFFSNIZBIRRICAR D2 D0, Thé b, THRHROFH ICERE L THRML
SNEFIRRIC A2 B DN OV T ORGENBA S LD,

[F R ST BTG, BEAL7R YLD FRHY (downstream)  ([F]3H 30 ClI 58
INOT =R~V D EFD FA~OFRE) TIEESRT 7 2 b~ BIEMEN
<o BT, AL TIER AR WIEDOFR T (upstream) (7 >~ — 27 5B0 b #GE~) T
% RIS S 9 (against the current) | FER & 720 | Ffb, BAR. HIBRE W7ok
WEBEROND EWVD HDOTH D, MEMICHAEZ ED T, RaEMm OIEIGETF 5T
MEMEN R <. FEDEFEMRE O FGEFRIIEFEENRNE TRIL 72O TH D, Z DR
MARRGET A7, v MU —7 (ibid) X5 KOT ~—7MiiZzxige L LT,
ZOPICEEN LRI ERNIFEFROFUH T EDO L S ITLBE S TW D%
Brive,

Y HREERRICEB T L7 N — T OSFEIFEE, 77 U AGE, KA Vi, vy Tk, FEEk
TN—FET o~—0 58, AL UGB, A XV TiERY, L8 NV—713HARGE,
[EGE, WEERETHDL EEIND,  (ibid. p. 28)
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FHREMRORNEZZRZT IR IUEEREZITI LD, Ya—7 MENSHE v
T U B TR EERRIRUID OB DM MO L UTER & D i o4y KEIE
&, T OHFPHLHEE D PRI AR — DIREBIZH H & STV D (Chesterman, 1997,
p.87) o v hU—7 (ibid) LI OEE RV B D720, BIULERR O
D OREKD FHHEIX Sy (Nedergaard-Larsen, 1993; Leppihalme, 1997: Pedersen, 2003) % .
BEL7ZY., FOEEZEREL 7D 757201 TEElR (specification) | Z LA AL
THR 35 BHET DR EOEREZIToTz, I HIT, FHIEEZ BIEICL > TLR
AT L, A OISO A A S LT (Gottlieb, 2009, p. 31) . Z 9 L72H
D AAI T BB R OFRI & TR O BR 2 B5ET ARG & - T, HMEHFEOH
ez mn T b D E LTHHES X 5,

FTo, FEEEDDIFFFE~OF & T 272012, HEEWRE 2 {FhDT v~ —7
FETE O ONTRICIZ DLz, R3S ClIRETFRE T v~ — VBT mD iy
HOBEWITMNA SN TWRNZ &G, F—OFAA TotrMThinzb o LA
PIDD, ZOFEIITD LEEMD D, SN RRNTERIEOTIR S 872 5 wEE
PR D7D, FEADTIZOWTHHBEOUERH D EEZX LN TH D, HilZIE,
HARGE 7 & BT Mo [F CHSA THolEd 2 &, SlERICEY, EoHIgIC
HEZY LARWRHNHBLT 2720, HIEHOEERLIE L IRD EOBENH L (1
Ji, 2013, p. 93) o FERXBW AT HEFENOT o~ — 755~ W9 FRMEIZEB N T
X, DEEOBBIIARE LM SNz L Bbhud 23, Z ORI E - 7o HEIZ D0
TUFRH STV eny,

= kY —7 (Gottlieb, 2009) 2ME/R LT v~ — 2 BEE O BEFETFOSHTIXLLT
DY ThD, T, BIUCERRIOBEMICBEI L Tid. & HIEOBRAME NG
B L2 BERRBOEIS % [HH3E%E (fidelity share) | & L7z, T OfRERIT, 7
~— 7 BRE] 5 VRS OREETFHORIELT 25.0%005 64.0% EENH Y . FHO -
FIT 44.9% L7 o7z, WIT, 2RO EFEMBENATT BT o~ — 7 FETFHO DFER
DEIEL 65.6% ThHh-o72, DFEV . PR E LIARMIZOWTIE, Tor~v—27 B
DT BT RGET RO BELIL, REFEWREOT o~ — 73T RHLD RN &
IERBHBONIZDOTH S,

SIFTCIEAERE LTI L — & T 2™/ oz boo, MEEOE G TIE
EREICTERNEO Lz, 2o Tay MY —7 (ibid.) 1Z, 1EfDO Y v b,
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T, WP ER EOEWC LD L0 ET 5 (ibid. p. 41), F72. FRX DY
P CEEEOBONEETHEHESNET v~ — 7 BERT A YD TR L Z &
WS &L, BEA T EJE (up the river) | IZEHT2LA6TH, SR L LEETHTH
DTN E BTN D,

[FRFFEIZ DWW TIX, ZHETHE WIS & ST 2 o 7o FEJEFEMLE D 5
FETRICER LI WO ST, MAMOH I HFEERERMIEES A DA, L,
[ S 9 WEIRR ) (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 57) &\ ) AT RIET 5
oI, FRPGEEOMGLZEHT MR TH D 2 L2 fiE 25 & Bl oI
FIZOWTORAN 072 LITFVEE, EFETFRORETH 5 HIEE DRI
DVTOFERPHLINRNINETH D, 2~ —7 (ibid.) 2V HET 5 LA 1% 15

RN/ H— 5555 (predominantly monolingual anglophone) | (ibid. p. 22)
R MEEW (T 7 a2y o) HiEE (abroader (Anglo-Saxon) audience) | (ibid.
p. 41) IZRBI, ZNLSNORIEES . SF D IERFERGEEE ITHE SN TN K
D TH D, Flo, MR EZELC S ELIERICHONTOBELRL, MEOD T ¥ LR
TR E, BIIHHAGRE LTEBEONFICET 25HICE o TR0 . a3
EHIBLR N D DR N Z LW EFE 2 5, FIRICEEL 52 2ERIC>W L, 7=
—RNYB—var, VAT A B, AT A X7 SR SRR A D O iR
(Cronin, 2013; Even-Zohar, 1978; Lefevere, 1992a, 1992b; Toury, 2012[1995]) 7372 &h
T& 72, ¥t b X (habitus) R°7 7 ¥ —x v MU —Z 85 (ANT) &Wo7z
FEFOMAZID AT e —F H Eoid (Buzelin, 2013, p. 187), 7 v~ —
7 Whi] D BEFETHE D MEMEDMRN & T2 0 RACBI LT, Bl 2 1 X3RO
DA EMEZFICET5EBE0, BiRZEOLOOZRE, IHIFTy~v—7DAx
DOFFEEMAENO®m I E, NWEBERTONRT T 7 AN L ZEIZE-T, 77
A NG T TIERZ R DS T ERDEDPO LN DD TIE W nEEZ 25,

23 HARICBIT HFEHRE

2011 FIZ AART BB S U7 S EBE 1L 384 R Th o723, Z 0 H LFRARD 346
R, RERBRZIRD A, MEBFZIMAE (FRLEREEZ) NI0RTH-7= GhEBR
B ABCAG T E) . 2 OFEDIMEME D I 98% N FHEfH & T a2 Lichke b,
WAL TREBZIROBNEZ ThDHEESND 00 (FIHHHE, 2012), KA
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& U TEIBGAR S 2 AMEBE O RIS D FRAFE TEEINTHWDL Z ER8bnd,
F7o. FHREBRLO 720D O RE G MRICFHRHIR 2 — A0NRE I, F4 7T
FHRIRED AT 4 TITHZEIZIRY LT o352 &0 6, FHERFRITHSIC
IRKFBIESNTNDEEZEZTRWEAS, LLAaib, FHEMFUCBET 2 71l
IR L TSR S IEE 27, TRICET 2 EB 0L ITRE Ic L 2=y &1 (K
I, 2013 ; {57k, 1988 ; FH, 1994 ; f&AT, 2011). FHEIERO/L—/L (K - B
(E7, 2003) . FEAFIRE O G (M=, 2011) 2ETHD,

ZH5 LEhTh, BEREOBREATHL Sh0mEMThbh T\, BlZiE, %k
TR D58 TIXILE (2004, 2005) . Adachi (2012,2016) 72 EDRH D, Zi
DITTFHEZG U2 OTIERVD, KN EBLEOMGE LI EmEz#f->Tn5s 2
L. BRXOFHEM L OBEMENRO LD T END, EORNEFIC DN TR HFIZR
N5, [ (2004, 2005) (ZAART =X —3 3 L UBUEOTEER X B X RIZBT S
BT 7 AL AET 7 A MOTEE AR L. £ 5 LIETEBHI U ZER 2 0 5
O bNTE R THD L LT %, Adachi (2012,2016) [LH AT =2 —
a RS (BRE) (231 2R EEZ DT AR L RITEE L T D 2 & (Adachi,
2012) . HEESDOREFZ TIIMEFHF ~ORE LY &4V DTV ORERREF S 722
W2 e EIZonTE LTV D (Adachi, 2016), F7=, Morizumi (2013) (U ¥
v RRUEBERBOSHT 28 L T, FREREFZORLOENEZILE Lz, —F,
H ARGEBE ORI D PRI OV TEE LIgE (IRIK, 2016) b & 5, [RIEmSCIE,
NAENEFAEDEL WAART = X —3 3 U ORFETHN D B AT 5 Mk 428
BT DZLICER L, RETRICRH SRV UM ER 2 FRET 5 Z LTk
ST, BIBHEN HAGEBE ORETIY LIF2FEEAZREL TS, HWT
I TR T 2RO hH B (2007), #&JR (2011), &M (2013), Takeda
(2014) DFBEZEEY EF. TRENDOBLEONE % R L & BER BIRET 2,

231 FHEEREBEZICET OMRETEERMBZE (BRE, 2007)

R (2007, pp. 115-134) (X [FRATA L B2 I 2 =r —va v —HRE £
HIFIEREE R OFEH—] O T, RaRAHBREH O TTFRERESBEZ 20 L TV
% . BARITEIRRAT % 0 B (1 (skopos) ZIRET D2 HKD—2THDHENIZEZDH &
RO R a3 a=r—varofll LTTFRERESBEZ 20 B, o
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L7=DTH D,

EP. FRERICE T2 E26K (OFF2HF~0EH, QWHRHIK,
@7 7 A bk O/, @t L 0FEAYE) (Hatim & Mason, 2000[1997], p. 78) (22T
BERL L. WRICHRE [ > 7 VT >~ 7 (The Jungle Book) | DT 4T 7 A LR & B
AT I APMIOWT, ®BRT 7 A FERESEDD, WE LB Lz, £ LT,
BRT 7 A ORFFRFEORBICHET L2 L, FRIIEF SHENDELS
DB FTHBIRIZ X - TIRR SN D ERBHE DS, Mihshicimixs
GO =7 EONRTEREGEH., BLOBGAYOEER EDOIEEFEIHFH THTES
nWHZ & SUREROM/N B TS Z & REBEZ TIIFIRRIC L 52N ADIEBK
I RDAREMRH D Z EEHALMIC LT, 72720, (A EFRTHRIVED
ET%, £ LT, HABE [Shall we &> A 21 (1997) 237 A U BB (FHER)
([ZHESr o THMOR R HIC L > THRE S, BEHOTL—a BT AU DA
BLEINTIZEH LN DICE LR X DL fla 25T, [3UbZEZ2 FMRAc#iio 5 Z &2
FIRRD HRICE > TV DEEIE, 20D R NEREND DO THY , ZhiC X
S>Tala=r—aryRNEhT 5] (bid. p. 130) EFHLTWD, Ki%IC, A
OHIZ S, FIROABOHE R ENaIa=r—aRine U GRHICKEE L 5
RHEBRRT LT, BRT VAN BET 7 A NOEBRSEROBIET 7 X MEO
ARIX, OF#EE O, @2 Ia=r—va  OBEROBANLHIATE D
LA T D,

[FEFCIY B sz A ICB LT, JE8F (2005) LEHE (2003) 1%, ML
DAHTe 5T HARBLO WL SRS TR S 5 WIS N D BRIZ, ZONEICE
BPELDLDIEFEZ LW ETIERNWEIRRTND, 95 LIeERZ bz b3 fhaiy,
SAVRIER 2 PRR T 5 Z LI FRFIERIC BT D ERED —>Th A 9,

232 TFTEAWEICR T 2 5HEOMAEEN (&R, 2011)

EE (2007) FERE L7k 212, THA) FFREFFRICBW T O RAET H, BIR
(2011) IFENZFREFUCR T DMAEMRN LA FREEET vt 212610 58
RE LMDOZEEHMOMEMEH L WO BLEDG, BHABETFRICOWVWTERELIToTZ,
TFHREREFRE OITHICREE T, HERYLES 7472 e ba a5
WIAT 2 ENLERT T BMBIRTHET 7 A AR T D £ TORBRIEIC OV THREEE
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{ToT-DOThH5, BAEIZIEL, BRRENZ 747 > MoHES 06 OFIERIE RIC

ED LTS T 20, FRRE ORI K L THIWFR S E S A4 7 B ED X
9 RMEEZEAT S DINRETHONT, BIRE LHIEHEEFEORGICA v a— &K
fiL7z, £ L TCF=AKX <> (Chesterman, 1997) OIEET 5 M OMA L GHFER
fi, 7m 7=y a AR GEERE, 23 2=7— 9 UHHE. BRAE) ) ®
WZEDSWTA 2 B a—NEE T L, &R BEET 7 XA FD5EKRT 2 E TIC

FHERE OFRIZR LT, fESHRC 7 T4 7 & R bk Ax REEPMA b Z &
HEET 7 2 MERERE 72 TR S EH OB G b RS TW D & fisamfT i 7,

7o, BIIREIRHEES, AT 27 A L BET 7 2 NOBREERGEET 5 &
W) BIR MBI (relation norm) A BJE3 528, BRRER ORI, & 5F & O RYf
BRI EMERF L L O . 332 =4/ —2 3 VHi# (communication norm) % J ¥ i
BRI BMEMB RSN E LTS (ibid. pp. 77-78) &

—J7 . TROZFIETHERTIE, HEEICHT L7 7 — MREICE D
VERIAARE T 5 T A~OME DS OEBEOW R & —5 T 5 MOV THIRGED
oz, TS D &, FHEHEMIT A b—V —ME&2 B L 22w/ 75k
HDHENATND EELTWDLDEN, FEEMILZELLNEFXIEAY VT s
ZEM L, BEICK > T EM L G0 MR T REE BIA T2 2 0O b
=& &b (ibid. pp. 72-73) .

ARSI, BHARE . dilfEStt, HEEF I3 2 IS & o TRERITIEA B v Ze
ST RERHNZ SN TEREIT > AU OV IR CE 2 b oo, BIESHED
Ry, ERy, BEEMERICET 2BFHI 0 LIEE AR, LiTvi. #FWw
IR EUADER G EEN TV D & W IERIT., TR B@ELTH S Z

BRI LHLDOTHD, ZOREEEZ T, HREZRVERREZHEEL, R
M B L GADERERRT L ENHEEFTADEA D,

20 F = A K~ (Chesterman, 1997, pp. 68-69) ZMEFRT HHFITKOEY TH D, 1) MFHH
il (expectancy norm) : (& 2 FHHD) FIROFZEN L (ZOMED) FIRITZZ 2 HDH~&E
WO HFE, 2) Yu T v a FLIREEL (professional norm) TH D, BREIFIRD I %
UEd 5, T7abb, OEEHE (7 e ok L EET mMENERTE . @aIa=r—T3
VHED FEEMHETH Y . TRTOEEEMOa I a = —Ta U ERRE(ET D K D ITE
O5), OBREE (ER7 7 A NEBET 7 A SNORIZIB W Tl 72 38D e T S AUHERF
SINDHEIITBDHD) Tho,
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233 FREZMELE D OFIRRGRSHREE (5H, 2013)

FRRICBWC, BAT 7 A MO RIYEEREZ EO L ) I RRT 500, Rk
OB L5003 55, ZHITMBEITHRICGLETLHETH Y . FREERE X
R 2RI 2 M T2 2 L CTOMBEICKHL L LI E LTnLHZ R, I
TORFETH BT > T D (Gottlieb, 2009; Pedersen, 2011; 45, 2013), Z 5 L
TeRIRR RGOV TR (2013) 1 THE - MVEBRIRR AR ER O LS FHIMGE) &
BT LD BICBNT, AA ik (ERERE) & HAGE (HESHH) 25/ 7 &
T 5 HHIT, LT FRIBLR D DRGEEAAT 27,

TR Y —=7 Y (Jakobson, 2004[1959]) 2MEXE LT-FRO 3 ¥ A 7Tl
SEEHEIEIER NS N D, BEOZ R S E B E T 5 &l MBI b 0%
HZENTED (Gottlieb, 1994, p. 105), <M (ibid.) %, Fis xBTS 572D DO
AL LTO Ta—F] PUETHLHE LT, ROEIIZHE~D,

FL IR, BADREEZMINT28120% Ta—FR) BERINDZ PN
KL LTS, RESNAESHEITE S & LTa— b (Encoding) 41, A
v —UMER S D (Jakobson, 1992, pp. 195-196) , £ L CZIDA vt —T%
fig@e (Decoding) T DI E RO a— FRLEE I, BETLHMO=a— K&
ENEZTWAMMO 2 — FPR—H LT UIRITE Z 60 neEEZE 2 T
% (Hall, 1980, p. 132; #i_E, 1990, p.41) , (%M, 2013, p.22)

EHIT, FIRREFTa— FOFEETH Y . FRERICE T 2 5T BERIC BT
Ha— RO TEMBIFE] ThdLAEST D,

WICTWEFACBE LT KA (bid) 133 —r vy "EEMOBMRTHW e TE
WSS FIECRET 2 N, AAGE~ORRICARE LIZHIKE ERTILERH D &

LT, IUERIZR) TobbBUbELERH OO K ERET 5, Tnn, 5
FERPLER)  TSRERVIEME)  T@EHy TRtk TRkl TeeEREFD)  THIBR) %

2l Yy —=a7 v (Jakobson, 2004[1959]) 1% “On linguistic aspects of translation (FFR D = FE#
AR DWW TC) " O T FHIRZ R O 3 I L7z, 7705 1) SiEPEIER (intralingual
translation) : [fl— S BN DOMOFEFIZ LV FSFELH 2RI 5 2 &, 2) SEEMITIER (interlingual
translation) : flSFHIC LV S SEZMRT 52 &, 3) LA IEREHER (intersemiotic
translation) : ESFEL AR RICE Y SRERLBFEMINT 2 2L . D3 % 4 7 Th D, (ibid. p. 139)
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b1 TAEWEL @ 9 i Th D, ZLTINODOFIEERIL, FLEFHIBLEND AN
A BB O A AGETRICRET 2N Z . BoERITiX,  THRIERE o HIlr 23 72 BEE S 55
TORHICE S Z Y TTHREZBEIR LTV DHE, F =B O 50K 2 A B Bl
LT) WAZEDRRBDOLNIZEFH LTS (bid. p.33), 2F V., FREIXFICHE
AEEMORMEZ LTEBY, £/2, 9 LERIHOTDITHE~ 72 RS2 BEE L T
HENHTZETHD,

K H (ibid.) 23 [FFR B 123\ T HAGE~ ORI A 72 T BiE 2 BR LT DI,
HYIRFIETHA S, T2, ULOFRE [SUERIZR] L LTV 2 AIEHESE OR
HRH D0 LV, 2876, THIE) &) HEEIEHEAL (appropriation) . 52
At (domestication) , #Ei&EFR (imitation) . Y 7 A K~ (rewriting) 72 & D% < OB
IS E G D TH BT T2 < (Bastin, 2009, p. 3) . BEENIER L TW5D X DI,
IR D—o L LT &5 G5 (Vinay & Darbelnet, 1958) THdH 500672,
LTV R FREFR O S FIRBZIIFEFICTHKEN DO TH D, bR, [FH
AL TSR & U Te BARGE TR AL VEED B EEE, FER SN ONE NI
WTIE, ZOBZRICBOWTIEELE SN TR, EEGEREOBEAIT, £FHEEIC
R, TNEZERICHMSFFEICHRINLSE VW) HROBE WD Z LA Z W (Diaz
Cintas & Remael, 2007) , L72723> T, o8 L7z B AGEFHENHFED D DR E D
MORER, F L THROEE, D2 LICE D EBOFEIZONVTORIENLE L
RHIEAD, Flo, FEFIF=a—ALWERED AT 4 7R & BB TR A, B
FIRR & W O MO P C—fECim U, BIFRICISIT 2 TR 132 HE T 2 2Dk
TEME (Concept of Patronage) ZHFFD AT 4 7THH BT O 72, [SUEMRER DI
BEITRAOIZ 2 IRIN72 b DIZ7e b (RH, 2013, p. 23) &F5, L LD DH,
AT 4 TR E BB PRI IR O BRI R 5 Z s ERNCHRE R E T 51F
IMEHEEITHY, £ THZLICL > TENENDOFROFHELH LN TEHD
TRV EEZ D,

234 ZEFEMLENCIIT D THEER (Takeda, 2014)
AfRPICEBESENH SN L SEME T, BROSENTETED LI
PERIND N EELET D EBRERFERM I DT —~D—>L 720 5%, Takeda

(2014) (% “The interpreter as traitor: Multilingualism in Guizi lai le (Devils on the
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Doorstep) 7 (EGIVFE L LTo@iRE  TRK T CEEIKRE) BT 5255
T8 KBV TGEREICHET2ER LT, ZESHEMRECTIRRSNTERERD S5
DFFIZRONDZRIZON TR 21T 272, FHIMX TR OXIG L Sh-0ix%
St o EmE TRk U (58 TRk 71, 958 Devils on the Doorstep) |
Thb, ZEEMENIH LWEHETIZ AW, FELTIIEEEL Y% SEm A
AW D fFIE(L M (presence strategy) | 2 (Bleichenbacher, 2008) ZEH L T\
e Z AN, BB (replacement strategy) | ZZHT 51U 7y RROLS5E
BRE & DIEWTH D & S5 (ibid. p. 94) 2, Takeda (ibid.) 1% [HRAK72 ! ] OF
UPF N, KERR. BARBROTFRZEZHB LRN O, BTFROZERZPLNITL
EOVAE U 2 B Z TR OE R AR S e S B> T, B
X, ZERBPAERICBVNTED LS ICTFHE L TIRRIN TN D DNE B
L. WEEE, %35, BAGEOSTFTHRICEB T HMEEEE (offensive language) DFRHHIZHR
MEMZ TS,

FRANE 1] X, BFRERHOFEONEZERICLIZ, ALBARL, 2L
THAEMEOPENEBREZ O DWEET, TEEES AARGENZEET 5255
BT 2, BHAOBTNTIE. BAAN, PEAZTNZIUTH T DMEENSEHE
FNTNDEDTHH), Takeda (ibid. p. 100) (X, MEEFEORHNFEGE, *5E, H
ARFEIZL - TRR-TWD Z L 2BRHT 5, FlxIE, HBEIORSETS TAART) R
TEARERA ) &) FEREL., HRGETR CIEPEGEOMBEN = 27 VA% KB LT
Jap(s)& WO FHEIZ IR > TV DD, BAGEFHETIX TAEARAN) 21k THARR) &
R 72 N — AT L TV D (ibid) . DF W EEORMEG VA, PIERE, 58,
AAGECRAL > TNDHDE, 2 Liev 7 MR3FAETHEERE LT, Takeda (ibid.)
RO 3 HEFTFD, Tk, OBARFEOFICEARANEBEMICRTHREMTEA
b, ORBFEAHEATLH G TCHLHRFEOR CRMD L IZhoS 55 H
SORMBEHL 2L, OPEFHED b —ITREITR LA, TR0 RE IS
FOBLHIER L, BMEEKEZ + 3 ICEE CERWARERHLZETHD, Th

2 AL EiEE —SEICEES AL TRIT TUE RS (replacement strategies) | & FEIEH

z /\U Uy DS O L SEERE T Y (UEHIE) DA ShFR S5, BlE [V v
—uy 7 LA (Charlotte Gray) ] (2001) IX, A ¥V R, R4V A=A T U 7T H[HE
FITEIC K28 R IERKERICBITD LY AR VA ZRWTZBETH 5, FES TIEAF U A,
TIUAR, RAVEBERIZT T AN RA Y NOBIG N & 2Bt T 55, 2T
PFEFENMEH SN TS,
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SIEWTN L FRMRE P ER T LME CUboiEy, (BC0) W, HIEE 0R
HATR) THY ., KN T —~ LT 2 REFHOEEEAZRH LS ETHH
BT _REFWHTHD, Zv b U —7 (Gottlieb, 2009, p. 24) DHFETW X, THD
AR %@%ﬁiéTﬁﬁigﬁ(mmmwwmmm_l&wi:&mﬁéﬁéio
Floo T[RRI V] 230 o REBRBRESIH S SHCRHT, REETFRE T T R
%ingﬁﬁigﬁﬁmémtﬁCmmnm@p%)\%mME%%@%fmﬁ
i DHBNE Tl 2 JGETHR & . BIBEEOSEO TR L VD 2 FEOTHEMMHT 6
N51n5THhs (Diaz-Cintas & Remael, 2007, pp. 18-19) , & &I Z[AIVES: D HFE T4
L7 UARETREZ. EBAEE (PER) 20 EESE (BERFE) ~Lfird s
FlN—VarE25, MAT, MBEFORETIIHEE>RESEAEL VWS F
MO T m R AT, BAT 7 A N ORREAKET 57 FARAELTEY | 15
EAEPITONTFEH LR DN TE D, 2O X ICFEwEL. KX n7T —~
& D REETROFHECEEICBT 2 BRICED R LRI L T D L2 5,

[FFaSCIZIE, ZEREME TOTFTHROFU 2T TR, HFPRIZIBIT 2 8RE DL
HLAEIZOWTOBERE L ZTEND, R - BB TED L Y ITxiTbh T
L&A GNNIT DITIE, EERRECHIRE DSBS/ N2 ETED L D I T
WBNERDDONAER E &5 (Cronin, 2009, p. x), Takeda (ibid.) 1% [R233k7= ! ]
DM DT> TR SN D HENERE O % 28R TA%E L T, HHRERIEL
WO SHFRE D FEFORES) (power) & RIS D IRE OEHENLY (Trb b
HIRE ORI (in-betweenness) ) ] 52T 5, £ LT, FfELEBETHZ L
IZE - T, BEICBIT 2L EHRERNEHFL YLD aIa = —a v Lfirico
WT, ZHARRAERIET 200 THD LRIEL TS,

LLED X 91T Takeda (ibid) ([CBWTIEL S ETHICET 284 2 E 235 L 5
NTWDD, BENRZITRARTND L DT, A BRITHEIEE O MR a2 & o 72 & 8208
HENIRDIEAI, A F—Fy NOBLHITFHIMENRTE LT 7V r—va o
R Te Bl Lo T, FHFFRICEENEE TWD EEX N NDLTHDH, T
IEE OWFEOHE-DILN O & HANRERIFEA LIz b D Th D AREERH 5,
ZLTC, FTHHRDASHEDEIIICERL TN O0ER LS ETH, [
RLIEHRITAERZR D LR THA D,

REODFARIT, IR L ORI B 9 2 e TS W T O & 2
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KL, TONEEMRT D, BROF 1L, FHREFUIEICE T 2HETrE 2D
BEENINETRBREINT I Aol NI A TH D, Al Lz L 9 ICHIfET =
T RIFIRICEEE 52 2 ER RN S DM, fiETrE XA 2ER20ox5 L Lz
30 ZRETHTEY =& 2 LFRIBOBRICOWTHa g2 b T
Zhehols, TR TIE, RHICBT 2HHET mE A EEM LB L, &
RIAENTORR % 72 7 m & 22T 5 FREIFRE Mo 2 5.8 OFIERIT 2 Z2 56/l
mlHZ T D,
FATHIIEIZ 31T 2 BER D H IE, TEROIIIE T FEOR IS E %2 5 2 2 BH
[ZBI LT A SUERI 22 BLE 0 D ORER 5 TlER o7z & W) i Th 5, R
THERHBICANTZT 7 A N ThH D LW D FEFEFROFMEIL, RBICEEL -2
DA RBERZIE T 2 L B2 DN D, AL TR SUER Rl A6 Th b D
R ZRE LT 9 2T, BEBTHICED LD iR OREN & D D E 552
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% 3FE HigHrES & BEs

ARG ST A AP Z 351} 2 GE FHRORIHIZ DWW TERT H12hiz 0 . Bk
B AORFHCAAEEZ N -V E—Tar T (EA,2010) ZHH
T5, AETIZZOu—R ) P— gy - BT LOHGE ., FHOTOEESTH
% IEUEL (standardization) (Toury, 2012[1995]) & /X k@ x— (patronage) (Lefevere,
1992a) IZOWTam L5, BARANIZIE, F RIS ORIUCEE B 5 B Ak
B DHEFEFTRHNET 1B ZADREIZ OV TR RIZ, 20 maErTre—70
JEB—Ta v - ETFARKGLOHMONMA L LTHFHTO L Z L2, 20V R
7 LG (Even-Zohar, 2004[1978]) | #H#G (Toury, 2012[1995]) . A = 78 A BEER (Vermeer,
2004[1989]) 72 & L DG A B L THLMIT 5, S HIC, EHELL S trpr—VL
WO BN RIC 22 D 2 L IR 20 OBEROARR BT AL DN T
ERT D,

3.1 FEHERICRIT UL T e —F
FHRBRORBCONWTERT LA FH2HEOEITUM L Ea—2 B2 5 &
ZORSHIRE LTREL ST T3 507 Fu—FRnEzxbhbd, £, LET 7 A
NEBRET 7 A NOSENERICER LZO YT MR BOINT 7 a—F
(Hatim & Mason, 2000[1997]; Gartzonika & Serban, 2009) . I FHHEIER & W 9174 %
HEEIINZHRZ T, 77 2 M DOEFR 2 b BRZOMR LT 2kl 7 7'm
—F (Diaz-Cintas, 2010; O’Hagan, 2003; O’Hagan & Mangiron, 2013) . % L CEIFR# D
SZRICET ORI AT L ERRFIETHEA D LT 28T 7o —F
(Caffrey, 2009) TH D, K LiL. ZNHDH HLOHEULHT 7 e —F 2k - T
EREITIHDTHD,
—IRBZRIERIE, T B0 B Z £ - THiE-OHREE M TiTbhd a2 =
r—=a kN T 5L VW) ERTHEMNERTHY . £z, FRE Lthos 53
ISR DHIIEEL VO ERTHOHEMERTH L, DD, HEET 7 A FEH
ENDWRICBWTHIRE I 22T 7 A NEROPBEEZT 5, FHERFEIC
BNWT 2R 2o [3Ukiy ) 7 e —F R L2625 & Sivd (EH, 2008,
pp. 180-182) DX, Z 9 L7-FHRRERCERE OFIFRIT 2HIHEH T D kk 2 72 BER & & 52
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THZEOERBENEH SN TND ZEORNTHY . THEREZW O Kbz
DBRFIHESLS D TH D, FEHBNRBLENDRD & FHREMFRUIBERIE L VWS
RERTu V=7 FO—FTH Y FHIRE LM b A SHAPHIEHE S H 722 ST A
H DB EEPED > TWD, 7o, HABRBIZAH T 52 FEETHROHEEBEE TiX

R O B ENZRBERE BIXEEEST e T a— =72 E) OXH7%, HAETH
FIEDOGZA LIXBR DB E5HE NN D Z EnH D, 51T, FRETHITZ A g
HREHU L SZ &0 D 2 ORIEE OB 503 B ARFETHEOBES L0
HLERMEICET E B X BN D, BAMBEOL S ERERZHEFICANTSGES, KB
NOFFE~OFRICTE L TiE, B H4 JICHER (indirect translation) 23741 2%
Eimb H 5, FBEFHENPHIEIND Z 9 LIRNEZMZET 5 & EEEFHIROR
HHZOWTHELET DI, HIET 7 A MTOWTHHNT D720 T, ZRA4AR
SNDIBE, ThRbLFEHAET 7 A0, FiRE &5 =2 53 WO AE/ER 7
EIZOWTED ZENAREEZ DN D, K LB EFET RO RN ORI LD 7=
OIS T 7o —F @R L0, 29 L7ZBEEANS THDH, Kif
OIFFE B B & RS 2 72D OBGERINHFAZ L LT, 7 Y X UERO IR I 72 R O
HEAICOWNWTERTHEOOHGBTHIE— DV E—va v - T/ (B4, 2010)
EBRHATH, n—B V¥ — 3 (localization) &% [FME T & v —/L (locale)
DHERIZAA IR, TUHNVary T oY ESHEUEMICHEIESEDL 2, BX
OF ¥ 2 NAFRO MR R W T L SRERA A BT 5 — v R & Hifli 2 12
it 2 L] L&D (Schiler, 2009, p. 157), B—H V¥ — a2 « T /ML H
LIZfT4%, AT 7 AR LEBREE V) a2 RH L, BET 7 X hOFE
H~EBEL—HOFILE LTRRT D (B, 2010, pp. 206-207) , AGw 3L TILHEE
THOTa A LOREERE 2 T, FEGROMSEMEA L L, SEETHEORH
IZOWTELEITH, WEATIE, v—HVE—var - T EEROER LT
% E TR L R D EEEFHO T 0 A EOBEIZ W TR D,

32 ERETFEOI TR EORE

FEETFROT A LORELE L TEToNsDIE, ERFETHLZ L, R
FHITBREIANAB S D 2 LT K 2 FHRAUEE O 2R, BUBIEE I8 2 KD
BAED 3 S THDHEEZD, AETIEINLOFHZOWTH#Em L., 2 b 2HE
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MO AE L Car—h = ay s ETAERIRTZ2ERKN ER-oTWNDH T A
oS T 5, ORI, SHTOEBES & U TERE(L (standardization) & /% k1 x
— (patronage) ZHH L7-HHICOWT, EETHOMNET 7 AB L OGO
K & B S 1T TR B,

1) BREEORFETHRAENET 0k 2

H BB AT & 7 9535740 HAREN OB EfE 7 & CHRIE S 28313472
WA, — D HARGETFHILH AR TABR S 42 4 ME B E O 72 2 FIERIEREIZ 72 5 TV
Do TOZ LIE, AARIZET DIMNEBREFEOF A « HFIE - AEIER EE21T-> T
W 2 A EBR BB S VB ART SR (EBUANERE (RS ) 25
T oD, BIZIE, AL 274 (2015 4F)  ERRAMEIBRELE B T, RIEL S 536
ARH L FHRRDS 498 A (92.9%) , IRE X IRA (FHREEMREEEZ) M 28K (5.2%) .
REFRZIRDY 104 (1.8%) &72-> TRV | FHRMHEBRE LMD KEN A 5 T
LT ENDND, —J. WEAMIIER T 5 B ARBE O > TREETHOHIED
ML TEY ., AABEO 9 BITHFEFFHIMTNTND &5 FHHRE VD
(J&FT, 2011, p.78), T Z CIEHAGE TR L IGETROGET vt X%~ 7 vniyie
RN BHET 5 Z L2k » T, HEETFROHIET 0 ZDRHEZH LT LIzVy,
FPILAAREFIEORNET vt 2 2@l L= X %2 LU FISRT,

U — S A S E i ARG TSI, 1962 £ 3 A 13 S (BURFEEY) offa
DY L, BARENO S E MR E A BSOS U CARL ST, (F1E bE i ABCR =
AR—L~_— XV http://www.gaihai.jp/about.htm)
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SHEME (257 7 A b) (& R3x1k)

ORcHs =4t GIESHIRKA: VTS
@ w4 © H ARG T4
A\ 4
OmRH | FHFs2L | Z| @EE
(B #E31b)

3.1 HAFETFHEOGWES vt A (K - HARIED (2003, p. 15) IZEESWTEE HMER)

3.1 29RTOIx, OBFaSAL  AAEBRE Z i A, FaEdlEORE, OfilfE=tt « #
AR, @FFRRRE - FIRRIEE & in, @ORIRRE LS 5812 X5
THT 7 A MDEIE, @F TR, ©F T A EBREONREE ik, L) TR
Thod, ZOLHZ, RSN DT 7 A MOREEZXIILD L L TFRANWET = & X
PR TREEMEN TITOND Z &b AARETROHIET v ZFAEEET
HY,. AELOREEZZTHLELLND,

—J7. AARBRENZATT HADHFETHROHIET v ZAZLLFO X 512> T 5,
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MESMABR /T | (B4 scek)

ARBERT (477 2 )
TR
e £t
EIE
. ]l )Y
FRER (A [, 2

(& A3eb)
K32 FEETFHOGWET v (- AARIZD (2003, p. 15) (ZHASWTEEDVERK)

4 3.2 2VR$ LD IS HiET vt 2O BIKIZAAGEFROBE LEDRNE DD,
PEEF R BV TUI A kLIS D 7 1t 2R3 TR ESUEN TT b S I
KR dH 5, T70bh, HARMEBEICAHT HLdREETHRIT. BAasut (B ARME O
HIVERILRE) 1T K- TRIRAMRE S v, EASUEN (HAREN) TRIEENTT
PO BIZ, BASYENTEIET 7 XA B HESNL2DOTH LD, ZDOZ &b,
A ARBRENZ AT H L5 HFETRL, ERSUETIT b o HlfEY vt 2D EE 21T
TR, TRbLbESATFED 7o AL ARHEEZBND, TDOTD, KiET
FHOFHICEAL TERT L2ARL T, ERUbIZB T 2HIE7 v 22250 To
wama FIRBIC T DB NE L DD TH D, vk, KX ClIEATFE, BiEE
BLWHIREZHET 0B ANRRET HHMERTHEOL LTHWLIDOTHY | ik
FIZR R ORI (&M, BAEEN) Z2E%T 200 TIERWZ S 2 mx T
<,

2) BIWEH DL

PEETHE BARETHOGET o v ARZNEEATE, BEEE L B R 5T
DRI, 2ODFRICB T HHMERE b RE < RigoTWD, £ AEEIZ
BN 2 BARBTREIT. FCARENTZASIND Z L2 ME L THIESh TV
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%o [EBRFROMZEN T HAGE TR X OIS EMENbZ E6HD0, 9L
TS B ENDERBUIREN TH DL B2 bNDH Z b, REBOTFHIX
H A E N OBLEEE C O E S, 8 AD DVD 78 LI L 224 E L THIfES T
HEFE 2D, Lo, HEEDOZ IXARBEREFE TH Y. TN,
LIS R b ILET HH R LN EZ BND,

—Ji. BARBREOWEETHEOEA . T OZRMIBITIRASEIC KA TS, Bz
(X, BREICBIT B8k 2 2T — X &2 /AF LT 5 IMDb (Internet Movie Database) 7> 5
A ARBRE DA AB SV HIRICBE 92 7 — 2 2 Ji~ 5 L UL F O R B3ME HhT,
fHL, IMDb ®F —XIZiX7 7 U BIZET 5 DIXE EN TV,

M & A4 by GHIVES) A S 7z [E & ek
FEAE (1950 27
HOEE (1953) 25
Shallwe %> 2 2 (1996) 29
T & T=oMEL (2001) 73
B WL (2008) 58

3.1 WEHVABR ST HARBRE (—#8) &R S A7 (R IMDb)

ZOT—Ehb, BABENMMRAEH TARHINLTWL Z ERbnb, ZOLIHIC
HARBRE 2SN AHICZ A STV D & W) I, SUIEEN 22 S5m0k

TWLZELEFRETLHHEDOTHY, Tz, FHRONFIZHET 52T &1l
BIZK TR EZZOND, BlIAIE, HOHETIE, ERIZTRONDE
ERLRHATHH-ThH, MOHIBORIEE I ITEMRSO R L 525 2 &N D DD
H LR, HDWIE, HARBRE NS E 4D [EA 4 5 OR8N EE 23 AR S 45 Hidskic
FOVERDZGELHVES, £, FRUERICEAL TEXIEL, FIGS (77 A, A
ZUVT . RAY, AL ) OXDICRERZEE SN D ERHTIX, 75 TH
[E W A E T D 2 LTI A R L AHBEE R E TV A0 b Lty BBEE
ITENE LATERIRRIEREZ AN B2 5 TH D (Nomes, 2007, p. 191),  FhE s
OFIFRIZREDORIUCE L TiE, ZN OISO BEFE IR, BUREK N 2%
5.2 7% L &% (Chiaro, 2009, pp. 143-144) , RRFMIERNER L2l L LT, &
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J T F T REER SR D OV Iz BT KT B CHIEM FTEE 2R T
HWAGRH SN TWD ZEnBT oD, —F, BUENERNEELZ A TbD & L
TiE. O TRAY, A X VT AL COBGEN, MEFHELHRTH L THX
fb~OEFHRAEED L9 EREBZZRIR LA, SEBOROBLENG T = —/L X
RAY | HEB=TIZBWT, DESHEOMRE L B E XD 720K & 2 00
REINTWDENHIBINRH D (bid), 7z, EENEoT- LHIEZEENT- A2, B
FEROFFEEZEGT D70, TLE, DVD, 1 V¥ —Fy MU TFEff &7 n
7T L RDHEELH D (Elias, 2013, p. 337) . JeEBRBEICBIE L2 FHEN, T
BENZED DO THHCEFETFEAD OF L EFMACMEZ 825 (bid), 5
WEB RO RN EOSFEEERT 50T HAA M TH S (Diaz-Cintas,
2013, p. 282) LW o ofEfEIL. FROGEI T LEE L TWD 2 & 2RI LT
b, EHIT, THEIIREE 70 7T LA~DOT7 722U T 4 (accessibility) D@L
WD, FEREEEODOTH (SDH) b1 T2 (ibid, p. 279), DX 91T,
HIEE OFFEN, HEANERIISHETH DM, DI, UEMARHEAN LS ) b
. B o@EN 2T T, FH-SUERNTH RS O U RIEEEETH D
EEZ NS, LITZEIICTHER SN TEY, 207D, —H2DkThH->Th
TEEAREE O SULIE B 2 —FE 0 ICBE 2 5 Z LixTE 22 (1, 2003, pp. 101-135)
JEREE Z 1T B IESEEEMB OIS O%A TH, ARk IIT A, KRRITREF Z
Zhfde L9 K 912 (Nomes, 2007, pp. 12-13) . BIRREREOZBIEWRH S & S
Do

FREE L) 3 T 7 A MZR T HAEMB O~ —7 v MM, D TN T
bH%, REBDT T aT /v U~ 25, WA S AEBE I F IS ST
SLEDITHLT, 7AUD, AFVA A=A T VT TEBRSADBREIOKR
MR I SCRERR B 72, 77 O SRR OGUEH DM Lo DTN Y Ty FBUETH D |
SMEFEBREOBKIZ Y — FRPHEHEDH DL DO NIIRONLTNDENETH D,

2OAW (2011, p.181) 1 [T adu - v~ (EHRERBE) | OERILEMD 20T D
ELT, [ZOBENRF T a - URICEENDL0OEHET, ENOBEPESIC X - TRl
VES V7B, 7 OFE O BREEEEOHHEIC L > TRYES N -, ZOEOSETEESH
T-BLE] 7 EMETF HENAN, IO OREEICY TUIEL2WEFINLFEL TS ] &R
NTW5, J—xA (Nomes,ibid.) (& [T aF i ox~<] &, 7 AV DLUSNOETHITE
S DBRE &) BIR T LT 5,
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Z L TRERZIFE L, FICZOOREOREZEE L b5 D72, (ibid. p.
12)

2O LD YEETHRAVEA OFFEN . SUERTE R O SR, SIS 72> TR
FIRRER T THNCR B L5252 L03b 5, LR T, RO FA & 92
BRI, BB O ZERIESOXIE &0 D BUE OGRS 5 2 & D3RR O TR
WERBRVWEEZ D, ks, HIEEDOSARNE LRI & OBIFRIEICE LTI 8 &=
TREL <~ D

3) HHhSFEL L COKEE

FEFEFEMB OFR TlL, SEETREIGRIE SN b O EZEITHIOSFFEICHR S 115
BB LN, LIXLITHER &4 T % (Diaz-Cintas, 2009; Diaz-Cintas & Remael,
2007; Gambier, 2013; Gottlieb, 2004; 77 » K/, 1999), F72ih, HeBIIIRGE
W OFIFRICH T 2 I S35 (pivot language) & 72> CWAD7E, 29 LR HHILE
AR (indirect translation) &Fboiv, RSN 7Z7T 7 A (AEEITERL) 235
WO FFE~E BT TEGED» B EFEISR L, TORFEEZ T 7 2 AFFI0) #IERT
HZ k| LEFRSND (StAndré, 2009, p. 230), FETLFEMLE 2 FHER T 5 & X (ZHGE
A LEEERPZITON D R, BEPEEICEB T 2 REOEMEN H D
(Diaz-Cintas, 2009, p. 10) , HARBLE 2 (X U & 5 IEFEFEMLENZ 6T L C, [E BERLE
BT ANV L=y PAOHERFICHEETRE T D 2 ENKRO BN L DITED
Pl Ex D, DT, T LICEERNRERICHEN U7 JERGEE X, 55T H
L TEEHRICRHSINIGHE bHDH, 2O L DI, FEEEFHILIERGEE 3
WANTHICS AT HIODFETH L7 Tl EiEEL L TEEiEb% i
TORBEORELTVDIDOTH D, WEHETFTHENFOI I LIHERBITRINICREL 5
2 DBERERDGENO DT, Bl L7 OZERME L FE TERT 20BN
b5, LI TRERSCOMFAA & 72 DB TlX, JEEETHRO R & ER O BIfRME
EHET B ZAOBENOHR CE OMMANEHEEZ D,

BB, Z2ETOHERN DYDMo 7 B ARBUE O SGE FREOHEY 7 & R
DOFPEZ BB | R SLOBERAIMEAIC LT L SNARRE MR L T, AR
BRI D FEETHROFIET 7B AT HRHEL L TE, EPTFRORHE R UL
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TITONDZ ENDH D, 2D, RENTAZE L Y bR A SUENOTHEHIES
R RCEBEZITHEBEZ LN, BRICBWCIIHIET vk 212K B LIZBim
BrhE 70D, FGETRORED — S HITHEE DO ZRETH 5, JIUTRGETHN
HRBEHTZRESNTVEZ LICE B LD THY | THHENES 58 DOk 2 72z
WEEHE2 DERERDEBEZOND, Flo, HEEOZRMEZ. E#HMEiEL LT
DFEFEFHE VI ZOHORMEE GEE L TV, T7obb, ZERMEICHIST 57
DOICHFEF RN LS HBLEEN LTV D Z &0, HEETFRHORMITER LTV 5
RN DD, ZD7), WFETH L ZEHICOBRIEIC O\ T OFEmRNAEE L 12D
DTHD, ZZFTOHERN D, R LB TIHESUEN T 7 e —FOH T,
THAWET B A, S OSSN & ZUCTHIET D720 ORI E WV I BLED DO
EEPMNETHD 2 ERP Lo T,

3.3 #HEYLRT o —F BT B RE

THE CHRAT-EFEFEOHNET 0t RO 2 E 2, HEFRORHICET
HER K T 2HFREGR L X E DX IR B D THLI0E AT 572012, FfR
FRRA R R RGO TAA UL RSN LML Lo T2 7 T —F &, Zhb
DARFHILA~OFEHIZHONWTELET 5, BRICIL, Zi A7 L85 (Even-Zohar,
2004[1978]) . Hi#L (Toury, 2012[1995]) . A =t7R AFli& (Vermeer, 2004[1989]) . < L
T INEryR] BIR 7752 — x>y NT—7 8 0 BT, o
HEROWNE Zim U5 &[RRI, BB O BN & LTl Td 27>
BLINTHONWTELET D, 26 ORI A S D BEESUE, FIFRE D174,
FRRO B CICEREZ YU THEZX T THHD., KT —~ & T HHETHD
RHICBET 2B RICHW A IZITENENICHE N D EE 2 bND, L-oT, 22

TIENALOMEREZREML, TD%IZ (A AR M2 & LT —
y¥—ar 270 (EA 20100 OFRFICERT 5,

33.1 ZIETV AT LAHERICONT

%ot A7 LB (polysystem theory) (X, A — > = 7 /\— (Even-Zohar,
2004[1978]) BT 2 H DT, FIERSUF 2 e « U - BESAIMHAA CTHE 2 &
LT HTTe—F LD, FHEGIHFEZMEROBUERET VLB
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ETNANEEMRIET721F T, My —VU— (Toury, 2004[1995]) 23 EFET 2 Hidl
SO E B 7257, 7Y T — (Gentzer, 2001) <°~/L~ > A (Hermans, 1999)
HICE 2T, FIFCUFONLE LR & OB Z R — b L T\ D & oA d
o7V RSO AT 7 A NASDFE KRBV IR E | BRI R AR TR S DME
MENTZ0 LTIV DD, oy AT LEGN THRROME & B 285 2 &

ICRESEBRL, EERPEL 5 2 T&72] (Shuttleworth, 2009, p. 200) = & [LfED>
ThHh A, A—Tr=Yun—3Z08Hm% 1920 RO T « 74~ XA
WET AT T HERT D] (T A, 2009, p. 167) TIEY LiF7-, TodkEs 7z
L0Ea T« TN~ U XLOWGEE. b v A=+ /7 (Tynjanov, 1927) 734&"E
Lz, LFERHA RV AT DINBE D S TWD T % 1305 27 A (literary
system) | D& TdH 5, LovL, A —' > = 7, — (Even-Zohar, 2004[1978]) I%“The
position of translated literature within the literary polysystem (SCFAIZIEY AT MBI
HFIRRCCFEONLE) "ICB W T, h v A =% /7 (1988[1927]) @ [+ A7 L (system) |
EVWHBETIIARL [ZEV AT A (polysystem) | &) FEZBIRL TS, =
AUTZTET AT L 0D FGEIC L 5 T, VAT L OFF OB CTEARRMEE 4 1 0 B
IR LT EE 2 72728 ToH - 7= (Even-Zohar, 1990)

A== 7,n— (ibid. pp. 199-200) (F. FERLFEN D72 EHLRDETY A
TAHELTHET D EEXD, T2, BEUERN ED LS REEFELZIEINT S
2. T LT, BRRICBWTED X 5 22 fidl, 1748, HTRERMT L2, O 2 ATh
% FHARSUEDOSLFE Y AT ANORLEILYD 0, SUFLSD > 2T A & O E/ERIT

ZO2RICEEEHEZ D, [V AT L] LWIBEL, 29 Loy AT AROM
BRECDETAMEL LTHO LA TWEDThS, ZOM&ICESE, £xv AT
LAOFTHERN ED L5 ALEZ O LT L > TR FIED R D, LT 500
A—Tr=YUN—DFRETHD, TZTIInblE, FFRSCEOMERY &FRH
N ED XD IZEEA T B3V D DI OWTRFTEIT 9,

LYV AT LEERICB VT Y AT MIREIR & RS TE D . LD ITHIR
EEOMBELEEN TIIRNWEEZ LN TWS, flxiE, BIRRSCHTEE ., 0%
AT LD JERFI LB ICH DA (Even-Zohar, 1990) ., HIZZ 9 THD LITRE 220,
te LA, BIFRSURIT UL LY AT HTBWT, BENOR IEHR T AT AT

V. WROE D RBAICHFR RIS AT AN EEED L E SRS
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(Even-Zohar, 2004[1978], pp. 200-201) ,

(a) LIV AT AN L TE LT, SUFERERE TH W (young) | & &, ZOHA,
R SCRITAE OSBRSS L WS DOER Y AN, TNEFHEICHBT 2 &
IZE- T, WPV ATAICBW TR OEER AT LAOUEDERD,

(b) 30y TJE#%M (peripheral) | & 2 WME 590 (weak) | fREEZDS, & L <IXMH
DIRFEBICHD & &, ZHITNEOFRREDOFICHE SN TS EXITEZY
2 HRET, UHEROT Y UADRARR LTINS EEIT, FIRRTFERZED 20T ¥
VIVRIKRETIZEO MO BE 2T D,

(¢) CFEHOERHAEIZ Y72 | AT AZEZDREE (vacuum) NWEUDH L X, ZD
BB WA E SN BEE S D > AT DT A D IAZRLT U, ZF LT, BRI E
TEREEZHD DX AT HZ & T, LFOFLRMEE 5D L DTk 5,

NGO L ITFIRRCSUEDNEA 2 E O 57— AT, AMELFOH LN ¥ R
R ExR T AT K b7, FIFCSCHEIEIA Y VTNV OERAFE L, #
UMt (adequacy) 3Z V7= 3 HFIFRIC/2 D (ibid. p. 203), T DFEH., BELIZH L
TENEENDZ L b DD, LinL, XEDLY ¥ VAR TED &, BiH DX
AP THEMUICZASNRNENI Z LRI VES,

LTz, (@ ~ (o) OHEERVCHFSCAHIARNRMEICH D Z LR %
72, WERDIEE A D & T DRSFHRFIFRIC R DT, 272 L, BIRRCEE
IV IC L CTHLIDNEBRINZR LA Z EIXTERNEAA —T =Y T —
(ibid) 1TF 9, TOHEMIZ, FFSCFAEN NS DD T ¥ L Vinb R HBEEL S
NIEY AT DENL Th D, BlAiE, BFIERCED HHRFED Y v VISRV
AT HAOFLIMEICHD ELTH, MOY v 2 WIARIZE EE 5 & 2 REEN
HZVHD, LT, TOMERYITREIN T, FRXF AT LA, HDHWIEE

S A=y =Y7— (2004[1978])) K° kv —U— (2012[1995]) D& 2B\ T, adequacy
GEOIE) Lo R, EABEA~OEE, T72b bR bRt 2 BT 5, ZAUTH
LT, BIsRDO B (Skopos) MR ZRET 2 & FH A 2R A8 (Vermeer, 2004[1989]) T
I, A RRZEE LR A Y] (adequate) 2R TH D &35,
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NERY AT LR AT AOFBTEDDAREEN S D LD, 29 LIEEY R
T AR T DB OME LR HOBRE RIS 5 L. RO XD IZRD,

s VAT LRI TV T, ZORNETITFIC L & EROAEZ D < 5 5
RBMRIFET D,

c LV AT DZEBW TR CEN H O AAEITIREIN TH D . AT A OH
APIRIZ L - TRREIEERZR 5,

cFERRSCENFEBERMEEZ HO DL E X (RE a~co) 121, FEIT B E OB
IZHE SR WNESRY (T2 b b ERY) ZRFRICA 0 < BIRRSUF 23 %D
2o 5L xIE, BEUEDIEEIZH - T2R5FH (T2ROHZREFER) 2RI
R A

DXk A == n— (Even-Zohar, 2004[1978]) . hrv A =% /7
(1988[1927]) @ [T AT &) OBERIZERZE T, FI%Z BAE b OfE 3B,
JESRRIFS A TR A L 9 &2 BESEMOT 7o —F 2R H LIZDOTH %,
BRI ZEIC RN TEIn v AT LEERNS R LIZEERO —21%, BRI A5
DR EINTIRNPSTZY % VRRFRIT A I RIZE DI L iTh D, T
{7 A= % A (Diaz-Cintas, 2004) 13, 703 2 7 LG B RBIER (Audiovisual
Translation) (25 725282 RD XL 5 IZHFH L TV D,

ZOT7 T —=FIlFE L OMRBH L, £, EAL (high) L& FAL (low)
AL DOBEFR DRI 72 o oK FINHFTE O JERREB ISALE L TV 7Bl D=
HAT 22 RRT D Z L AREIC R o7, D F D, R U T —RBER AR OFHER
b LEFIRLFHFORR & FRRICHIIEOR R E o> TeDTH L, H U2, #H
DR B ZFTE T DITIERIR L Z2 AR TR 5N 2 E NI 0 | #F
FEDFHAIRD o7z, [THE] FHHORE I AT HgEiE, SareE 2 6 D
77 u—FIFo T, HRSUERERPCEBRERIIRE TR 2 £ HFR
LV RERENCHEL G250, 29 LEERTEHEI D) RilH
BIFNT LRI o T, TOERT, KT L2V AT LOMA EDHFF LD
LIV AT LDOTFT, REFARLTFHOIICH A 2 M 2 72 L 72D T
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» 5, (Diaz-Cintas, 2004, pp. 23-24)

TR bH, 2y AT AHGERIE, BT & € ORREROIIENERT S 2 L
ERWVICENT 2L F 25, FEB. THEERFEFRIEL. EICZoe A7 o LB
fi 2 W7 SRR OFRRR PRI HIL L T X 72 ) (Pérez-Gonzilez, 2009, p. 19) &\ i
HIEE, BV AT AR A B LZOMA L T 58155\ (Catrysse, 2004;
Chmiel, 2010; Delabastita, 1989; Karamitroglou, 2000; McKelvey, 2001; Remael, 2001 72
&)

LINLRB D, 2y A7 LR OA MEIARTR L OT —~ Th 2 HGETFH DR
HIZOWTOBZITITZE LN BEX D, MOIKRLICZRDNR, Zouy AT L8
TR EHRMN T O L S ICRE SN =008\ ) KRR Z B ESEOPIcER L
E2LT2HDOTHD, BATLTE AT, HEUEIZKIT 2R OHMAL) & DMK
WNZ Ko T, RIU < BEMETIT O TR S ORISR N AL S D &
TLHBE2 T ThD, Thbb, FRILEZAENEL LS BEETITON S 2 & 038
EINTEY, 22 [FAEER TR, AEUEOERZHD Z & TRIEZwRLE 5 Z
ENTELLENDLDTHD, D THESROBWEGR THLHLEERDIEA D,
—J . BARBLE O FEFEFRARM SN ORBUIZ LT AT LHEGwmBIIEET 2 b D &
T8 5, REPMTON LU E R P ZE S D LR E— TR WoTlZ, 3
FETHROBET e AORE L UTRRICH U723, B ASBRIE O S5e5E TR 3007 4
T2 OFIR, R, BIEL W R vt 2AEASUETIThbL s L ok
REEOHWETrEATHD, 25 LEAEEE X T, RETHOLAITITIZ LY
A7 LHERO X O BEUIZEREZ Y TH20TiE<, ifE7 et A0MTho s
ERSUETHREE TV DIONERFNTHZERUETHDIEERD,

332 H#IZHONT

LV AT LA FE I T L CHRR SRR S b v — Y — (Toury,
2012[1995]) (2 X A EHFRIH& (translation norms) T 5, bk w—VU— (ibid) IZ&kh
EERRHE 1T (D a3 a=T o M EF LT 5 —RINMERZNLEZTH Y |
23 E U< AATASRE D 2>, AASEY) T AR@ I %, FREORBUICS S b L <
AIREZRVERFERICE#H L= b D) (Toury, 2012[1995], p. 63) & &b, FFRIZZ 5 L
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FREICKISNDITATH Y, HEICE SO TERSNEZFRT 7 X ME, A
BIRGICHEE L7z Tib)72 (adequate) | FHAR & . FAESUEBIFEICHERE L7 2% vlHe
(acceptable) 7] FHIR & OFICALE T 5 & S5 (ibid. pp. 65), kv — VU — (ibid.)

IHFZIET D 5L LT, BRI 77 A b & L. Z ORI 28122

5 Z T Ko THFEL A [FET 2 FRlk FIFIRRIFSE (DTS: Descriptive Translation Studies)
ARE LT, AU LAVEEERFEIL. (D) FFMoOREIC L > TRE SN DR
ORI, (2) FIRECMOS 5-H DT OV TIRARTZNE, 5 [FIE D Al6E

St % (ibid. pp. 87-88) » ZDXHIZ, by —U—ITFERM L. BERICET 550
TROBNRTT I A NPOHEEBHEETED & DRBATTHITTEDOTH LD,
FAUCIE TRRRITE ML b BESUEOHS - RV AT LD, boHNEE
HHD] ZENRMHEE > TWD (ibid. p. 13) , 2F V., HEITZ LT AT LB
CRER. BAEEbE WD a7 7 A MIBREB WSRO TH D, LaLAan
O, FEEETFRITEASUE TR TN Z e n, BRUETED L 5 BT
HPERELTNDONCE LT, FIfRE b ZO25FHMOMABEFERACHIET vk
AHFHMRFT 2 NERH D, ZOREWET DL BIEEMOBOHEOS
IIARFRSCOBER O & L THaTIERnWeEE 25,

333 R RAHEHIZOWT

7 x )b A —)L (Vermeer, 2004[1989]) 73#&"E L 72 X =2 AR 2B (Skopos theory) 13,
WRROEM 2 2R TERT 285 & SN2, M, BRzERT 7 2
MIEDSSFRREITADO—HTHL L L, HOLPIITHICITAMNLE DS L T2 (ibid
p. 227), LT, FRROBW (RafRR) IZEAZYE T, BIET 7 A MIA IR A
IZEoTRESND EDONGAIS (bid.), A =R 2GR Tl TR O B B2 R
DHEL HMEERE L, TR O & UIZFER & U CHRAERIC D) 22 FIRR 23 PE &
o) &3 (w7 A, 2009, p. 123), ZHUC K- T, —2OEKT 7 A b
BEOBET 7 A NBERINDGZ EOBHEEBERT LI N TELEEIND, f
ZIE. B L/NROPER & TER, BRAFHEFFICIRS N D56 L E8H & LTRE
L6, SNEBRBEDO R 7 Y 7 MBI D FRER ERE B AR EE2ZNn Tt
LT, #EROAMDBED LI ITRBICHEBZ 52 50 Em L5 &N TED, %
72 FEEDOTRO BB AR T DT ED L HITIRHT & (HIE) 252720,
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RO B Z ANV ~—L & U CGRIBOBEIMELZ M L7205 2 L HAETH 5,
L L2 s, BIERAMTh D BIE U, B OKREZ BT 28w Th D72
D, HROZ Iy AT LAFGEGOHE OB & Rk, AU TOHPREIC TR 4
SAFITITHEES 2V, 51T, A R ABRITTR O BB E S5 R0
M7 e RA%2H5 2 EEBER LB TIERWZ O, AR A ZRD DO E
VIR, AR A ENRT @R CAERT 52 5HEMOM BRI OV TR
THOIIFAENRHEGREITZT 22, LER-T, TREEZ e RIZEB L, %
ETRORHOFE, BLOZENZ LT ERZHERT L LW HEANE —3
I KL OBGRAIMSHAIITE S e B 2 D,

334 NE R RABLOT X — - Xy NU—ZHEIZONT

FIIRE (3 L ONEFRE) OFRIITA 233 2 BRSO —2 & LT, TR,
NE by A (habitus) R°T 7 H— « v U —7#E (ANT) 7 SRR ORI
KILT DITENEE 2 TN D, ~E b A (habitus) (X7 V7 22— (1990) 34E77 L
AT, THALADMEROKRTZE LT, &5k - BTG OITE) - ik
BAEFETHR# L AT L) (T 2—, 1990, p.vi) &EFEND, TLT KT
A OEBEITENL, SIS RIS X > T EICHAST 22T HE SN 6,
AREIN TP (bid) & SnDd, TRbObAE by 2 &wEHT 2078 T, Bk
FHONE Ny ZABRRBITEET LW IEINE LN, ZOMRITKILL -5E
ZEOPIIMRE OZ T EHECRR R E O EZTLR T 222 7577 4 —
(ethnography) 4720 F'utEX FOFEICEH LoD, HEOREGRE O 51K
B S 7o BB PR O R ORHE AR D & W ) K LD FH M & X R 572 DT
%5, Fio, BRSO T Ta—FThHHT 74— F v hU—Z BEmIE, TA
Moz —Y ==L EAMOT—V v —E 2 KT, BRI D |
(Fil, 2008, p. 125) ZtZz@mLTC, 7o 2—=nhoT s 2—%2FHALEZY, H
BZER LT T 27DV LT EH LN T 52 8] ZAMNETLHDOTH
% (Buzelin, 2013, p. 189) . [FIEEGm Ti% [HFHFR (translation) | & W9 FEEZ HW T x> b

4[¢x/ﬁ§74~(mmgmMth9% i%%fﬁﬁmjtﬁéhfétﬁ[ﬁ

w)ﬁé%ﬂm%?%%ﬁ@fmtx kiw%®ﬁ%%£¢bt%®&woﬁbhﬁ%b
TWa (ZU »Z7, 2002, p.392) Z &nD, K BOWTHLZOERTHEHT 5,
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UH&@%@%%%(m%mmwwmmmm)%%ﬁ#éﬁ(wmnmm\:@%ﬁ
R E LTHWONTWDL Z EICHEBE T DREDRHDIEAD, T F— %y b
U— 7 Hinz EEORR 7 0 Y= 7 MM L7 (Buzelin, 2007) &5 5723, [F
BERIE 7T 7 X4 —DF vy U= o>T—o07ay= "REDODLIITHKE L
MEFLRT 26D TH Y, AGwH BT R 7 v & 206 S35/ DR
HORMZERDME L ITRE DR D, LEOBBRIZEIY, "EFy ABXIUT 2
B Fv U —7 BRERIIAT SO B AOFERL A 130 S A\ SIS, RIET
BARLOELRICBNTr—A VB —var - TETARAREEZ DOV T
W7,

34 BHBROEMEALELTOu—RYE—vay s ETALERLSn X

INFETOFEMREEEZ T, KL TlEe—h IV E—a v - BT E2H iR
A E LT, BARBLEOHEEFTRHEOFIET 0¥ 2 L FUIHOMG, X OFH O H
IZOWTEREITH), AETEIr =DV E—var - FFTABIRZOHTHD
EEt 7 vt 22O THE L, B 2 & 2 O AN EEFRHEE T ok 2 L
RHOREREZE 229X THHTHDL Z L a2~ D

FP. HFEEICOVWTERHA L TR &Y, m— U ¥ — 9 (localization) 13dH 5
A2 B OSESUUICHEE SB35 7 e A2 EW T D HEEREN, Z0&E )
BARIZRRCH A 72 b O TiEe <, ek OB BRE. B, =052 S
REFEELZ TN ORI OB MO EL-CHIRFICHEA S ¥ T & 72 (Schiler, 2009, pp.
157-158) . ZHAUCH LT, Bkoun—n V) ¥— 3 VET VX ALBMRT =7 LD
A HEMLCHEG ST 2 BETLOTHY, n—h U E—Ta 2R
(AT D 12 D=2 3 2 filfEd 5 EBME  (internationalization) 5& 5 7tk
R TS (B A, 2010, pp. 202-208) , —H UE— g9 L EEILIC
DONT, B—H U B— 3 VERERER 2 (Localization Industry Standards Association,
LISA) 1FRDOEIICERE L TOERELZTRRIL TN D,

> [EBME (internationalization) (22T E A (Pym,2011,p.83) 1. Z OHEI/RIET HT
#51%[E (nations) LBAH D HDOTIIRNWZ &b, Zivgy BB 723485 (clear misnomer) |
ThoreL, Hoa—BYE— 3 (delocalization) | . fHAEo—AVE— 3

(interlocalization) | . [Riir—A U -EB—3 3 (pre-localization) | 72 EDHFHEEI/E &9
D RFEE TR LT D,
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n—7 ) E—=ar (L1on) 6CIE, ®ErZnnfiHsnikieshns BEe 7
—b ([ - #ilk & 55E) 12 & > TERBINOUEIZEY) 72 & DT 5 EER
iTosd (LISA1998:3) . (E'A, 2010, p.204)

EREAL (i18n) ME. ®mZ2—{tT A5 v X T, Fhicky ., HHHET5
T EEDOSFE - ULBPEIBIZRIGT A ENTE 5, HEMEIZ, vy
T LDREFIR F¥ 2 AV MR OB TIThivsd (LISA1998:3) . (ibid.)

INOLDERTTRENTNS LI, v—H P —var bWIHEITT 7 A &
D HELIZONWTIRRD Z LR E W, B ziE, F = (Chan, 2013, p. 347) X —%h
V= a v OELLMELLTY T =T L0270 2 5%FFT05, £iL
kb E, V7 b 2Tou— AV B—va i ey NER, VYT U
T eI VT TARN, TAT RS e XTI EREEN, B
I —WCBE 2, 2, V=T ou—p V¥ -3 TIEY T bOa—F
— A F =T 2= AB I EROMEF ~OHRNEGTEND, ZOLIIT, m—
AYVE—Ta VEEIRE O BA L2 5 TRWIEARH D8, R SC T A AR
B OFFEFHHAH D Z &b, IRz b0 LTr—A V- a Va2 R D,
MiREE O =D V= a VEEBMLOTREZMzYb T2 LU TO L1222,

BT 7 21 |

A N BBl <H*§rf&xl\j
[BEF 27 21 3

(EREE) (B RER) (BtEEE)
K33 R+ r—VE—ar) 70 (EA (2010, pp.206-207) TSV TEHENE
fi%)
X, BIRRAEME S AN~ — 7y N ORI SEIC, —HERT 7 A M E

EEMt L., ZOOLICEBMLEINTET 7 A M2 HICKEEEBICRE (n—h ) FP—
g3yv) +A5L0WH, HER+e—hVE¥—ar] OFEFTLTHDL, ZITHEEL

¢ Localization Z4fE L7~ b D TH 5,
7 internationalization Z%fE L7-H DO TH D,
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o TEEME] LW HFEETH 5, mE, EEMT TEBRIRBAICIEN 5 Z
L1 URERESL (BBNRR) ) LW BHRTHOWOLN DA, ZOET BV TITER
WRIe D, ZZTOEBMUIEX. FEHET 7 A NOEHEREGICT D200 HH N —
VarxfET a7 et xTchy, [EEERIEZIEX n—hVEB—a VOfE¥E

IS T 7 A MEZBETICEB b= a U O EETA D L1225 (B4,
ibid. p. 207) & &b, 2FV, HER+e—BVEB—T a3 ) 7 VICEIT S EEE
Leid, HA—Y 3 v & EIET S FrE R 2OTH S, X33 Tk, BRI m
BANGRAET 7 AN 1L 20 3 ~Emn ) REIOH S Cr— ) B—v 3 U MTo
ho, $7bb, EHEMUICE > T IXEAEBESFEICHEMICHIR (Fide—h
Uﬁ~yay)#ét@@$ﬁj(szmLp%)ﬁﬁbn\%n%%mu~ﬁu
T—ra T, BEZHE2—VPF—ICEG I EL OO, Bto~—47 v MC
B0 D7D OHAMHERROFEE, & LT BRI 3T 5 HE S ~ 0 SUb iy 7
B3 T D D TIH D (Chan, 2013, p.347) » ZOXHICEHE L vk 23—
VE—a r EEBICEEL WSO THY, TR, #Bihosa—r
0 AOEERE Y E o TS (bid. p. 348)

IO LT e RATEETHEHICBOWTLRAEL TS EELOND, HEHE
RN L & 5 & T 2581013, —BIEFEICHIR L, T a LSBT
LI —ANE DS T D (Diaz-Cintas, 2009, p. 10) , O F V| FEFLEEMLE T ST
JARNDBEE, ZEEbEN50TIE R, ZEHEREZEGICT D720 HEEE
FHRICHREN T D, ZOEETHE (ThbbHMAA—Ta v) #RICEFiE~
EHRREN DG ENL VD TH D, FEETFTRIRADZ O LIHET v & 213X 3.4
DEYICRIND, B, ZORIRLIEBYTEE, b Ry —ih, 77 ET BT
HICHET 7 A MOflE LTET LD TH D,
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=7 7 2 b 1
BR7T 7 AL |7 B[23a <§EEEH%?&XFJ
[BEF 27 =1 3

B 3.4 SEEETR A B S U7z HARBRE OL SRR LT nk X

ZOTREFEIHO FiRe—A2VEB— a3 70 (K 33) IZRISLTWD &
Exbhb, Lo T, JEETFRL2ERE Y vt RAEST, 250
DFEN—=Y g L ERMTZENTED, £, FOZEEFHND & L TRET
HOFRBPIZOWTHRFT LN TED, Ko TAMITIE, TYVFLarT Y
R AR O —IHG ST A TR LTHWLNRS TR+ —h U P —
a ] EWOBEE. HABRBOEEFEGEZT e 2B L, RET L2 E5
DR E L CRBICET 2BR 2 ED L & LT 5,

W, [HRe =AY =g ] FT VAR E L THRETREORMEIZON
T3 272012, FETVCEBT 2EBMETm R &I ED LS IT80h2 2 2

HLTEBEREY, TNETHRANTE L DIZ, FERGFEREIN L EFEICHR S

eI, —HIGEICIREN, TR a2 BICLSREICHER SN D &) TRIE, K33
WRLE TRl e—h U P—2 a0 OFFTALOTFatwREEBBLTWS SR
Do LIeNoT, HEEETFREEFETNLVOE 2 B THLEE LD 7 ot RITED
F. EEMEOROREE TR0 & U THREETFRHORMORE A RS Z & 23 A HE
2%, L=k THRR+e—A VB —va v FET MY 7 hu=Tv T
FoRBIZETILOT, BB LT rRRET 0 7T LAOBRES Ry o A v MR
DEEPET, B E b T 272D ThiLd 7 et X &3 (LISA, 1998) . HARH
Wik, TEROWR L, fIREFE, EofR, Rim CREZG S LE 5 REHR
DFrZE] (Pym, 2011, p. 83) (T X > T, BER T —/IL~OFFEN, UERIES 2 25
bkT22LThHD, LLERL, KaXiZY 7 by =70 =7 O Z2 15t
HRETDHHLOTIEARNZD, TN OO OOEBMEOERILME S 2\, £ 2T,
H KR D SEFE TR 25 &35 L W ORI > T, EEMEZ KD X 9 12
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ERT D, THRDL, KB T 5EBME L3 TREEEZ S5 L L T2 St
THEOICHMA—a VEHTET 27 rER] THY, XFa—ROf—L o
T HAT R 2 S, HIRSFER EOEMAT 7 A NOKEILE L\, LLED &S
FZ2T, ARRXTE IR+ —h VB —va v T VEEBRMET et 20&%
BHIL, b7 mie AORR, FEFEFHENE DL I TR SN /2DNconT
BEtE175, "B, K33 12hHd L9 HR+tue—hUE—va ) 7T,
EEMEITEREFHETITON S BIAE, SREZESICT 572012, EASFEOMA
CHIBRZ#NT 2 L9 e TR SH 5) LENDI &b, HETFREIEE LT &
WY Lenwe T2 0565000 Livewy, Lol FEEEFHRITERASIHE TR
WHOD, ZhEEENE LTEZEELINTHhD Z b, B ot 2A0EY
ERITZENARETH D, Fio, AT TIIEETFHMNEB LY o 2T YT
D E DN HBERELT I N, IR L O ICEBYRIT TRERoOWM ., HIRS
i EOSER, R CHMEEZBI SR LE S REROMRE]  (Pym, 2011, p. 83) #&
KT 550 THY, BT LHIIERET 7 2 NOEFHEILEHFETLOTIERNEN S Z
EERAELTEL,

T & T HARBRE O SEFE TR & EE LT v ' 2 OBRIZOW TR AR, [FH
RO 7 v 232 BT S D ICEOERIZB W TH BAEL TN D, B
DL EFEEME O T, UHRBOEHMNED LS ET O LERH LG TH
Do ATFIE, m—=HVB—=2a V&iFTAD HLEEOR—LN—VICR#H ST
LEOLSHREMICETIENTH D,

PIZIE, BARGEND I —n v "B EOFEASTRT 256, ETHAGEZREIC
IEfE TR IGEZ B, HORWRFEN DMOFE~ERET 5720, BA
FEICH U DRLRENENEEHEER Lz, FRAFERGE A EBTE LT, 8

ZORNIT, BAAGEEAZEASEL T O NELLSHENTHATH, HEME T 1
TRAPITONTND Z L ERT 72 TR EERICED LI RIRHIZR D D0z
WTHARB LTV, T7hbb, HAREOXEIIZSHEREMO-OIC—H [EfT
WITR 72 55E ) ICHIRR S4v, £ 03ERE (P AN—Y 3 ) 2RSSR SN D

8 http://www.k-tecs.co.jp/service/global/translation/
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DThb, o, ZEBICRET 272012 THARGEBICH Y BN E2H WV END S 2 4R
THEL, BATZ A NOWESRMARIR L2, D% 0 B S 2 R
TONdZEHRBENTWND, ZDXIIC, LML E0EBMEY v XL,
HARBE DO FETRIZ T TR, 7 r— YU &2 B ARRORGRLZ I ft
b3 2 SCEOERIZB N THIThITWnLIDTH 5,

3.5 S
A SCTIEATA Cim U2 BimmIsiA s LCcoa— U B— g v« 7020
% C, EH#E{L (standardization) 33X UV kar— (patronage) &\ 9 2 DOHHEAE
BENNTERET 5, AL TIE, I LOBRIE H AR E OFFEFEORH D
iz B84 5 EThbthdboTHY, £, N hrx—VRTHRHEET 2 &
IR AHIRE EZED S 5EMOMEAERIC OV CHERT 2 DI L7Bla &
BEZ D, KETIIZING 22025V THRFTZ1T 9,

3.5.1 FRH DK E L ToOREHE(L

FEYE{L (standardization) (ZBIT 2R EMFwmB & LTIE b v — Y — (Toury,
2012[1995]) & ~~A F7— (Baker, 1993, 1996) 3% %, kv — YU — (ibid. pp. 303-310)
IEEIER O EH] (laws) | 9O —2 & L C THEAHE(HEITOIER] (the law of growing
standardization) ] ##EZ L. RO X 5 ITEEEZF L TV 5

R CIIA Y PF A TERELTWSET 7 X MJEBBA LIZLIEEFE S, B
B EEZRDIFEEMA SN, BESHE ORI ND (K1) BIEE
RER I EN D55 038 5, (Toury, 2012[1995], p. 304)

Bl7= & 5 7pia#%E & LT_A B — (Baker, 1993) @ [FIFR ORI (translation
universals) | (23155 TIEHF{E (normalization) | (Baker, 1996, pp. 176-177) 23% %,
XA —DF 5 NEF) LT TEESFEOMBM I N — OB TICImE 72 £ T

{24 9\ (the tendency to conform to patterns and practices that are typical of the target

> hw—"VU— (Toury,ibid.) (X T#:DEA] (the law of interference) | HIREL T\ 5, [T
WOIERL &1, H@Taxbﬂt677xb®;ﬁ%ﬁ@ IBIETHENDLEND HDT,
MEAEIT ORI ERC X D12, BIEROHAL L AHREREMRICH 2 & S D,
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language, even to the point of exaggeration) | Zf59, A% [EHE(] TIEF L] &5
RBHHFEEANTOS A, HANEIZFE LT THSD (Pym, 2008, pp. 316-320), F = A
4% <> (Chesterman, 2011, p. 176) (X5 &, [E#(L) #EMT 2 HEES LTT
standardization, normalization (1IE%{k) . conventionalization ({HE1{k) BH 5, Zi
5O HEEIX HAGE ST ClE~ > 7 A (2009) OHC HEHEAL (standardization) | (ibid.
p. 177) . [SCEAUEEHE(L (normalization) |  (ibid.p.295) . E'.A (2010) Tl [4E
Y1k (standardization) | . JEiE (2013, pp. 217-224) (28Tl standardization,
normalization D £'H 54 EHE( ] LRENTED | LT LK SN TNDHDITT
20, KRB TEZoMEaExsHnsI1c4720h, by —U—0 [HEH#EL
(standardization) ] &9 HEEAMHT 52 & L35,

k=Y —o EAEL) OBERIE, by — Y — B DMEE L 72 il FER %L (DTS:
Descriptive Translation Studies) O TIRE SN/ b D Th 5, slibBIFIRRIFZEIL. T
RITZ 95 _E] EWIHIHEMTIEARLS, BRI T 7 X N O % 8
FHRRE OBFIT A2 T 5 & SN DOHGEL (norms) ZHbH L. OB EEA
L TCRER T 2L WS 7 e —FTho, by —VU =L bIz, FEROEER
Feik & LT OIERI (rules) Z FAd &L 5 & L7z (Toury, 2012[1995]) . HEHE(L DL
HNZZ 9 LEFIRRO BB EEOERICBVWTE RSN TS DT, tHaay
TIARNEBELOOWM UL TWD, —Ji, A J— (Baker, 1996a) Dif&lL=
—/NAMFFRITIEASNT WD, FI2IE, F—FBNORREIFROT 7 2 F &b
B A=A (AT T a—s k) WeESHT L, FERENTZHGEO T 7 A i
TR PGEETEPNIZT 7 A LD that OB @&V & T 209803 % % (Olohan
& Baker, 2000) . L2>L ZHAUZxE LTI, that 23SBEEIEEH S D DIFTE RS FED
LOFWR, AV F AT I A NOHMN R E | i OO ERIZE DD
LW e 324808038 % (Pym, 2008, pp. 321-322) . Z#udd bbb, a— 2%
ST 22T TR, REZDOL RIS NTZONE VWS ERZERDL Z LT TE R
WEWIERTH D, AL TIHERELOBEEE W CGRIBEZED IChHT- > T, iR
HICERT 2220 77 A MCBETARERD D LB X D, Lo T, EifEl
OHFE L LTI, th&Wa 727 2 E2EMET D by — U —ORIEAIFERBIEIC &
% THE#E(l (standardization) | ZHW5Z L35,

10" Comparable corpora: [fl —SFEMNICBWT, TX LTDEBETEPNEZT I/ AL, TOETE
WCHIRR SN [RFEDOT 7 A bk b a2 — A Th 5, (HEFE, 2013, p.218)
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R TI7 A SORZ =PRSS, AFESHRICBWT, L kiR S50
TaryNBEIRENDZ L] (T A, 2009, p.177) & S HAEAEL A TEENR
EWH aryF 7 AMIETTID LI, BEEL LT, AU YT ILORFENFOF
R A TIOTD ML ESTED 52 LIk T, BHESUBIZEBWTHIYEAD
BHOERBFAERNETRHICTHIE, EEVMAI DI ENTEEEAH, HETHIT
TRE MO SR RRREE 2565 L LT D72, L0 EL OfEEICZRSND &
KA R RPN TND EEZ B, £, ZDDIl LI L7ZiR I
DD TIE I E TRIND, 29 LEEREBELEZY, TOBLROMERER
FEL7Z 0 T2 BT, B UIEAD RS TH D L EX D, Fho, R TITAEEL
Z NEA TiEe< . BARBEICMITONDEEFREVI T AMIBITS
RO R E LTI 2 5, FRlAIRIERIZE Tld, BHRROBLELD B f S fviuid—E D
NEA BRWEENDESNDER, ZRETOEZA, EHELIZON T THE
AD AT AOFTRHRMPFE < | BRI H D LX) (T A, 2009,
p. 177) EWIHIRFEDOFME T THEET L EINTEY ., EELEOEEWVIZHLENL D
% (Kenny,2001) &IN50 5HTHD,

352 /NhBax— (patronage)

FERAWET v ZIIWRE 2 G 0L O 5EHEREDb- T, Z2H5EFMTLE
DX BRATAPTOND OPIRHELELAT LERICR D EE 2 bND (BIR,
2011), % 2T, A X CIIAEFTFHEOBIET vt 2 TR T 22 5F B O AN
%\W7i~ﬁW(uﬁwml%%)ﬁ%ﬁLkNFD*“V(mmmg)@ﬁﬁﬂ
HIRETT %, N hrR—=VIZOWTFHE LS IBRRDLENT, ZOREEZ WL EHIZHD
WCHB L TR E 720, FIFRIFZE Tl patronage 78 [3288 ] ERRENDGENRH 50
(=271, 2009, pp. 199) . Z D HAFERIIIN 7 = — T /LR T 5 patronage D&
RAMEHEL TS EIXE W, BARGED 338 2, 8%, 2228752 L,
BT 52 L) URESE BEAM)) & LT, 21745 RET IEERTH LD
DK LT, 7 =—70 (ibid) 23FHWS patronage 1T [ Zmile 2 &, EL 2
b, EEMZL LA LIEVEELEZD TS MASCHBZE®RT 200 & LT
HobohanhbThsd, 2FED, VT = —U/LO patronage [XHBI EHE &V H =D
DT HEREZUETDHDRDOTHD, Lizh-> T, patronage 23 FFD (15T 5,
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FLET D) EWVo7mBRERRI L7202, REGCTiE 1) i TRk
nx—Y| LRELTLHZEET D,

ZITCTHD TN X —VDEELMHWRT H L, VT =—TU)L (ibid.) 1T XiVTH
FREIFEEHZ (rewriting) DI HIAE/RRETH Y (ibid.p.9). /N hrFR—I)TE
XMz LW O HE (manipulation) (ZB5-F 547) (power) (A F 72 1T %15
F L Eh (bid. p. 15) . BRROMRE L AF WD Zo0 R @232 L0, fi
ZIE, AT B LK T 2 OBIR A28+ 5 2 LIc 250, HFw
BT D MREITHRE ORFAT AL T2 2 L1120 55, ZabiTWTiLbi#ES
DITEL LTOR I aRx—UThDH, L7 x2—7)0 (bid) 13EE L2, Kia
BWTHFEHGEZ 2 2 2G5 T 525801, 2O OO T HEWEE D 7=
SO bR —VICBlbo TS EEZ, BHFICED b x—V LRHOM
FRIZOWTHREEIT 5 .

WIZ, N haF—YORNFLIXED LI Loz BENICES> T, /Sha
F—VlE, BREHER, AT —F AER, T LA T A X —NERO 3 EE)D
BRI TS E &S (bid. p. 16), BIZIE, BRFEERIIFRE LD D
B, HIEE R Day hr—LThY, A7 —X AERITFREZE 5 ik~
BEtET, 474 n X—iERIL [RBERSCHNE O S ORI E REH~DHIK &
LT L& (bid.p. 16) . BIRR 7 ut 2TBIT HA4 T A0 F—0REIT, ik
7eHIBR, 7 b, Ko TS Z ERTEDS LSS ! (Asimakoulas, 2009, p.
242) . LWL Z ORI L CiE, 3FEO Xy OFMERHAME TRV, XK
INFHMEIZRIT D, FHSTIIINOOERDPFHAIERE L TWD, L OHRH
% (ibid. p. 243), BIAIE, ED XD RIEMMAFIRA SR E L TRIRS LD 0T, £
ASRCBRE AN TEN D N E 9 D&V ) RRFEREDER T 256 6 b, EmONE
HEIRADNDENSIAT AR —HERNEET LA HDL1EAH, £DI
O, BEREREIIRST D2 LIIRERGELHDH EEZBND, T I TRMXL
TR, N heX—YOHERLQBHICEEOOG, LONKITHE U CTHRE R X137
P, BIRELZ GO 5ENED LD RN ZITHEL TRBEITo TN DO0%E

7 —n (Lefevere, 1992a) %A1 FA X LB EEHZITDOWT Translation,
Rewriting, and the Manipulation of Literary Frame (SUFHIMSKAAICIS T H2F R, EEHZ, B X
ORIE) D 5 F Ideology (A 7 4 1 F—) (28T On the construction of different Anne Frank
(HpDT R T T 07 OFIZHONT) EEL, [T OB OV FARED K
INZEEHZ DN THIRS NI ZHIBR, 7 EOf 23R LN bim LT\ 5,
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P L, S hrRr—V R E OBREERT 5,

BBICKEDE L E LT, 22 F COMBIPHLA & B SICET 2@ &
KL, TONEZHERLTEL, T BYCHEFFHOT 0t X LORETH D
TS DR & EHSFE L L COPGEOEMME AR L, ST ROR Mo
T U 2 7O iU TIT o 5 FHRGIEY 12 AT 2R SNETH
TEERA, INEBELZ T, FEOHBIREAE LTr—h P — g -
ETNEERL, ZUCEENDEBET 1 2O ENEGETEOGEY v+ R
ERHOBREEZSRT D ETHSThHDL Eim Uiz, BEIC, RHZ#HRT 27200
e LT, BEXORRE L2 G025 FMOMAEENZE4T 5 ETo/ Nk
nR—T%, “OOEMSRE LTRR LT,
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FHAE MG

1 BT K 9IS, RIRSUTBERIBITEIC K o T HARBEIC 1T 2 REEFHRO
R EBE 52 2 BRORE L, T 6 OERIZE > TAEL DR ORI A I &
MCTHHEDTHLHN, ZOHMEERT DIZDDOHFRHTIEL LT A F Ea—
TR AR K OFEFIF 28325, A % B o —I3 HARBLE O S5 T HRRE %
KGLTHHDT, FIREOFEY b RFET RO FFORMEICE 3 2385k, Rk
FHHR, MoB5H L ORREEZGIE T, UEIRA TIZ. B ARBRE O/
. BT AV AHGBITET 2 AROBMBGIEROZZRD L | SREEFROBEE(LIC
B3 % kA TR T 5, FHEFETIT. A ¥ B a— L URIRE D HE 7o 958
TR OFTUIT I T DIRME & W IR A RRET D721, HARBRE 2 {Efh &2 65 &
L CEMEEFRORBICHW LN HIEE ST 5, ABETIX, 25 OMIENE
RN U m, BRI E, A ROREREICOWTH LD,

41 AV FZE2—

A ZEa—, BIRPICE T HFENE (survey study) THBIAIZHWHND
F#ETdH Y (Williams & Chesterman, 2002, p. 67) . HSEFH O 200, #HHEA A M
BIfR7e & AT LT2 D | FRRREBREFFONCHMER END, WHEEMT D E
TOT R ARLEREZBEWS7-0T5DI@LTWD EESND ER, 2011, p.
142) , L7283 > T, KX D & O WCFHHIWET v & 22810 2 FHMMERE T O )7
MBI, OB EH L DORRRELED S X THM R FEL R D, A 2 E2—D
FEHEZ Y7o o TiE,  THIA—7 AR TH T (=EEOHBEDEN)
AZE2—RWDOFT, A Z 2 —DEDDRTGTNEVHALNIRD] (7
U7, 2002, p.94) HAEELA X a—% Tol, RELZBBTHICHID.,
F 9 H ARBRE O SEEET RIS D BB Bl A A G A D Z LN TE T
KR L DOMEZEZHRA L TA v X Ea—~OW A KE LT, TORE. 642
RCDA L ZEa— 1AVEMMICKDHE L VWO TRFHE LG, (1 FEa—

SEMMRIC L DME~OEEIX, AANDOEMICE D HDOT, B OX makDOR
MZzEI ZENTERNVWEDOHB TH o7z, WETFHOLEG, 7 r L LTHkEMIC
I 2 REE TR E ORI CTIRENTH Y . F-FRERLEORZH L
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ZNWEIEEZRNWIENDL ([ FEaAf—B, f{ U FEal—F [ A FEaAS
—DOBEEITHMT L 7=, Lo LERAHIITIR, 2013 4F 7 A2~ 2014 4 6 H £ TORNIZ,
HAREN TOmRZ &K L7z T8 OFRENOM N 250 Z N TE T, UTICA
YA aAA—DT T 4 —)VERT ()

A HE2A,— REE L]l a7 4—)

A s | BEEEE, YeTa—— B
TR

P 5| HETHEERE

C A AGE 5| B3 3P SRR SRR,
a7 a—H—

D H A % | B3 - LHFRERERE

E H A % | B3 - LHFRERERE

F RE | HETFHEERE

G (ERHE) HAGE | BRI L HTRRERE . EERE

41 A2 —LZFDOT T 40—

A E2—ORIIA TR E L, AL BIZIZ 1% 1 (one-on-one) 1 % E =
—%Z, Cst D BLUELFIF 24— MO N—T A2 a—%FE LT, 7
N—=T A ZE2—DFMIA L F a2l —DEMAICEIDbDTHL, A F =
—NFIFA VH B alA —DRFHEEHTZIZTIC La—F—lE L, SENFE X
FleLlebDa T =2 LTHEMR LT, 7—FONEICEALTIE, £ ¥ Ea—0
CFAEDBET LTS, B0, VX B ad =20 LT — X IZ DWW TE A M
. ZOREEHNENELWONE I DERRTLHEVWIFHIE (ala=b—rva v
(2 & 5 %%k (communicative validation) | (7 U w2, 2002, p.277) ) TF—#
DEBMEERRGE L7z, GIZB L TEAR AN OB RICHE - THERMMRIC L 2FEICER L,
BT A— LV CEBROREA L BEORINEIT o7, A VX Eaf—D5H AL B
I RFENGEEE TH OV AAREBITHARETH D Z D, MKOA ¥ a—d
ERNC AARGETIT o7z, 72, AITIMEFEFE TH L7, KHOWSITALE T
A B ECa—%RE L, C. D, E. GO 4413 AREREEGE CTH D, WiERGE
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ME CHhDFOBAIE, WL E (HARERGERES) LIS TEEOER
ZHGRICER L, TS LTER EARERIZBGETEA D LW ) HiEE o7z,
FoT, KBTI 54 2 Ea—DRNFIE, FREGETETEDPIT RO T,
TRNTHARETRESNIE OO TH D, TRLldA ¥ Ba— L ERRICK T DM
Th D,

c FEETFRBIIRE GO T E o DT B H A TS ZE W,
TRV FRELIIED LD RFRIZE BN E Ty
CBIRIZED XD RTRALATHND EBNET D,
IR D L XIT, FARZEEZEMLET D
cHRE L CWT, BELWEK T 2 DI EARRETT D,
SRR SEEARTRHIED L S I LET D,
cWRRFE RN H D L E X, EOL TS L ET D,
cHEHEEZE NS DT = RNy 7T ED X 5 NETT D,
EIEOEFFITIZED X SRS L ET D,
CBREO X A RV, TER, 774 Y —ORRET LI ENH Y ET0
s FEHIRIZOWT E R T E 30,
C BRETRIIEGEO XA T 4 TUN LT Z E 3B D EBWETR, 20z L 3E
FRICEET LR £30,
C REETHRT E D LD R B o TV D L EWET A,

RO OB U E5E) LTI, BRZARRED 2EESEL LV HBEND
S EWVWIHIBEDOEREZ RS TIC, FA v F ol —DORMITHESNT, Zh
ETOFFREEZTDOGFE-TCHHHIZ L L, o, AV FEa2— T —HD
5 FIC DD CIEAFZE i DR O P CHRBERIC BT 27K 2 8 T Kb E B oh
WonaTr—2E LT L (AL BIZAPIZR#E LEFT oA, C. D, E, F,
G OT —XIIMiEESH)
BHFZEIZRBNTIE, A v F Ea—RllIlio TR LN —RNT — X &Hix 7
TR Lo T L, a4k z BfET VI Rk (V700 Ty R4 ) —-
T7u—F (GTA) 72E) DERLND T ENH LN, K LiZB W TiFEA ¥
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—BIOEMK, EFA ML THRIET—% %, EEAERTIER<, HEETH
DM DB G- L ORIRME R EICOWTHRETT 280, SBINEDSREBh 721
WELTHWDZ L LT, 29752 LT, FIRRENEGETHO T 1B R EOF
MEEDOLITHEML TCWDONEFEPOLERLE, ZNEIFETHOFHIZON
THERTDHFERND LD EEXT-NL TS, LD > T, NVivo 72 EOEHT
—H W DT=HDY 7 by = TIIER LTV RV, 2, FHEWEZ vk 22817
D BRI & A ARGE TR OKEIOENL, oS58 & OBRMEDZERIZS
WTOFKITE LTI, EEME LRSIV TERE L7z H AGE T HEIRRE OHE
HHBFEA~DA o ZEa— (BFE, 2011) OF—XO—# b0 TER L, b
DT —21%, AARFETH & FFETFROGET 0t 221 2 RE DS (power)
DIFEWEERZT D ETHENEBZ NS, EHIT, Bk L7z 74 OXGEDIEINIT,
B AT Ko THMMKAZ XY | FEETREESE 24 H D b, HEEEF
FHIVEIZ 351 2 Bl O R B SLEBIRE ORE72 EICOWTOT =X 2437, £9 L
TERNE L GO T, FIRE LSO S 5-FH OSEGETHOREIZ BT 258 b B 221 Sk
SEDLELIBOT,

42 CHERGRE

ARG S TR RGE T D WA & T B ARG IR DM A IZB 4 2 3
AR 21T 9, HARBEZIZIU O & T2 HARBOBGIEL A, I TED L5 ITHl
I TWDEDONEERD Z LD, BEETFRORMICHEL 52 5HKF L, TORKE
ELTORMZFEM T AFRMNVICRDEBZDINOTHD, ZOFETITBRED
RN 72 Z R T 55 — % _X— 2T Internet Movie Database (IMDb) 725, H
BRI D FEEE T RN Z R SN HMIR AW ST 5, o, HARBBEOF 725 ~—
v NTHDT AV AT DINERE, TR, HABRESH AR = A—2 g
(anime) 'O FRPUCEIE L 72 CERZ Y BT 5, BARRIIZIE, FHIFEORIS &
U7 ARESICBE T 2 ik (F, 2006 5 JEBG, 2001, 2005 ; %A £77, 2002) . HABE
B OWSNZFICET 2mE (AT, 1976 ; WGH « BR - 5/ - 4, 2011) Z 058k

V' 7=2 (anime) &) S, 77 AFED animé IZHKT 5, ZOSE T OV v =
A—33 » (Japanimation) X°¥ ¥ /X=—X+ 7 = A —3 3> (Japanese animation) J ¥ ffi{#
ThoHIL, OUOTT = AMEFBITRESERIZT T U AGES~OFRE, L) BEHR)N DR
MahitEx b5, (Lu, 2008, p. 184)
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L. WA EORN AR T 5 L RIRHC, WAV A & ah T R O BIE M D
THMET 2, 612, AARBEOWEAEBIRDL (WGH, 2011) | HABE O
A Z R L CHARDOFHEHE T - 723i& (JETRO, 2013.1, 2013.3; $5K, 2013) |
H ARB ] D g HH-CHE SN ABIZ B9 2 SRR AR AT 2 2 L2 L v . AAROB#EE
FEDOBURR A ARBRAGAE S OV BRI AR T 5, PRET, 7 AU BHiGIcEk
F 5 AARBRE O (BB, 2005 ; FEE, 2003) . HADKR v FHNTF v —IZH
T5EE (TVU ARV, 20100 bFEORGET D,

FEETRHORMICEAT 2EZLECEIn—H IV EB—Ta -7 VT 555 (Pym,
2004 ; E°A, 2010; Chan, 2013) #FH& L, FRHORHIHELH2 5B 005
FHRRCIBARIC R 1T DHESIIZEE T %55 (Anderson, 2002[1976]; Lefevere, 1992a, 1992b;
Takeda, 2014) DA & JFE T, &9 LI ORME~ORELRL, £, 77 v
YT H2IFICO LT DHBREDOTHEDHBUZEIT 5 3CHK (Cronin, 2010, 2013; Leonard,
2004; Nornes, 2004[1999], 2007; O’Hagan, 2013) 75, FHFFRICA U TV DB & 4=
LD BRI OWTIRFT 5, Zh 6 OFMAIC L - T HARBE OBLK & s H
PRET ORI BEEY 52 5ER, £ L CHRHETHROMEAE R L OFEEHER T8
BT 2 EBRE1T I,

43 EpHIEFZE

FHIRFE L XER OFFNBE T DMt L BR AT bOTHY (7Y v 7,
2002, p.398). BHARMFEICEBWTEEH SNDWMESEDO—D>TH S (Williams &
Chesterman, 2002, p. 65) . AGm 3 Tld. O A ARBEAHT b7 S35 75 4 4
ELTHY B, BEEROFIHGIEER LTHONZIT 5, ZOHHE. %6
EETOMENOEE M I, AARBRBEORGETHICHT 2RI D
EWVOREA, ZDO2EMIZHEET 20 ENORGEEZ B E T 5D THDH, BIK
FIZIE, HABLE [Shall we % A ? (Shall We Dance?) ] (1996) ¥ X O [T & T
OFER L (Spirited Away) | (2001) DOEST 7 A MG 5B ESR (HAKWEHE
MR AR U, il S 7EER E D K 5 2 FiIU5 IS (translation strategy) % FHVN T
RSN TVDDZDWTHEAT D, FEWV T, FFIFIEICIIT D5/ s £

OBRBLH . BIULER &R, IS OFSHIIC DN TR~ D,
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43.1 ATt Gl OIER

HOFFED RIS & 72 DR 28 IR DI Y 72 - T, HEERY ., #H2mIA < 2R
ENTVLERTHEDZ L, BIOWETRICGRH SN DRI ERN L EEN
HIEMTHLZ 2 BEMH L, EEETFRORHPEE LI TS ETUE, 21
IIHBEE O S KIS T D=0l bz b0 L FREND, Lo T, EHLE
BGRET 20 RIIE, WA ZEI N, SRS I L > TEE I ER, T2
DHRRETOERNE L TWD EEXD, 2, BLERORBESNT 572
DIZIE, B ERLZZF0REEBEIONIEMERINT O2MLERH DL, 29 LT
PN T, ARFHCTILH A [Shall we X2 2] BLO [T & FI:OM
fRL] ZEY BT, Zh b DEMITTT bR EGEFREOS 21T 9, mfEMIE
ZIENHIERED 1996 4F, 2001 4F & | FEH 7B TlEd D23, bl U 72 96385
HOFRHIWICMBEREM 2L TND I EHEEH L, Do s Lz,

[Shall we 4> A 2 ]| 1% 1996 FEIZ AR S 7= JEABSIEAT O I X 2 H ARBLE T
HAE ML & AR ITE VA D Z LI Lo TR E 2 RBEOLOENE, #v
ZHE TOAEFER LD ANFRERZ 22— 7 AW AERTH S, FEfEMIZ. B
AETE 2 WA ITHE VN AR TR SEC T HARBMRER PR E W OHIHIRE 525 b D
T2V, Ll 72U B ARORNCE M CIThn - TG Tix, Bl
DOREZE N REMEZE CHEEN L 25D Z LN LN >7= (A5, 2001, pp.
29-39) , Z LT, BEMEEZHNRL., HEEFICL2ZRFERENET H7edic, AT
JARR20 I ET y FENTZEWIRKEDRH D, DFE D FEMIZENIE SR
AL EREZZ L GURIEMIZEES 260 THL, —J, [TETa:oMEEL] 1% 2001
AR SN EIRBREEICLDRMT = A —Ya VIREITH Y | 5 52 B~V &
[EIBRBREASSREE, 5 75 MRT AT I —HREWR 7 = A—va VEEZET L L,
WA CH RVl A 7B TH D, £z, 2016 4 8 HITi, 2000 FLAREIZAR S
AUTZ R 7 O S O BREFERR S 177 A 2SR5 121 A o fE K 22 BiE] 10032 ) (BBC)
TAMITEH S TS (IR H#, 2016. 8. 25) . 8528\ H LT 25 Z OBLEIX
RMR 7 72 0—TiIel. BARAROEFELEAT 260 THY . Mok
EIEA2BURICHE U 2B ICHAIAT, d SN RET A 7 O—F & L TiIbiAie)
(M, 2006, p.227) ZEZIHNELTWD, ZOZ &1L, FELICIFAEOHEESE
IZE o THRIYBBEREBRVELIERENEZSEENLTND Z EZ2RET 5, fit\ T,
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[Shallwe #>22] & [T & TaRoMRELI DEFEMICZASNTHWL I A, 7
AU T3 TPREEA SN BEOBATIUN,  EB S 7z [EOMIR D) DR 5,

T AV AT RAB Sz HABBE OBATINACE B2 & EGBE T [ Shall
we X A2 2824 (JETRO, 2013.1, p. 18) . 7 =AMl Cl% [T & TR
Ll 23 747 (JETRO, 2013.3, p. 10) TH 5, [Shall we ¥ > A 2 | iZHARENTO
Kb v FEZIFT, B 1997 ICT A U 5 7C 268 & OBLEIAEC AR X, HRT
L7 = ABRE A2 BR < BARBRE]O 1T A U B EEREATICAZ 1 A&V D ek aiTH
SECTe (74— /v RT—2 X, 2008, p.72) . 268 £ &\ 9 BIGHUE, o H AR
DRGNP RKTY 30ERETH D 2 L &2E x5 (JETRO, 2013.1,p. 18) | #7
EWIZEZ W, T=AMEE TAO [T TaOoMBE L] ITBELTH, 12016 6 iLE
TR v b RAZ =72 CIERFERER T OELTH Y 7 = ABEOF T[T
ETFFOMELL X, WIAVERBICE > TR I, TORNERE Iz
ME—DERMTHD, 29 L &b, [Shallwe A2 ] & [T L TFHOMEELJ
I, T AV TR S AARROEFWE LT = ABREO R T, fllod H AR E X
D HIFFITIRENBRE ISR SINTAERTELEE I LN TE D, b, BiE
B L 5 [WRkE (Kagemusha) ]| (1980) & [EL (Ran) ] (1985) i%. [Shall we &
AT 3L AL TH DN, FELRAARNEEOEMIT LD ET, £
OBATIA OFRKE & B E fE £ X Shall we &> 2 2 123 < &iE 72 (JETRO, 2013.1,
p.18), ZOZEnB Y, [Shallwe X2 A2 ] OZEREOESINEZ D,

MIVESAIZRE L Cid, BB S U2 EROHIR G IRFEPHIC D72 > T D, 2002 4RI 4K
N4 AN [TETmomEL] X (74— RU—2 A, 2008, p.72),
TAU BT TR M4 OETY Y —AITW5H (IMDb), —J7, [Shall we &
VA2 E 1997 O AKABH LK, 2014 4F £ TICHAR 29 ETA ST 5 (JE
B« B4, 2014) o X 5122004 4R21X T A U A1 CY A A 7 i Shall We Dance? DSl
S, HRBIECTAB STz, T, WSMNCR T 24 ) DT RO SZRED & S
WKLo ThhEbINEbDEEZXDIEAD,

BHEE NZETHD Z LI T, 7 AV BABICEL T [TF&FaomiEL]
& [Shall we ¥ 2 2] Thix RlZEMToNIzZ LICbEHR LTz, BEATZ A b
X DN, FEETFREORBICEEL RETHERHDLEEZX LN TH D,
[Shallwe # > A2 2] TIXAARRAY PF /K L T2 0 v FZBZDKIERER
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MINZ Btz (JEABG, 2001, pp.82-84) , [T & FHoOMELI IZBWTH, HIEEX
fb~oiEIG % BEY & LizdeZE ™ Ttz (M, 2006, p.252) ., W{EMZOHTT 52
LIZED, BRTZ A MIXHT DI ORI RBEER, EFEETFTRHEORHICED X 51T
ERT2MICONTHBERTLHILNTELLEERD,

Flo, KRBT = AE ([TETFROMEL]) 2othoxtg s Lol
AART = ANHARTHD Z 2 ERINTICEE SN TV D Lo ke (O
HE, 2003, p.102) | FEEETFREORM & OMICBERMED D D TIERWINE B X D)
HTH D, AR LIZE 21z, [TFE&TFIOMEL] T~ o EEER REE SO
KT AT I—BEWRT =A—Ya v BEEZE L, [HHEbEFEE RAZDD
ZOMEZFE B L SN BUbicE Bk AR 272 (7 U R, 2010, p. 29) LREX
D &I, HIEFE IXFEEMICE £ ME I BECRLZE SO TH A
Ve —H. THOLEZTFIEDFEIFHIZ, TAY BEIFTLOE T DTGB
T, BARTZ=AFHARLEVEEL TZREEINDZ EHE, JHUET = ARFFOF
¥ 77 4 —DEEEN, A b=V —0EEE (F, Kb, . ARE L TOME)
IZ& D& & (Lu, 2008, pp. 169-175) , £ D7D, B2 7 7 o THT = ANHA
FTHDHZ L ZRHETIEE L TCWAZENHD E D (BHE, 2003, p. 102)
ZHO LR AEL 201, AR = A0ORBIZEBNT, BRT 7 A MIEENRD
BEMPHIE SN T 7 A RPEH I TWDH O Llky, £9ThoH7eb
X, 7 — UL L TWD HART = AR O TR MECHEEFEMEIL, 5E~DR
M BELE B2 2BRNERVGED, 29 LIEAbEIRL, 7= AELEnhrkts s
L7z,

432 RIYbEEFH EFFRITHEIZONT

SRHIZF DA RS EELSFE Wb THY, Tz Axix TH
FIEHLOHEIZE S TREDFEL 2> TVEHDFFEDFTIHICEL L XL ST
51 (UA—7, 1993, p. 94) EEz2 6N TW5, FlziX, 2z, ARKROBIG:
ARTSEORBE I, Wk, ZLTEBERENSHEIZI>THRESTbND LS
% (ibid. pp. 94-142) , R 5 E5EEZ SR SEREWVIITATIE, 29 LIRS
F ORI D ZRITEE T 5 Z L BZ, £ DT HOFFRE TR MICB W TR~
ZRREICERE L, £ RNIERIREPREZBEONDL 2 LICRD, BRT 7 A MIE
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EFNDEACEAOER (BLFER) 22 EIHRTNEVIELZDO—DTH
%o WUEIFH ORI B W T TR ROk 2 22611070 6 | 2 < ORI 23—
ML THMTELLIORFELSIEMBIDROONDZ ENZ, D7D, B
bELFE 22 &5 WS 273G ORI E R 2560865, S bz, £95 L3
WCRRREBE N E DKL L TV D Dh, BARENIIZ R U ER ZRET 200 Lo
R T2HEAOTEREDL ) RLOPERED Z LT, ARXDOT—~ThD
FEET I L O RSN b 5 ENE AR 5 ETCOBREREL 0D, i, #
SREFFED AFIE: L & D Introducing Translation Studies (FIER=2AFY) (Munday, 2012)
DR FRR 24 5 BT CIE, BUbERICHOWTOM#HRNH 5 (ibid. pp. 272-273),
RSACETR~DF T 2008 4ERR & DUGETIZER L THZICMA b EfTTh 5 2
LEEZD L, IO LEAFITHEEHRIIEIC BT 2 R ER~DOBL O
DERETLHDTHH D,

WA R IALESE & 2 OMEIEIC OV TR RS, BB L3 (UL E ERE
WCEDERTHY . SO T 1t 2 & BET % & D (Pedersen, 2011, p. 43)
EZZTHERT D, BAILCE AR 250 ucBa 0ELR LT, I
K FARRA4 TR EDOFEEIAH | (Gottlieb, 2009, p. 27) T 5, BV BHT
B4 e & 12HE OFEKICFEET 5 & ST Y (Pedersen, 2011, pp. 56-60) .
AL TR, Zb REAICEENDEUEEHREEZ, [Shallwe ¥ 22 ] & [T
ETZOMEEL] L9 2 RO BARMEOEFN G L, R UEERENED X
INCRENTN DD NEZHT LTV, BIZEIC L > TE, BIUEERITENE KL
L TIHET 20 TldZe <, TRAME E BESUEORICAE T 222 (conflict) DR
ELTAEL D] (Aixela, 1996, p.57) O TH 5 & L, IEBMIZFEFE TE 5 (intuitively
recognizable) | (ibid.) & L CEREZMETImELH D, BT HIT, HDHSENEL
BERLBDOOLNDME I NIE, FEXTICLoTERD W) TETH D, HlZ
(X HEFEOR T 7 A MZEIT 5 Halloween &\ 5 SEEIIHEREICHIR SN DA
TR ACERIC D EBZ N0, 7T U AFEICIRIND & ITITRbER &
72 5720t Ltz (Davies, 2003, p. 69), [SUbdkIIEF /L) (Katan, 2004, p.
43) BRT RO, b E W ORI EGY), =iitin, HIE R ERENZR L O

2 oI EA O ST [5iESERIEELE  (Extralinguistic Cultural References: ECR) |
(Pedersen, 2011) <> [S{L[EATHE (Culture-Specific Items: CSIs) | (Davies, 2003) 7 & D H
FETCIMEEN D,
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T, WL S VIAEBORFEERZ DA TDIAR RO THLZ b, M
B LT A 0MISURIC K W R DA S, L Lans, BbERD
MO P OEEHPEHTH D E DB N0, KU T, BIULEROFE
fEI L LT & —F > (Pedersen, 2011, pp. 59-60) 23R L=k 12EBICEH L
THMEAT O,

1 i Ef

2 EAAE (N4, Hi4, S EOAFR, PR
3 T L&A (Detective Sergeant 72 &)
4 B L ONEEH

5 3%

6 BURF (Foreign Office 73 &)

7 B8 (Coney Island 72 &)

8 #E (college degrees 72 &)

9 AAR—> (pitcher mound 72 &)

10 @S

11 5 ITH (] double Alberti feedback loop)
12 Z DAt

L, RE =ty (bid) BELLTNE LI, ZhbH O 12AB X Scandinavian
Subtitles Corpus (A% > ¥ F BT FhEa—/ ) OEPT 7 A M CTERILER NG
EFNDHEHDOY AN THY, HEHOBEESREM R EOMBERNH 5, BIrEHR
OB LTINS OO FIERH Y . EROIENIC, HiEE, B, fha,

b ® 4 fEiE (Nedergaard-Larsen, 1993) | HiEE, OB AJEZA, #EE - RO 3 fHIK
(Vandeweghe, 2005)  HiBR, JEH #h% - S0k 3 4EIE (Ramiére, 2004) | HHfE.
HERE, 4, R SO 10§85k (Chiaro, 2009) &\ o 72k~ A S FHIE MR &
NTW5D, REGSCNFAERIG LT 20T 124 7y ([TETFmoMEL]) | 118
5y ([Shall we #2222 ] ) LHEBHERTHLZ &b, BAT 7 A MIIEEL
DESACERNEGEND L PREND, LEEN- T, BYeERZMHT 51213%
BRINO BRI RSN DT 7 A N BETHMEN DD LE X, Lo 12 A 2 7
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SALBEFRMHOBEOSE L35, 72720, BEAAFOERKICE b NI LT
I, TRTOBAE LN R IAEESR L IFR 5720 & 957 — B — X (Davies, 2003, pp.
71-72) OF@B I, BIULER O EZ K VIAA T, ARIOEOY ZIFERE EHE
THARORE BRIACER L LTI %, Bz, [TE&TFaomEL] 285
THNTDE =X AT Iany Xy DENCHEYST D, [=FAFIansx
VIEFREE (FF 7 =XY) OL O RAARMEEOM BB I EDL, Zoalik =
NIMNIDETHDINT RN KL THVEM THDL I EERHELTNDLZ &b (M
2006, p.231) \ ARTIOEOEREFEREA GO LEEZ b, BIULERIZEEND,

BT 7 A MCEENDRYbEROMEIL, L TFTOHIETITo7e, £T. AR
A LRME S B CF R R T 5, RIC, EDVD A LR 6, B
T AN TFREELRUREERZHET 2 L W HETH D, BRIICIE, H
ARMHE DO, DVD % Falh Thit & THAE LA D B SUELEREN G ENHELT 7
2~ (AAGEEHE) &, ZNICKIGT D HGETR MR L 3 — SR ER LTz, 3%
FEBRIE] DA b HARRIE U723, JEFEMAE CTITERT 7 A b & L CREEEF 2
TR FEEEAZ VT (IMDb 72 &) HEH L CTHRIUBER AR L, Zhicsicd
HHAAREFHET — RT7 7 A VAT L Ta— "R EER LT,

P SN2 BB RN EO LD IR STV D22 oW TR, FRBICHW S
AV HFHRR TG (strategies) Z (e LTI EIT O, L LR b, BIRFRIZEBWT
TG D HRESC K O BIIEEIC L > TRAY | TOERITH S TR,
WIECIIRIRR GG IC BT 2B 2 0 BIFCGRal . AmSUhsAT 2 HIE0E
SYEIEICOW TR B,

4321 FERITMG &3

FHH OB TAE U 5 BT 5 72D O 3EIE UIE LIZ IS (strategies) & IS
NHM, ZOMHETHFITARROkA o7 ot AT 2HBICbEH IS Z
DD, FEEE BLEBRE CIIRRR MG ICBE 3 2 HEESP KT 7 1T L - TH e 0 |
[HEER 72 1B ELIRRE  (terminological mess) | (Pym, 2011, p. 92) (Z&H %, fFlxILE A
(ibid) (X HMs%, FIRRO B ZET 520 DIT4E2RHNLTD [~ a7 7 2 MY
723 8 DN EE 277 (macrotextual plans or mind-sets) |, 72 BT 7 A &K %E %}
KL UETREFETHEE LTV, BIRROMBE ZfFRISE < —Eo T8 T+
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fix (procedures) | EWVIFEE YK T TV D, TILEITRIRAIC, ¥ —F& > (Pedersen,
2011, pp. 69-70) (FFHFRIEEICK T A2 DFKE THHs) L L, 727 XA REEOR
HEMIZBE T 2 b 0iiE 151 (method) | LW O FEEHWD, BiEDOL S ITv /1
T A MRYRBATIHIG ) WO FEZEEHT 561 E LTI, 7= X7 ¢ (Venuti, 1995)
DImEN DD, U X7 IIFREDH O O R EEICR LT TS
W1 L oEZ V., TREAL (foreignization) | & 522k (domestication) | & Y9
FHWEERET D, ZHUIx LT, BEDOL I [ ZRHICBT D% O F5HK
ETDHERITIE, U aFA - XU x (Vinay & Darbelnet, 1958) /XA A =7
37 (Vazquez-Ayora, 1977) 72 R %5, —J7. IO T3 EZ W T, BIEROGE
BT 5 WEEZHAT 57 e —F4H 5, BlziX, 71— X (Kearns, 2009, pp.
282-285) I HMKICEET 2B OF T, FlsE [T B LT 7 2 MCBET 2 Hig

(procedural and textual strategies) | & [Fi4rA93 X OVELFERYZ2 )5 (local and global
strategies) | S IZXAr L TWD, ZAUC KL, AIE LS E 0B CR IR S
HIITAZHHT 20 THY | BEITFROEY 2 RIS HT Lo 2 i,
{2 DREICKHLT D720 DR (B, R L) HDH0ET 7 A F&RICE
FTHRMERN (RER, SR/ E) 23T 3nd, LT Foals LU
BFEI TG D O B OERSYEI I (local strategies) A3 HEEEDOFIR GRHIEE) 12
BULFREELFET L&D, &b, F=AZ~ 2 (Chesterman, 1997) 13538975
&% TERfiE )5S (comprehension strategies) | & [PEHIJ7IE  (production strategies) | 1C
XBILTW5, £7-, H b= (Gambier, 2010) X, [HHE &) FEIXEFHIET
bV, HHZERT 572DICIMOIL 2 BEDFHECTEL VD BRE ., £ x FHl
T2 FEE L TCOEKRSHEIT, L) 2 2OERAH L E LT, FERICBWVWTY 2
OOHMEZIRTT 5, 77005, FIROHKRE (translation event) (Z351T 5 T7ig
(KT L DR, FMAGEORE., HEINZ 7+ —~ > N TOFRYOMATR
E) L. RETORMRICB T LTI TH %,

ZOX DT T Lo lEEIE. SR EORBEICKT DM RETZ T TR < #
N7 ADx e xiHlT 52 Enb 5, Hi LORELZRET D720, 7o,
FEEETFHEICE E D BB ER ORI FIEIC OV CREBICHRFT 2 N2, fREICIT
LAEMEOFEZLRD & ) AFHILO HIZIR 9 7212, Z 2 THERL —t U (ibid.)
(272 B, T A TRRIBEZEIC IR T 2B ORBEICR LS D720 D51k LEFR L,
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FIRROED D ZDREEZRAD Z & & Lz, T, HEE AW THEEIGHT 21T
5 E TN LNIR DD Em ETRET,

F = A%~ (Chesterman, 1997) (35 W% [S5EMIIT4 (linguistic behaviour) | C
HDH L LTz T (ibid. p. 89) . 7l & FRHHAT 2 DRELRIZ OV TIRD K 912~ T\ 5,

Jig L, FRRENBET 7 A etk (T AT 47T akvR) T5E
FRTCITHY THAIBIERL, YT V7 A MNEBATZ A, HAHWL, FFEDH
W7 A R EELE LWEMRICT A7-0I1X(T5 Z &0 2EEA2 57, (ibid.)

BETLHL. AITERT 7 AN BET 7 A MNREENICED LS R THD
TENEELWERIIRENEBEZ TV AN ERTIHEL LW 2 EThHDH, /0. F
Wi TBHRT 7 A MEEDIZEE  (form of explicitly textual manipulation) | (ibid.) &
END, LEER-T, ABOITICE o TERAT 7 2 MZED X 5 B ENINZ b
TN EFROFED N HEBERIET D ENARETH L, ZD LT, FHigE A
THET 7 A b0t 52 81280, BRT 27 AMERIET 7 X FOFREN YT
FERDTZT TR, FIREDPEE LWL THEAT 7 A e BET 7 X FORKR
IZOWNWTHELRTHZENTED, UEOBRIZLY, AT B AB®E O
FHAZ BT DIEEME(L A &) D R A RREET D 72012, BRI & AV C R0 b3
FREOINEITH 2 & 2T 5,

43.2.2 FHERIWE D55 HE
HRSMIC BT 2 £ L . 2 TR S WO &R L= 0Bk o R
Tho

S INBDIENTH . AT OFEE (surttitles) D TIEIZEIT D HFSE (Freddie & Luraghi, 2011)
RERDD,
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Sk IR R %
a) Gottlieb (1994) ER2 AN R BWz & Bl &85

AR BENE ME/ HUBR R

b) Vinay & Darbelnet FHAR— A% B FERMEN ERR S R

(1958)* EC I EE S

¢) Aixela (1996)3 LEFMRRICIST 5 B BE Kow ke SFEMCEL
=3 FDERR T T2 A MMER 7272k

PR BHIERE  TRE b #oer—
feft Jmib HIBR  AlE

d) Lomheim (1999) TR B BRIk ik FER
Sk
¢) Davies (2003) [AY— Ry — L& TREF 0 AW Ze—rufh Bl

FHoal Tk R ik &I AlE

CE S
f) Diaz-Cintas & FIRORIALER fEH FEREREIIER Wb
Remael (2007) B 5 FEEAE MhE AN
B
) Pedersen (2011) T UETFREIZRIT R TREF PR EHER R b ER
A B R B AR EAM

# 42 FHRFMEO3FE

K A2IFTRIZEAL TS Db DRFHENRH DL Z 2R L TWD, o, HIEHEEIC
OWTIHHFEOREANBERRbORXEBET LD, HOWVIIREDSFET ZITIC
FZUL, HEY RTERVHELZEOSELERIN TN D, ZIUIHIEHGE
EEDRIENELEH —S TR WnWE T 5% (Diaz-Cintas & Remael, 2007;
Pedersen, 2011; Pym, 2011 72 &) ZEfTFTH D Th D, FlziE a) TITFERMEH
(calque) & EFR (literal translation) % XL TW5A3, f) TiE [FEFRMEH £

REEIX~ T4 (2009, pp.87-91) A&,
AGEITERE (2007, p.65) M,
Orthographic adaptation

Linguistic (non-cultural) translation

~N o b
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7R (calque or literal translation) | & L C—#E0IZ&NTW5D, £72 o @ IFiEM GE
AbRY) FHER (linguistic (non-cultural) translation) | 1 [ HEHER. ZFFER] 2 EK L
TS, ThbDZ &b, EEFRMEHBLIOER &V S FIEOFEHCHFEICIE LD
EWHDLON N5, Floe) DX HERI 2 FKICEO L0850 | HFsExt
B Lo T ZFHIE & T 2ITEWVDR R 6D, 20X 5 ICFIRRGIKICE 3 2 HEE
B, #AICIIS E I ERBEVFET D20, ofroxtg (FEEFRICRIT 2 823
LEF ORHAME) PIEEL TSR, £, LT OMRBENE L% KB L T
LS EBEMRL T, KL TIE<E —1 > (Pedersen, 2011) (21 5554 (g ZHfHA
ELTHEMTZ LT 5,

4323 HAEOHRIE

B DRl FEHED — D L SN DHIEEME (credibility) Z & 5 720O121%, fiFR
REDFMOT= Ol LT R EZEDLZENFHESND (7 7, 2002,
p.285) o AFWLIZEHNT S, KEEFRIAEELOREN H D EMIEL . T OR R
DIEEMEEZED DIT1E, EELSN TS LT 2720 DREMENLE L 22D,
X, THRRENTT 7 2 B D 90% BMFEHEL S TWIUE, £ OFIRRWICITE %L
DFENR DD LT D] EWVoEETHD, LM LN, REEOMARE L

HPHTIE, S TFROFUIHOBEMEICRIT DRI T TV T2 (L)
ITHOILTW D LT3 2 OICLEE R TR STV R, E D7, RiasC Tk
B BER ORI T 200 & B AGETFICOW T b ER L, 22 THOLNE
REeSZT 5 L) HIET, REET O TSR 2R ORI & 5 9 2]
W2, $hbb, BARBEBTHRICK T 2B UEROREONHERE, WE5ETH
DORHDOFHR AW T 12O DOEMEL T 5D THDH, HABTFHERNGE LI-DIX
ARFFE DT 5L LT BAGETIEO DT &2 ST > THE Y . A SUEZ DR B
HLMHLTH D,

FTRIGEE LToBRENE, 7 A U IME [ % A % = 7 (Titanic) ] (1997) & [A/X
A H—~ > (Spider-man)] (2002) Th 5, AARFFEFHEIZIBN TS, HETFHOLE
CIRERIC, FREESUE COZREDE S, T2 6 BTINAOBEZ BEH L CTEME
BIRLT, [ A 2= 7 e TANA = JITEARARTEL OBEEZEHE L,

8 BEE (2007, p.53) =M,
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HARENEREBEEITIATIE, [ A2 =27 ] B 240 2724EM). [A 1 &4 —
~rlie2fn (75EM) LT rF L TINTWDS (BREIZ %7 Ry hak) 'z
b, EHE0 8 HARENTASZAEINTAELEETZ DA, 2B, MELD
BATINANTIIB & 238 273, 2016 4F 8 HABHD A ARE [0« 227 ] (2016) 73
BHATULN 65.5 &M (B0 45 HIER) ZResk L7= 2 &A% [PRitE®) (LLlE - A7,
2016) LFFENTWDH I LaBER L L, BUTIA 75EM D [A A F—< ] biF
JRNVBIEICZA SN L RT 2 ENTE S,

POEETHR L RIS, HARETRICE L CHLEAT 7 2 NNORSULEHRZ i L,
FIRED LI R FMIZE > TR SN T DD E ST 5, FHREAFEIZOWT
(T, HEEEMEATT DN AY = =T VEEFREE T U~ — TR OSHTICRB N T
K —t (Pedersen, 2011) 2MER L7z THEEO I, T7205 [RFF (retention) | .
23R (specification) |, [EL#%R (direct translation) |, [—f%{l (generalization) |, &
#2 (substitution) |, [“4HE (omission) |, IO [AREAM (official equivalent) |, %
BRI, 2056 R IIRAT 7 A 22O F TR T L HKETH D,
UL, AARGETH CIskeEIER ., A4 TRRShD, =a—3—7&KT
NY 0, AAIZBT D I ED LT, TAT7 7 Xy hETFTHEROTTHERTLZ &b
WlZixd 208, ¥ —t v ORET HRFF ORI Thpne TS,
ZIT, XA —RBUDORBEHEEBEL, KEOHFEELZR KA TERRLT D THR
(transliteration) | HWEA B L7, £/, TARKSEM] T REBICRT 5 TR
72°fW7 ) (Pedersen, 2011, p. 97) TRHBRESINLAGE LT, HlxiX, 7%
TIEA — MVEOHERBEBFT O TWND D, THRTIEFIZA— VIR L
TRRIND E VD (ibid), BESALOITEMNBEE-3 2 Z O, TEE#Hz] O
—HEF I LN TED, Lo T, [ARSEM) 1% MEXHx ) 25D,

R —F > (Pedersen, 2011) DMHEE L7Z HME IR IO DOBEEZNZTZH D
MK A3 Th D, XTIIHTMENR O HOITHELLIZ DT, BISUEERRFFOE GV
KT 2, L7edo T, MRFE BN bEAT 7 A MORIYLERDHER S 5 s
THO ., [HHE) TR ER A ERHERT 2 ik & 72D,

920154 12 A 4 BIEHREUS.
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TiWg 53 A FME DN
@ fRFF (retention) TTIZH1F 5 ST R ORfERF
@ %R (transliteration) AR X D ST EFRDF R
@ Ffk (specification) ST I8 H O3 A
@EHEER (direct translation) ERMEHE YT MEED
® —#fk (generalization) R R EE A D E N
© @EZ#x (substitution) AL DE E iR
@ Mg (omission) BV SR DOHIBR

# 43 HAFBTFRAGIESE (RZ—1&> (Pedersen,2011) DIEERR)

Z DOFHAIZIESNT 2 DOAEM D A ATETRIZR T 2 R ER ORI 2 PR - T
W<, B, AETHEMT 2O BHITEAFEFHATHY . KEEFEO I
WD (3R 46) LITERRD,

) (XA 4%=v7] ©RRETH

oA 2=y7] (FHHE:I1815K) DORAT 7 A MbIX 82 OESYLEHEN
i S 4L, FORRMICIEE 43 TR LIZABBEEIT 2 BIfFH I Tne, 23k
FHR OB L WA RS —F LAV DX, 1 DD RIYLEHR ORI D F7 I3
AN HEHR D >TTcdTh D, HlziE, MEOFE T A X =y 7IZF->T
Wz L R D EmA D HMBIEREMICEFINAL — T, RHAD [E - L35
721 LV BEOFHRICHWO NI FEE R TH LS (FHEPONISATEERT),

7 7 A b : Like the Russian babe, Anastasia!

T oL T EWMDOIR /) T AR T ORFEE
Jil EER+EER HiR

Z OHFNCIE Russian babe, Anastasia &9 2 DO RLEENGEN TN D, £D
9 b Russian babe Tl, Russian # 2o 70 L4 TEER) &, T2/ L0 )
HRENT 2 (368 O2 00K EH L. TeTEHFOR] &) FHIZ
2o TV, [ARRICHEE D IS Z [FRFITAE > TO 7R, 1ZDITHBEDFTTRD
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bivic, BIALEFOFHITHW O N T T 2K 4.3 OFSHAIE> THE L, &7
WEAME SRz 5T Lz, fRITROEY TH D,

FMEEEFT 1 WA A% 92

sy

7 W R Fr iR i b B % iR —fif & B W

PSR 0 26 9 37 2 10 8

Fa4 [242=v 7] AAGETRICEY R EEREFRH ORI

7l LAFHEALOBARIZOWTIES 8 EOBEICET 2ZLE T Lo 03, RITrR
Lo 5 S T—ffb), TEEHZ ), EI] PSREOEERICED S L E 26
o EIEEZZM), R4AVDTRT LI, [FAF =y 7] 12BN TILZD 3 5
23 20 [AIERIH Sdv, HREME SR AR (92 [\]) 125D DEIA1E 22% (DB L
WEEHA) ThoTo,

2) (AR H—~v ] OAKRETHE

[ANA B =~ ] (TR 1247 KD OERT 7 A D HIE 52 DRI EHR
D S AL, ZORRHICIEER 4.3 TR LTZHIED 60 [BIHW BTV, oz
Tole 2452 =y 2] ERRIZ, [ARA F—~ ] IZBNWTEH 1 DOEIALEHR
DORINAEEOHMENMEH SN TV DEEN D D7D, BIUbERE L HEE ALK
B L2, (AR X —v ] OHARBEFHEOSIFHEIRITKOEY ThH 2,

FMEEERT 2 ¢« F WA A% 60

sy

75 W R Fr iR i b B % iR — % 1t fE B W

PSR 5 13 9 22 5 3 3

F45 [ANAF—<] BARGETRICRIT 2R EERFR I ORI

(4 2=y7] LEKRIC, T—ifk) TEZ#Z) K ERBTLE. Zh
5OJMIEEN 11 EEH S, &k (60[E) D 18% ChMIRFH—UETLA) Th
Stz, AETHELNEZ [4A4 4=y 7] BEO [ASS =< ]| OSFHRERIT,
PEETROR TR 2IEELOFHE (8 %) IZBWTEREN D,
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433 FRETIEDOT- DO

AT AT LT, FRICBIT 2 BIULERDO 2D DT O A L L Tix,
#—+t  (Pedersen, 2011) 23ME/R L7z 7HIED T/ (TrFF, FRb, EEGR, —
i, EXHLZ. B, AREM) NEREEX D, AIETIT -7 AAETRICE
F D RS BRI I1T 2 TS, 2 —t 2 (bid) MR LIz nHEELE
LicbDxE MW, L LD, BEEETFTREOGHI 1T 2 HaI1iE. T ONFITIX
WS OPORER DD (IR, 2013), F—I2, BHRT 7 AN (AAGFE) 2Z0FEF
T 2 MRFH) OFMEPIEGEE TR CITBAPREZ v HThD, EBRIZ, H
ARBRE DO FEFETHT REF) OFMERND EE S 0BEZTHDHE, KT TE
IO BNTEN-STEozLi) (B YWOE (Departures) ]| (2008)) &9 A
T Ao EWIHIREAEZZOEE [REF] L7284, [You said you wanted &
IO EVWI TR D, L L, ZHIVTIEEARGEIZZ UA O W RIS OF85
B AT Z LICR->TLED, TO0, TR OFIEBAERM Sh 5 aTRErEI
MO TIRWEZZ HiILD, I, FHEOBERDPAE TRV E WD Jidh b, fi
Z1E, [B<VE] o, LrHhFeER [BIXdbbe AN, V—XY v
AJgZ 72\ > T (Grandma wanted to wear socks like ours) | & 5> T, W—RYV v 7
R EARFOMTHD D — o WD, M—RY v 7 A% [socks like ours] & T 5
ik, v—=XV v 7 2% [t L7cbDER, V—Y v 7 AL 3 Th 50
O TEE) LR E B2 2L TE D, 2F V., BYLEFRD L OHSICEH
T AN L > THRGEDRERLDGENRH LD, £Z T, ZHb OfER % ffH
THEDICNW ONEEREITo72, T7bb, 1) HEHANKECTH - [RE 108
% T, [ (transliteration) | ZH AL, bR T 7 A M2 kFT2HK LT D
(B - & Ady>—tonkatsu) . 2) AIEIZ K AFHnE LT R (annotation) | & W
MG EFTITIN A T, TEEl) & OFEWEZIE (LT D (] - HIERD M2 A 3
BTNz Bz, People pray to them] &9 F5) | 3) # 4.3 L[AERIC,
(AR (official equivalence) | (X HARSIEMSICRAOBE I M THONT &
Ez. lEZ#Z (substitution) | IZEHDH, &I 3 ThHDH, ZNHDOEREZEM
A THERL LT AETERR D I I8 7308 & AR &2 LA R ISR T,
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ik OFS AR

1 %R (Transliteration) b -iEb T 7 W) —kimono

2 7 (Annotation) BIEIZ X 2 1E#H OB Hi1ji—People pray
to them.

3 3k (Specification) HIZSEIC L D IEHOIEMN 1#:M<F —Horyuji-
temple

4 HHZER (Direct translation) BEEHITRER INETT O E E—

8 million gods

5 —fxft. (Generalization) Fl—hTF 23U —NO rEE < <Y Fiogate
6 B X i 2 (Substitution) AR 2 & T E S # —trousers
7 41 (Omission) AL EFE OHIBR J > & Ju—lLin

F 46 EIEFEHEHOT-ODOITMESFE (Pedersen (2011) ZEE LT 9 2 TEHDIMER)

F 4.6 TIIHMEN 1 026 TIZIA- TURRT 7 A b OFFOEIUYEER DMK S e
R &S, Tabb, TR (1) 265 258X B S BERE D i bIRFF SR,
B (7) Zflo LG A TR UL ER DB ERICHIBR S NIZRIC R 5, FHFETIZZ
DIFHE A A L L, [Shallwe #2222 ] & [FLFmomME L] oo
LEHFEN, EOFMICE > TRRBENTOWADONEST 5, 2B, EiETEICE
F5ZNOOHMORAIL, AT 7 A b E X000 HREE SRR S (F
O LR REEE RO D) FRTHDLIEEZEE X, & 6 BBV T, HEiETH
&R FTRENE & OBMRIEE Y o 7 T & LT OFFE (ELF: English as a lingua
franca) &) BLENDEBLT D,

7. AERSCTIER CHE O 2 8B OE =FIKET 5, iU, ERIFE
(2B DRI IEAE T & 5 (5 HME (trustworthiness) ZHH 5 Z & HE T 5 H DT,
ET T4 T V=T 4 YT D (ZY vy, 2002, p. 285), BT T 4TV
— T 4 TR EOMRICEEE DS TWRWALEDI—T ¢ VT THIREORE R
ERAETHZETHY ., KimslZBWTHLZOFEEHND Z &2k, EDOE
AMEZ @D ZENTEDEBZZD, W1 E LTHIEITO OIE. 24 DORFEA
Thsd (X, Y &RLT D), MRITHERFREMET 2FETHY . RYLEHRR
FIRR T BSICBE T 202 A L CW D Z e blETH D 52, MhEEEL -,
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IINFIT ST o Tk, AT L ZICE TN RILERY 2 e rEL L
THR LT B D ORI & 72 5 WSS DU C X & DB O L. AR
I B IR O RIE 2RI LTz, SATRESRE DEMEIC, JBI0R L7z R E
FU A N ABDBFEE LI SR 2FRA LS OFER Lz, HE#IC K504
OWEIT, FHINTORMBEZT TIPS BE (O 8 8) (TR TSN 5,
ZOE ST, AREE ZE O EMAAT & D FIECTHIEORE A% i,
ZIVETOELRD DY IGET RO RIS 2 HEHELRH 2 RFET 5.
BekIC, SRR TONEEER L, IIRTEZERT 5. KT8 5050
HIZR O 3ETH 5,

1) AU HEa—  EEETHRE D 2NED D | BIIRE OIGETHOREIC -
WTORE, REOFE, OB 5H & OBRERT 5,

2) SCHRAAAS : 2 SUERSCIR D DIFSMC IS B B ARG IS OS2 20k, HTIEHE
DFHEO B & FFEFHOBE( & I TR SV TR T 5,

3) HHWZ : [Shallwe #2222 ] BLO [T & TROMEEL] (T &35

FRICB I 5 RIULER ORI A ORE, F 6 7 THINZHEFHOTIICE
o % BEEAL AR O BRFE 2T 5

WEN DL, 2D OBIRFECHESO CHlmaiEDn s 2 L LT 5,
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EH5E FHEAMES R & TEROSE

AFRSCIE A ARBEN AT B D REEFHIZ EO X O RO RN & 25 D g,
FEETHEDHIES N BEASUETOAN « SMEMERZBL CTHELIZEZ AN L
LTWd, LML, MEFENED LS 27 e A THESILTWD DO
—RIZITF LN TE T, 9 LI Z EIZETAFINNREBELDIZFEAE R, £
2T, ABETIHTREAEET n v A& MR L, FRE 25O THEEDS S
. BRI ER SN S E TOTRE, 7t 2B 5255 OM
HAEMZREICOWTHAT S, 29 LI AR o fEHRE LTHKRTH D
i< WETH U 2EAMEIZIT 2 555 FRHEY 7 &2 LR EOBRKRIC
DNTOBETHRPERVWRTH DL EEX D, £lo, RETIIESOFEHRRIC
BES<HEH S HET m 2O TIERT D720 D BAAFIE LTHRY B2, %1
BT~z K 91T, EFIIRMFITD D ANEBE O B AGEFRFRE & L TR
ROEBIHED 7= 2 LT, FRE LthoB 58 & O, RENRTIHENTERT
HETOLREAR Y, BAETEOHET 0t ACET 2 EENRMAZAELTN5D,
WG WA RS D STRB VT, 29 LIzl a2 AV CFRERIEY 7 212>
WTHEIAT S Z &%, TEHIET n X2 L0 BRIICHET 5 9 2 TARE TH 5
EEZD,

KETIIOIC AREFHEORE T o 2287 L, £ TRICOWVWTHIT S,
WIZE BN ERDFRRE L OB 5H5 OMAEMERICO W TR, K% I
i) & 22ROl BB D2 8 = — B, THEE S 03O EER) (Diaz-Cintas & Remael,
2007, p. 57) 72 &, TEERROEEE SN HLORRBIZED XS ITERT 200
IZDWTHRFT 5,

51 FHEAHWES v &R
F 4T A=V H A J~x/L (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 8) % Audiovisual
Translation : Subtitling (FIIEFHFIER © FHFR) TV THETFRHRZ [FEE 134V
TFAORT, BMESRTRT HEE (PR, BEE, ST FNRE) EFNT v
JICEENDLEF e, ERLEFHEICE o THE FIZRRT 2 &0 9 FlRRER] L iER
THEEHIT, ZOHETBERIZONWTE R LTS (bid. pp. 30-35), LT L
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Bl TERORMICIE TFIERE (ranslator) | & [FHIZRHE (adapter) | 23> Tk
0. BHRRE AT 7 A N ETFHEGIR A EOTFREOGK A LICRIBLZb 0%, #
BEDFRIMEVEZ L L0 ) FIHTTFRMER END LV, BARIZBWT S,
DX BRBEMTOND r— A TEETIE AR, B 2 IEEGE 2R 5 A6 2R
SENDMEMDEGE . BN SEOHMEN HAGEICER (FR) L. ZOFR
IZEE DWW TFHRIIRE DN B RGBT A ERT A Z 035 (FEFT, 2011, p. 141) .
LorL, 29 L7e AL TREME] (T L TiThbila5a6 032 < (BT, bid) .
ZAVLAMIIRN D O FHBRE DR T D L0 OB HRIZEIT 2 — KRR 5
LI, ZOZENLLNDLEINT, TAT A=V Z A - Y~z (bid) H
WAL FRE RS (FHBRE) X% L0 HRIT, T TOERICY
TIHEDIDIF TR, E£ETHAET o 2%, fIESECHIRIC L > T B2
6%A%%6(hdpw)oé%ﬁﬁ@ﬂ@%ﬁf%\$%mﬁﬁ(%@%ﬁ$)
DENBRENZ LS THHWER Y a— upnEfiishd &, BHEO T re ANER I
HZEbHDH (FEFE, 2011, p. 55) . 20X HC, FEEROSHEB X OHIES
o A T, Rk, (RS, AT Vo — i EfEa REN TR D20, TRTO
AT HHET e e AR RRT L2 EIIR#ETH D, Lo T, LT
WD FEHIET v 2 x, BATITOR TS A EBE O B AFEFHIEE VD
IUTIANMIBTDLLOTHY, Frp DI B AR O S TOTREFIEC
ITHEH CE WA RSH L EEMELTEL, £lo, KX PELORNRE TS
FEEFROGMET m AL T, AABEFHOGET 2 EDERLEHT
BT D EE L, 22 TIHARBEBTHROHIEY 7 B RS T THILT 5,
510, MO H FRAWETr AL 2O EHEEZELOE LD TH D, i
WL K HIC, ARGEFHEHICBW T, TOHIETrE R L EBERICBIT 25 5%
FEERTIEZRLS, AT 4 7O (B35, DVD, TV 72 &) Wl HlfEX o=
=N EIC Lo TELED, LR T, K51 IEHL £ THEMENREIES 0k
Al ENICEDLLISHEEEZRR LI HLD TS, 7ok, 51 BLPENICH L
<O 17747 b iE, FIRRT 272007 7 A N ERET HHREEZHET.

‘CHI

D Zohcidist s 57255, Blxid, FEENFRRICEED o 7oA 7 o wl] [EEH#HE & R4
£ (BachehayeAseman).ﬂ (1997) X, BEFEOKEL 20T TBIEOREBEZXD L 97, v
D TRAE] TlEeno7eh, ~ T iRl LTCBRENRR LTV, Fna izl
THABETFEIRMEIN, HET 2 ARBEENTIERL ., EASEORE, AM Ok
RENZESTEDLDLZ L EFRTEHEHLEF XD,
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FHHIES 1 BEE
i,

OfFEdmOBRE, FREIEORE, TR | 7 7407 b Eiaatt, TVRERE]

@32iE, BRRE~FE, FFRfER TR R, BIERES A

@FM . RATER [ 7 U 7 M | #IRE

B, NaEX AR T 4 7]

@FRH, TR, AE L, BRRGEA | BIRREE

ORI v 7 ADHIE HlfER AL
©fEE HfERSE . (B
@I AT MLk F =7 7747 b, HEREE (B

®@FHT 7 A N DK

#£51 BAREBFEORETovREZ0SEE (L - BARIT), 2003 ; FE, 1998) 12
FASWNTEEZ DMER)

EFED X DI AARGEFERRO— KN Z2HIET v 2% 8 BB LAY . FERIEIC
BRICRLEENENOSEENEb->T05D, L, £/ A~DBE5HD
B 0 IXHIE A RSP ERALO Tt 2 EIC K W AN TH D Z Linh, BIGNE)
MEZEZOLNLIBEHIZONTEL () FETRLE, £ 5. 1I0H > THEAIED
iz L FIZHI T %,

OTFHEMET o AL, BRETHDLZT7A4T F EHEE, TLERRE) 2
FRRO 720D DT 7 A & BE L, fESSCHIR SR ST HfEE T 5 &
CAHMBBMBEND, 7 TA T M bOREEEZT T, HIESHSRIRRSI

BERS TV D FRFFRE ORI LT & b d AN aiEE L, 2 ORERE I
RERET 22 L1 d, 1272 L, BASthoRIcEmifERtte 20 &1

P, FREEIIREICHRAKET 2L 2A0H D,

@FFEHIE 2 521 U 2 ESAORIER S & L FRRIERE 16 U TR 23 22
S5, MIRRAE DX LI Eid, @i, 0 o REREME 2 5 4,
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ZTONFIZL > IR ITOND Z ENb D, £z, FIERE X L CTRIERIE R
(brief) 23D Z &b b5, BFFERIIFROAR (Skopos) ZHIRL L. ThZaR
HICKMSE D700 LD THDLZ L2 D, FRFIXZNZIETT 2 2 L AR S
N5, FHRIIBEONESY 74T 3B 2 2 GEEIEIC L - TR s, Fl 213
DU = XERICB T DFRGEDE R, HEFOMWS R ERE LR, TLERITO
FRR I3k 2 — RONESF R S N5 80 b D, 2 9 L= KL LoFERIFTHH
NEfE) bOTh S0, FREIIRRICH > CREZTTHY (EIR, 2011), BAAH
ZED XS RIERBHEND D%, LLFORI TR,

- VATRETHE © MAX13 307, TR 11 3075

- e, TEAEDITORERE A,

R T ) UAORSIEEATREONLET,

C A B, O A LR EIETNT ¢,

- ZERIHEE. FHIRRREE (e, 77 NTE) . R, BEEL AT
T 5 KD BRRBUTEET T Z 0,

A TNVERTEAEDSEVIZ AN (u~rT 4 v 7 RERASWEH
SHE) . TRUSMT 12 Al HEICH TS 2 b 0ld 15720 |,

s HEATFHEIL 21TICRDHGE, 2 XFTHLO “BED” [TLTIIEENY,
(FEJFL, 2011, p.43)

ThUE, FREET 0 & 2 AMEIRLE O B AFETREIRRICES B Do BRI, HIEH
BENDEBEAONTEFRIERTH D, ZOHiIZiE, RRICHT L LD TR,
ZHIHFED ZRED K O ICHRGEO BRI E T 2 RbEEN TV D, RITESRT 7
A LZDYLDN BEEZ AT D KO REH] ThoTlzGe. ZORERIERICHE
ZITERT 7 A e BEET 7 2 MEIZBIT A A L~ L To HEfll ] 1ZEmR ST,
FART 7 A MIFRMC TRE)] RTFREICLR LRV, FRERENEST 7 X b
X 2 F ML FEEZEHE LW E B TGRBLZE LTH, BRRER Y
BRI TAT v MIESTZEBE THIFYERICh > TEESNS2 6T D, Fiz,
AR KRB L LTHIT2REEINDIEE BlE ThFEEL), (BRI, RC
ANl TR 728) 28D XS BREBIUCE VR 20080 ) 2 &b, FHHIRDOH

91



6?%@@{( nﬁﬂji@ﬁnﬁ%kiﬁéo ZD XD ﬁ]nﬁ*ﬁﬂ—*i FER O H ) &2 Bl E
WCHHRIITAR 2 D721 T, BiAx 2l CFRORIBICEEL RIFLTWDH EE X
Do

ORI 2 2T T PRI (2 RESHOBIRR S b B (BB & BAR) )
T—H E LTHEMESND, EMEZ TR TCFHBRE L., ETELNBBLE
AR =L TNDEEMRLRTIER B0, BB OREEME T — 2 DIREM
i L7720, BB EBERON—=2a URRR ST VT D55 —ARNHLH0TE, R5E
BAD L X320 EEHIESIC R, KIBEFTOM AL B+ 5, 72 LA
WREDGEIL, FHRERENTOLTEREBEIMY . 6REMH> 2L bbb,
WIZ, BARNESTZZ L 2R LT 9 2T [/haEE (segmentation) | & FEEILD
E¥EZITO, NaFE LT AT VEYRE SOTFTEELELOIC, BRORE
W& IOFHRAYE T L7 7y 7 IZKE)5 TR (K%, 1998, p.58) #iEd., %
DESICREDZ % Ihazbgls) Ly, REbh&ET vy s% [ha) &
FES, BRlORS, BME. By b GGHAR) REN, ~"axbLERZERD,
TIHNBEMEICEND ) AL EAV DT AOBEFNEES U XAZHIEENE 720X D
2, BlzIX, 77 v a CREZ EG R OBEVERL T, BREE L Ko TT
VIRDBHLHTFRICT HRED LN RIND, NAEZOKRTRIC, RKUbNTE
FNCERFE S AR D, ZAUTTFRE & LTINS O T, U OFIFIEEIL T~ T
Z OFRRE S ES W TITH LD, 90 43 DBLE T BT T OREIE 1000 FALE &
&% (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 33) 73, BRE D V¥ L ILOCHNEIZ L - TH5E
DENZNT 720 DIER B D,
NIAEXDORETRIZ, KULNTEHFI EICAR YT 47 (spotting) 2%1T 9,
ARy T 4 T LI FEDEEICEND XA I 7 (in) ETEZ DX A X7 (out)
ZIRE L, a0 B AT 21 TH S (ibid. p. 252), BI5GB S 4 2 B
DTFFCEHIR E U THRGE S LD DVD OFHICITTHAIR (HAGETHOLAIT 1
B a3F) Rbbled, ARldOIEfERE S (duration) 23R SV EEHTE 53X
FEHBHEE LRV, T, FRMAOREIZFHT D2 ARy T 4 v T EEN LI
ERDBDTHD, ARYT AV INEDLIRTIETHLINE, EENEDST-T

2 X247 (timing) | X [¥=2— (cueing) | & HIEEND,
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AV AW [7259 25 (A4dam)] (2009) (DVD) OF AN R~d 3, LUFIXFELE
dn D H AGE TR HET 28R T, fESHEN RS SN AR Yy T o 78| %
FILLDFHOHE2RNBIET-LDOTH D, Bl BAE (in time) &£ T (out time) |
FNERIC N 4 XFTHEBENTZTFTROTH, T L TCEBEOTHMARITD
5.

=N H AR5
+ I’m a writer for children, so it’s a good experience.
(in) 01:07:21: 14 (out) 01 : 07 : 23 : 23* A EFEFENTLHD
(23:23—21:14=2:09 2809 7L —2A) =93F)
+ What do you do?
(in) 01 :07:27:07 (out) 01:07:28:05 HipTix?

(28:05—27:07=0:28 (28 7L —LA) =43F)
&9 251 (4dam)] (DVD) X V)

ARy T 4 T ITEMB RN A E T HIEETH D720, ERITTRAIESLIC X
STATOBNTWe, L LIES, FREHREOMICTESIEY 7 haEk L2 L
IR AR Y T 4 U T RERIRE OVERITHAMAEND L 9127 o7 5, FHfilfE Y
7 MCEALTIFREREE S PITOMROLE 2 —ICANTH L3, £O—FT
FIARE ORRFER, AFEMEEIEMT 2 L WOl b H D720, FIHE OFHMIL5 2
NTWo (R, 2013b), LLZRR3 6, FHRAEIWEY 7 hOERITAREE LS, H
TG B AT 5 FHMREIC L 5T, V7 FOEBEANEZDOIERNIRER 2 1ET
DIeODEN L 725> TND, (BEWROFEIZ K > THERE OHEFENENZ(LLTWD
—fHITHD,)

DERDOMHR., NAaFEE, AR YT 4 OB LRREEZ T FRERE L. T80

3 AR T 4 U TIEEM R T 0w A THDH 0, AT R SRR, ZDE), FE
DD ST AER DU A M E2ERE L THW -,

4 COBEFNX, BLEBREN S T 217 14 7L — MBI L. T 2370 23 7 L— AT T
%, BAROT L ERDVD HOMAAAIX 1 330 7 L— A THERIN WD, (EH#, 1998,

p. 68)

SOBIEHOFRESR ETIR BETHLHETESHRN AR T 4 v 72T — A b 5, OKH,
2013, pp. 14-19)
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R, FREFAAORT CEALIT. 2ADIT. A2V v rid), BiERRE %
EBE LSOO, FEEEAITY, FERfERICEAL T, 7rEXQTRLEDL O LSS
2, oo <) bV o ek E LICHERAND Z 3B 5, LinL, xb o
T oy own ] LT B0EHMETIERWD, 20X ) 72mgiefiricB LT
T RERRE 2 B 0 OFIWEECTIRIN L T 2 5HA 03 % (IR, 201D, 295 Lk
ITB O FATIL, MEETOFRHITH I ES TN D &0 9 FRERE O &
% (bid.), D7, KLIZET 2RO X 2 IO H 2 FERERIIFNED b
DD, EILI OB G RICOW TR ORI E SN THET 7 X R &1E
T DS S L 972 (bid), FIER OB IXFHRREIC L > TR 508, AR
VT A4 CTEEDP MDD THIZE A EMBIPNER ShRWZ b, REDZH O
RS HI BTN D &< OTFRERIRE IR TV (R, 2013a), SRH5E T#
L E 2 —&1TV, REEORH—. Rk, [EEE RO H - 2R ILBMEDI T
MR E xR L, BENHIITFTIE L7229 AT T 5, BIIREM OZ580 b FilR
JRFRS S S5 £ TIXIET 7 ARE L SN 5D (R, 1998) ., BRESR EOGE
T2 LD HEBEICEER M T b r— A &5 (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p.
39),

OFIFRE OVER L= FRRERR S S FICE B D, MsnRo TRIZ, and L7z XD
2, fEStEDFE, 1B, fER 7Y a— e EIC L > TEWDRREET 555 T
%, BHFIIFRAM SN D & FIESAIIBIC TR 2T HAAT MR v 7
A &2HEL, ThE2#REICEN T, 2oL & BRONEICHETLZ 74— F
Ny 7 B RIERE ISR S D,

OFRFIIHEER LY EN DT 4 — Ry J 2 E X CPRONBEFHET = v 7
L, HYFLHREI LD 2T, BELHBENTHEIITTFRIEEEZMZA S, =
D LTeT 4 — Ry 730l 1 R LEREITh S, BIHOR 5.1 128V T D
BEORIRE DN T v aft& TER SN TV D DL, IRFUC K > TRRRE A5G- L 7220
LARe 510 Th D, BlZIE, HIERA T Y 2 — A hed TEWER T, flfE=
PN TEEREZITO LW O BN 25560805, £, WREICE
ST T4 =Ry 7 ZTDRY, HHNIAToT2E LTHEBEEROHREICE D
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eV HIfERIE L H D,

DTFFHFRE EHHWESAIC L DRI v I ADT = v 7 Dtkix, 77472 MZED
RERST = v 7 M Thbid, ZZTHZITA4T 2 EPLDOEFHFIZL > TEER N
bNDHENHLN. TOT v AIFEREDNRE 5T 250 E 5 2T, AiDBbE & [F
USRS ESTRRD, 273472 "OF = v 7 BRIZTFHN, Bl ry b
LTI BEET 7 A M & D,

M2 FHD B, 7 L e, DVD 72 Efk 4 IR CHRES (TS b, 20
BERE T, FRAERICHEE D o ImRIIRE A DR R SN 50 8 ) MITERPHURIZ L - TR
725, BIRE 4 OFRIIFIRRO FEME & OBIE TR U 5528 (Venuti, 1995) . HAS
IRV TITAMEBRE O EBRS> TV BIBRIZES U T PR E 4 B e r SN 556013 %
v, DVD TH OB ZBRVN T 7Sy 7 — DICEIERE 4 2 IHEL L TO D4R 23
RZF s, BlziX, BARENTIRIE I TV D B ARGEFRA Z S EE O DVD
DFNG | 2016 4 3 S TO BARENICEIT B BEARBATION 147725 10h2E TO
10 fEdn (BUTIEIEFL) 2T 0 L. 6 RO/ Ny Fr—VICHEREL PR SN T
W5 O S BT ZHAFEIE, HEICIEER S AL D E A T b TR 44 MR S
DT End D, Bz, 2014 42 8 H 22 HAHT O HAEH (& F) Tix, SMEFEBGHE
DR TARF 3AIZ, 20154 11 A 20 H OfKHE TlX 6 A 1 RIZOWT, HAGET
FRRRE A S FEH S T e, BHIRRE O AR & S BLE D & BLBRIR WG & 5 2
Do

ZZE TO~ODIEIZ B AFE TR O— MR ZRENET 7 & 2 2 M8 Uiz, HABE
IO BN DFFETFHOFEL EAMITIZZ ) LETRICHK 72D TH D, 3
TR TCIEIN OO TRITMA T, HEEFHIERE IS L 2 B2 EER T
V. BRBEFHEIIBRRLISEENEG LIZVT 2568065, 29 L mlIsGs
FTEHOTOEAOHMELEBETL0L LT, F 6 BB D HETHOFIES 1
T AT MO T TR AT 2 & &7 5,

® DVD IZERREBA DG SN T BT [ — - Ry ¥ —LBFHEOLA) [NY— Ky
H—LRBEOWBITT NZ—ITTZ AL VLT AN[ AN — Ry =L T X HNRDRA]
[aTvyl « =71, BHENRWDIE T2 AF= 7 [TFHEEOLEITETITT
<7 Rl THot,
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HAGEFHOGIET B AT OWTOBBNG | FTHREIWECZ < 025 D
STNDEWVNS ZEBRPLNTRS T TR, FFRFEETRORNERT 4 — Ry
7 DEEIC L > TR, Zhb DO TREEZGHHEEY v AR B L 5 2 5 ER
ERDTENENDT EN ST, ThbL, FEMEIEIND LRI EL S
ZHENHIZETHD, THTHDHRLIE, FRETHIZBNTH, HfEY AR
RN BB RIZ T ATREME N & 5, IRIECIEER 5.1 CHER L7ZHilfE 7 mE A & & 2
T, FIRRESCS SE OMEERNS, THT 7 A NORBICED LS B4 525
DOMIZON T LD,

52 MEERDOEHL LTOFR

RHBO FHAWET 0B ADOERPRT X512, FREWETER OS5I X 2 B
FETH D, HET v ADKEME CFERRE . fEHNE. 77147 M3

WDV EIZ LT, BRTZAMEAET 7 A FOBABRERRE > TN DT

S HEBOM AL, £7 7472 FRHER S H 25 T HFRE ~0

FIRRIE RICB W CRAET D, FIE RIS 50 U ORI O FE-CRRR O B % 75
HERE IR DTEODEDTHDHN, ORI Z BNDANEN, BIERE ORI

B DU EE 52558000 5, WIERICES T 2FEEE WD | 858
2> Ty Ko sidhZe (b5 WIEHIRIIZR) REEZRIRLIZD Lo 2 EfTbh
LD ThHD, £z, SEORIUCEHT -G OERRICNIE L L7255 &I
I, BIEREIC L % B 2B (self-censorship) N THONDELEL HDH, Z DL HIZH
FUER T, R E TR A I R ORI T R I B A 5B AT L DT
H 5,
FEHEEN DR DM . RBICEBELZ KETLEZ2 NS, Al L
L I FHEFROMINIIN S ONRZ N E S, EHFIE 1 ERIC oS 1 ERRRE,
EAROBEAICIIE LICERSND 2208 d 5, 29 LWL, 7RO WE
ICHIEZ AT SEHENDH D, o T, HAT BB S-S NERE O FHICH L
T—HEBORIEE N R L P LILTD &V ) Hh TR LT, TRANRICET 5 5%
OHIZIE, FUEOTRE DR —BEEMT 20 bHD . £95 LicZ LRFH D
BARCAEEOL LI R b BEA b D, FAEL RICF 5 MIHFIAR (Jakobson,

=

T 2002 [e— K« 47 « %« U7 (The Lord of the Rings) ] (2001) 73 H AR TAB X1
BRI, —IOMEEEE O A AGET RIS T A RSB A SIS T D FH A T,
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2004[1959]) TE B AL/ ML O FHECIX JFIEZ TR L= EBEONE 2R T 572 L,
FRIOMENNE L R DGEVRH DD, MR ONFERR TIXZER 7312972
RNZ ERDDH, ZOFERHFITIEX, E D LBV B ARGETFHRORHICEE LT
b &2 b5 (O’Hagan, 2003)

B IATON D HEFHEE NS DT 4 — RNy 713, S 5FHR OB
HMEENL7TrEATHLD, ZOEBTIEL, HIRE LHSETOERLSHL#

BRRE ORI L TER 2 RIEIERNM TN D, FRHIRE IR R EZBET = v
7L, EENLDT 4 — Ry 7 HE O TREFTT 2T, REROFTIE, X Vi
O L BN o KIA~DEL R ER TS, £, 7747 b DEEER
WHLHGEITH, TS LTEWEN e SND, FHEFRICE T 28RE L5 548
DRI OV T, TRIERE & FRBERE 8327 747 MO L TFREOREL
92528 E 72V (Diaz-Cintas & Remael (2007, p. 33)IZ5] F 4172 Enriquez & Yagiie
(2001)) E WO FER B D, FREMARITEFHEVRY ZHTHL Z b, Mk
T 7 A MEEEOHEFNIIHWESALCEARITRE T 5, 2F 0 SIESEORES
FLITFREBE OKGER LIZ, 77 AP ZRERETHZLENTE L0 TH D R, 2011,
p. 96), FEEIZ, WMBDOEEMEEICHRENG ENR2NWT =20 H 5 Z LT, ki
WARTZEY ThDH, LrL, FROMEZRDIZIIHRE b & OTEEEEN A
THY, HEHEORANLRRE AETZ LISk > CTRRERE OR RS Mk
T5LEBEZD, T BRRELUANDOS EEZDRBIZEDL S IZb > TWL D0 %,
BARRZRFHI TR TATZ 9, R K v e poTeT 4 X=—D 3D 7 = A M
[7reFZokE] 2013) O7—~<V 7 [Ly b+ A >k I— (LetltGo) | D
W B 2 HIMEICBE 3 2 BGIRIRR S (ERGAiyD) &7 ¢ L7 2 —D 0 Y 51
W OMAAERDBEZNO ER->TL %,

O TrybheAgvbh =] ZTOVWTET A LT EZ—=0b, BEDH2NH
EERTHITD L) RRFICLTUELWVWEWHI U7 =R MBH Y E Lz,

@ HKOTTFFEMNMEZT-NWA v =V EEMRZDN, TA LI E—LD
FLTHEBMES A —LERD &0 LTHTHHAL TE XL E L,
(f&H, 2014)

SORALIIRARY . BMICROTIE THRE) & ITREBRE R ] OmBIEEC X
S TFHMER SN TN 2 L&, BRI 2R TH S,
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CNEIREBRABTREDOSETH LN, FIfERAHEn (D), BEDLHDT 4
— Ry 7 MIEL RSN (Q) ZENE_oNTEY, Z5FMOMEALE
HPB/RSNIZEED Lo T D,

ZZETFERAMET R RIZOWTHA L., TONELZERNT D &, FHEOH
E7 e 2BV TIE, FRREORHICK L TEEOS 5ENLIREN I, £
AUTE SNV TER 2 RIEENMTON D, 29 LIcB@iRrat 22T, &E72
FHRNERTHDOTH D, Licho THIEEENBICT 2 FHIL. FE Lthos 5
EOMBEROER THY, ZOT 7 A2 MIEFREL T Thifoz 55085
BRI TWDHEBEZDIENTE D, RETIE, ) LEdET X% T
PEHSNDFHT 7 A MIIX, ED XD REFHENRSH D DN HONTIERD,

53 FREERS o0
FRRIFUNISCSTROEANT IR & 1 X R 2 AW D0 b D, T T TIHFHH
ROFFMEE SN DR EZET, TN O MR T 200, & L TEDORMENRHINIC
ED LD 7B EHZDONZHOWNTREFT 5,

53.1 R & 22 Ol

FTHERPEOMRMEL LTEREND bODO—IT, W] & ZHOHKIN & 5,
M OHFI & 13, AFORSICE > T, FROXFHPHIRESND Z L THD, A
FCE ENDIHMEICK U CRERFMAED (TROBIR S NDLFHEN D720
WA, TRHCEDDHFROBIERIN L . EO X 910 L TR AN 502 31
LOMEE D, Flo, FEREFRICITRARTE 27T I 2/TETE VO 2%
M7 HIfR S & %  (Diaz-Cintas &Remael, 2007, pp. 82-83) , [—#%xAy) & L7=o
NIRRT ROGEICTRE TE AL TR TT 2720 D HREND
THD (ibid), L= - T, FIAGIZIE, 2 0 EFETH TIZ 4171078 > 720 (ibid.) |
REFEMTHTHoTHL 77 v T OLIICZEENA LRREIT ) 2 — P —A 5k
FIRIERIZ BV TIE, 387 (headnote) Z A2V 3572 &, 1RO —/TFEL LR
VT OFHE L H 5 (Pérez-Gonzilez, 2007, p. 72) » Z 9 L= 2T X, REFE
BFHETIE LT D 21TOFHEN RN TH L, F—SENTHTIZZOL—
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P ST, BT BREEE MR (SDH) T 3~41TOFRIIRHZ LD
& % (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 82), R¢fH & ZEMI OHIKIT KIS T D72, FHaHRl
FUZEWNTIE THI (reduction) |, [%E#E (condensation) |, [ (omission) | 72 &
OFIERFIENH WSS Z £ % < (Diaz-Cintas & Remael, 2007, pp. 145-171;
Georgakopoulou, 2009, p. 26) | #iffi SN7- HIET 7 A "MERS VD, £ DOFER, T
WCIIERT 7 A FODR b 40%PHIB SN D EEDNTWS (Blini & Matte
Bon, 1996 ; Hatim & Mason, 2000[1997] ; Kovagi¢, 1996) °, Z DX 512, FHECEBT
B HIRITAR IS B BB & A B D208, AR, BEskD B OFEHIRIC 21k
DILNBENTND, FFETHTIEIINET 1R 12 CFRL—LE SPTE MR,
HRITOBRIEF I LE R CY =7 EOXFELFOEREI PR & T, Bl L2
STWHELT, WBATIE 1 B 15~17 XFETHRTHr—A2AbBNTnD
(Diaz-Cintas, 2013, p. 276) . HARENOEFEFHEFIEICB WL, £72% 95 LizH)
SR ONRNE D 720 RAROBRERAGRAE NSO Z 5 LI BT Sh iz
BITIE, WA OREEZ T THABRBEICAHT bR 2 REFROFE/E{2 5 L b
EZ2oND, —). AAREFREOGEHLE NS 1L, HIEE OTEFREL 2 B H 128
ED 1 4XFED D ROOFHTORMEZLELF LTS (SRR, 2013), [H
A TH Y 2285 . BAGETHR L RGBT RO THHIRICET 23R 22> T
D DITFIREV IR, £ b2 bHIEE OF RGN 2 — RT3 ST
W5 L IEE Z2 T (Diaz-Cintas, 2013, p. 276) . FHHIFR & X35 CFEOMRHL E B
TlX7Z2W &9 (Faweett, 2003, pp. 145-146) . FEHIROE T I TFHRICA D IEHRE
EEATORERERTHY . FIKHEM, HRER S HITTFHOMEPLZ R
LEELRFT, FROMEEZRED, FEEICL > TL Y R ATRER TR A HIES
D7 OIiE, BELe T BT 5 ERE RN LI L 2 D725 9,

532 BRE[DOZE I — Rk

FHROFE ORI, FIROKMNG L RDLT VA NBEZEI—ROAT 4T 2L
IR ThH D, BEZILLD & T O2MBIERITIEHEHRFE—F GBER, F#) . 53
B a—F (fewE, BHAmoBIE), SiHErFa—F (&5, 3G, FESEEF

a— R (FHE, 9EF) LV 4 EEORESTHERINTED, Zboa— Kn

S ERT I ANOHTHRIZ, MFONT, T4 Aa—Av—H— KTA FRAL NS H
FERHIR SNV ET 228038 5, (Bruti, 2009, p. 91)

99



—HME L > T—oODEMREIED EIF T3 (Gottlieb, 1993, p.265), ZDZ Lk
FHRERICHO LT ZRT L&D, T, FHEITDA YT THE TR
TR 72 & S FRE%  (Diaz-Cintas & Remael, 2007; O’Sullivan, 2011; & 7K,
1988 ; FiH, 1994) TH D, EHIMELFHLTIT- 2 BAGETHRFE ST 51
VA E2— (K, 2011) TH, 1ZE A EOFHEIMREN Z O E LA L T,

B OBEMERFL SV AT DA BRFICERET 5 Z L IXENIEIT THHBEE 2L 5> TR
AP B & 72 D08, (TP D Z LT, BUHE ORMBARIT S HITHKR
T 5, ZORPUSKHLT DITIE, FHROFMIC K > THE L 2HEE oA % R/IME
THZENKROLIN, TOLOHEEEN B CTHMTE 5L 5%, bty
BREELNESINDLDTH D,

ZDO XD ITHE DL G S HEITIRIC —EOHZRT DO TH LN, —FH T, F
HHIRIC K > TFEMIBR TERVWERAMET 2L W IHBE b H D, TS NF
FICEENRWEREZ, B a— FOEFa—F (RROmMEE) 72oEkth, 75
M ORE RERTING AT, MBICK > TENEMi-TZD TEX D06, 2, F
HREREICE > TE, MR HHZ & TFHET 7 A M EEME L, LRI DD %A
BWTEDLEWVWOFIELH D, BGE LTb 2 HRIL, FRIZED DLENR R
Mo T b,

533 EET 7 A NORE

FTEHFROFEZORMEL L CTRAT 7 A NOREERH D, THFRTITA Y UF
NOER (BAT7 AN BMRFEsh, BF TR (BE7 27 2 N 2BEML TR
REND, AT Z A NERMT2DIFREFZ BERTH D2, WEKZ TiTk
RT7 7 ARMDHIBRS N, &5 b7 v 7 PERICHEESEICANED D R CFRFR
LB D, 2T, BAT AP RFESNIIREETHIET 7 X F ERIFFIZRRS
oD EN, RHEICED X SITEMT 200 W THET %,

AR U 72 & 902, B 1ImE & W\ D ZEH a— FOBYAZENR T 5Hi4 OFE 5 &
FRAME ST TREZIHEL TWDHDTH DA, WFECA Y UG L
AL LT, W&EOMICTNR LWL EBKRT 2HA03H5, T LT, AL T
ORI LTWRWEE U D & FROMEICH L TREREZBER’LTHD (1§
J5, 2011, pp. 61-63), DFV | FHEIIHFEE L OHEH S NLT VNG H D L F 2
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Do 29O LIERMED D TR E THEH SRR (vulnerable translation) |
(Diaz-Cintas &Remael, 2007, p. 57) & RELT 24F588H b D, Bl 21X, FHERIER CIE
REFEZATHART, HITE L E0, BUEE A & B 2 B354 R 2 mic & 2
25 (EE, 2007, p. 123). ZAUTTFHERREDSEEEOA Y OF L EFE 2 M <6
EEHBLTCNWDIEOEEZLND (IR, 2011, pp. 47-48), FFICHEFENEESIED
ot 2L OHEENGHE HOREME WD Z N TEL L TPHEND, £D
e, HIEDHEZ TELRETTFHRICANT, BFETREEMSIETRRLE
WERIRREIIBZ 2D ThD, ZOXHIT, HIZELIBEZIRIH T 2 OIS 2
HOMBEIZBREEZRNERWZDOFRTHY . FREICK DY A7 [E5EO S5
(risk-averse strategies) (Pym, 2008, p. 311) ¢EXH T ENTE D, £, WilEND
AAGE~OFRH OB ST, FEERREEDOEWV LM E ISR LA bR — X
bbb, LnL, £ 9 LR bHRBEEICTFRICHT 258824 U S5 HRITR
DRIRNZ END | BIE#RN DFER~ L WO AR > 72ak i (E%E Y OFR)
28D 5 ETHRIRE D WD (IR, 2011, p.47), EXVRAHERSI L TWL Z L
. FEEROZBHIA (EHE - BSARIEH, 2003, p.151) ([2BWT, EXY RO ik
DELMITHAEN TS Z b bEH2 D 10 ko ko, BR7T 7 A Mok
FIh, BET 7 A M ERBISETRRIND &0 FHRIEROFEZ, FIERE I
Wex 2 REBGERICHO TR ZITOE L ERK & 72> T D,

&
il
EHU

534
=

Rk

AN

I
rm[l

HH[
ﬂLlLl

— =
I

Al

i m
=m
Zm

(R

BNTH
e
TIEEFSEPOER S~ EENZEh KD BITT 50K LT, FHH
RCILBEF SN D ELSIESEXANRBITHAEL D, FH1 TROFIRR (diagonal
translation) | (Gottlieb, 1994) & SNZDIX, ZDO LI REFELBFOBITICEHR Lz
LD TH D,

rml
UFH

FE b BB H~OLRITOND 2L b, FHERO
RCPEEEFRICBW IR ESEN O ERLSE~. M‘(é‘r%gl%%_

H

il
Ul

o
)

mm

i
S ]
%

10" #7218 (ibid.) 12 *“We’1l just have time to walk in the Easter Parade tomorrow before our train leaves.”
(T A —A%—+s3L— R (Easter Parade) ] (1948)) £\ 5 5D HARFETFIZOUWT, Ibefore

our train leaves @ before (% [T DHINZ] LRI LRWE T, [HFBE] Z 59 before (L, Hif

DILENBINAIS Teeeee LThb] ETHLAAFEL L2V ET] LMHLTND
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EET 7 A b HiET 7 A b

SH— EEEE CLEBR. EERR)
—> FEsE (REEZ)
\ (TR

o O
R
i
T p=ill
oH

nuu

HH
mu

ZH LIEBEFEHENOERLSESOLERTHRORHICED K O P EE JFT
DT ON TR, ERT A MORORRENEAD S, FEESND
(non-standard) FEEEITFRH A2 < W2 EMRZETF B LD (Diaz-Cintas, 2013, p. 278) .
ZiUE, BEOA Y hRr—vay, TUR, B LW T SEELTILTH
N, BEOTHTIINER-OTH D, TOLORIHOFF RO, oWk
e P OSFEAMIT, KD L<IZHE ST (Bruti, 2009, p. 230), FEEIT AR A vE
fEENTZRIIZZRDRLT W 22 L, 77 VIS E DFHE DT 57 7 %7 (fansubs)
TIXRUR R D, 77 oY 71E BB L > TFREOAEZERTZY . FHI
R W95 2 E T ERESERME L, o, SUENREEICEFERE ST 5 &
Wo e FET, BAT 7 ANMIEENDIANTFHELBRHLELY ET5
(Pérez-Gonzilez, 2007, p. 71) , 1R Z DI1F 2 iR AFIEILT Tl —HMOMRER 7'v 7 Z
LATEHAENTEY (DiazCintas, 2009, p. 11). ZD X 5 H LWZ A T OFIERITA
NGB ED L IITEMT 2DER S D,

FHED R TIEE SNEFRRIC R 0 0 Wil & LT, BV RS 7 —RBNTF
AR IS W ERZET RS N, T, 95 LIERFENTFHE LTLF
fbtahsd e, FFOHLTRBETD2EIVBARENIE T LEEZILNDL Z LR
(Diaz-Cintas, 2013, p. 278) . £ 9 LS HELM D Z & T THEAR - #EIZERL T
DOREAT T MM D FEHE ] R RS, p. 172) THL VAT 47 (rating)
WZRBENND Z el KO LA E#EE S oo and UMW, 2003), 20

INCBEZRDE 7NV AZN - P b (Full Metal Jacker) ]| (1988) @ H AGET
VIR FH E E 25, [TNAZNL - Tx Ty R IER M ARG TS e b4
HENTAERTH LN, FELEHIE LT 2 —7 U v 7 BBNIRGERIR T35 3R 6,
AR E WX ZBD oz, Z0H, LEFRICET 2 EENR Ll
BUOBNZEOEEFRHEINTZOTH D, Z OB OTFH TIEITHEHIRENEE I R

U720 BRI D T —~ 72805, HBEE D TRESIN TV AIEHOEEIEZ
DR Y TiE72vy,  (Faweett, 2003, p. 160)
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oz Z e, BARELE LTIBIRADRNENEIL HEN-722 LD, THO
mEICE L OISR EmA o7& Shd (UMLK, 2003),

ARETIIFHOGNE T v ATk 2 BN H Y | KB THRA 05 552
PoTWbZ e, ZOEDFRIITEROSZEHE OGN INTND Z & 23l
Rz, Flo, FHERROFORMEE | ZRDRHICE X 5B >V T HiER LT,
< 6 ETIX, WEETRAHIES N DEAUEIZER L. FHdIEO ST
L. FREGET e A THERT DHIRE L oS 53 L OFBEAERIZ OV TRET L.
PEET RIS ED X D R ORI 5 D e BT 5

p
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FOE MHMETuERN GO REDORK

RECTIEHARMEOREEFHOFMET e R IR EMNA, S hrxr—V
(patronage) OBEEZHH L2036, HIE7 2 B AN EFEFHORMICED L H 7
Fria b7 b T O0nERS, £70 N hrx—Y ORI >V THERL TG, H
AROBREEAEOWRS G, BRI Z & TR E S — RIS D BUFOBER (77—
Y RUHRRE) BRI OBEEOMF L | ENOREETRHORMITE 2 5 BT O
T 5, WIZ, RSP ERE Y THHIEY 1 R LRI ORRIEIZ DWW T,
EE b7 m e 2B KOS EERMOMEEH O S0 bigin T 0. £z, WRETHHIE
Tut 2O TRIFRE N O BEI 2 BE L, B O LA & OBIFRICHOWT
ST D, BBIZ, ZNDHOMEmA R E X T, REETFROEEGER 21T T 5,

6.1 EFBFREIITDHNhpRr—

HABRE AT B D HEFET RO a2 EoRED—o12, AT Eo Yot
AL THROLHEFX G ORE, FRINEE, THT 7 X FOBEREOFHHES
P ARESETITON L 80355 (F3EEZSH), HIfEY o1 2 TIIRRE &
ZOMDOBEH L ORI TR 2R M Thil, £ ONFITRHICEELZ KIET L5
A BND, FREIRD THEESE O R (result of a team effort) | (Diaz-Cintas & Remael,
2007,p.29) THDHEINDHZDIFZDTDTHY | FERE L TTREIT. ISR B
REbH 20D, FREEEOZZHRSHEHEOBEERKBRENT-bD LD (1§
JR, 2011), BHERIT A 3L ORME (work provider) 2NEST 7 A MEHIELTZY
AFLED T D ENBMEDLN (Gouadec, 2007, p. 59) . £ 5 L7-HR7TmE 2D
FCHENT 7 A N OBRITA T4 0 X —LB 72 E AN ERN, 2 LRI
72 EORFHIERNC L > TED V155 & 415 (Lefevere, 1992a; Milton & Bandia,
2009) o ASFf 3C TR [ RE S O B[] O HGE AR B 2 BUR & R TR T 58 b
73— (patronage) EHEZ. ZAD DIGETFHAGIEICG 2 DB ONTHELET
%o BARIIIZIE, MBSt oW ER, BEO [7 =AUy S Ui LTS
NIEAARBIFIZL 2 207 Vi IRBBR 2 B0 B 2o BaErmsifEis &
D& D72 B% H- 25 DI OWNT/N M= OBLENBRET 21T 9,
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BEHZHEL > T, N b r— YO &IC OV THERRT 5, V7 =— 7)1 (Lefevere,
1992a, p. 9) XU, N b= L IFERERE VD b PR E XX OFEE
(the most obviously recognizable type of rewriting) | ([ZB W CEIKHELIDZ & T, XX
Fhmtel b, ELI L, FREEIMAD L ZEED DL VITHIT D, Bix bk
71 (EAS LITHAR) | (bid p. 15) k> TIHESNLD, 29 LIkESNEZT 7
ANBEESNDERE R DD THY /N b R— U2 TET ARk IE, -,
TR, BOE, thaMERE. mRE, R 2L CHMtL, T LrERRED~v A3
SHENGEND EEND (bid), ZOZ &%, EaEiREE, BERIZZ 9 Lizkkx
RERNCHBEINDITAHTHY, R BBEICH P OWEFE THLHZ 2R LT
WHLEEZRDEAD, Fl2. VT == (bid. p. 16) X, X bax—UYRNA T4
nXF—PERE D (2 FERT 5720, EDO XD ITRRT 200N | RFNER (R
M) . AT —2 XEHE (b LEM~DIFE LML OER) D 3 HRNDKD & FiR
9% (Lefevere, 1992a, pp. 11-25) , Z® 3 X3 DOWTIE, Z ORGS0 T
RN AR TRV E ORHITH D b DD, LT =—T)L (ibid) DE
TIITRIRRICE B Z RFET 20T 7 A MIEREZPA LT H L0 NN H 5
(Asimakoulas, 2009, pp. 243-244) , = A X~ >~ (Chesterman, 1997, p. 78) %, b v
— U — (Toury, 2012[1995]) D53 25 [WHiiH# (preliminary norms) |  (HikRAE
RMIROMAEE  (commissioner) 2FRIICE 2 288 B 7 = —U/L (bid.) O
ETHN X —VOMEEEATND T, LOLARRL, Nbhrx—U0F T
71 (power) DITfE]  (Lefevere, 1992a, p. 15) T&H 0 . FIHIHEE L v & IL# A fEk %
BUMETHD LB D, BIAIE, i, M6, T 1reRlo~2a IR, 7
L B AL OO SRRSO W 0O BT AR O IE e ST Ko T TR ZAE STV D O
iR D, BBIESZINERL X5 & T2k E > T, £ 95 LIFHRITHEIER
KGO EL HGZHbDD—2EEZ ML &b, v A2 IKEBITHER
KGDFPUCIB NV THENZITHEL TWDEERD7EA D, LIeh> T, KL Tl
N a =Y OBER AR~ OEE R BICRES T, FRbEL WS T ey
=7 OO HAZE TR L7z, SEEF RO, BEEER OB RS0
B L 52T o YBORE WS TmEBRENZNICEEND, 29 LICREEE X T,
W CIIBREEE OB A & BUFIC X 2 AARR 2 7 Vg IR BR (7 — 1y v o8

U V7 2= UdA T A R X —E2EIRN R L OIZRER T, [Fex D178 & BT 5 B
1BE., BEROKHRE-T2H D] (Lefevere, 1992a,p. 16) LIAFRICEFR L TV 5D,
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VHERRG) AZHD B, X e x—PICBE b 2N TREHIEC SO L D B E Rk
FLTWADONIZOWNWTRHRETT S, 2. V7 =—7L (bid) BNERE LA T4
—, BE, AT—HALVWIHI AN bax—U0 3 BRI, EEETIREERSEM
IR B > TnD EEZHND (Asimakoulas, 2009, p. 243), Bl z1E. 5 EEEFH
Rxtg & L CRINT 25A121E, BRI E LCRGE L CRIER B DD &) 1R
WERNEET D EEZEZ LD, — 5Tl [HEE OHFF) (Chesterman, 1997, p. 78)
EWVWIHBERGEET L0 LW, TAVIOERaLy b - XU 72k 5
The Cinderella Complex ® H AGERIZZEDO—HITHAH, FAFEX Vo TVv7 a3
TV I A DFA FT 1982 FITARRTARIC L D BAGER DS A S L7223, 1986
FITHE AL [2FR) & UCHERR SN TWD, ZAUTHREED, 1982 FiRD
AR (PR 1 M e 0 7 8% Wt E S ZimEd 2 ¥ —F v hE LTE
FREOIC IR U= BIER T A (HIE, 2007, p.42) Thoi=t o, DRI o
FAZIE, A EDH DS OFERAE HRT 5 & O FREMEIC & D IRGERN R (RRF
FH) X, HiRE AL oWy (RIS IRAENEHR] LT2) BbolelEx
BILD, o, Z0 2 SLSMNI LB TWEER (B 21X, 2RE Y L7
FALOFIRE & L COMAEDES) DD LR, 29 LRzl E 2 T,
ARETIINV T =—0)b (ibid.) PR LEREZBE LSO, WiEIC S hrxr—
CORNEERFFL TN Z LT 5,

6.1.1 BRE= MRS &R

ARIE T A AR OB LD WS E M DS SR T HREHIE IS RIT TR OWT, 1) 34
ETHEIEOMREE, 2) FIRSIRORIR, 3) FRRIERE. L) 3 OB LR
T5, £, BABBEOFREZHR L THBE 20, BAITMIAE 2 OmEE L &
NTWDHbO0, EFE, HATSHTIZEMENTHY , SHBOERIIWFRTE 20
EEDLNLTVD (BE, 2009, p.2) o ABHASCTIE 2000 420> 280 A5 2007 40D
407 A~E RIEIZHML TWAD A (ibid. p. 183) . HFeF/2 DT —HOVEMIZIR 541,
%< O BARME T Z RSN D Eand (FIAHM, 2001042 H) . 29
L7z E NGB 520F T BIER TR TAIC B 2 i 2 2Rz Tng 2 &
15 (ibid.)  Z IS E - THEFEFHRAF T N HEL DML TV DL EEZ BN D,

MEAE DN E E D & REETHNBINT 5 &\ ) W OB, MEEEICBIT S
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JEEED AN T D, 2R EREEDSBEFE I BV THIED L O B (L E &
R LDk, 7 AV BB O F L BT 5,
MHROKHLEERY 47 F 5 (lingua franca) & SN 5 3EEEIX (House, 2013, p.
59) | BBEEFRGEEKICIB W T HEM A DD FETHY . N Ty RIEECKBLE
FEFE D HLH (powerhouse) & LT, HE DO LA L, #iH L T &7 (Diaz-Cintas
& Anderman, 2009, p. 8) . L72> L, R OMBEESEICI W TRMND T A U B (£
L CHRE) BEALAZ EDTWeblT TidZew, U CHRWIOBE EAfTioidz
1895 AELICKR,  TE—RHER M E ©, HAOBMETILZ A L TWneoida —m v
N@W%T%D\¢f%7?yxwyz7%k%ﬁotj(t%,m%,pswo
LU’ s, H—kIERAKE T —a v ROBRBEERIIITR 22T, 20%, 7
AU APKREEEZ DT T2 Enn, 3 —1 OB PESE SRR 72 30 ) % R,
ZDTOIZL L OBMBANRT AV BIZ\H9 Z L1275 (bid) . 1920 FUE TIC
X, 7 AV DICBT DMEFEEDRLITILR L, DY Ld <0 —ROBE~ 7
DIFFIZE IMED Fio kT, ENIMNCE L OBLEZEET 5 2 LIk LTz
(AB&, 2008, pp.53-60) , 29 LTT A VU OB ENERE > TS H, 99—
P BITE L OMBERE N LTz, 7 AV 0 INEOENT¥EEZ BT 72k
BANZRix ERE, MEZESETZ)  (bid. p. 65) 2B THDH, [TAMIEHIZE -
TELL Rolc g —m v EEOBRES ) (bid) 1236 LT, EHR AM 2 #EG LT-
T A Y S OBEFERE IS &R . ZAUTEo TT A Y I BEIC 6 S B KR
BFERICB I BN E DT EEZ BN D, o, BRI R TRE
R A T o3 —a y NESNLTCTE TDIATONTE T A U I BUFIZ L 2 #7148 Bl
Xt [~— 77 (Marshall Plan) | &, 7 AU IMEOHE S 22 S5 —
K& 72o7= (AEEF, 2005, p. 50) . 7 AV BBUFSRFEERZEO LK & LT,
AU 7y FRE O EE 2 3 — 1y NFEEICED SETWeh6TH D (bid)
SHIZ, 1990 FRUT. ~NU Uy FBREID, ERARET S Z—T A A MEFELE
725 T, O WL ALTEICZE DB 25 (Flg) A~V Ty MRS ORDL (ibid.
p. 174) WAEFENTZ, ZO X2, 7T AU DBEO A /8 X OBEEEIC
B D HREOEAMEIT, G, BUFIC X AEOR, MEEEOE LR & a2 BN
ICEo Tl ah/zL 525, £/, A (2008) 1F AL ANEF-OHENE 7 —
Sk ENS AT 7 A RNT, N Uy RBE OB & v — L 7e BB E & %
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gL, U Ty RBREIOZA S ORE I ZRO LI IZH LTV D,

AN 7y RBRE 2SR 2 5892 Okt LT, v — b L7l 2 {ERk 9 2
EER ARSI H D, ENOBE UL Z ST 57212, #iBieRE Dy 2T
ZH )T TWHEGH L, L LIERTTHZMEFL LY Uy FERE OIS
FHEVICERTHY, SHICENEZREICEIL T, LIV AEHOZWELE
ED LW A 7 W, m—hAig~—4 v D EFETICZL T D BREHE & X
FoTK BARDHFELE > TS, (ibid. p. 102)

9 LIRS R TiEFEIE, ~NY Uy R TRFE S RGER O o R bl
FERFIRO BRI 720 > oH D L XD (Diaz-Cintas & Anderman, 2009, p. 8) , Z D
T EiE, HEERERERICB T 2 8FE0EMMEEZFIZED L EEZ N5,

ZO Lo, ATl AR T A ICITRFENMEDSIETH D | FERFEM
ESM Bt 2 1T RS 2 R ISR T 2 BN AE T D, LIedi> T, HARBR
LA T2 BRI U, 2720 BRI EER E B 2 OflED
2<%, LL7ent, BERORY TIEAR S L7z B ARBE o CRIER S 7= 1E
MO, BHDHVIE, BREISH D L O REEFRAEARLAEL 2 A SR BT S
THHREERITAT DAL TV 220 2, S ERE R ARG 2 Ko TR, TIEER AR S
N5 HAGETHEEATXRAVIC, HERETHICET 2 BRI Th7e <, FDR,
RERTIROBIESHEIML TV D Z & 2 BERICEMN T 57 — 4 24 2 LITNEET
bbb, =9 LT, HABEFEE [Tapanese Film] (= %/%, 2016) 1%, H
AR D R TR EOR LA HE L&D FH 0 L2 %, [Japanese Film] (3= =2
¥ /3 (UNIJAPAN) 2N SUABITOSRZ230F . Wt « FAT « BlAi 24T - TV D igEsk
[ B AMEAESE (A AR - JGEIFED) TH 0| IR R0 3 B 70 [ PR A% 0 L
AT T, EIS A AW 0O 55 2 3R o> 2 W48 -0 M 2 3 BRIk C AR S
TW5 (ibid. p. 5), 2016 FERRICIE, 2015 4RICEIGAB S izt n |, FFEERET
% HARBLE 80 AN e S 4L, HARGEME & JFE CHREETFRIROHFRA R I T

&

0
FiC

2 H AR B ] SV B S I o0 B AR E] O g H S A A FR LD 03, IR PR 1 RN B
A% (MPr. HE. e, A)I) & Z0 7 —T 20 AARMEREOHER] (MeE - 71
MR OWESMELFAAME,. WES ERFE, U A A JHEZRE) AR L TETZIA (2012 4F © 5299 77
7000 Kv) (A ARBLEREE EEEE) RO TN D,
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%o WANBEICHGEFHDBRDERNZ L ZHBRSEL DO THLN, [FFFIC,
AR ICIE— EOEERERDH Y | B SNIARMITRERO I —HThoZ %
EZZAUE, BERIZEDR o722 < OFERIZOWN T H REETFRAGIES L TN D &
M S5 3, £z, fEICHEED 2 H T, EEEFREIMS T DAL HARBRE T2 Y D
BZEDEBZDTFHMREL VD, BAREEOKETFHEMREA T - ~7 Ky
— 77V (lan MacDougall) 1% 20 F-LL FIC K SFEGREERD G, BB 05 HARBRE D 9
FNIFREINTNDTEA D LFEY . TOEBEIZOVTRD L 2B RT3,

FRIE FEER S AT BRI TSN T RS 500 Tl <, EEEmRES To
M, WEAMZTE S T L ARIFIZ AN R TR EIC D 4 L4,
TREBETHAEANT T ANV LY =Ty MR- TITE, A Y —BFEICEY
AHE LET, TTNHE S TWD L EIZHEI SRR STV ET, (FERT, 2011,
p. 78)

DFED | EFETENHEIND BARBEIN2 D ORI ELZ NS 2 THD, =
AUTH ARBRENZ DWW T2 E D TH DD, MEDIINICT LE RTI-0NNT T
A AR ERR & R b REETRIIA T DT D, BRI, AiRSLoA
VB a2 —0h T REETFHRIE E & F OFHIER Y A M, BIBE, R¥a
ARV —BE, TLVERTIv, T=RA ANTZT 4 —F MR EDZ A MR EE
NTEY . WENY v o VOBGIERPFEECHR SN TS 2 E2RTHAE LR
STWND, Z9 L2 &b, BEStOWsNER & RaEOEAMET, SREET- il
FERESETND EER D, ZO%E, AMNEERIL A ARBE OIERIL K 42 H 1Y &
T2HDTHDLZ LMD, BRFNRBEROBRNN IR R—VEEZ DT LR TE D,
WIZ, FEFEDOBALME N FFET R ORI ED L 9 7L T T OISOV TG
T2,

3 [Japanese Film] (28 32 HAME OEELIETLT O LB Y Th 5.,

1BUAT R 20 M LA B 3EE & R R

2 [EIBEM S - MLEE COREE Bk, ES, FEE A RO TR A2 157 S
3EINBRESS - BLEE O B, SE%, AR DEN TR A S B
4%, Tr—=y b, LW ERDT, B ABRBOZEE S £ RS & U CEHEE
ZUF RS (=T v %0, 2016, p.5)
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FHBFRIIAY T LOEFENREINDG I &b, WITERT 7 A b Extth
S, TORBEEVRINDIIHICH D, TODFHIFUT B ST VE
AR ESNTHDN, ZHICHTUTEDLIDOIL, FICHFENOIFFFE~LERBEIND
BOaTHA D, REMBEOLAIZIE., Bil% b 2 FREMFT 2 BUEE N L2020,
FV O FNERETFREEOHENARENL ThDH, L, NSO —R|
BIZITAARGEN O RGESE V) FEATICENTIESLT L Z D EITFE AR,
ST HARBRE DS — X AR S 556 AARGEZ T 2 HE OBIIREN TH 5 &
S22 enb, BAT 27 A b (AAEORG) EOEVWETF =y 7 Ind 15
VNI | ICRFETF RPN EIND Z EEFmTH A9, ERT 7 A M DI Thh
NS Z &L, BAT 7 A MOBRSFEICHE SR WA ATEEZ & v )
L ThDH, BlzIE. T AV SRR [Shall we # > 22 ] OFEHEFL— 3 Tl
HAGED B & REETHRHONEN =B L TWRWEFTR & 5,

T AV BAARGEF L — 3 v EFERISMNT b sEEET RS CK)
c HARTIZAR— AN —LZ AT THIRREE-NL TS,

In Japan, ballroom dance is regarded with much suspicion.
cBEBEMAFTTHREG > THARATIRT N LN LE—2 ) Bbh Tn5,
In a country where married couples don’t go out arm in arm...
AL ARG BEZ AT, N—T 4 —ITHNT D Z & BRT LY,
much less say “I love you” out loud...
cED IR RITHDRATH 2 LRT LY,
intuitive understanding is everything.
c HRBIKIFOHT 1ELTD] RATED Z &by,
The idea that a husband and wife should embrace...
CRIER LA SRS TH NI ERADEVI DR ARANDE XTI,
and dance in front of others is beyond embarrassing.
- DTN RS, FELS LD & —
However to go out dancing with someone else...
cAEETLRHoTOZLRELEDNTLE I ND, RoEVERTNLLY

would be misunderstood and prove more shameful.

110



FZAIRHAARANTS, BRICES TELIENZS EARICHEEL LWEAD
-

Nonetheless, even for Japanese people, there is a secret wonder. ..
cLDOENZE STV D,

about the joys that dance can bring.

(FShallwe #' > 2 2] 7 AU HH DVD L 9)

PEEFRIE, T AV IR T L= a v OFREREEL TS T b, kL LT
BHRAEMITER SN TODD, FRIERT DIEROIEFE FL—rarozhn
EIER—TiERW, DFED, BEMICHEICRS AT TS, HAGE T L—a»
FHiT) ONFLIGETFHIAMIGE L TEL T, T & FRVBWKRMNIZED L T
WO7E, T LIERIHBFFR SN D O, IR 28 A AGEZ FLAE L 722 &0 AR
DHHNLTHY , ZOHE, REIZBW TR 2BERFIREIZ L WS 2 &L ThH D,
FIRRDEAEIE [RRE]  (1953) OHFEFHEHTHITON TN D, A TR, BiE
MO PR LT OBFED A =2 —2FMIET 25H., B IIXBN, T kol
BADRIZHEZ D 5% TH 5,

A) TERX, ISR DA, Maybe sukiyaki. And some sashimi.
Wik, BRAZT T, Oh, meat’s enough. We’ll just have sukiyaki.

B L91E DI & Forget about Shoji. He’s dead.
SENTHAHI TARXALR,
( [HwEE] 7 A U AR DVD (2003) £ 9)

AR OF L—a Dy —2 L3RR | EOFFITIIE RO THLNATND,
B OEEORM (A) . BEHIEROMER (B) &) HIET, BRT 7 A2 MIEE
FNRWVERNBMENTWDLDTHD, —F7, HBBREO B AFEFHETIE, HIE
FOFICHFELZBFET HHBEE DN ND Z A RBHICRE SN T2, 29 LTIeFiE
R S < (BB, 2011) o 2K ST, HEEMENRSIETHDH Z L T,
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FHEFERREN AT DAL 2 HEEETF R Tl MR R OIEFZER ., EROLIINCHI R &
W EEER TR T WEBZBNRD,

2T, IR LT TShall we #2222 OT7 AV BT L—v a3y Ck) &
TROFY TR FTL—rar (H) & BRbaia=r—3a VOBEN
SHELTHE D,

AV T MRAARGET L—a >~ (H)
AL AT g —a v 8Tl TR — A Z A | LT, LA T
DEIEL L APIEED LEDITWD, TOHK, RKEOX o 2AEHES L,
AXVR « AZANVZES SN b DR, AH, BRATHLNATWDHNDWDS
HARZH AR DTHD, R—NIL—ALF o AT —n1 v /BN TIE— 2D
BTHY, o, THENOBEFV ETHRHRLDLBENRIEETLHDH, A
v hT Y ROBUGREFE CHFEE THLH T H L« AIAFF - T 5,
(RS & BRI AR B E 03 L7 mlic L Tl b IR IR B TH 2 &,

( FShallwe #> A2 ] DVD & 9)

200 FL—rva kT s, AU TUTUR (B) 1ZBAROHEREE (585
A2 LI EFTATL2NETH LD LT, T AV IR CK) OF L—33 i3,
T AU I OMHEE K L CHRICE T D4R v ADH AN R L RiIgfo =2 < =
== a VICOWTHEHRTAINE Lo TW5S, ZHIEREERDOT AU I TOR%
BhEEGDDHIZDIZ, ZLTT AV I OWREEN [Shall we ¥ 22 ] R TELD
b LIVRWEEN (B2, EAAKEPHEDETH VA& Z LI E AR
BN DD D, Lo oA ORER) 2R 2 ARy cirbne (AR, 2001,
p. 37) . LEER-oT, ZHUFERYEE O al o= —rva v AL SH 570 0E
XMz (rewriting) L F x5, ZOXIRERT 7 A MOBZEIE, HEIZE T
BEREREZHRL LD LTHL0THY, EETHOHIEICE W TUISEO LM
2T TR ULDER HITOILTWNWD Z EERBETHHLDTHA I,

WIZ, 5 2 OHEE Th LTI ROBIRUZ OV TG 5, BRI OEIIZE
L CBRE AL O BN R S B L LTI, 1950 4FRIC H AROME &1L E
BRILESS T AE LT W E Ebn 2B 258 E L7 2 &N b, BARIIZIE,
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FEAf] (1951 230U =3 F 7 EEEBELS T 7 7Y 25 Lz 2 & TH AR
B3 ZEANTE H 245672 1950 4R, TR K FffE— S E BRI ESR 2 R & LT, W

W2 A2y Bk E &2 S REEHEWFELEERATHIELZ) (W H,
2000, p. 142) O THDH, Ziux, AA b =7 VEEGHIZET 2 EEEO REEIC R
LIEFRATHLA ) 22 ) XL (A —F, 1993) IZxHGELE S LT DHHDT
b, AT ARX KIS FHANE~DNR e R—VEFEX DAY, ZTD XD
WL THIWES L7 HARBENL, BREDOT AU A TEDOREMEICEEZ LR NEF-o
TxTIED b, Ziud, [FEAEM] ITHNTT AU I TABR S vz [T A YRR
(1953) TR 27w 6 bai s Z LN TE D,

COEMRIE, SESERAT MRRAEMD] DL ECIRWIEE 2 oEATH D, [HE
AN ITEHEER T ELSTRA LWEZARDY, ZOMOBLEIZHTHED O
PNZBWTIFEAERFELRIL Cholz bWz b7EA9, *FLT, AW
Bl 13, BRI OES RRIZH > THIEMAM T, BEZACOINEZRT L VI A
IZBWTT SN THRENRLDTHD EWVWZ D249, (LB (2005, p.60) (2
SIS A L5 (195449 H 20 H) )

AR fESND B ARBED Z 35D OFES & [ L~V O M0 S M 2 st O
WECHEZ2PEARAATHD, L, BEGE - B THIVE S 7S E B 1%
BEOEIION, HEFICRERARE 52552015, £, [Shall we &
VAL DXL AR LD BRI FE M VT, BRI ELTREY T Y
—< U DHFEERNTAERTH-TH, 7 AV DARRIO~—2 > U H—F « R
7 V) —=r 7T, Rigfloaa=r—a B U TREMZK U DS 2
Zinolo&snd (JEBG, 2001, pp.37-38) .

TIE, BUEEICRE R E 52 DERICBNTED L) RFRNEEN L0 L
WX, BEMEEAEB L, K002 0dWER, ThRbbIEEL SRR
HENDLEBEZDLND, TOHBIL, S ORRMBGLE & | B & 5 IR DR
ORHENG, RO XD IZFHIT 5 2 & TE D,

Yoz TEEOUER L L TR EO bR —FIC THE (Y => b)) oFEOE
I L CT—RER T LoD, 2hniEe~r T4 v 7 I+ 5% 2L (AL, 2005, p.
88) L9 %,
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ZHLELTFEIE, TRAERSEEE ICRAN AR EBRNDL O TH LD
(Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 103) . FHERF LT M ERRE O CTlk, —B#TH
fRFREZR. DIV TVWTERRVWTH TH L LRWEN TS (Diaz-Cintas &
Remael, 2007; Fawcett, 2003; &5, 2011) , 72&72 5, BB OGESE 1L, L8727 X
MIEGENLEREES (B, #KG) | FESEER (FEDR) | SR GBI
HERER L) FESHENRE (BHAOBIE) L) 4FEEOFE S A7 A (Gottlieb,
1993, p. 265) Z WRFEIFIICAREGE (decipher) 32 &\ 5 FRBARLIRZFT > TN D05 T
& % (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 103) . FH72 LOKFTH Z D K 5 7R MUEL A 4B
ThoH70E, BULERT DIEMREFRAMA X TRAGA. RIS ORMI Al
FEHITHETEEZOND, £ LRI W T, RERERZIREF LT3N
RSN bR, SUEF T RO BMICKAIA L, Bl 2 0 BT 5 2 & 12W
B D00 LIV, ZO XD RERABET 272012, FRIEITE L7050
DTN, IR ONREFE LV, HMEBRE 2 5L 2D R (35 E R 7o R . 4R
HLIEWEE LD THA D L, Frauie 2 L ICRHNEINN D O E 7207
72, TBUEZFHi /A TS (reading) HEEE 1L, WL /L2 (watching) R % Fe KAk
T 5D, TELHET R FHAEZWIL (absorb) 35 Laevy)  (Fawcett, 2003, p.
162) D THY, ZDODHITIX, FHRIZTTEZ LRV LG TR bOTRITNIT RS
2, ERT 7 A MIEEND R RERBHIBR SN0 RIS Z0 350
X, ZHOLEZHEBICEDEEZEZOND, LLAnL, ZOX 2L TERE SN
TR THoThH, EROREMNERICHREINTLE I b Tk, s,
TR, BHEL VS ME O~ VF T — FLRERN, FHEIR 2 L1 L - TRERER
TR TE RWEEFR | B 2 RIG AWIR £ D& (proximity) . FEFE D IR,
ZLTREREEMTET HIEE L L THET D, 295 LT, FHEROMRMESCWED
—EMER Rz, B IME A BT S5 2 LN TEDHDTH S (Diaz-Cintas &
Remael, 2007, pp. 49-54) , ¥aE5T 5L, BRE & WO v LT E—XNRMEEHT 5
AT 4T ORFEREREIC L > T, B SN TFHOENNARICR DL EZX DD
Th b,

MBI KD 3 O hex—28 LT, FRUBRRORIREZZT 52 LT
X525 5, BAT L TE 2 E, MBS OWESNRIEIC X > TRRR O A4 S,
FHICE S TR AR ST b DIZRDFREMER HD & W) Z &72, flzxiX, [T
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ETFOME L] ITT N HEE TR & REER SR 2T, FRRUERROEW DR
ZH7EDTEVEHRL TS S, FELROT AU B DVD ICER S -k & Bz
ETFRERMT A NEXBT DL MEOT —~ EEET 5 &b v — T,
MEBRZLETFRERTREBRES ERDEHRDN OB D B D, BARIZIE, &
ERAMUZBNWT, B — T DR DEMZRRT 2 X 5 72 Tadventure (‘B [R) |
EVIBEMFAINTWVD R, HEDO—2 TEAADKE ZHRET 2 X 97
BREBMEMINTWDLRRETHD (B 8 EESHR) . —FH., HETHTIEEIL
EEEXIEEACTTORTE LT, BEAT 7 A MR-k Lo TS, T
BRI, H5 S0 D ERLSHE~O LB O & 2RO G55 L DR,
FTEAHIR) ICL- T, AT 7 A MBSO, Fif, SELELEN Kb Z
EMZU (Tviet, 2009, pp. 85-92) . ZAUIK LT, REBEX TILIHESE~DEX
#2212 X % MBS (authenticity) <15 A (credibility) O T 234 U % (ibid. pp. 92-93).
BRI AES &5 & OFIRRIERE A STIR T 5002 L » TR R 5 2 LD, BES
FEOBPUTRHICEEEZ RIFL TWVWDHEEI ZENTE S,

6.1.2 77—y R HRRK

BOFIZE D T7 =N RUBRIE ) (RRIFEESES, 2014) b SRR 1E
FTHR IR —=VL D, 7NV Y SUEIE L 1L TAROE AL BRGMCT —E
2% [V =R ] & UTHIMIFRIT L, BARDRFREIZSRIT LD &2
(A, 2013, p. ) WV MATH Y, HARRBG/ER (Bl 7 LVEHTY = X722 L)
bEOXMRIZEEN D, BAEMIZE 5 &, REFME WM I LB 2R Rk D
R—H 74X (FH., REFZE) OB WBhE 12, TH 95 EHERE)
THZLITEo T, AKRRBURIES OmRELZ XD L WO BURTH D (R PESE
4, 2014), L7I=Ro T, 77—/ v /S RIE I B ARBUE OFHFRIZ 64 2 3 aY 72 /3
fEX—UEE 25, ZORYMATE LU TREE D 2014 4 12 AR LI-RfE
(XKD &, 203 EEDHuE = T Y ORgEENFKY 138 {81 7L 720 | BIEEE LY 3

SR VHVTUNRHIET DT = AMEMIE, T ERE X CTHITERRIN B 5, JEER &
BRAUET 4 R=—tB3T7 AU ATHITEL, FEETFRITIAZ AT T U RHEARTHIEL T
%, (014510 H 3 B, AZ A V7Y SEEEFHAGIER Y & X 0 [FHRS)

O REEEAOBRNCBIT D Tn—h T4 X LIZHAENS BEMOSFE~FRTS 2 &
ThHO., KX (F3E) (IBT5 TEBb et 22 gGten— 74 X L1385,
TSN EBHOY vy omE, T=2 B6fEH). Ko7~ QUEM)., X777 +— (18
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T X 72 GEM, 2014), Tz C7oRideidr — v Py S U BRIE O EAERY 72 52 88T
DONTIEFE L LTWZRWAS, BUFIC X 2 Bipkasim M ORI 6 Lc 2 L3488
IZHES 72\, Z OBOR TILEBROFRFRER IIMB 221 2 REFMT O 2 &b,
BUR AR I-ORIRIE B OV EIC B 532 L1335 212 < vy,

—F . BIREHFEOBEICS N TIE, FBSRSBEL LTBTS THARDRFERK
RlzoRFEH>E951 A, 2013, p. 1) ZENRERINLITHAH, £HTh
57 HIE, HEEONANBOREM L AL 220 Ll S i, Bik&nszir b
RWEEbHLETREND, DF D, MEFERT 20 OREHITBEFICHY . £
DUPENZFES W TEHAOMBI L WO RFHR AN F e R—UPMThib EEAD, £
DIz, 7 —=NT ¥ /NUBIEIC LD 8 b e — D%, BARRIBUEAE S OVEshE A
HET 2356 b HIVE, FIRIGEZRET D Z &I Ko THERRZ 51 5 i /EH
THHELHY 5D, BURICE W TIX, 2013 IR 2 ik a T o OfaHH
ML 72 WO RBADORENG, BUFO/N b o x— TR 27 5 5 h ¢E
HALTWsEEZ LN,

ZOXIT, TV RO ITRBENERIC LD =V L EX 5D
M, R EEZD EEZNEHCTEE B, FRROBEM 26032 2 Lidthrx
—POHDOA TA X —MEFHE L I (Lefevere, 1992a, p. 16), RIERICH A T4
BX—EENEGEND LEEMT DL ENTEDEINLTHD, by« Ty
7 (Milton & Bandia, 2009) 13V EIRO LA E72 5 FREICIRIT 2 2 L oE KR EZ K
DX ITHERT 5.

DIIRO AL (minority cultures) 1L H 5 O b & FE RS 55 E XA

(deliberate) |ZHHFRT 5 2 & T, FERSHICLOIKBAEZHOTEZ, £ L
THHHREHEERICIV  BOOFEZ IR L TEZDTH S, (Milton &
Bandia, 2009, p. 3) .

ZHUISCERRRICE T 25 K TH D 2, AEH T L TV D BGMEE OFIRRIC b %
BT D750, 7= NIy UK AAULZ MR L, A bOFEEL R
CRTIZODEDTHY . BURIES OFFE~OFRIZILDOFFEERE LS A1 6T

B, R¥aA2U— GEM). 2AF—Y QEM)., 2ot (7EM) &7rosTna,
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B, IV N T 4T (ibid) 1 X ERROITAEITOFEEZ = — = | (agent)
ERLEST D, BRSBTS 2=V b 2EIRIDLONICONTIE, =
—V =z MEFREFRRO = R —F—0RICfiET 2 A (KEE, KEH, W
F£HRE) LT 5EFE (Sager, 1994) °, =— V= v MIULOFEFHOLNICEEDL S
FAE (BN, i, MERE72 &) TH 0 EANIZIRE S 720 &3 % 3785 (Milton & Bandia,
2009) BB DH, BEIHKIT D061, 77—V v NUBIKE ERTHB0F, £ L
CHIE Cieam L 72 BBt b B PRt EO = — Y= M e LT, #IUCA T4
F—IREELKITLTVWDHEER D, LI T — ¥ /N RIRIZ BV T,
AT A u X —ERE ERFNERPEAEGD S > TEMOBR M ThITnd L&
oY (W

6.1.3 HHEEH OWIfT

WM X5 B ARBUEZEE LT, 1950 4o [H#E2EM ] TRE A 3] <0, 2000
FRICASTOED BV OE] [TLETHOMEL] 2ED L D12, [EFEBEL
TOZENBBOER L /ol B X LD 7 —ANRDIR L 720, T B [E bk ]
BCOZENEMEIAT 47 CHY Loy WstiG RSNz 352
NN, ZEITRHOZE L /e 2000 Lz, E£7-, EERBUES 72T T2 <
EN OB CZE LI ERCERER A2 727 LEEME S . iR OB
BRORLTNEEZZOND, BIzIE, MBANE L O 2013 FEOHMHFEMRDOY X |k
2 ThEb oA CEARIER 20.6%) . MERER] GRAEREPEIBRE 42.2%)
7. EOEE S LB E T WD, BEISR T Oz B E AN
HIZH TR OO < SIEEWEINAR WA it ROBEICI T 2RI E D —o
LI THAH, ZLTZDOZ EiE, ) LIEEADRIRS N BEORFETFHED
BB EBE 52552005, Thbb, £ OHEIEEICZ R SN A ERIT,
BREMICZESNAERLEIART, HBEOZEELBVWEE XD, TOD, K
RANT OMERICAHT DN D FHIT, LVBEWVEBEFICZTARLND L DT,
BTOPYRT W B RNEDTFREIIRDEEZEZONDLIDTHDH, ZDLIHIT,
~ A3 OHEER ORI L, BRI O & KFEFREIE~ DA PR —TTH
D, RERIEROZHELEZNELBAD AT 4T ONEIL, HEEOHFEL VI BT

8 I ZHh Video Research Ltd. & The Huffington Post D& 0,
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FRROEM ORI E L RITLTWDHEER D, Uz &b, Nhrx—v
DHFEHF L L TLT7 =—/L (Lefevere, 1992a) 2MEFE L7oRFENER, A T 40X —
B, AT —F AEROIINT, XEEOYFL NI RBEHREMZ D Z LR
TE512A9,

B, BRETSH, BUF, BUEE OWIFRC X 2 EFEFHEGIE~O/ b rx— P
o2 2FToBEREELDD, T, BREISH & BUFIZRETFHIEO O
B R OBIUHE N ZATHET HDFEETH D Z L R Lo, FREfEOfRE T
IZRRFBLRICE SN TITh b L E X b5, BRI L TdA 74 r ¥
—H 7R BLE DX BRIEM A RINT 2 2 &0, TEHE ORI EL 52155
TEMNRENT, FT. RHAOEEBIZOWTIE, BREISHHIC & 5 FIFURRE D E®IR
BXOBEE OMANRIHIC S RIETAREENSL L. LT, REHOSE
WES OFGETRICB O T, SIS ORANAREZERET 5 -Hic, AT 7 2
N DR EME AR U7z, SR TR L S NTeF RN RO b D Z & ZiER LT,

62 HIEFmERITLHEE

PR TR TE A SUBIZB W THITEDM TN 2 E R38O 7 n E R X H2FERTH
% (B3EEZM), 20d, BAGETHO L O ICHEXETHIES LD BIEFE
DT BEAZLDFREARD L AT 7 A b OFIEE (Bl o R RS
RFFR ORI L) L EETHEOGETY o X (B X OFNICEET D FIERE Mo
Z538) PE#HL TS, WEDE—UENITFEET D & ) irHEEo R IT, &
KT 7 A N OHIVEE OB ENHITEY =& AT ST VIR ZED T & & %
bivdh, £LTIDZ ik, FiRE CHESHEOM ARSI TEFROFUHIC
ERIETAREERD D, 25 LeRICER L, RETIR, Rt otx, 2558
MO AR, = L THEREICRT 2MDOSEENLD T 4 — KXy 7 L) HfE
TREAN, FEFHEORHIZED X D BB E 52 D50 Tilmd b,

6.2.1 HEEfE7mE=R

T4 R SN D BEISSO 7 4 L A~ — y MBI & A5 2 L iE, H
ABE &S~ — 4 v P CIRET 0O EERES L EX LD, TERBHESD
WEALRE O BT, BWENF T &M, BEIERZMIVER T 5720 DF
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—HRERDMBTH D, T HERBESY v h~—ry FTHLER TN
AAMEL, ZORED XD MREE TRTESNDDIEAS D 7y X 6.1 1% HABRE D
FN— ReR LD THD, ZHIET AV W ERRE LEERERTHY, 3T
ORI A HEFET D B O TIHARNA, K 6.1 1T7R S U7 [EFEMESS, [EEE T 1 L A~ —
o b, TIAR= K A7 V== 7 0%, T A Y BRSO T H AR E AR B
THEDOETER L — R oTND Z ENnD, 2 ORIEHARBE O/ TERL I &
TR T B D EF R D,

HARE N R
WSS
P e P 2 - Q
TFIAR— AT Ym= Y

2 ] ke 425 ﬁﬁﬁ;ﬁ(*l)

MEEER
EFE7 4 L h=—2 v b

AR TEAR A SR .
ﬁ@%/ﬁﬁ%-—{ U A A U AR ] mffEe A CRIE)

VALY TETT—ayv l7)t~/lx

[ BREECHS =t (M, 7 27) ]

6.1 HABEORFEL—F (JETRO (2013) (2SN TEE BMER)

—h. EOLIBRTHERTHARBMAZEINDINEE L L& BIESHEICHEEM
RT 2 NP TE D2GEGERTIE, AARBRENCAT b2 78I 2 HEH 5
EER D, Tbb, (1) BA (BA3Xb) CTHIEINDEFET R, (2) BT
R L CHESE TS SEA~ORHBMTONHIES N D TH, O 2FETH D,
(D) 1FEAFENS HESFESL V) —RNRFIRTH S, (2) TIEHAGENS
RS NI IGE TR 2 IO ZFE~FTHT 2 L WO BER (ER) BMMTbnd, T
FIXZOXHYRBET 7 A MDLEET 7 A METoORNERA(ILLZLDOTH D,

O FIUR— | e 2T == 7 EFREMICIT LD FS A e, LERE S v B
DA, LFERWEET EMSZBE LY. SMETIENEZ PR L CENEZENO ERIZHEH
L2035 H5, (201444 A 21 A, JETRO X v {EHELS)
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() @A77 2 M=EEETe (BET 22 1) |
() PEGErRE (Ba7 27 AN PlhSiEsE (BEF 7 AR D |
<ERfLTuEzR> SHhSETE (BETF2 21 2) |
St SETH (HET 2 21 3) |
La—h)PB—ar>

X 62 Esh~—7 v MBI 2 E BT RO E

X 6.2 DEZEZ AL, (1) IZBWTHIET 7 A N ThoTHRETHN (2) TS
TIARNMUMEDITOENTNSEZETHD, ZHTHAREZILILD & T HIEHRGE
B OF-FEFR TIEM 72 2 & T2, SRR OfEETIR, EHEED O IEHFE~
OFERIZ. £< DBEA. #iEEZ I (pivot) & L TiThHi 5 (Diaz-Cintas & Remael,
2007, p. 38) o Bl Z 1. 2000 FFD 7 o X [EERBLESS THREB R 7 7 ) 285 L
TorpEmeE TRk U (Guizilaile) ] (2000) (AT Bz AARES AL, TE

FEIND TIERL, WEETR L 7T VAT REEERICGREESNT DO TH S (Takeda,
2014, p. 110) , F7=, EEBRHIHE DS X U THE [0 —~TRIZ-72 (Era
Notte a Roma) J (1960) | A 7 Wi [E#HL L RV @f (Bacheha-ye aseman) ]
(1997) O HAGEFHAEWEOBRIZIX, BRT 7 A MEREFEIHR LA 7 V7 IR
et sz, 29 LB RT L 91T, FEHEEEMEIE—ERGEICIR S, £k
KIZLTEEFEICFIRR SN r—ANRE W, ok, [R3KE V] BNEEGETH L7
T URBTRMAETH oD, B XEBEMESE SIS 725 T, BfEthoS
FEEHGED 2 BRETRAMIT D ENEM Lo TV EE X HD (ibid. p.
96) .

ZDO XD ITMFFES~DOFRIE D720 OIEEEFEE L THREET 2 REETHIZ, EO X
IR DFFEN S D D%, FIFE T [FR+e—DVEB—va ) 70
Z BT 5 EEL (internationalization) 7' 1 & 27 HEE - TV EEME 7 v 2 &%
iRz SRS A ~—7 > P CTRIAT 5610, ZE/B~OREBRES D
KA T 7 A NBFOREARE ST 27 et ATHY, 207 rERIZL-T
ROEMETHLu—HVEB—va OOl sT 7 XA NBMEBND, Lz
Do T TEBERE 2, n—h U B—a OERITEST 7 2 FE2BREFIC
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EE b= a U B EEITZ D L 91275 (B4, 2010, p.207) , X 62I12&
X TEETZ AR, 2, 30 1% AT Z AN THDAREND TR, [
TR PHIRHSN TS Z D, HABENIZIS T 2 55E 5wl EEERR
nE AL T HEFR D,

Fo, FEETHAENEB LT r v A TH D LD T LT, BABEZ T TR<
D IFHRFEME D RFETFIZ DB DONTHFER D, [V RV A7 7 A /L (genesis file) |
(Nornes, 2007, pp. 233-236) L MEEN DT > 7 L— & L7-BHER . #i7- 22 e
TR LTTAIARAFYRATIERLTNENETHD, YRV AT 7
A WL FHEIROZL SR L2 FENATO OO DT, KiEAZ VT (BAF
FEDIEIGEOLAICITIGEICHER S NI b D) & FFEHOIA IV T ERLTIEA
Wy T 407« VA RNTHEINATWD, BIREIZZOT7 7 A NVEFERTDHE WD
ECTRHEZITO D TH D, V=V A 77 AN EAOETREZHEICHAT S &
RDOX DD, £F . FEJFERE 2 R L - E S iid, FEflfEStic 7 11
LE%D, TNEZT T, THAESHIIESRT 7 A NOFGREAR T 4 v 7%
TToTY2RV AR Ty ANVEFR L, ZD7 7 A VEEF A —/L CTHERSHOF
RFICEMS L, BEFECHRHSED, REBIC, FBRLEZ7 7 AV ERIRL, 555
b BEET 7 2 R fEES N WO TRTH D, LI >T, Y= Rrv A -
77 ANVTIE, BRESENREOR G ZRNIE, FRIET R CREERE e L
HRERDDOTHD, ZOXHIT, AARFERELSIOLFIERHICENTS, 55E
FHERAEBRLTr AMBEST LN I EEHERLILEZAT, LUTFIZBWTZ
D Z L NIFETRORMI ED K 5 i B% RITT DN OWTRETT 2,

1) A=Y g 0k LCOREETRE

ERE Y 7 2 YT 2 REETRIT X 6.2 1R SN XS ICBET 7 A b (FF
JeRk) LRI S SREORET 7 A N EOMITAIET D PNV a v EE XD,
FRIFUCRB W TREN P AN—T g VOFFEE 2o T D EEBIE, FlRROWEL &
WOBLENOHAT 52N TEL7EA9, BFUL o 8 &) R
SRV AT LD EZ 2 B, FERROTAUZTISH LD B ERIC D> Tl b
L &N (Heilbron, 2000, pp. 12-21), ZDHNADOH T, PLSEITERKINALES D
SHEMN T OEENEM) ZeNE b EX LD (bid), TiE, BFEHTIC

121



FAET HEEO T TMAPLIAE L THEDONEWVEIE, THITRELLE LD
ZAHD, HiEaE ST HARITIMET700 FANLLE, BEoSFHETDHIAEE
DL EMFANODIGO NITEFFIZSHINTWD] (ZT v KL, 1999, pp. 32-33),
F7o. SMEEE L U CHREEAASHIR L 2 < SGEEEFROS E T LW ) NEE
DERIZ X » T, FEFEFHER L Z T D (bid. p.34), 521, HMRREEE

REEHE R L, WELAHEL LW Toa I 2= —3 3 VTRV CREE
HOBEESPERKLTWD WS llms H 5 (bid. p.35), Z DK 5 ITHEFENHFAIH
BRTHEHSNTWLA R, EFITTOLERTHY . HIMET 2SR EE 7%
STFAEE 72> TV D (Heilbron, 2000, p. 14) , BRIEFED /BB VNT, HFR—
g VOFWE TSNS ERBRIGETHLZ b, 2O XD RBERORILZ KB L
TV EFERDHTEAD,

SR ThHH/NTU A (House, 2013) (F&GEA, [HRFRICBW TR EER Y &
H7ZH1 0 (bid.p.59) THDHE L LT, Vo HT7T7 0L LTCOFRE (ELF :
English as a lingua franca) TiX, 2 I 2=/ —3 3 VBT AL ERT D Z
ERELLHMTH Y, EffESREGERAOER (BRSBIZES AT 0 4 4
OEM R E) FEEHINR2VEMNHD L35 (bid. p.60), £z, Vo7 T
71 & LTORGEL FRRMEEORIbaIa=r— 3] (bid) THDHE L,
ZOMHAZIRD X )BTV D,

ELF G ITHGERRREE ORI bIEH 0 EWied, Vo T7T e LT
DEENZ BN THFRL, BITXEFERFEFEO DD TIERNEFE X 5, ELF &
FIXAENNZZE58. 23U Th D, 1512 L - CTHFEITH AR D MEF] 7 [=
Ra=f—var oD EiE (Language for Communication) | °FETH V) |
B HE, Mk, tH, 2L TEAOUBT AT T 47 4 —IZ ko> THEK
fbshd, [THE] —fxiZ, ELF (G2 A3 57200 FE L L TUMEbn
W, EOHTHIUL ELF = —H—I% L1 2 H3 5, L7z2->T, ELF &%

0 TRGEBERY A TT U] LWHRBUL, EEMNCH ) v A7 T U ABEET 5 2
EERBELTND, KVRWaIa=r—a Sk LT, MR B RO
DPNUTWDLEETHIUE, TRV 7T GHBEOSETIEHDIN, ThaREEE L
TWDHAXIE, ZNEHES> THDANDO—EETLORWERE (23, 2013, p.37)) THDH, &
—A N7 U7 -« BV 3GE (Australian Pidgin English) 7 4 U B> « 7 LA —/L « ZAA
7% (Philippine Creole Spanish) 72 EDE YV EERC/ VA —LGEL, VU HT7 T30 EF 2D,
(ibid. pp. 11-12)
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DEEF O L1 1IR3 (complementary distribution) (24 %, (ibid.)

Thbb, Vo A7700ELTORET, FEREREEER LtOala=r—v
aFERELTHWLATWLIDTHY , £OXKENTHAOF BBEIZI T 5 #ib)
IR L SCRED E VWD 2 ETh D, ORI, FERFEMREICA T T b b 55k
TRHORMEBRZT 2 ETOFHND L2250 L, (RICTHEAEDS 5#
NHFEZ ) T T 0 LR L. FETEREREREE A 2 L TRIBRL TS &
3, ZORRMIE, ~T X (bid) VRETLE OB aia=r—arFRELTO
B, 7720 bE2 558, Z3UUIC K VRIS TE D &9 RiEgEL S 72U
B LR, Rk, ZEFEREM COREMERE L 255 Nk Th, £
B g il U CREERSIS N TE S L oI, AT 7 A MIEER D Uk
MR SR AR L7, BRER R GE ORRINIC R 2 L EA BND, BT, Zr—=
> (Cronin, 2003) 23FER %A THEER 2 FEFEOHEN (particular kind of contact) | (ibid. p.
167) &L TNDZLnb, HMENZRRIEOERZ, BIRITR & 5758k (language
contact) OFEPIMEL WO BN HIED Z L L TE L7249, WD SENEMT S
WRECTEENTLBSELE LT, EVUVERI LA —LEEE W o o Bl E5E (contact
language) W5, TNHDOEEIL, A I a=F—varSiEE LTOMIELZ =&
TEWieH, ENEMTHD Z L BBENALBRID WS EDRIERHD & SN
% (2%, 2013, p.38), BIRRLERED RO THL LT, v
VEER U VA VEENE T HEM S EEORMER. FRIC bR DD LR, &
FEREIMIC LD RBO—oTH D MEM] (23, 2013, pp.28-30) 725, BERTHERH
FEDTTHE (strategy) L78>TNWHZ LiE, £DO—FIEF DA, BER & Hfit s
& OMIEBPMED &2 &30, RERICEIERIS W T b FEIR O IR 0 SE O B,
IZEoT, Z0RNRTWVEVELL, R RE S #2137, BEER R
22220 h LLeVy, £/, MBEITREOZSEIEZRINAT I LODY = 1
A e T 7ANThH, HEihe 28GR b7 7 A b (BEAA—Y 3 2) IZBWT

—

U S5 L L CodgE L HEERMRICB I 2 HGEOEFNC O W TR LT A Ty vy R - 75
VFﬂ%W%)ifT%T&%E@%MLOWTmﬁﬁémf HEEIFME TG T TY L—]
SEE LToRE ORI LooHD Lk TWD (ibid. p. 130), sz\§%77VaV%
BN HEFEICRE R Z 5T, EERESR T LRI, SHICEDRICBEVWETF LN TEID
SN VW) r—ATH D (ibid), Z 9 LIZEHRVBIRMICED X5 g% 5 2
BDODNZDNTII IR T B,

I
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FIREDFFENE LD LB bND, L, EEEOESGWT R TV e®E
2 HNDHTD, FEEAAT RO TR S L T ZIAATEBEZRNE L 12 5,
ZDRIZHOWTIESE S ETHD Tim Uz,

WIT, FEETENZ BRI N D 2 & EFRHDOBREIZ DWT, BIERE XS
DEIITHRFEEL TV DDNITHONWTELET S5, B2, AARTHRETHIFICED
HHBT AV AN, REERRSIL, B ABEZIERFESFHICHIRT 5 & &1
FNEEENC 2 D AR E AR L, £ O Z ERFRBIZED LS ITHET H0nIzo0
TIRD LD IR TND,

e

‘CHI

KEETRIIT R TCOFHEORITCICRLAIRERH DL DT, AL D=7 Rk
EHALEBRDEERHDERVETR, EWODb, FlIEAY T An%
Sin (EH) 2OELEFRT 25813 8FEOFRE LIS ARETREEAEDL L O
2. AARGEOAEMPEFET R AN L THEEDOSFEICIRSND LW Z & 2T
B L2WE, SREZLIC=a T VAR CLE S /RN H HATT,
TIMND, FHEXAT 470D THE N ERNS VTS T2 0 & o T2 5G5E
DORBFZLLTH, fMEFEELAE> THATONIRTWVWEWHICEZD Z
EbdHvEY, (&g, 2010) P

SRR T RN IGGERERRE A 10T ORFE LV BHH TOMY 0T ORI D L S R
Sl T2R0LEAT 7 2 FOFORRMENHIS ., LS NTZNEDO TR
HIEEFRTLLDTHAS D, £, KiLDA »ZEad —DOPITIE, HFEF
HOFHOBIAEI ORI S DB AT, KO L D B ML & H3FET
FRIIRE BV D

(FREEIZ) WL OMEIRERH - 122, BIZIET7 T UfENBIRELTWD Y
DTHNIE, BT 5 HBmEHREL TS (HEED) &ENENDO THIE,

FTNERIIO VD) ZE TR, (B

ZOFEV DL, TELRTZL OREENERZILA TE 5FGEEL @R L2 &

2 C) NOBEEREVIHILT 2 L OICEE BTN,
B AARMGEIRT HT I — DR —A— T Y,
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WORIREOBEREZ | 5iHld 2 LN TE D, 2L OHEENBERE LA T 55
WEARINT 2 OIL, HEETFROTIEE NFRF OSSR ST 572D D F R &
SALM, ZTNERFFMOZTFE~ORMEZRGH T D L0 RiGETHE (T42bb
PR NS—T ay) OEBICORBRD FRTEHD, Lo T, RICHEET A&
IO FFEOFHEPMMEOND Z LR HDH LWV I FBEPFIRT I N E LTH, HHE
BOSEMEITHRL L9 T2 8T, HEMbZ e RZBT 5HHA A= g b
[ C &5, T7Rb bl S IVEE(L SN TZFRHIC R D L EX BN D TH
Do

ZO—F T, WETFREEIMOZFE~ORONMTON LG ENH D T & il
LoD, THEOFHEAEL L XIZ, TNEEBEZ DL X VR (B) L3EDIEGE
THERE BNV D, Ei2, TEERRT 2 2 ERNEE L0, (FEEETREE2EICLO)
PRELUAMIERT D (8ND) ZEIFEBEZRNEIICL TS (D) &3 2 HE T 5
ESHEOMEFE LV D, KETHNZSHE~OWFITIIT 20 L 722 2 L I3FE
LTWTH, ZOZ LIFEFETRORBITEELRZVEZ LTS, HDHWT [E
FITE L THMLEHE] (StAndré, 2009, p. 231) & LT, HiEFEZN L-HR 2 23R
LT20 D03 s LIV,

2) HFR (indirect translation)

AR L7z X 902, B ARBE 25 I BB T A BRI, R TFRmAa e LT
FICRR SN 25 B N2V, FRROEM TH L7 7 A b (Bl SeEEidE
i) ZHEOFEC BIATPERENDIGEICHR L, £ OEGEEL T T v AGE
R 2 FIERITAITER & SHid (St André, 2009, p. 230), FERZ /R T G5
D HFEIZ 13 “indirect translation” (Kittel & Frank, 1991, p. 3) <> “relay translation” (St André,

]
nuu

%35
=

il

&
N—

2009, p. 230) BB LN, EFSEOERTHSH Y L—iliR (relay interpreting) & [X
WM D710, KETIIEFLSEICBIT 2HR L HFET “indirect translation” & 50
T2,

HFR (indirect translation) TIXHMFSEENLZVNEERBLT 7 A MNEHET 7 A MO
AUPREL 2D BBRPAETRTWVE IS (bid), FHFIER CIThoh 2 HilC
BWTH, 7 AVEER L7258, BBIER OB FDMER L7=7 7 47 (fansubs)
EFHEN D FHOWTNIZEB W TS, KEETFHECTOMRRNPEIET 7 A MIEDEE
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HELSINT W LR STV 5 (Diaz-Cintas & Muiios Sénchez, 2006; Zilberdik,
2004) , HAFUZDOWTELRT H Z LIIARGRILO BRI TIERWA, HRE WO FFITS
DT, BRSHENLHNEHFEAORHBEDOL I TN TNDDNEMD Z &
1T, HARBREOFFETHICE T SR HOREAE B LET L ETAETHD LEZ D,
LU b, B RICIAUTERICBIT 2N SE~ORMICET 28mZ 13 7o
TRV, ZD72, KETIF@R Oz F & LTY L—I#iRIZ BT 285 S35
~OFREEZRES L, HARBRBORFETROREEZRD FRN0 & Ly, ok, @
FIFFEIC BN TE [EE =0 FEE NS EZBEER T, H 2 WaRE OFHR RN
BIDOWRE DR FFE L 25 ) BRITAE [V L—Ii@iR (relay interpretation)J &
S (Kb vy dr—, 2008, p.19), ZAUZf, ATz W T HERICE LT
Hilz [V L—@iR) LRtk d 2,

U L—i@aR ViR HHC B 2 B B DU\ CORFZEIZ D 72028 (Shlesinger, 2010) . [A]
RREFRIZR T 2 U L—@ROFIF Tl S50 0 BESEICRTERE LY &
HEASENPOENSHECRITEREDIZFONEELIKR LD &SN 5 (Shlesinger,
2010; St André, 2009) , U L —iBFRIZEB W TR A SHEN SN SFHICRIHT 2@ E

B TALEIE, SEITR L2 6.2 (S~ —7 v MU 2 REETHONLE) D
HRICHS 725, Lenos T, B SE~OmEREIL [ERb7atvx] 2175 C
WHEZEZXDHZENTED, Tk, TEBMET v R ] 279 5@ A thois
FEOBHEELZEL DERIMNE NI, ZAUTESOWER LTZT 7 X FHMbLE
FESOHROIEIIRD E VIR THD Lo,

(fthOBRE LV bEEZKELCLDIT) ERSFHENDLEDICE > TOHESEE
~ORMTZT TR, FREEN ELTTTONA T XTO U L —@RRICEEN
HOLEHARLTWAENDLTHD, FriT, RWVILBNTEET 5 Lo IZfErShTn
%o LTEDR-T, U L—i@alid Mo i@EsR (original interpretation) | |(Z[EHZHY

BEBEEZ Db LR, DED MIOFFEICY L—ERINLD Lol
Y. WAIOERFILE 9 Tl & & L3RR S O@FRC (different sort of
interpretation) % pEHT D AREMEN H D D72, (St André, 2009, p. 231)

T, U L—@eRIZBWTIL, gD i@ER (original interpretation) | & 1% k&
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W LT DO FEESOREDBFERFICHEITT 2L WO RBEICH L7280, £DZ &N, &
HIOBRFEICETEZE L SHELERIZRS>TWNDLEWNWIDTH D, 95 LM
HEZMHED Y L—@FUCBWTEN Sh DM SFE~OFRHITITH 2581 H 5 & |
¥ 2 L% — (Shlesinger, 2010) (3¥54 3 5, U K D & Al & 72 2 1@FRFE (pivot
interpreter) (% B C—EMDH 5B (clear and coherent interpretation) %95 |

(Seleskovitch & Lederer, 1989, p. 178) L\ 5, HAKAYIZIE, #ELWEBC, £AS
FEOR A R TN RBART 2 2 &0, ROWBREOY L—F5F (Tobbim
i) BT AR LNTWNA NS LW R EE2ZE L CGRT L 9 I

1% (Shlesinger, ibid.), Y L —i@FROFRMICIIT S Z 5 LIFFEUTL, BF S8
FREEEVIEWELH L BOD, HRE W LEREZHE X 2 &, HETHO
RHIZBNTHAR LT A AEEERSH D, LIz o> T, HEEFHICBO TS B
SNEHRIN, HLWEESC, ERFIEICRT 2RI 8H RKB2 kT 7 ik 7
BN T 7 A Ml b EB 2 bivd,

ZIT, INFETOHWET mERADORMH~OEBEICET 2#maE LD THL,
FP, PNV a L LTORETHRE ) 7T E LCOY¥GE (ELF) &
IBRNORMFT L, FERESKEGED LIV BRORRFFLV L, a3a=r—
TarOERE BN E LTEFERMToN A Z E 2L, £/, T Z &R
T A MIEENDFHHEOAIBRSEBA S SR L, BRI nieTmEaEbnd
AREMEN B D Z L BHERR L=, IRIT, A X B o —BRIC K 2FEDRIZE NS,
PFETHRRE PR ESLOM T, HIEE O LRI 2 M2 s b o
D, %
=5

HH

gl

Sh
&

EFRAHMANA—Y a3 ThDHEVIFMEIA L TV D Z LR EnT,
A=Y g ORI EREZEHR L TIToN D720, FHRE TR S
ZEMRLIEVELWSELRT - TEMAH Y, Tk -T, X727 A b
DR AR T DR L SRR D EEH S D vREE DS R s ivlc, UL ko Z
Emb, m—=hUE—a - BT NAVOEBMEY ot RIS T 5 5555w (T
N—= g ) Tk, HEEOSZERMEICKHIST 27200, D LT VRS
TIANDEHREINDGEZEZONLDTHL,

622 ZH5FEMOMAEAEH
BE . SMEBE O B ARFETEAE Y vt R8T 5 FE B 55E. BREOM
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(CBRERLAS S HPHIER NG 22y (IR, 2011) . HARBE O HEZEFRHOLE
i, EROMEN. ZERE (B, Yura—9—74d) L FEHECEDb S 2
END D, ZAUTRFETHEIESSUETHIES N D Z &IC XY . BB O 2R
BREDOEGNEZGIZ > TWNHTED EBZLND, EBE. KT 5 05575
R & IR S T 2 A T 9 AR BB ESL 7 1 7 2 —3—72 Uik
B OREN.ZEDOEGNH 72 LRIELTWD, FHHIWET v & 2 FET D M
HThb, ZH LB EFEORZIEENZRBICEELZRITLEELLND
(Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 33; Fawcett, 1995, pp. 177-192; Hatim & Munday, 2004,
pp. 200-205) . D & EHEEE X T, FHEBERE L oS 538 L OMICHAET D3R
LW R L, €9 LA RIICE 2 282K D ONKREOHNTH
Do

FHERFE (TR 2420, TAUCET 2 BIIRE L th DS 52 /M TORMIT, JEET
FHET mE 2D A 2 TRCTHRAET D, BIE THE L7 BORCHUIEHE O HifF o X
NSRBI BIC L P ED N b a =T L3R 0 | B S AESCHI R S 0 D
D8k rp—UE, BRI ICEEE A 5 2 5, Bz X, Wl BEREE R,
ZLTT 4= Ry 7 ORFIZ Lo TE, FIERE OIFHRIERORFE A HIR Sz D
REEDOBIRNEL SN2V T D560 DH, 29 LIEEEIT, FEEETHIZIT Tkl
HAGEFTHORMTHEEETH D, LL, FEETFRITES S THES NS 720
B[] D AR B LR BIRE N THRAIEICE G LT Enn . BESUYETHITEE LD
KEETHR LD S, HIRE T 2 RBEH R EDIENDBRELGENHDH, &
TR OHWET 1 ZITBWTHIRELUNDS 5 FHNL DEADRHRIND D,
WHRERBELIO 74—y 7D0TRETHL BS5SELSHR), LTTIE, Zhb 2
HHICET 2580 & ST HFRE ~OA VA Ea—OHR o it L, FIERE 12k}
THHETRREONE, THIRIT DM, £ L THRIH~OEEBZ S\ TR L b,

1) BAREER

IR ITIRMRET T B RZEENDH TR THY  (Gouadec, 2007, p. 16) , = Z T
TR S LD RFLORHICE T 2 2%, FIERE ORI #-07 ISR IR, KL 7 1E7
ERERTDH U, ETRNEITES ML ORGTTE, THERICBIT 2 EL oL

4w (Pym, 2011, pp. 76-77) (2 LHuiE, KEEDOEIRRE~OELR 2 EXTHIEL L TIX
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—E Vo L BRE 2 b 00 h | FUHGERCHGEEIRIC K T S W ER (R & &
NHSHERLFTWEIL) 72 SHWRERHETR VLD ETEIIChZD (5 B
Z ), FIIRF RIS o TRIET 5 2 & B STV 5 723 BIRRFE R I3 7
FRT 7 A MCEENDIEROBRI e E AT D2 L1205, ARSLOFE TIE,
PRI R OAIEIZRE 2 BRICB L T, SGETHERE (A~G) »HRD & O 725k
R T2V dW

[ER: TAENXZOEHICTRRLTLZE ) E WS ERERERMEEEN S <
D2 EEH ET]

A: RN TTh, EFEETHEL-> TS, HFH A ER-TETHLRERA,
BESALFEULIICHERLL TFEREZAILTWL,, fmnbro Tnd &L5E
ICHELETHID,

B: ®VET, IMLIEVEL] LE-oTHHDOZEZBYIZRND, HlxIX,
FHEENT OBRE & 2>, T 7 va VERETE ) T OV D DIFEIARIZA S TN D,
P HIMARZFRT 2 L2 50O BEENSARICH D, AT OB EZ: 5 FEW
SEIIEDRNEND ZEITEBEZXTRDTE, WABLEI RoTWDHNEL, b
2 EFRT TRV,

C: 2HESCHWVENIR 2 FHET THATN RS THLhH AR T &)
(F5R) ORBH o7z, BEERZANTUEILNE WD O T, IB3ITIXRD T &,
2ATHVSIENT, (FHD) NUNRUHD, BREVROTHNLNG | EEbbR
TbDObdHY £ LT,

D: ZORNE, UL TLEEWVWEWNIDORH Y £ L= L,

E:TZHOWOEICLTLSZSW] 0O DIFE<HY £7, flzid, So<1F

lcommission ({KHEIR) |, [brief (KIEZEH) 1. [job description CGEEIHD) | 72 ERH Y . WF
RENEDL D 72BREET DML > THEEIT R D, Lol EBRICERE 352 1T HL
HHDEFRTOIE THER (instructions) | 2MEVERRHFEE Sh b,

B FEERRICBI D [HEM i3, gr—2 ERT—% (A7 V7R &7,
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HAREEL 72D T, HFE VML LTSN EMN TARBEETT, (FaraE
DITRT N E S L) BRI (RihE) ATk ET, RIKZORIZ, =
IND T EEZLIINTWDHATEREWNDY Z LT 1 EIRERHZOND DT, [£
ATRIECICLET ] LE-2 T, WOV ITRD £77,

F: F¥a A2 —20olcT5L S0 TRVWIEEFRICANTIZLYY,
LEDNDZLNTEEITHVET, LS - TVRNWI LA, FRICAND K
INZEDLND, (BIZEDMRE  [ZDOEFIFTIINI ZLEEMLTWDITT]
DT, BEINTWRWEwRE ZZTARTI EWH L5722 &TT,)

G: JFERENAZ L) FHTHDFEFEADR, bDOICL-oTIZ b HENLEVE
T FREFIZITWERMZRRIUCT 20, BRREGEIC 2D L) BEREELT S
N, TRl

A ZEa—b, HFEROFES, FHRSOERFREIZ LY &> T
HIRMDEFEDN O LR o7, il X, A%E GIFRIRRICEET a2 2 &idewn
ELTWEDD, ZOMOFREIIIR R EZZ T TERBERH 5 LB X TWD, FHRHNAE
X Ty ES L) stz b o FREERI) 06, [
WAEANTIFELYY) (FEHOBRR), HD0E [ZORSIEZIOWVIZEE2ERKLT

HFITRDOT, BESh T RWEmE (ZOXLHID) ZZTTARLTS ) (Ol
R VOHR) L) BERRRbDOET, HxThHhD, A VX Eadl —DFEV NG,
WRFE RIS T 7 A PRI T 2RO FIKEE Snca s . [ERIOFRHIC
BT 2B OHIE L SNAHABMENRIEL TWD Z ERb0D, 29 LIEHER~DO%f
UZHDONWT, 74T 44 (A B, EF) B T0oObilicesd] M TEH-TW5D|

(A DOBZBVICRD] RELFEY ., FIFRIER LY b BB S OHIRIZHE - TR
HLTWLHZEEHFLTND,

16 AT Z DMK L CTEIFRFERITARWVWEEZ TWBER, 74— Ry Z I+ 28 Tix

f//7w EWIORRNL D2 ENnDH D] Ll TWD, LEN-T, 22 TIEERER
TR 2 16D A URN B A DD FRE VI ERTH Y | RIS 5E N2 65

74—Fﬂy7&@E%¢é

T RGBT 2 5 BT RO OO MY B 4EE2SM) Tl BET 7 A My

b OEAMT HRETTEZ THFER (Annotation) | IS LD,
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O LleaAy ME, BIFRER, BFYERIZA SOREZ T2 60 &38R L T
WEEORHIGEE 25, LirL, RCOFFIERIEIRE 0BT 2RI 215
L EERS R, B2, HAEMICELT [ZOBEOT — < 3G OIER & A
MOEEE2 DT, NN DH L H12) EOMMRERBHEE LES, ZOHA,
FERDBBE DT —~ L BUVIES TWZRWIRY | BREOFIVEE 28 X3 5 FEIEEE
BRIV IAENTWDIETTTHD, Lo T, HARZERITIIEZ S\ R
MARIZH S, (P oA LFRRTIUIZR W) (B) THY, @HFEDITIRL
THMAIIZIT FERSINTCDOEFRIC E ZAIZNW ] (B), 2F V., FiRFERBLE
DORAFICAILT2b D TH L85G 121, FIERIE RS BIERE ORI T EH &L L7z 0
REA T2 T HERE T bW EEXOND, — ., BRREORHEZL T 5
EokfarbdH s, HIxIE, FRRE BEldA v X Ea—0F T, KO/ %

Bk U7z TEP K] OFEES A A ZATT DBRIC, SBGEDORMD S 5 & Bivd [Fires
on the Plane] &9 EEEL & —EHSE D Ky ITHrRanEd_xTnd 8, 7=,
EEDRE Dol [ 7 — b BEOF] O BRETETIE, B35 AL %
JFAEDOFIERE (BIEDOF]) ORFLLEH—SEDLEIICLDRREH -T2, 2D X
I IREFEMOBERIZIR > T2iRHIC & W O FErRiE, BERRO GBS K o TITHFERE OFR
MAEZHETL2HEKE 257N H D, o, FRE Gl #FEREZ=-2 &
FRWA BORIEFICRBIZOWTHWEDLE L Z 0 d D LRIZ LTz, [ERRY
72 RBUCT 20, (K BERRAEIET 20 ZFHFRICEY 220 D RNZREFES 254
AR 72 )78 A R LIS Z BBE T2 & W o, ST B2 58 0OE
MaAzfE+T 52 LT, Z2HEFLOMNERAI 2=r—2a 259 LT 01T748 L
SR 50, FRIZ 7 Il XL OHROEBHEZ RET HHE L BRI bND,

ZOX DI ERIZ, BIERE L thoS 58 L O HBRPAHR SN 7 r & X
EEX D, HIRRZHSNB N OMEIER & LT X 72V 7 = — )L (Lefevere, 1992a)
L MERREE M 21T 5 AT AN O E L7-#iH (parameters) OH T < |
(ibid. p. 18) & L7z, FREMEIEAN DK EICHE > TRIT 2 Z Llck v, FiEE
MIRE S 4L, R EES LD, T7b b7+ —t& > b (Fawcett, 1995) 23 ik~7- X
T, FIRRICEBIT DM L, FIRRF 721 T, . A7 7 A~ (FH) &b

8 RFH SN FE N U 72 3l Tl iR ORI ES AL~ O ClE, JE5E TR A B AR
HEEA A MVEREZEL TS Z ERHLMNNI RS T2, ZHUT AARGETHFERE N ?E'M’E¥<E
DOFER EF 2 5, (pp. 136-139 &)
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ITEENHDTH S (ibid. pp. 186-190) . FFRIERITIRTIEARD 7 1 — Ry 7 Lt
2, BIRRF S L AT SN DN CTH D03, BRI O E &2 &\ ) B T
HRE LA O EFEOHA b HLETHY , T XTORRPREZAET LD TH
D EEF 2R, BRI RICET 285 A v X B ad —DORFEIT, FREShO S5
FID D RVPREICAEEWVRN O, ML REFEIICZ L9 T2 RAE TR
DICLTEETRDTIEA D,

FIFRIERONRICE L T, REETROREICEAD RN B S N20 o7 2
LICEB LW, BT L7z L 91T, TR E HARBR TR CIIESh 22 BE

. EOERHS LI RICB W TRE S B 5, BARGEFHF BT/ E L HE 4

WET 2 AARENO BAGEL REEE 35 0EE 28 L THES 2 olzx L T,
B ABRE OSGETHIL A AEN CTREMIC B SN 554 Y2RE . £ BARBE
ZROWNOEHEE ZBEL TELONLID O TH D, ZORIFFEBETFHORL LS
AHETEHBERR THDLZ 0D, FIIRE K L TMTODEENMex b D LT
W L7273, HIEE ORI TR OWTER LA 2 B a A —iEn
Ihotz, ZOTw, WEETHRAEE OB Z THREEBGREN E STV

T BIUE RO BRE TR e B 2o T2,

2) 74— RRw7

74— Ry 7 bR R EFRRIC, B EED O TFREIRE ~DEFE Th 5 15,
MLt OFIRMICK T 2 EREETH D L0 ) fICB W, REATOERE TH 25
FUER & B2 %, BIARE DS Lo BRI KT L it BIERE 1T X » TINE D R
RN SN DRI 127 +—~ v MR EDRMTH S (Gouadec, 2007, p. 16) .
INHDOTRIFARA R hT7 AL —3 3 (post-translation) & FEEIL 5 A (ibid.)
ZITHEHARAL - FT7AL—=3a D96, MIRT 7 A NOERICEHL TS 5%

MHRISNDEEREF L, MO TREXFILT [T4—R Ny 7| LIESRZ L E
T 5, ARETIEZOLRICHD 2 EFBEFREIEOZEZEZR LML, 74— A

O i, EBUEET, BIRIIIRER 2235, BARENTH JGETRA &0 B ARBUE 2 EM X
HZERDD, A FEa—0h UGB THRRE B) X, 18, Fix, BGORKEIC
BT EE LT 22 0B o728, v Ra OB R TENNRL IpoT=, TSR
DFPHAIZ L > T, FEHOEFLTE TS ] LB TW5S, £2, [FLFHomME
Ll o7 2V Bkl CEFBEREERZ) OfERfEE L= a >+ 74— (JohnLasseter) I
[FIfESHO DVD O HEA T, K HRHCFRAMAZOREMZ R TEE LIz LT\ b, 2Dz
EME, FEIT T eE— g VICHBHEHEN TN DN DN5,
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v 7 ONFERFIT 5 &L BT, 74— BNy 7 ~OFHEFIRE ORIV THR
W5, £ T4 MR w 7 IZED LI BRBEFENHDS TWLDONE, KiET
WHREDA 2= 08RD, MEDO7 4 — Ny 7OFMEL 74— A
> 7 B DT EIEEORNFIZONT, EFERE ITKO L HIZE 2T D,

(R : FIaRERE ORI 7 4 — RN 2 B30 £90, ]

A: (Z4—F w273 HVET, —FLILDHDOIE, AARGETEHEFEI 2D
XENHDLDT, £H5NHETAT T 720h “we” 2D, TI M, %
IV L ZADFRIZONTE N ) DR—FLNTT I, HRNNETT, 7
4 =Ry 7 RF =y 7 [FA—ATRY ET, BT 1 H, FASHH LT, H
IONFxy s LT, BEHHEHRELET,

B: HVFEJ, B TunTa—t— EESHEOADRERE R T, ZhNED
L, BOEBITIFEDODND ABLZNTT NG, £Ho0VH L XX, GiLE-
TEBRERSTET, BAEOZ IV LA RAER-T-LEbNDZ
EbdH o, [FIE] 74— RNy 7 OEEIIERICE > TEVWET, EroZ &
bleEITHY £TT L,

C: ROGEITEENSERE (KED) KEJ, [PH] BEEIC TZofMaiEz
INEFT, WARTT ) LHEMEZL T, BEE»OEREZLL-T, £h
ERIREICR L £, ThzmiK 1~2BIEe0 £,

D: IV EHILTH=aT AL HTFL2bDRLHETEVENIDORHD
g, HEIXAARFENZ I 2o TNDITE, HREIEDL X o L EIRBUCT D &
IAREEF, BRRSH-TEI LT DHDOEUMA L TEBEZNEWNI L ZAY
WO D, TN EEID) EFEEDLOIEFRZLIEL, DT,

E: KK, 707 a—h—Z2@ LT, VBT 2a——REELMNE I R&ZL
BZE BEBESAND b0k D L, o7 a——7E0nbks2Lbd

%, BHHNE., FlZIE. WIMNCE > TWW L T oA EETO N T 5k S
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ZEuhD L, [HE] (74— KRNy 7 ORNET) —HBZVWOIE, BEHL, T2
ZEHIZIOWHIEEZH LIZWATT R, HTWET A ROMEHIZR->TWH
22NN TTR, [FIE] T290W) =27 A TWETN] & TZ0
FEICAIL DTV RWVDIEE D WHEIHMN LTI N T,

G: (74— RNy 273 1ZFE 1EITTR, AFICE>TUIHEOHZELH Y £
T, TV hOF vl (=Y FSABTIEE L, IMNEDLAEN
HYET) FREHEFHYEOTF =y 7, WETONIXAT A TDF = 7,
ZOBI TAT NDOF =y 7T,

ZOEIBFEDND, LFOZ EREIOER T, H—I2, T4 T 6 4 NERS
T o= 8 MEOEBENEEREND T A — FRNy 7 2H{GT0LHHRTH
D, IHNEREMITD XD, EMMIC L 2EIS UslfERF (H 1, T#) 1,
VAR BERS T, b O 1B REOREE CTHRERENZRERE O ER & 5 & DF
BrFETnd X, ZoLH, BELTrT a——72 OB RHRINZZ

1%, THMBES (team effort) | (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 29) & &5 FHkl
FUIdh > T, FBTHEAEN LY 2L OB EHELEUETH T oA THDZ L &R
B3 5EEZHND Y, HlxiX, [Shallwe ¥ 2R 2] OEKABNZIT 7= 550 T4
FIEDBIC, EHZEIT AN 18— OV EFIKREh > TUELWI &)

. B OB AL & SR TR IR L2 2 &0 (EBG, 2001, p.37) 2, F
FHIEICR T @ OREN REMRE OB 2R T 500 THD, £io, KiET

T CIIRIRRAE S ERERERRE S (D. G) D%, SEERREEAIC LD b Ea— (X
AT 47 Fx=v7) bbb, ZOXITHEETROGEZ, BHAFRFROLEITIT

0 L], HAE~OH OGN EWESHIZ 2 e EE o, BR~DEE BT A —
V) 1. TAEDRIER T, b 9 AR ES O/ES THEE OB RE OB 1RH 5 L)
HDTHoT, AEDY T IVEIIIR HILTVWD S, HZIKBJ%W(D%: FrAEGET 5 attho
BUIR BN TWD Z D, Yk 2 thoEIB IR ETEREICB T 55538 L BIRE O A
YERZBaEtT 2 ETHERE %2 D,

2L SEME O B ARGEFTETH, [TARAEZL -y iy N 0L HICEENSFEOBEIESR
KON r—A0H5HH (J5H, 1988 ; Nores, 2007) . HiBETHAE E— R TITR W EE
ZBiLh,

2 [Shallwe #' > A2 JO7 AV HROFFETEIL, 2KABITH ZICHITES b DT,

AV DTN OEFETREEIIR D, OF 0 FHEMICIE 2 BEORETHNGELZZ L

2725, bRIHEHEETH DAL, 4V DT A ROEEFFHEICIIEE L Tungneg
WwRTWB, (EBE, 2001, p.20)
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BHFE VG LRWVBRE OB N ZERES, L2 — 2§ 2GRS R 8
LV ZLOBEENBEDL TR ATHDZ D, Rl 73T AL TH
Ean 275 BIAIZHAARBETR LV HZL05HEOMEEEKRLTZT 7 A |
b EZBND,

AVH 2= ENRERSTZHE _ORIT, 2H5EEPERT 7 A MOBALD
L7 7 A MOEBEEERL TGREOZWEITo TSI L Th D, FRFICHT S
(290 EZAZEA-T) (B, 2505 =27 AHTWET2] (B) &
EDT 4 — KNy b FBERRIE LD b EROREL BT 2 K8 % it/
HIENTED, DFEV, WETHETIIWVDWD HZ5ER  (word-for-word) LY HE
HextiiaR  (sense-for-sense) 23RO LN TWND EE R D, BEMIIGR TIHEST 7 A
FORREY &, AT 7 A ML HET 7 2 MEIZBT 5RAESLEORIG % B
T o720, BN (Nida, 1964) # Hfs LR E 25, A ¥ Ba—nbid, &
FETRICHIEAT 7 A OFFOGE OWIRMER, BIKICE 2 DR OEM A FEBLT
LDEIBRREBRDENTNDZENRHHZ D, ZOEFHFILH DL EHRTITLRDOZ &
ThAH, RERL, FHTIIEFSIEN D ELSE~ O, FFf & 22 Ok,
pfg & OFAVE L D FROFEE (Diaz-Cintas & Remael, 2007; Hatim & Mason,
2000[1997]) 75, FFEHIZRERI A NEEZRIGE 12\, DT, HIFRPEAME S EE
PRFIER S5 & 72 v (Diaz-Cintas, 2013, p. 277) . #7277 A ML BIET 7 2 M OE
R RO G Z B LIZRIEE R 50 TH D, BETHETIE, MEE. S,
BIZES>TEAT 7 A MDA =V R HEERIN, 2T 5L D28 (Venut,
2004, p. 484) . FAIUIT BESULOAEESUERIER 72T T <. 29 LI FHRFIER
PROFEDBHEL TVWDHLFR27EA5, TRV 7ORTEFRICTDHZ LIIW
HANZAFRETH D, BIRT DIITMREE R Y 7RO R L TR SEHR
H%1 (AR, 2001,p.37) OTHY, ZORER, FHRPEERERS v, HIFROEH M
EWVo TR Z S EAShD EEXbND, A v HEa—nbh, BET A MD
ALY HNROFEME ERT 5 EBBENC ER -7 2 EId, FERETRICEB T,
HRT 7 A NMIEENLFE (5. BIUEER, BAKRBR L) PHIBRCE I
EOFMEIZ L > TR E LT WD &, oF 0| SGETFHEIIFR LS, E8T7 7
A DRFEAMEIR S AL 7 BRHER 72 AR T 72 2 FTREME Z2 7”2 L TN D,

BEL LTHETONDOF, B ORI T 2R/ETH D, AR L7k D
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2, TR ROBME T3S 58 DR O 2R EZ O X 9 IZ58# L TV 2 0 3
LTI olz, L, 74— Ry ZICEAT25E0 o Icid, £l Bd
DHEWNE N TN D, BEE OZHEMEE FIHOBRIC O W TIE RIS 22 L &L,
I 2 CIHHIEE O ZARPEIZ OWCTRIERE N E L LIci iy it L T35, 58
FROGE LB RFEFEDNTENDL L L, ZNEED L HITEZ DN
WT, BIERE A, B GEICHGEEREREE) (ZRO X D ITBR~ TN D,

A THN D GERGERGESS OMBEEICREb ) EEA T e T a—P—nbk
HEEDRDD, OV EEEFRISRLIZ, bobk iz LAE, FIEH
KB THHESNTZAFT Y77 —Dd D NT, HETHIEM SR Y7 7
—ZTLOPEBIELESIDT, 29 LTVDATTIFE, FExr, [ZOFHE
ERAT 4T LRV AILE o TELNVIZ WD, bodk v T SEE
LTy &, TRTa—P—nb0ELNEoHOTRODET, BaNbIE,
SYANAN

B: Z9WH) 7Ly Ty —0 kKD Rb5, MBEIESHEDAND DD IGEX Y
LWEGEZES & XA LEbbZ bbb, £V & X, RN
LR, D LBRIEARTZWRIGEEIZ] LEDONTZ LR DIT TIERu,
T A NVEAT =y RO SA XM A A TR W e, oy A L
TR T HEIDEDLDROWOLZRO TS LS, Mz R 5 =% X/ — ME

FTEHOMMNPNE ZAETIEHE B2,

WK DOFEN D, FHRE LS DS 53 DNRGETRAAEE OZRMEZEM L. Zhioxt
JETE DRFETREZERLTND Z EDRBABRND, ZNRED KD RFHRR DD
BT ON, T TVRERE (05 | (A BLO [BRERCWRIEEE (B)
EWVWIBETHD, DFEV, ZHEFIEMHETON VLT VREREE L, £5T
RTINS ORBEFICZRIND 2 EIFREE LR L b0, T
YR X [BRERTWRGEE] DRI ED L) REESLEKB 2T 0T
B TIEZRVA, —RANICIE, DT IZHPELZRBL, X7 0 7 REGE

EREDEFIIRE T 5 L O REECRILE ERVIEE, EMICIE LWRLR
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ErfiTeBxonsd, LrL, 29 LEEZEFERBICE T 2 & REEZHRD7- 0
BT 7 A RBRFO= 27 VAR ARSI -0 3 2ERE 155, HIfES
F 2 #E1ZF U T T o 7oA Tl SRR EET S HEE & LT, 1 f EEREE
R L OIRREREEE A 2. b O IS EGEREESE 2 T T, BIRRE A L B
B 2 BB SHERCHNERAEN B DT 4 — RNy 7 LFETHE R D &, HFETHRTUE
ENERTH L L ORHIT, HOLBEILAINTNDLEEFZD0E L,

ZE CHEFETREAIEICR T 22 5EOMAMN & LT, BIREICH LTRSS
NHMDBHH NS ORERLEFFIZONWT, FliiERE 74— KXy 7 L10vH 29
DT THRHFNZIT, UTFOREHR L, £, REFEHRE TEREROR
BEZTLHLE NS LThHD, R, BEORE N EREGRE N FHREIEOS 5.4 &
LTRLLEETHTIEL, 29 LIeB5EEHENLTFHEMRE ~ORLICET 2R ER
BANLL 725, £, BRI ROBEETIL, HETHEO T r A EOfMED—>
ThHHESNLHEE O 2RI Ao hode, —H, 74— R
Ny ZIZBT 558 261, FIEROEM A BRI DFREKRO Hivd 2 & B3 HEA
D ERRHC, T T VRFHET] L0 D BEENG | BB ORI E 1S Se5E T
FABEHE OZRMEZRBIR L TV D Z &N A T, WHTIE, BSOS
DRk, FEETREORPIZED LI REELTH L D 2D ONTEET S

6.2.3 HHIEE O~ DX

AR L2 X 91, TV TARFET] L\W0IH 70— Ry 7%, RGBT RO
FHOZRRMEH A D720 DHREEZEZ biILD, THEBEEX TARIHETIZ, 2951
727 4= Ry ZIZHIFREN ED X ST 2 D0, &2 WITEFE DA EIZ DD
OO U TIVIRERENT T 2 BB R D3RR L TV D DT oW Thm L D,
EP. I TNARFET] LD BEEICET 2 R TFRERRE OXHGIZ OV T,
HiRE AOGRIT. 7 eT a——nbEFbNbo0 £79, BONHIE0HR0
EHE LTS, HEENFESE TH Y, WL ARENOYGEE CRIFRIEEEZ 1T 5
TW5 A, TBARBECTHEBENAERAXY 77V —0H 5 N, EETHI S
RExY 77V —IZFT 0N G@IELEES ] (A) LFEL LI, REICHT 2B 2%
AREIZFF > CTW5b, ZNTH AL, [TaTdga——mbsbhizb) [ o7 i
SET) LWOHEFEIIHILT 5 L5 9. RETROFIET vt 2THI1T DK AN

‘Em
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B 2MI1E . FIRE OWRMEEZ BT 5580 L 5257259, —JH. B IXEEY
ANV —T Y B ERFNZZET, TR Z R D =% 23— ME, FHROMNPNE ZAHF

TEHEY B \EICHEE) Ll BoBEHE 7V E%] TORRM
FEALTCORNWI EZRBTIHREEZ LTS, LA LAN S, HARMEL 4%
EOBESIZHGS T 256, O HEOBIECNA Y—2n85] (%, 20100 b
DT D, RIIEHNOMRBEIERE ([FRHOTF A=) BERFEFEO HD
LA HHEVEFLRNE LD, 2RISR SIENY R4 A7 2 W Btk
ER, bR T L TNV T, MHEICEMRTE 5 L) hIGETRE D ED
FEAbND, £l D IXEFEFREOGEMEE I TRFENFEEE N2V & Ok R A~
B B S X RGENREE S A E LT 21T o T b &5,

D: #b R, OE Z LD Dl GREE) *A 7 4 7 D NDFNERIIIZZ DT,
FONEHOHTETIEARWVWHEDIZLZWTT 1,

ZOXORFEFITIE, D BEDLTRENWET B EANEERL TWDLEELLND,
A2 2—TDIE, AHOWIRERAEFENFEGE L TF oy 7 SND &Ik
RTCND, TOHE, FENFESE L AEENDZRWEER, TRV BfRE WD
TLIERY ., L a— T HREENFEFEE ICZA ST VI A E#®RT 2 L 512
21259, D DF—ATIE, WiERGEEFEAEDOT =y 7 LnH7rtR 2Ly, vE
27— OWRMEIEE OHF L FA%ETHD LWV IBEBBER SN0 b LR,
IOl E, FEERGERAICL D L E 2 — X ERETHEAIEICB T 5 b n =Y LA

S b D, FHIREPMEIEE ORI - 7RI A1T 5 O, HREFIX AT 7
A FOFHETHH O AR O MR IR RO —E & 72 5 | (Chesterman, 1997, p. 78)
MHTHDH, DOLEIL, FGEREEGEE DT =y 7 2B LT, (20 (R4 T 4 7 D)
ANEBDOATETIERWSD] L) THFEER] DRI EERDL T LR
T&%, ZZETHRRTELLDIT, B A, B, D DFED 126 ITHUEE DA
AEMET DRBETHIMD Z LIXTE ed o,

B PEEREEE I L o THIIRNE 2 F = v 7 &N 5 DL SRS EBERGEE & IR S
WA, BIEE WIOROHIEREZZT 5, FO7-H, #lErmEt s X o 2RHa21T7o L &%
bhbd, T7bb, DIIFEAE n A% L C [TEHEREESEICZRBAINDRE] &0
IHIRE RS LI E X5,
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— 55T, AEIOPFHE TITHEIEE O ZEEMEICHOW T, ZhEITRR 2 AfEE iR~ 5
FIRRE LW -, LLTFICEOEFT 28R T 5,

C: FFEFHOBAIIT AV AT Lo T, 3—a v/ 00N ALRETRS
NTHRLREEWVI BEDIZ LW E B> TnNET,

E: (JEGETHI) BlEsNW, [FIE] 2BRHE0, T T AU D
] LW Ss) (BRIEEE) ICLAWEEIZZZHCH DA LR TL X
I FEBR DLW TT MG,

F: WObLRMIZ, 2 (ZOFFETHR) 1LiEOT-OIEL2 O EBEE T, )
ZIXE W (EBRMELS) D=0 Oy —1 v OB T R BHEZE 2 -
TZIEI DD, EDRAANDZ EIEEZFET,

O LZEEY G, BIFRE C. B, FVUIEE DML L TV S 72T T2 <,
ZREMEICHIE LTERRIC L E D E LTV DZEREX D, EOQ TWTHT AU AT
B, LWVISTLRN] EVWODIE, METDH L, TAVIOIYKITRELF
WA T 4 A LEBET, FEEGEEIZ L DAADZ L T A I LSO SGEE T B
DICHRETED [V TARERE] ITTDHLEVWIERTHA D, EEE, RiEEOH
THRFEOEZWMANRAETLIHO DD, flE LTI —-- Ky x—] (1997) O
r—AuRHTHEI, A XY ADEFa—1Y 7 (Rowling, 1997) (2L 2 [/~ — -
Ry B—] vV —=XOE 1R, [NV — - RyZ—LBEOR] Tix, HFEERINTH
A MIVDOEEHZ N TN, JFED Harry Potter and the Philosopher’s Stone 75, 7
A U J KT Harry Potter and the Sorcerer’s Stone & SNVT-DToH 5, FOHEBEX, 4 X
U A ClX philosopher &) SHEIZEIEE O =2 T U AREGEENDLN, TAU AT
B EEET O, FEOEETIET AU VOGmE IS/ R E 525 L0 )
LD TH 7= (Davies, 2003, p. 87) ¥, Z DX HIZ, EEBOFIZH-TH—DODF

B A4 MVOEFIX, T AV DRREEOBONERIFWEE TH L u—U VI BRREIE L E
Tirbiizé ahd (ibid), ZAUTFHE OHAE LTS (accessibility) 58 LS 580
REN, REIERLEFEWZ D, B, U—TF— « 7 TP —R T K > THE{L S 7B
ICh, EELFERRIC2FEOZ A FAMERA SN TS (allcinema online) .
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ENRZHEMRENDZEBHDL EEHEZD L, T T AU A ERE N
IHFEIC L2 (B) DI, HBEE OFEEMN, SUERIZEMEICIST 2 ECHHZ
FHREEZDHESH, ARMEIOPFETRHENEREIZED L IITRHE TS D)
IZOWTIEE 7T ECTRHRAET 523, T2 ETOFmEMICL-> T, ER3IAPHEEROS
FEIZERMEZFRER L. ZHREICRHE LE D E L TWas Z s, £, AV
BB 2 —OXREFETIZRVD, B OWFEFRFIRE . BRI, JGETRE O
TEHE DML L BT, RIBOBESREZRO L 5 IZlR_Tn 5,

AARFEDOTHAMT 525G, EARICHEIIARNTZT RO THERAR LIS
HOEENIZ O, UL, JGETHROSGAIEH 2 BT o AR5z
720 F£9, BT, FEOBRESICHLT 556, HDWLEOBESC/A T
—WNBLLDIT T, FEERA T A TIETRHGE LI RY A, [FRE] 7 AU D
DAZ T UEETEE & LEFRHEFE2T22b D ThH, A F U ARNA—
ARNTZUTREDRAT 4 7T E 2RV E LV, FLTT VTR
-0y R ETIEESERMED L RWATREE L H Y 9, (%A, 2010)

ZOFREE. T AV ARG IERICE o CEERTYS CIEH D2, KIETR
I3 o LIRFFHZRHIRICZ R SINE L LD TR TUIRLRNWETLHEETH Y,
IO LEBZEIARRLDOA 2 a2l —TCThDLHFRE C.EF L iGEFR UL T 5,
PEETRIIIGE UBICIR A L2 S ECEARBZ MW b0 kv b FFEFEREEER
HETHREGIHFETE L L 07, b oF v, LI bDICTREE LN
IEZXTHD, Ik, WIE GIITEMMRIC L DMELIT 2N, 74— RNy 7
DNERLTAUSK T DRISICRE L TE, FOBR E, & ZEXZWEDZ & T
ol

T F CHREETHRIRE N RETEOBMETH DM EOLEMEE L0 X 5153
ML TVDMNICONT, A FEa—DONEEZPLITHGE Lz, TORER, HIEE
DEEEPEIZ LD X5 IZRIET DM 20T, BIRRE IS L > TS Ao b Z &
PR STz, BARAIICIE, B OZRME A BIE L2 ZIT 9 028 5 gD
TEFHESNRWIRY [T ARERE] ITIE LW ERRDFERE WD —F T,

B HARMAGTIR T 77 2 — D R— L~— http://www.jvtacademy.com/news/?id=314 X ¥
2015 4F 5 A 12 BRI,
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PRET T TBERKNZRN] OT ToNzb T AU ] LRI LRV ET

HERE b, T DT, BHEE OZERIE~O RN BT 2 HlaRal 2 5t B D

ZLIETERDST, EE L. BT e k2l b o AOBIRIARHES I, R

BIRE DMl LT R o 20 E TV AN ERLTWVAICTERWEA L H

% 7= (Toury, 2012[1995], p. 88) . A v Z B oA —DRESNEBRDORH & —ET 5
LIFROBRNWZ LITHETDORENDDHTZA D,

6.3 FAREDHES

ZZETmMLL O, FIRREICHT o/ hex—y FffER, 2L T7 41—
Ry 71231 B mEEFREEIET 1 ¥ 2 TORRE Lo 5.5 & ORIRIEN S
FaRE T REEE O E L= (parameters) D CTEI< Z & T, HODHNL & 4K
FHAE DOES) (power) Z1E%41bd % ) (Lefevere, 1992a, p. 18) & S 250 H LI,
AR OShaRX—V &I 2H) 1280, FREK 070G ek it % ok
DHNDHFER (&) ORWMAE, U=XT ¢ (Venuti, 1995) (IARFHAME (invisibility)
VW) FETRBLL, FHERICBWTY, P8I ITE5RY B2V D
T&H 5% (should attract as little attention as possible) | & D#F X 1T FEFITIE < R
TW?% (DiazCintas, 2013,p. 274) ., £7-. FIREL DI RSN TVDLLAETH., B
MDBFERE T ORFUTAIZ L 2 b DO THLGEITIZE A LRV E SIS (Fawcett,
1995,p.189), LIALAR36, 29 LICRPUT S0 63, BIREIZITH 2O
NWRoDHEEZEZBNTWD, ZiUuE, BIFRED 2 SDOR 5 3b & SCHEMIT KIS
LTWAENHTHY (Lefevere, 1992b, p. 5) . THITL - T, BARDHFFEOHHEIC
ZOEMDA A=V HHER L TRARTLHIENTELNLTHD, 29 LIS

HREDETHHO LT HEHONZNEERDH, BRFITR L FiELH
ETEH2&T, TOFHEHMLARNANEOMIC TV Y —=2D AFORE M
(unequal access to resources) | (Mason & Ren, 2012, p. 234) AL, aIa=/r—
SVOFREMETDLZEICEY, OHEZITHET 2FEL 725 (Anderson, 2002
[1976] , pp. 208-217), FHEHFRE ITHERE DL S 72, TZADE/ VA NDa R
2 == a Y EAAL Y CHAVOBERENPNT D E NS ET L (RH, 2008, p.
183) TIXRW Y, 2 SRBICHE L T\ 5 Z & CThosEHITIZRWENZA LTV
HEEZD, TOHENEIZEDL IR b DRDONE, £ 6.1 RS NIZTFHEES v
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T ASDORGEN G BARHIZIR > T2 9,

HIET m & X HABFHDNBEE KEFROBEE

L ESLERE, F8E, BRI | Bdfatt, TV R, HifEatt | it (REs2 R

2 FMEAS HlfE= AL HlfE= AL

3 FRHHATES #IRE #IRE

4 FRH TR #IRE #IRE

SR v 7 AHIE il HlfE= AL

6 74— R vr (EE | filfESt, BERE filfE=f, BHERE

10947 e Fxvs | 74T b, #fiWESH | 77470 b, SIESH,
#IRE

8 FTHET 7 A NFERK — —

9 BT 7 o, TERBR | TEmiblESt #IRE

10 % A ML DEZ [IRE RS #IRRE

#6.1 FEAMEI oADK TRICB TS558 (R (2011) BIOAKRRILOA X =
—ZEES W TEE BMER)

£ 6.1 3T L O, FIERRF LIRS OHHET v X > TV 28, A ARET#
ETFRETCIIES T A TRICEVR S S, P THER LIEWVWDOIL, HEEETFHI

REDBRBEOZ A MNEEBRTHENWI A THD, BEOX A MVIL, HIEE R
TOEMOHRICEBEE G5 2, OWTIIBEHESE AL L RRWEERER
LFZEZDbND, EOTDIEMRBOLGA, AARGEZ A MVOREITRGSEORE
FHHTHY, @H., AABTEIRENAARTEY A M OREICEEGFT5Z LTk
WwWEEhD (KA, 2011, p.78) . L2xL. HARBRE CIIATRORR & —fICKE
A MVORE LR ICRIES N BIRE E, F, filEStD . #ERE R L2
A4 MABRBEHASNDSEAELH D BEFT, 2011, p. 78), F/=. BV 7L v b,
S LI T EmWOBR & HFEFFHBTE K SN 5 — 203 %% (JERE E, F),
WTNO TS, 2 < OFBEE ICBIBOFEEZN S LH D &V 9 ERT,
IRIRE DT DHEERMEELE R D,

ZO XS, WEEFEITE T ROREIZT T ZA4 MYOBR, BEIRK
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HEWotEHER T uvRAIMlbo TnD, 2F Y, KETHIRFIXATFOFIR
FHTohDHEFRRFIC, Bl Z2 AR T 272008k 2 2 TRICEG T 2EHEMETH Y |
HERREICHGTEIHENEZALTCNWDEEZD, 2. BALEW I RIZEW
TiE, BET 7 A FOBEECEHL TS, REETHREREIENZAT 22525,
FEETHBREILEET 7 A FOBEEICBWT, BARE (Fi) L36GE (78 ©
2 FFECOHiAE L (bilingual re-reading) | (Mossop, 2014, p. 223) A TE 2B 72,
HAGE D . WRELANOS 5EITAAGE (HIEESE) Oflfz L L
FROEE, 77205 TH—-FiETOHAE L (unilingual re-reading) | (ibid.) 23F]
BBTh D, ZNICK LT, EETROLGAIT, K55 (BESEE) (CBET 2087
FULWEOHERLE LV, 2FV, ERAFHEE AESHED 2 SEICKLDEELLT
9 ZEDTE HHFETFHIIRE L, WHEHICBT2HNEZA LTV EEALN
o A A E2—DOHFTHERE ENGESTZ7 40— R Z70NE (TZ22i13290
KL EZHLIEWATTR HTHET 290 =27V AHTHETN)
X, BEETFHERIRE O ZART 200 THAH, ZDO LI, FHiETFHMRE
DYEN AT L2 LR, HIRE OB ENRLT NI L 2R T 5 &5
2%, LIER-T, FREDEIE TR U L 0 il b S hi-ikRh &2 Em+ 2 54
I, EETRIEE LSNP R VLT VEBZ BN LD TH D,

HH

‘CHI

UTU
H

6.4 FEFEFROBEBEMAGE

ARIETIE, TZETOFEmEIRY IR, HARE O SEGETHA L JE T 2R
L. ENDBRREICE D X D ITHET D0 ONVTHERRT 5, EBETRHORICH
BERIFETEZZONDE—RIT, a—BIVE—Ta v - BT MBI HEBE L
nEATHD, FHE LT mE 2Lk, AT 7 X (ST: source text) 72HEFFED

HEET 7 A N (TTs: target texts) ZPEHT 2 —#O TRO, FREICMAET L7 1E A
Tho, HEZTm A TIEIZEFEOHIET 7 A MBZRMICERIND L) I

KR T 7 A b ORFRMEAARI L 7R b Sie T 7 A b (ST2) DMELILD, A

TIX B ARBE 2 AR 3 5 72 OIS E DL 2 BT, EE b7 me A TIELIL
577 A (ST2) IHY T 5 LB R, HEMLT 1t RORETH 2 IR ME(L 3 53R 7
FICBWTHRAEL TWDHOTIER VI EE X T, BUE, 7T AU BA XY XA TIT
PRTVWDHEY 2RV A« 77 A ERWEZTHRTH, FRRICKEEZ S 58
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LTEEBE~OFRNMTOND Z e, 29 LIzflET vt 2 b B F RO IRYE
fbZECSELERNERVELTEAI, £, VAT T 7L LTDIEEE (ELF:
English as a lingua franca) &9 minbH b, FEEETFHORNEZELZ L, Thbb,
SRR HE TS, TR, SEERICEERTH D70, FIRCTILERS O, T
O ASEIRIC I T 5 JFERA ORBOMRFFLV b, aIa=r—va URER SR
HZEDHNEMREND, TINER LD | FFETH CIIERT 7 A b ORERME
I S IR L SRS D & L, & BIT, BT HIIE ST RO
iy, T2bbEROEDODT VAN THLIEND, EFSiBDHERTHDL Y L
—IHROFRHNZHSONWTELE LT, £ LT, U L—@iROIZDH O TR FIOER) TiE,
ARSI ZEE - HLOWSEZ R 720 T2EAR3H D 2 LRSS, Thiasx
FCHRFEETFHRICBW T HZ 5 L7IEHEL SRS 722 2 ATREME A 454 L 7=,
RN B A FAE T8 UL, BIEE O 28 & 2okt T 2 IRE oz b
FORBETHD, ZOHRICEALTL, BREORE S EZBERE R EDOS 580, #R
FIXL T I PN EE] T 0ol 74— KRRy 72 HLTNDH T b,
HEFHE OSHMERK L CNDZERER T, TDO—HT, REEOLHEEICED
L ITHIGET D DINTHOWTORERE D AT N TR, A F Ea—bik
LR E RN D Z L TEhehotz, 7272 L, BIREDIERELZEN LT25
BITIX, HFETHEMRE O T N E > T, B LI PRIN—Y a v &
HTE DAREMEN R SN, BBIC, 22 ETOMEmERE 2 T, HiETHIIE
Hlhand LW O (FEEETFRAEEGG) Z2RET D, TLTHSE 7 EiTB
WTC, ZORMERFET 272010, EERORFETFHT 7 A b & T2 EHIFE 21T

-

Do
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BTE BT ERER

AETIE, v—hVE—vary - FEFT VAL LE LIEBENGEN N, BAR
BRI AT H L2 REETRORINIEE L SN DR H D & T 5 (Z 20 b
X T HEERE TR OERE(LARG & KT D) ORMGEETT 9, 21T, B AME ([Shall
we XA [T ETRHOMEEL] IO bNIEFETFREEIRIC, BAT 7 A B
DOHFORIALEFRE N LD L D IR S TW D D03 FIFRTIE O D o8 L,
FEETHORHOFMEZREDL VI O TH D, £T. BRAEICHEL > T, B3k
FB L OIS I OV I DOV THRERERS T 2, RIC, [Shallwe # 22 ] & [T
ETamoME L] ORI 2 MR LRI, WfERofiziid, 20 LT, 4%
RO RT 7 2 MTEEN LR ULBEHRZMH L, 20w snz)
W2 RES D L FRFIC, BHOABMELR N T 25, 20X LT, MLMEM
DIGETRICB W TRIULERN ED LIRS TV AN E ST T 5,

71 RIUEER & HE R OPE A

XU OIS, RISIOMT O FHFTE ORI G & 72 2 B EFR L | GRS ORI
ERDFMFNZ OV THEGR L TR E 2V, AT, BEBULERZH HFEHD
AR A OEMREET D, 2E0 . [UEWEHERBUCLILIELTHY . 5iF
SOFIEHL T A L BT 5 D) (Pedersen, 2011, p. 43) L EFL (F4¥=ExE
ZH) . BSUEERENFET 2 & SN LEALG, EEl, @, paiE. B, BU
PEE4 . 1R BB 7R EOfER (ibid. pp. 56-60) [ZHEH LM E1T 5., HARBLE
BT D BUEEROBRFI L UTiE, T~S A T~%e4) T ([Shall we & A 2]
[z niEEfil) Lo, [Axvx) [5—20) [BVOE] [# v
AR mEOREA, TNETOMEE (T&TmoMELD okoic (2R84
HH0, TBFEE] okl [HELEHRW] (2004) . [FEVR] (1973)) 72 EHIE
RENXCET 2 0, TRV LRV (TR Faa) (ELHLRW]) REDN
i, ) THEENT) TTFETa:oMEL) lokik. a (2<)) (22830
HEM] (2002)) DX HIC (ZOHEETRSL - REREOAITEART) HALICH
AW ENRETFOND, “OL S ICR L ERE L 425 S . B ICE L
LbDOERTSENFIELZWEENRZ OO TH L0, EAMICHE CSENGFIEL T
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b, ERUEE BRI W THEIBEM N R 558 1T R Y BER LR A D
nNosZebdbsn, flERplIE LT [E2h) EWHIFETEZTALY, BAGED

[&oh) B E LTOXY 30IENC, THRICAETZET AN (RF0 (5
RH)) EWVIBEHREH D, Fiz, FYRIIIFMAHE OBTE (ibid.) 7 HRBMY R
BHRAWLH D, —F, HREO fox) 11X [T2E W (U —F — XG5 2
iR)) EWIEBEKRITIHL DD, NEET Lo ERITRY, LeRos T, [k
WCAELEET AL L LTHWLREY , REREREWTHEHA SNZY LI5GE.
(&%) LW BEREITFFEEOFEIZ L > TRILER L 250 b Litwn, 2
D E IR ER TS SUEIFFAE DO b D& R T2, e x@m77 A MR
T 7 A RO TREENZHSIERSEA b LTh, BRT7 A MY
O THRSLEBRDMBD L RVGABRH D72,

Z 9 LICREICKLT 272 DI W BN L ORI (translation strategies) T
HD, FERAKE WD HEOEWRIZOWTE, sREERO F#t2kET s~ 27 vl
R EWVOIRZ ST L, EMOFREEICKILT D700 7 ule ik ET 55
ZITFDOZONH LN, AL TR E % E LR A7 LT TREEEICB TS
BRI D RIE /L 5 7= b D F51%) (Pedersen, 2011, p. 70) & EF L. HEFETHEIR
IZHBT DRI ERRUDO IO DFHFRE NI BRI EIT O HT ORI
IXTFOR TVIRSINT THEAO M EH WS, ZOHMIFEIZ, A2y k2%
TALLTHEMLE MBSO E] 128125 BULERORM ST (EFE, 2013b)
THWOLI G538 (Pedersen, 2011) %, H ARBUE O S 3EF- 4O /3 1 12 EkET
LibDOThD (F4EESR), RIORSNTZ 100 TOHTFIE, BIET 7 A MC
BRI ERRFFO L~V 2R L TR YLERDMEF SN 2EA N R bE <,
TR HENZ EERLTND,
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= 1. #R (transliteration) : &Rk SN7ZFE S & Lo

2. #ik (specification) : HIESFEHIZ LD HOIEM
3. M (annotation) : BIEIC L 2 IFHOEM

4, [EHER (direct translation) : ZaEHI7RER

5. —xft. (generalization) : [fl—7% 7 2 U —NOD L5k

v 6. Bz (substitution) : [ARYFEAT) Z&Te, Bl
(128 7. A% (omission) : B LT DOHIBR

F 7.1 BERITMS ISR T 2R ULERREFFO L~L

ZOHMEPHEICB T [35FR (transliteration) | Z 8- L7ZBAIC, HETRICE
EFNDERIULBERP R BRFF SR E 20 . ZRLEIFIAR, ERT 7 A MZ
GENDBLER DS R & 725, £ LT 415 (omission) | O J5HEAS
Anbig & xicid, B BEEDERICHIR S - RETHMMEL NS,

IFIZBWT, 2O EEEZ A L LT, HARBE (%) [Shall wen &> & ? |
EHARMT = 2 —v g VM [T & FHOMER L] ORFETREE ST L, RIS h
DRR I & DHEICHONTER L TOL, X UDIT, 2B Z DT ORME L Lz
HHEZMER L. 7 AU B DVD IZHOW TR 5,

72 2{EH® DVD 22O\ T

ARG SCTITFFI M & LT 2RO AABRE, [Shallwe # > A 2] (1996) ¥} LV
[T&TaompaL) (2001) ZEY B, WiEHOT AU AR DVD & HW Tt
BATD. D IEHIMED BRI 28 TRV 2 RS TSI BV TR A S
CH Y REETHRICR T DHIEE OZEMEN RSN TND Z L, ot
ELT (F4EEZBR), 7 AU B DVD ONEIE, WERNSSERE ST
HIEERBELTCND, BRMIZIL, [Shallwe &> A ? ] IZITHRE, 7 7 > AGE

AL EEOTR BFRE) . [T TROME L] ITITREETRE, SR EEA.
7T UAERERZ QFE BEREERSILTWD, RIS, T A Y LSO
BWCHGES LTV D DVD A L7 A ICid, 456, 7 7 v Ah, Ao EELISL
~ORBOHER SN DS Livpyy, WifEniE 29 22 E (A - A4, 2014) 1& 73

I TShallwe # > 2 2 ] OWAABIZE L TlEL, 2005 4EDEE TIZ 19 2 E & /e o> TWAH R
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E (IMDb) T—ABINTNWD72, ZNENOHIESEIC L > TR SN D

B VFLNOTE, R OXEGE L7 A Y IR DVD Tid, F4HHR
FHHII Ny =IO ARPIC BRI TR, 207D, BRENL T T
AFERANA VRRICHBERH SN0, Tl bIEGEE MM SiEE U CERDT
DI DT S TR,

73 T AV HITEBITS [Shallwe ¥ RZ 2 ]

T AV FNTEIT D HARBREZ AL, B ARBRE O ZHEIC BT 5 5 ER AR R & X
VP L b T, EBEN B O A5 L BATHICRED LR &
IV 27220y (JETRO, 2013.1, pp. 16-18)  HFIZ 1990 FEARIC A D & B ARBRE 3 E
DN HEDWNWTWN K 912725 (LB, 2005, p.174), & 5 LIZRELOH, 1980
MR [X 2 BR (Tampopo) ]| (1985) 72 EDVEN TR SN0 =0 EE %
BOTEBBIEITICL D [Shallwe #>A 2] BSAKEHED T, FFEMIX 1997 04
KB S TREI D, BATIUA 976 75 RV &k d 5, ZAUXYUFETIcT
U 71 CABH S v7 B ARBLE O BATEGHE CIIERRmILE Th o7 2, F7o, FEMIZ
TAVIDTZ o E =T A A NERFGIFENT =T 4 (Wariety) (285 TAll-Time
Foreign Language Films to 2000] 3/Z % i#/X41 (Balio, 2010, p. 309) . 2004 42X~V
7y RTY AL 7RO HWES T, 29 LI2FflEL, 7 A U BIZEIF 5 [Shall we ¥
YA) DREOEISER LTINS, R A RI~Z vy Fab o THNROYZ
V< HRCAEETDIE O I I HmE a2 #\ =) (M5 |, 2000, p. 224)
EEINDZOEMIE, THEVBIEESTLESTER, WNCERE S > TROFT L
W BT Z LR TE DD EWVI T =I5 TT A U B OTEE O
EWEATEDTEH S (JEB, 2001, p.142), [Shallwe ¥ A 2] RAKAHEND Z

(&BH, 2005, p.186) . 2014 421X 29 MEEHZTW5D (AR « Fif1, 2014) , 9 FERIZ
@%/\Faﬁrbxé DITHEAR, ZRMBNIER LIz Z Enbrd,
DFERIIBIC TR b A X — (Pokemon: The First Movie) ] (8500 J7 Kv) ., [V

< 15 LOT V=xvT 1 (The Secret World of Arrietty) | (1900 157 K/V), [T & TmDffE L
(Spirited Away) ] (1000 17 K/v), [=F 2000 (Godzilla 2000)] (1000 J7 K/v) 72 &2k b
Bz bhi, (JETRO,2013.1,2013.3)
3 RNF =T 4% (Variety, February 21-27,2000) 1%, 1960 4E2>5 2000 45 % TIZ7 A U B [EWN
T EBEATANEBE ORI G FEORE (all-time) {ES & SALDBRE (59 {EML) %8 H
L7z, BEMIZOWT, ZA bv, BUWEE, fifEE, et 7 A U 0 TORATINGS, B
BANGEH I TS, ZOHIZiE [Shallwe > 22] OiEnc, BEHIC K5 [EL] (H
KeT7ZR) (1985) bEEND,
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LlllpoleZE oDF X, ZOBBEOHEH THD 44L (KRB, BAT LB flfAL,
HARBCE R TE) DN & 72> TWIZ RS, SEETFRAfTIT TS LT 41
L=y MZBWT, BICKEICBIT OB EZHEYEY T2 LICR5I T3y 7 X
tHOLENFEERICBELEZRi -7 2 L THho7z (EBh, 2001, pp. 14-15), DO &
D, REETHRIEAAOGEE [T H AMRBONEZHR ST LD IR TH LT
JF L, BMEO~—7T 4 T ORE LS TND Z LoD,

[Shallwe &> A2 ] 237 AU B ifidhy TIRHUT A STz DITIEN < DO EA]
WD EBEZLNDN, ZIZTIET AV BB HIEMREZZ & B L - FHIC
ONWTHRND, F—IZ, AEUETZAEINRTNHDICT 501, ~—7 v b
YPh—F « 27 V) == T ORERIZIESNTA Y PFANERBINZZ L83 b D,
BACRIESNIZA D PF 0 EBEERIT 136 5y TH o722, 7 A U I TORKE %
Y LI T~y 7 243 TRTETHED RISk, EFEREL, BARMRANE O
ZRETC 20 EATLA LD — 3 v b &fz (ibid. pp. 49-73), ZOFER. T AU D
TAB SN ERIT 119 D OEMER E 7R >T-DTH D, ZIUIMEORE X DOZED
EWCERT O HE WA D, T E TS, #ilc/eT 7 A h~DZE LB AN
IThinlcr—r bbb, IR, BEHOHRZT A ADT—3A ) UL L iTER
DN TN D, AU PV A AROBREE (CHAR S v A LT ih % A ARGE
FRCHATLLNI =0 THDN, T AU BRTIEAARGEFRIHBRS L, 1R
DOIZEERDOEARNCLD2ER T, BARICBIT 22X o AB LV THARD K
DAL (A5, 2001, p.38) (ICOWTHOHAEFL— g UAMEASH TN 4,
HRTHAZXY L ANEI RLENTNWLEDN, RigNEDEHICaIa=br—ar
ZR SO TNLDNaRT 52 LT TRAMEOHM] (bid) Z L7zDTHY | 1§
WEMMLCZEMEESDD LT, BRufbalia=r—2a yOREZK - L
525,

FIESR R T AU BN TRAESNIZEROFE L LT, 7rE—v a3 OB
CRESPINERBETH D Z L 2R LR oTc 2 230 5, BLHLOBKGS 123

S REB (2001) 1A Y TR TRIBNEAEDRETE v A &> TS 5> — v %, T
LT AD Z ENTELRWE T AKEREHDOAX 7|2 THs LS [BL T3] AT
WHZ LWL, N—=T 4o T—fIT Z EiTn, FLTRORmMNY v AE b7
AT, ZENB VAR —LDRETRA TS b, 1 ZE A EFYZ2OTZ] (ibid.p.38) &L
7mEWnH, LT, Z) LiboEWEFHA L, HEEE O [MEOBELZBIT 5] (ibid.)
TEIFETHEELEERRD, ZoZ LD, WARTITESRT 7 2 MBMREFSND LD
H, B aIa=r—va UPRNT OO EEEHR L THWDLIONEZ D,
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TELTe AR 2 2 =25k U ClRfEm 2 3 H U 72 EATIZRD X 9 RIS 21T\ 5%,

BLDORE LI TR WRRAY —IC, BABTHLZ LA TRT L9080
TS 720, FORITALNNIHEER 2B oFnZ L, HiEEOBEIT Y7
W72, (ibid. p. 92)

B “TROEMOLSLY Ellﬂll.ﬂlﬂlT

©Miramax

— WA T AV BT HAMERRESZ IR E SnvD (bid. p.32), £DTH, B
MO BAG AT ERE OBEHEZ IR LRV LICE > T, TESHETEL OHIE
FrBEELE) EEZT-DOTHD, Zud, #l 21X~ 7~ Go Go Go (Speed Racer) ]
RE, OTT AV D THESNIZARPT = A= 9 U3, HEEOT A Y O
SR EEB L, FEESHARCHD Z L IR SNROE TIC HARNER AR E
ENT-FHRH -T2 & (B, 2003, pp. 72-73) 2R IE D5, BARAIZ ETLZOT
AV TR DVD D78y 5 — D8, @K ARRO 7T mE— a U TR SRR L —
CRILEBEZERL TS, £, Ny r—YOFHEORELTIE, ETEIEMD
NI Ty RTYUAAL 7SN ER, VFr—F - FTRVz=T 57— BN
EL VAL VRSO EE HEE A BB S5, TO%ICA M=V — (FH) 25
TV, BREINZA M=) —IZIZEA 4R EBARNERITEEN T
WZ D, —EARKEO T B — 3 EFEERIC, DVD /Xy 7 — U T b S E R

DBERIITELHLETRAR LRV ETHHEPEM SN & B s, KW Tid[Shall
we XA 2] O AR HIZ, FERORFETRICB W TRIULERN ED X

SNy = VICELE ST SCENT LA F 0@ Y T D, “Here’s the irresistible comedy treat that
had critics and audiences cheering all across America...inspired the new Hollywood hit starring
Richard Gere (Chicago), Jennifer Lopez (Maid in Manhattan) and Susan Sarandon (Dead Man

Walking)!” (D> CAEKOWFIZ LBENER LI-, IR axrT o nbAEEniz ) Ty
Koty ME, HIEIZVFy—F -7 (vral), Pz=77—- XX (AL FK-A
Ve, A=Y TRy [Ty Rvreoxp—%070) 1)
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IR ENTWAEDDIZONT O 2T,

73.1  [Shallwe # > 2 2] O}

VIR TV — VARG EE AL, EEB, EAE - FRTEW I FEEL %R
DEOL LIZH b oT, LOFRTIEHEAOERICYEY 23 # K LT\ e, TA
D H, ZITEEEES AT, BEICEZTRE LWL () &8
. SVEWRRLEMA SN TITHELDONDIGITICHN D, & ZITHAZY v A
ELEWIHIRHMOMATH Tz, BERL TH U AFEITE NGO T-Z I, 1B
WAT y FNTEF LR DY, BEIHE ) HEARLET &\ o T EER 72 & 280
RO TN, XU ABEITHRPEZ S TBILOERICELEZ L LD TH D,
ZEOBFIIROZIZKRSL b OO, EOEHBZH Y i THRIEICTHEZKIE L,
RPFHAZT A L TCNWD I EaMD, — ) BITEIZB SO T LbE RESh,
Wron /e Z b xZoMnTic, REZBEHELTHARY AT biAtr L o2 o7z,
ZIHTHHTRNE AR T-REYH, BRIGENTFE L IBORICHER L2k
g, EEPICRE KA L TLES, Ll ZOHKERZoNT Lo T
BILEZEZTEWOLEEIDE, RIFOEXTREZRY RS, N TENAFY R
NRIED L DHIGEREE . EHR THINIE L REDO Y A& D DIz,

732 [Shallwe # > A 2] IZ81) 5 BILEHRZ DR
BACBE R O3 & BitAT DRI, TShall we # > A 2] 7 A U il DVD (ZILd%
ENTVDREBTHICOWTHAT 5, 77 A M L7z DVD O 3GETHIE
[Shall we &> 2 2] OBIGATHITONIZTHREIFZFRL D LZZHND,
ZOMMBE LTRD 2HENETBND, F—IT, [Shallwe ¥ X 2] O4 KA %
U 7zfdfa st &R Uty 7 A U A DVD ZfilfE L7 & v 9 5 Th 5, Bl
HARBRE & U TRl R DS Z D TR O T4 4 . BIGABE & [ Ul fa A
DVD JUCHEWTRIFIZEE T 5 Z L3l E S 212 W, B U2, BIGARTHIT 5
NTHEEE TR, FEROBEBIC KL o TRIFN-FIRE L BEEAFIC L - CTHEEIC
ISR S, IS ME L7z ETER SN DLV ) 5 THD (AR, 2001,
pp. 75-77) s DVD JRD /X r— VITIFFHRRE A DA ST W R W o BIGIR O F
HHRE L DTFRTHLINE D NPEfRT 52 LTI TERNLOD, LIED 2 &
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RS D LB E DVD RO SEEETFRERRE IXFE— A TH 0 . BI%RE DVD
FROFHENFIGEDNPFELTZE LTH, £OEITMD TREM & B 2D DN )
TH5 D, BEEROTHRITIEANICELE T LR TE 22\ 2, DVD ROT 3L
DFE—MEIZE L TiX, AEO X 5 ICHRERZ2RN NGB 2 L 272D, £720]
W U7z K 90T, [AES TIEAEKABRIC N - T 20 ETLL LD > — 2 THRERTOIL
e, TN ERIRICREFHROIIERSNATWD, BEENA LFERRE

(Kennedy Taylor) # 54 L. FHNAICE L CHEEMRIT B A DE ™M ThiLz &
5 (B, 2001, p.76), FHEREFERE O (F) AIHEMEORRED—> & F 2 HFRE
ORI L TUEL, 7 A U IR DVD TIEEAMRS L DVD Ry 7 — DWWl
BWTHIRERA TR RIS TWRY, — 07, AARTRZE SN2 A U PV DVD
(BEFEF AT X) 121X, [Subtitles: Kennedy Taylor & S. J. Walton] (% : 7 %5 ¢ -
TAT—. S. L U br) ELUTRRRRBICHREAPPTL I TV D,

Z I BIT RS ERICE A LT [Shall we &> A ? | OFETHE/SIH LTV
<o RMERICAHT BRI HEFETERIUT 1017 /T, 20 ) bRLER 2 575
X 70 Behhit Sy, 1 M OFHICERO R BEEN G ENLHEBH LD
TR BIRICE N5 BIULERKIL 72 & 2o, WICESYLEROMHIZOWTT
HoHN, EAELFD D HOALITE L UIRERN R AT o 72, 5 4 BTih~ 7

. BEEAFIIRSUEEROMEK TH S &3 5im5  (Pedersen, 2011, pp. 59-60)
N2 —7T, TRTOEAAFNREACER TRV E T 558 (Davies, 2003)
b0 BILER & M EA 4 @ ORI O W TIRMA 50T D, Wi

(ZATR SCCTIXE A4 R OHFPA AL A, AL I L TEBS Ao ZERE S
BI20010200oxt5 L Lz, £07=% [Shall we ¥ > 2 2] D [)FE)I[#
AZE] TEE T2l Thd) T T81) TR REDOBEALFITREE
RITEDT O ORHNE Lic, BRIULERBE 2055, I~3A) [~bHs
fo) T~Seie) T~F 7 EOBRERE (WFR) 28 52, OO RSYVEFRR 20 T, 8
RFO 5D DEENRIED 72% VNS FEEHA) Tholz, Fiz, TEAHLL
BEWLET) MBEICELLET] TWelEE ET) L) BARGBEOREERBL S
FHICBWTREEAZ (L) SEL SNDH 20D (B, G) . BEEHFRL LTI L
7zo LAEZEEE 2T [Shall we # > 2 2] BffziE L Tl S 7o B3k 2 &

AUZXEIST 2 BT K ORI SN FE 2R 1.2 12T AL Z A 7D
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ENERVAY 8- (I NSV SR pod W

ZOHRD 1 &k L, BH L FEOHEIZ h—7

OHHEBE AT LT,
HRT 7 R b BiET 7 R b Jil

a7, pBlE F—wex golf, karaoke, clubs, fancy IR

v T restaurants. .. —fft

B2 AT THARR I hate accounting. We don’t even R

X, A, &, get expenses.

BERETCTLAERS? Something to eat? B

W& ET, ...for what I’'m about to receive. B

EAE —F#ETTT->T? Bought a house did you? —1k(2)

WD TR 720V TT 0 EFE No worries. You’re successful, R

WHtEE LTH L, Ao you’re moving up.

ETT X,

TANDOIEY RCENIEY A “Learn from other’s mistakes.” ERET

] o TES>TL X,

1 75 1500 7>, Eleven thousand five hundred EGNE)
yen.

EALIBBENLET, How do you do? (J&4) L
Pleased to meet you. (AE7#) [ L

X ED... B IR J.A.D.A. organizes them... [EREEN

[AVIES

AART ~F 2T XA that’s the Japan Amateur Dance | [E#2:3R

STWVIDNH->T Association.

HEET~F 27 AR— Eastern Amateur Dance Gala? — At

B UARE?

Fy NN —THHERA & Lounge lizards and showgirls. B EH

BRAT AT,
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BRI TLEZ, B2k | Good night everyone. If you’ll B
fLLET, excuse me. B

(BzREE)

~Z Ml Mr. Sugiyama / Ms. Mai EFEIR(21)
~H R~ S~ T Mai / Toyoko / Tanaka HHE(25)
~SEE sensei HR(4)
~SeE Ms. / Mr.~ [ELHERR(2)

(77 A M &Nz FRUIRTRE T 2 R0, EENMZ 6D TH D, )
#:7.2 [Shallwe # > A ? ]| ORSYLERFRHICE T 5 ERR I

F 72 &2FEIC, RESOE SIS 72 THH ORI HOWT, HHEZ & O HMHEE %
EEHLEZBLONRFE 13 TH D,

W |k | ER | mER | R | BR | AK | GD
6 0 2 27 4 7 26 72 [5]

#73  [Shallwe & 2 2] (Zd1) 2 BIACETRAR 7 O£ BHE

BRSZEOESUEER SR (72) Tk, BER (27) LAl (26) OBAMEE

FIEFR—T, EHLDOHIEOERF~ORCKRE LTEZHI Tz, RO
MEZBI U CiEaRi (TEEER TEFR) (27 LHIBR (&R (25) AMZIETE U
JETIThiL TV,

BERFHCE L TX, FR (60 MTbhizoix Mg & Tl OFRICE N TT
HoD, 2L VAl OSIEERUSMCH, [Ms) R M) O X 5 ZREBR BT
bNTnd, [~ZA) ORBICBWTITERER (21) L0 b (25) OfFHHE
MEDoTe, o, [EBET] LW AR AV P TIE TEEEA) £z T8
FSh) ELTERSNTVDN, REBEFHIZBWTIET T Toyoko] &KL
nTnsd

BERFLIAN O Bb B (20) (2P B gL LCid, EE iz (7) BMkb <.
e Tk (4, EEGR (9, ER (). HFR (2. Al (1) ERoTnb, £
7=, &fz@L T ) FoRAIIEa Thotz, TEEHZ ] OFIKITHEL
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NAFET TR, TWeEEET) TRALKBBEWLET) 2L, BERBIZE
THEHIN TS, EET 7 A MIIRWHITEREZEWEL CTHEEET 7 X MIAHIN
T2 [ER) HBIE, MEFEHICE W T, EAAOWT (EEEFHOLELR) A
EMBOBERBICONWTRRD — TERASN TS, BT 7 A N Tl R
DT O HEFRFDOIAE MBHNFE I TWDTETIEN, HRET-5CTlX, #FFIC Tkaraoke] 7%
BAIIEAL, 512 ['Wedon’teven get expenses. (FA72 HITITREE S 2RO LTV
VW) EW ) EHEBEORENREH IR TWE, StORETHY . X A PTE
OOLFMUENTET D TEME—FETTT-T?) LW)amnbld, fIMNIENE
DEEB ST ENRNITHT HREDIEK L DD, & — 7Ty 1% k)
FHEIZ L - T Thouse ()| EWIHIFHIZHR - TWD, o, EALXDOED THBHE
FTHRNRD 2] LW EFTIE, [BRET] LWOFHEL, iR VI =27
VAL B SNTREIZEEMH L, [Something to eat ? (iM% ?2)] L)
TR o TWVD, ZOFHETIE, [BARKEIZR L7z 28 (boiled rice soaked with
tea [hot water]) |, [f#{Hi72 &% (asimple meal) | CHIFISCKERL CHHAD) LV H B
FETORBIIENBREENTE LT, £o, ZNbLDEREET BAFE~DR
HEW S L BITORL TN & D, BIEHIEA bz L 525,

74 [FTeTFHomBEL] DEEFRH

BEIFBREIC X AT & T35 LI 2002 124K 714 OBLEEE CTAR &,
1000 7 RAVEHBZ HBATINAZ B 7o, E7o, HISERT BT I —BEEMRT = A B
EES, 6 S2EALY UIREEROSREE 2 AT 570 8 2 < OBLESE TRV EE
BT TERTH D, [Shallwe #2222 ] Tilb_7=k 512, HARBEOWESARRIZ
BOWTTBMORG SN REREREZRTTR, DT IVEROGEICLT 4 A=
—tRT AV A TORFEEIT> TR Y, EMOTZOOREIEZ RS T 4 XA=—H»
FIEL TS (RZ2AYTY, 2014), [TETROMELL (ICOWTHET AU D
BRI DHIE, Eis, BUTIZT ¢ XA=—FhofEfE FCitbitlz, L Laens,
FEETRICEA L TUIAZ VATV RHARENTHEL TS Z &6 (bid), ¥
7 U AESICATHT S0 2 BEEE TR At oD B AR & FERIC, AUz W THIES
NOREFET o AOFERESTH 2N TEDH, KB ohrxtges 45 [T&
FHOMELIOEETHLAZ VA VT VL THtEES = b D TH 5 (ibid.) .
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F iz, FESR ORKABITR B X RUIZ L > TIThi, JERETHCTO BT 2002 4F
AADOY 7T A aFEBEREE O TH -7 (M, 2006, p.253), LA TIERE
B2 ETHORHIZARLONDENIONWTIRARS, 2B, A LEZT AU
i DVD TIZAMR, 73y 75— DWW b FRBIRE A 1TFR R STV,
GGERT T & FoRoMELIEAY DT AMTIE 2 DO R TEWRH 5 (I, 2006,
p. 252), HB—I2, WEETCIXEREBRIENSLCTH D Z ENMPFAINTWVD AT, BARH
\ZIX7 A U IhR DVD O3> r—212id TMIYAZAKDS SPIRITED AWAY | & L Ch:
B4 24 MABFRREN TS, ZhUE, TA U TIEELEMLERRE L 20>
TeEWRER DA ARG ST L BRI BITONIZE Shvd (ibid),

©Buena Vista Home Entertainment, Inc.

B ATV L O DGHICEFEO B FNBMSIN TVWEETH LR, ZZTHEZEOD
D BEOREKSGEICEMS -G E2 IR0 B 5, MEOGmIZAEGEOE
MORS T T2, WPl L HICE S TILKTIEICRD & W) AR BEOSEH TH 5,
FV IR TIEBEFHDRN— 2 Th DA, JiBRE B XTIk OB Hi-
ICHASN TN D,

42 : Anew home and a new school. It is a bit scary.

T3 : I think I can handle it.

N TEI B DEREZRVBA THRELEZZ 2, TREFOEF THRE
THZLICRY, 00T JITENCKEOBE MG ST 5 fRICTHER
NHol-tEZHN5 (bid), ZOY—rDHEiEEDO—EREHEOTZDIC, BITT

BRNZHIRD & D RUEP SN TN D,
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BRT 7 A B PERR T PRRIRE A

) A=A, 4A—F1, OK, all clear. Come on, Chihiro. Let’s get
YR L, to our new home.

(8R) T=, 17< %, We’re off, Chihiro. You’re not scared, are you?

(BF) T3, B LX), Hurry up, Chihiro! Don’t be afraid, honey.

Everything’s gonna be
okay.

# 74 [TETmoOMEL] BT 2HEETREEFEGERIEZORE (1) (7 AU R

DVD L)

HORELZXUZT D REL, TRAEKE I JRFELAIH S, e L LEERISZ %25
2 HXPOBET (B A=A, =T 4, FRE), R:TT5:, A7<E) & [T
RS LAREW)) A3, EEETR CIRERERICEEIZIREH S TW5b, 2kt L
T, WEEREEZITHL O L, TROT &) T 2mBloXE b2 Wil L
TARICKESNTEY, BESULOBREFIC L > Thh LTV EFIcEX X
BNTWD, REFZICELTUIZ oMz, A—7=27 Dy —rTHLHRMDOEE
PITHON TN D, HOEBIER T, Jloli LIcy F%& 2T TR 28806
FICdH D,

0

BRT 7 A b PERR T PRRIRE R

Ho, LeAELTHLED C’mon, now, behave And quit whining. It’s
720, A RIFE LW ATE) yourself. It’s a big day fun to move to a new

Do for all of us. place. It’s an adventure!

# 75 [TLTFmoMEL] BT 2RETREIGEREEZ Ok (2) (7 AU IR

DVD L)

F U DTN EZORBTRTIIRB B LT LICATIHE TIXARVDER, 1k
XREZTIEH LW A~OHFFZE L SEANFICR > TVAHIEIT T, 5% DR
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BZERT 5 K57 lTadventure] & W) EELFE LI TS

741 [TFE&FImoMEL] O

[TFETFamomELLI X, FARATHD 10OV LTI NMHE 58 LEDFE
(R 9 BT, REFHEARITICHEVALTLE ) & ZANDLIGED, HTICA - 7l
METOFEZTE > 1212 DIRICENTLEY, TRE—ARVEESND, £y
EWVIBDDENRBND, THIINTZIZHT b, 2T L., HEE (=
N=) OLGRTEH Z 2 s0, RRICGEECATEZEDR [T LI
ENns koicie s, NEHOMPENEZRUICHNIBRET, Taik 42791 &
F] LWVIBRICEANTES, HBWDHbLOEMAAALTERIL L [h4T
V] LEET LN, NIRGETEH Y BT b, GEENLm UL EEFE
ERVRT D, —H, BBEEICERONTEE (B=—) POEIEZBAL A 1Z
BEORVIZL-THIENTLE S, LrL, TantiEo b & &2 DA
PHIEZIR L2 LT, 8BIINT 28 L, AT ITEORERYDY (=X T3
ansXy) #ROVRT, 29 L TR RERZEBL CTAEZ LI 2 FITANT T

. BRI EEOBEN = AW CREGBOEZ KT H L, mBAFF S c o i~
Lo T <,

742 [T & TmOMELL IR DR ULER ORI
[FIfER Clx EBRIERT 125 43, FHRREL 1160 A2 D H17 5 31 O BILER A &
Nz WS, HBRIEMICBIT D% ¥ 77 % =4 ORMIZHOWCHBT 5, [T&
THOME LI OFERFY T 7 2—L I5IKTHLN, TS LR H L DI
T3 (T) . BRI A BRESA N7 (any =FnvIansxy) [ U,
B Y (BEEOFY) | SR BE ArHLrEE (B o Ao
1IEThD, Bz, 85 1% TBaby) . W4T ) X [NoFace) . [
1EIStink GodJ & V95 K 9 ITHEEEGRBE M S o % ¥ Z 7 % —|% [ Chihiro (Sen) |,
[Haku (Kohaku) | . [Lin) . [Yubaba] . [Zeniba] . [Kamaji] &, HRCHz
REINTWNWD, AR L7Z2X 21, KX TIIAMAICE L TiE, FFbEOERIFR
ET252b02 R LERL L ToIToMRE TS, LEERn-T, BiHOX ¥ 7
JHE—DOFTIE, N7 BN [=FAYIans Xy EWHIABHEARDE
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ROMEFBIELHDOTHLI NG, ZOAFERLER L Liz (BEOF
IZH, ZOARTEBWETEN M ELWRARTR] EF50—rRbd)

FREBEATCITETOMBLY ICRIT 2 BUbEREZ MM L, &R87 7 A
N EIET 7 2 b 2 L CRIICHE A Sz i E R L= D232 7.6 T 5, [Shall we
ZoA2] EFEERIC, RCZA TORBPEREROND 5L, £OF0 1 %
L, AL ABOLIZ b—7 COMBEEEZTL L, i, EBREORGETH
TV A NIEH S THRN,

HERT 7 R b BT 7 & b Jil

E5H. I /INERTE X, Chihiro, there’s the school. — it

HDjii, RO I B L, They’re shrines. T
People pray to them. IR

BRI AT D, Um, are you Kamaji? A (6)

NI SE Master Haku! ELHZER(3)

BREDEEST26, When things quiet down, — AL,

HOL W FEMNGH LGNS go out by the back gate.

HFOBEBTISNWETS Your room is on the right. — il

J\E T OMEET- BN It’s a bath house, [EREN

HENnE N LIZL D where 8 million gods can RN

BHERATE L, rest their weary bones.

E#T., BoTHS AT X, You wash your own apron! &

o Trousers! 5 2

—RFEG AN Z 272D, This tub needs an herbal soak. ELHERR(3)

T. FEEIT-o-THLLH - T Get a tag from the foreman. [ #i(4)

7R

FHFE For Kasuga sama TR

9 XTI, Oh, ...A fragrant bath coming — Ak

EHYZEZTpo< D, up. Relax and enjoy...

S HIZ—KDF BB, Sake’s on the house, tonight! B3
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BRI, BRESA, JIlOM Mommy, Daddy, the River God

RO bbo-BEAZTE gave me this cake. B

o

ZNH Y, . AADRDL L Gross, gross, Sen! B
Totally gross.

FDARYB DA 1E My real name is

=X Y I a g X, Nigihayami Kohaku Nushi. iR

(77 2 MR SN TRUITHRE T 2R 272012, EEDPMATZHDOTH D, )
£76 [TLTROMEL] OREERRTITIIT 2FEFRTM

#765EHT DL BRYLERORBICE T 25 OBABEE RO L S I
2%, BIULEHELN 31 TH DO LT HMEERAMEDAGF N 32 £ 72> 72D,
(=& 2 b ORIV T 2 FED I (BHE+EFH) BMEF Sz
Thd, ZZTET—F&] 2 Nl &0 BRNARSEICESHBI O TS Z &,
ZL T, TNEERL Tsake ERHSINTND Z &6, TEHHEIR] O & ¥

Wr 7=,
TN SN IR [ERETIN —fixfb [E A (GhH)
3 0 1 8 4 10 6 32 [H]

#77 [TE&FaOMEL] 21T 5 BRI OB

fiit SNz B ER ORI, BEELONEE (B72AZ, —A), &8 (B, 4
). REEEE (Ao, \ETOMER) . &5 (GE. < SVF) REZIEIC
DleoTnd, ZNHEZRETHRICRIET DICHZ->T, KbZIHEHINLTND
FEE TEE#H L) (10), VT TEEERY (8). [HEE) (6). T—ixfkl (4. &
ARG, HER) (D Lo TWD, TR 1 [Shallwe #2222 ] LEERIZ, —
EbRAETWRY, BUEEROFERE FIEOBRIZ O W TIE, MEE#] X
[%&# (foreman) | T4\, 1F0ICE TRIZAZ) TEHENT) 728, BEERORLE
FRORBIZERA SN TV D, [HKE) TR (~SA) ORIUCOHHN BT
o LU, RICEERFTH- T I~ F | I LTIE, TEHEGR (Master) & 195
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AR (sama) &\ ) 2FEE DO HFMEAERH STV 5,

ZZETOHHNCE ST [Shall we o 22 ] IZ&END RHEE L, [T LT
OME L] ICEEND 31 A, FF 103 HA ORYLER ORI 1T 2RI D
BEHBEERHOLNC o7z, ZOMREIEIC, WETITRETHICBIT 5 B bE
FORM TEHEL P TOIL TN DN DONTELET L,
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HEE EL

ARETIEFFI T ORfE R A ST LARE L OBIRZ MR L. & o 2 1R
IZHBT DIEEITHOWTEREIT O, £7. BAT 7 A b OREOMEE ORER & v
I BRI D AT &ML DOBIMR A PE X 72 L. MBRIEMIZE T DAL DN T
D, WIZ, BN RFETRICHADOLDO THANERIET 572012, HAGE
TR OB AT S, BRI, SMEBRE O B ARFETRICH W CRIBER N L
DEIICREN T L DO0 %, FIR FEORSHAEH W TON T 25, X BIZE O
RAERE 2 C, FEPEFRICHERFR LS X D0ONICONTELZ LRI,
YL L I RIC SN T/ =R B—2 g VORE D U, BB ICKR XD
BRI & A 1% DR RAHFIE D FIREMIC DWW Tk B,

8.1 EFEFRICHITDELEL

AR L72 &9 1c, L ITERT 7 A AR ORRMEZ R0, ELE
DNTHZEICE-T, BFEMEIZBWTRASNOT VT 7 A MITHI L TH S,
COEREMEZ T, ONORSAA L Uiz 7 MO HREEREL L PO X 5 I2kEW)
O DM ERLNTT D, TRe 1~61%, FHMEERT 7 2~ (T2 bHEEE
F) DFEFORFRMEDEBE WO IEENOBR TR ARBLIE D TH D, 72720,
KGR L Ip o L REETFRORBITIBNC—E LR S ol TFER) RS
L7,

D TER) FEETHECBWTESAT 7 A MNOERERZOFEIRIND HFIETH
V. ZOFMOEHAIC L > TERAT 7 A bBEFOME ORI S e vy,

2) TR Lid, AEIC L > Tl AT 7 A b & BET 2 FiE M 2 11 Mz 5 T
o, HIERMBMINDZ LIZE-T, BEAT 7 A MIEENDWESCREA MR
D LS, BAT 7 A NOBRNEL VI RILEND, ZHUE7 707
(fansubs) (Z351) HEEE (headnote) (Pérez-Gonzilez , 2007, p. 71) & [@l U#EI % FLi=
TEEZXLND,

3) TEEEGR] OFMETIE, BAT 7 A2 OB ERIX s 2SS, s 50
72N ] (Pedersen, 2011, p. 83), L7z » T, &EA3Ub, BEXX L, EHLLHIZHLWEDH
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RV ERI & 72 0 L AT 7 A D AVE T D BRI S e,
4) T—fixfb) X, BAT 7 A MER—AT7T Y —HNO, LU —KREDTRRT
%)M (ibid. p. 85) THDHZ b, EAT 7 A M SET 2 WERHE D —EBIE R
FESN TV D0, BRI SR, Bl2IE [TE&TFRomEL] icksnT 1<
O] D Taate] EFRBENTWEDIE, [—f(b) AW —2ATh D,
Zoga, [KSoTHAD T X9 IME-sTohanA, £z, oA Y R (R
FERl (BENIR)) &V TS A oD B, fRIBER TS0 THHAY 1)
EWIHBEHRDAHTHY , TDOMOERITHIR S NI FHITR> TN D,
5) MExHax) HIEL, AT 7 A FORSYEERZREL TLO b OICE X #ix
LGN D5, BARIIZIE, ERSUbOR O RbERL, BIESbOR ORI,
TH CUERE EHZ), HD W ERRARSEICE ML 5D (RAE
#iz) A b 5] (Pedersen, 2011, p. 89), A RIDHT TlL, AT 7 A MR FFOHE
FhERRFT D EE A OALPMTON TS, e LT, [TEFmHoMEL] ©
HHCHEHNT 28 apron LRSIV CWA T —RAEE 2 TH L H, BEHT & apron 1T,
BT TV D b ODOBEEN R > T\ D, IEENT LI1E TREIUCET, MrbiEE T
BB OFEO M (AR o)) Thd, apron bIENADBIEETES L)
SUCIREENT E R U722, BEENT 3 EFD T35 OFEEEIL apron (21372, T D Z &%
apron &\ 9 FEDY Oxford Advanced Learner’s Dictionary (2005)DOHC =7 v i3,
ZATEHEORFIZ, KIRZIFRIZR DO T DIZKIRD EHEH S40% (Aprons are worn
over other clothes to keep them clean, for example when cooking.) | & @IS TW\5 =
Erb b oD, Ledi-> T, EHNT —apron &) FRHTid, EENTBEFSEFE O
—EIBRFEEESRTWD EE 2D, T BUEEFEE BESUEO R LEE T
BEBEWRZT20, HEELRDEL 22 BME LIZEREFER LT 755812
%9 LW ) B (dynamic equivalence)  (Nida, 1964) & 2 i [ 5RO )
BERTHIDIC, BAT VAN EFoTKERDLT 7 A MIEEZHAOND T —
Ao DH, ZOXHIT, BEEMMZAGMITESET 7 2 FE T D RECHEE D HIFR S
NELHRTHDLEER D,
6) TEMs) 13, b LRV OFKETH Y | BT 7 A MCE EN S HEERHS
IHSERICHIFR =415 (Pedersen, 2011, p. 96) .
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ZOXII, BRT 7 A NBET HWERLREMMMRIR S D & W) Lo AT
FoiMg 2 RE L, ST SR CORRREZIIRE LTz, T b, BRL 6 fEO )
BEOH T, R T 7 A N OWESCRHRO —H E 72T &M EIRE D o, Tk

(EEHZ ] BLO [HIE © 3 FBAHVWONESEETHLZEND, ZNbHD
SIS EGE TR ORNIEELZAE LS THDHEFE D 2N TE D, K
XTI, bR T SED kb TEEH] [EKK © 3 Higae TR
W) L. 3 7 E TS ORERN G, FEMIZRIT DB TR OEIG &2 F
H L7z,

YEfL 4 J7 B AR AR FEYEAL ST FEAEAY, 7 IR =R
Shallwe # A ? 72 37 51%
T L TF=momMiE L 32 20 63%

CEEAEA L7 I BRI SR1 3/ NBORUR — AL UG TS L 0 B )
F 8.1 HEETHROEIULEFRR TR T DRI TR ==

# 81225, [Shall we 2?2 ] TIHERHINTHMED OB 51%0, [T&TF=H0
MER L] T 63%PMERIL I TH L Z L 8D, IS LD, mfEsHicE N T
XRS5 B DGR TR OENZIN51% & 63% PR SN TZFRTIC /e > T
HIEDRENT, B TE, 4 B OHUR Lz BARGET RO TR R 2 Mt L.
PEETRORICB T 2L & it 5,

AGm S TIEBEIC, SEETRORMICH T 2B BT 5 FRn0 & LT, 7
AYBBE [Z A2 =v7] (1997) BELO [AR A F—~<2] (2002) O HAGET
FCBT D RS ERRBOSIHFEREZIRR LT (F4EESR), T2 ORIk
[—fkfb) @&z [ LD 3 HFEORARIL, [0 2=y 7] H 22%,
[ARAE—=2] B 18% ThoTe, BERD LB, Zhb 3FEO KL, F3L
CERDHT HRECHEE O E T TR TEHIRT 2 5 Th 0 | AR sCns [
(LG AT Th D, FlZIE, (A A F—~<2] oFiz, TRolls) X
[ZAZRH) | [Jetta) 1% TREH] ERENTWDIEINHDH, WTiLh, ZNHD
SENPATHIEHBHEL VI ERICERE ST, [l FIRIZE > GREES T
5. LML 6, #iE TIE Rolls) NEEROGHETHL Z L, HHICIBNT
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1 Netta] A—MKAVRBIHETHL Z LITRRSNTNDIHDOD, RAYHETHLHZ
TR STV, DFED | FEBIHEOBMEO—FHAHIBR SV TRE S Tn
LDTHD, ZOLIIT, [—fb) FRIULERPAT 2RO —HERET DR
HAETHY , FRELEZ LT HIEE S 25, [BEEHHz) & [HK) bREEICR
TACERENET L REO BEII LR ERET DRBFETHL D, i
53 FRERIE TERYELGEE) (IS S D, 2 akEA T, AARETFRICB TR
SALERRHOSHRER (F 4 %) z, FEETREARE LTt T2 &R
T& D, LIER-T, B2PFRTLOIZ, [HA4 2=y 7] ORKFEFHFIENT
(TRIULER O 2% MPEEL S ZiREIC, TR F—~< ] O BAREFHTIE
BALBEROK) 8% BMEEL I N TV D E W FERICR D,

B4 g E R FEUEAL I FEUEAL, ST ER =R
HAH=27 92 20 22%
AN B —r 60 11 18%

CEEAEA LT BRI =R/ NBORUR — AL UG T & 0 B )
# 82 HAAGETRORIUCLERERHIT R 2 F LTI R

K 82 DTG RE . HEEFEOHTHER (& 8.1 : [Shall we 22 ] 51%., [T
ET=omE L] 63%) LHET 5L, FEETR TOTOXG L Lz 2 fRimOiEYE
LT MEER 13 A ARGE TR B T DA R 21X 2 M2 EEY | KT 45
WA P 7eo TV, £, ARGETFROBERETIEEARIT, 2 FEHRIEZ 20%
CHESTNDDICKI L, FFETFRIZELLOERTE 50% L, ETHDH, 20
Xz, FEETHEORBIEE LI N TWD T TR, BARGET R L TR
FNAEHEALDE GO R ENZ E R ND, LMo T, Kia U BN L 72kt 5 /B
DFFEF I LTI, HARGETH & OHBRICB W TEELORER H 5 L5 25
259,
PRETROEELII OV CGERT DU s THE LRTER S 2V oiE, &
DEFFEDFHEIZBN T HLBEDFERIIMTOND LI R TH D, ZHUTITF
R A FF O & ZZM OfK), B LOHIRE 2 S0 5E N ROk 7 v 2 —
WD TND EE XD, TR TITEREOMBE TEE L2 TUIR 60—

25
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BN DPNFIET B3, HTHXFHOBIRIIRE 2GR L 70D, ZoOHKNH
L7720z, FIREITERT 7 X FOfFRE BEGHER L GRET 20288 b6 2,
ZORER, TIHIZEET 7 2 O HENMER S v, BRHCHEBRN S X 9 72 R
TONDRTWNWT 7 A M ERoTIRIRSND, £z, K& 22/ & D WELRY 72 il
FINTMZ T, FIRFEZ G0 HEEO UL 7 4 V2 —biRIICHEL 52 5, =
FHER 72 & L FERIC, BB CTITON 5 REFEMBEIL. SFEOEHIZIT TR
LAV 2 B 2 T2 BRR A PE O, TSR W TUERIEER OFRMSRE L 72 5
DITEDIZHTHY . BEIZHEIGT 272012, HINRRERIET Tl A 74
0 X =R ERIZ L > ThH, AT 7 A MRFFOFEEMN,. SUERRE KT
HIENREESLND Z E1272 5 (Faweett, 2003, pp. 146-148), O£ V. EDOEFED T4
IZBWTH, HOIBREOEEIMITONTWND EFADHDE, KX fTo7- HAR
T L REETRO HHERIZIZF DO L AR T H DO TH D, FiL L FRFIC,
SEIORMEIZB N THEBETFHEOEEENBHE TH -2 b b, EELDOESW
MNEFERTIC Lo TRRDFAREMEL RINTZEFT X DA D, BEELOEAVNRE
FERTIC K - TR D Z LI L TR, ST  ZAOIFRIEDBLR D B IET
%,

PEETRORHIIEE L ORFEN o5 Z E PR INTZZ EZBEE AT, 20 2
PRI BT 2 i M oD H AR BT = A 72 SIS TUELE 20, T2 L 4AF
DOFERZ —RILTE DN EVND ZEIZHOWVWTHET LIV, & 4 T2 L 912,
[Shall we #> 2 2] & [T&THOMEL] Z2EBor oL UBmiL, &
FETRHORMICHELZ 525 B2 ONHER, T hbbiEst~—>7 > FTO/W
SARME (2 L TERICENN D HIEE OZARME) 23, WERIC RV Shizh 6T
bole, DEV, gl L 2 fERIIREATOEM 2O THD, LT, =
D 2 ROBE D FFETFTHICOWTUIEENFEO bilz, LavL, REETENTT
HALD HARME IR T OERTE T EITR 20, thaMEERET 2L N
FaXA 2 —bbiu, BEemGgE 2 H LT —HoOPIEE OBE-CROICE R
ZYTTmE S S5, MEOFEIZ L > THIES OB HRBEF B REHR |
ARG Z D LIEERICL > TEDY 95, IO EWETDLE. AmXBFTHILT
AR R 2 — AT D 2 ENTE LT, SOICKRGET A RLERHDH EF X L
Do LALANG, REAITFIERENIRLNTZ Y v b ET VR, KEah, Z
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NETHEHSNTI R BAMEBOIGETHICER L, £ ORHORMAE AL
ML= &z BRHDHTEAH, WHTIH, ONTOEREEZEOLIZEE2EM
ELTITONEE =F LD 0O EEIRIR L, EH OGN EMBEET 5,

8.1.1 FB=HIZ K HMGE
BT X DMEETIE, BIRBIERZ T 2 2 2 ORFEBAE (XL Y) DAL D
FHIHT DT 7 A b ERRIT, BIUEERENED LS ITRIE S LT D)z B
T DORARI THNTEAT o7z (5 4 BAESIR), TOfRE, EF (C LKiLT D)
SINTRER (8.1 ZMELICONEKRI ThdH, BERDOEMIEA %) 1T4F
WAL HISERTRATRT, 2B, X & Y& > THIEOREMN K & HIW S =31 H
TEFHD ORI LTz, 2720, WK OFIERTAREITES (O L bdnlko
TW5,

1) FShallwe %> A 2]

BR | Bk | ER | EER | Rk | Bk | A | %
c 6 0 2 27 4 7 26 51%
6 N ) 1 3 27 27 84%
Y| 3 0 2 1 6 4 1 65%
2) [F&TFmommiEL]
BR | Bk | B | EBER | Rk | B | A | %
cl 3 0 ) ] 4 10 6 63%
5 ) 0 4 5 12 6 74%
Y| 2 0 1 2 8 12 6 84%

CEEAEA LT I BRI =R1 3/ NBORUR — AL UG T L 0 B )
83 HHBIOERIC L DRI ESEFRH TTWE D53 it R

FRINRKT LI XEYIT IIHT DOREAEAL S ER 2213, [Shall we %> A ? ]
TIL XN 84%., Y2 65%., [TLTFmoMiE L] TIE X2 74%. Y 2 84% Th -

7o — . EFEIZLDDOMTIZZENEN51%E 63% ThDH, Thbb, XY DY
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B Lo THRGES L7z 2 fEMOIEEERIZ, WL ER OO X DR L
20~30 RA > b BRI THY |, @O TEWIEERE(LE Lo, F/2, X EYIZED
FARELOERLROMEIX, & 82 TR LI BAETHOEREILR (414 4=v7]
22%, [AA =~ ] 18%) & HEE LT 40~60 KA > hbHED HL 2o T 5,
ZOEIT, BEFICEDWHRNS b HEETRIEECORENRH L Z LN
RENTZ LT, WEEFRORHUIEEL ORI & 5 & 2 FEH O3HT A5 Atk
DRDOOLNTZEBEZ D,

—J. AL L TIEELOREPEO b DD, [Shallwe & A 2 ] O3
TiE, ofrEfT NEEEGR) TE#) (EK) ORAEEICKRE RENE T, =
UL, TNODOFDIZ N, S FICL > TRRDIHEDRHoTeld B XD
N5, BAAGIZ22F %L, [Shall we &> A 2] CRIMIHOHERFHTHE [~SA)
A2LEHBLL, ZA6IE MR Ms. LR SN TV D (R 72228, ZDJl

MEBGR) L3250 NEH) LHET20CK 0, HIEEHAEBISEN A Uk
DTHD, ZTHOZ EIL, BHMEP RTHRHZAMICEK DT L LML S 2R L
TWHEEZRDIEAD, 2B, YITLD [Shall we ¥ 22 ] OFMgERMEFOME
BN OE, HBEHEOZWRVER ORI LT, HEORENHETH
HEY U LIZbDOBREo T Th D, Fl Tk, KEMAITOBETED X
INHERAL I TON TV D O0E, 26 OIERICET 5 B EROR N HH
8T 5,

%

8.12 [Shallwe & > 2 2] 28T HIEHEL

FP. HLZHSNTEHETHD THIE] X, EIZ I~ZA, boA, Bl 7
EHUREZ RTHRRONIIZHHA I N TV, ZUd, 77 —A MR —AITLD
FEONF S L A2 E RS &0 ) BIESHEDIEEICH - T, HIES IR S 73
ThdEE2bND, BETZANIBITDL [~ bei, Bl 1TELEN
BLADESW, V=X =% G0 iEE R LOBRICERPELET 2R TH
DM, ZIZTHEE D LEREPHIBRS iR E oo T D, TEIE) kT 6
ZR{E T —something to eat] IZBWTHEHAINTND, ZOGHAEIEL, BEEWHE
FITRFSN TR, TBRIET ] LWIOGRICEENDI K, K EORM, &RA
E Vo EEFITHIFR STV D, something to eat] &9 R/ >7=3EK & L
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TIE, TBRET] L0 ) B R 212, BESUEORETO®E X #i 2 —
AL REECH -T2 & 2 LT 1 BREREORFITH D7D, FHHIRICHH £
NT TREET] LWHIBEIIEENDK, K, BRERLEOHREZERTE 2D
ST T ERBZBND,

(WG] ICIRWTERABHE D@ TEEHZ ) HFIRICOW TR, BRERBINE
NATFRHTIERHAINTWD, D56 W72 & E9) TiE I.. for what ’'m about
to receive] ~OFRMHITIHBNT, BRT 7 ANEBAET 7 A FORIZ, =27 VAD
ALBROBND, Tobb WelZEE3 ) 1L THan B EE~IG0 5 & &
OEEOFHE] (LF EEARM)) THO .| fFoT AREM~DE#H A LT SHET
DO, ZOWHEFHEFRICEBNTIREDOH Y & L TR S, [ for what 'm about
to receive] L WIRANR=a T VALZELIELHDER-TND, EH L B
FADEHOTFHFLNEEINTIINDN, ZOXMERREL>TNDHEZEZ LD,
DFEY IOV OHFEFHETIE, BEIHX] TKICE>TEATZ X MR HD
&) OREBHIRS., BESUEIZBWTZASNOIFARICERSNIZ L E X
51259,

S B, T—fixfb) BT TEbss) TEfTE —F /8T 72 EOFRIIZRWN T 4 818k
HEihTnbd, TEE) 1 MMancy restaurant] & FER S, BIRARGHITHLHZ L%
R LoD, =BT 3V —0O ENFEE AW TZRINIZ 72 > T B 03, @8Ok BE
DRI T 2 HRITHIBRS TV D, Fo, TFEMNE—F @& T 1L AEEZ N T
Thouse] ERREINLTWNDBMN, T U —< & > TORBEOE N Z FIZANLTZIH
BEAOFRLEN) =T VAIHEIN TS, 2O X5, Tk FBESIHN
LNAGEICIE, BEMETZAIND LD, AT 7 A MRFOEFZD O HH
I BT 2 EROANRHEIND 20, fERE L THESMRIZ & > TRE R
PEME S, LS NTfR e b B2 NS,

F7-. [Shallwe # > 2?2 | IZB1F HIEMEE, NEDUEL VI BENLELET
HZEHLTEDL, TAVATARESNT=AN—Va rax, B vt X277 i
N=UarERMTZENTELNGE, Bl Lz 2z, FfESRDT 2 U 71 8B
2Bl TUIA VT ARHEFRES L, =Dy bR FL—va v OERLED
WENTONIZ, 2F0., 7AVBHBIZAFTTHI T NVERRLT 7 A (T
A VB BEIESNIZDOTH D, F£72 2004 FFI2IX, ZDOT AV BIREREIZANY @

H
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v RCTU A A7 1D Tbi,
METAB SNZZ0 U A1 7T (EB5, 2005, p. 186) .
AU, [Shall we Dance? > ¥ /L« 7 4 « XL A2 ] L) FRETHI
FHHEL ) AA 7 2T, ARIZTHEA S V726 &
Wb, 2o Lle—EnT % Mgz rhBMERSURTESNLD AffEr 7r—

H AR BRAG A L 25 S dS

NY 7 RBRE Shall we dance? (2004) BEGiTZ, 56
2005 4, HARIZHA S
GBS T

v (H - Hulgk & F58) I & > THIBMOUERICEE 2 b DICT 21E%) (B4,
2010, p.204) t&nsu—h U ¥— g OETRATE RO X ITR D,
B A R Shall we %> % ? Shall we dance ? Shall We Dance?
() (1996) (1997) (2004)

il 7 A 4 EEN HA/T AU T TAY R
N—Ta v AV T 7 AU TR UAA TR
n—75 €

—vgy. BETI7AR - B[ (A= cp G HiET 7 A h
5L (FRINR—=Yay)  (a—hUEB—av)

#84 [Shallwe ¥ 22 ] IZBTHEBMEYmER L —h =g

F8ANRT IO, TAY B [Shallwe A2 ] 1%, AV IFAMEY AL 7
iRz A A= g BRI D 2 ENTE D, FE A=Y 3 EEE L
TaR AZLDLEHTHY . T n— Y B—T g IPEA—Ya vinb
TH 2N TE D, TEHEMbE X, UL OERET 7 A M bikE T2 &ic X
ST, RBITkkA pu r— IR il st 5 & EOMBEE R/MET 57 m k' X
DL THY (Pym, 2004, p. 33) . FHEAL 7 1 20306 S - 850 (PA— 3 0)
. BAT A NETHLZ &7 FRIANA=Y a D bEHZEr—H Y E— g
EITHZENTE D, ZOERICHES & AU F D [Shall we &> A2 ] 1Zxt
LT, ZEMEZRET IR EOEBLT v AN I =T A U BIRBHIVES vt
. MOEMThLIu—H IV EB— g 34V U FATidel, TAVARNPLE
BIT25E0WH 2 ThD, ZOTEIL [Shall we X2 A 2] DU XA 72BN T

V' U XA 7 (remake) &IHEEOMBEIELZFIEE LT, #Hr LW MEZ8EST L2 &, FHM
Hifb, AHX w7 « Fx¥ A MIFHRIZEDETHIN 52, KRR UEBEECHMENE A S
NZELH0 AV VFNVHAZZOEEMH I BIHE L Aavy, GRACHRE FHEE L, p. 172)
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RSN TWD, T7hbb, NV Ty NCkD U AL 7 (Shall we dance?) 1%, |E
B sz A= g > (7 A Y TR [Shallwe 2 22] ) ISV THITES
THEY 2 Fil. BHAY, A M=V =Rl kx2Sl B 0 CHESUE~DE S D
ToNOThHD, LEDZ Db, [Shall we # 222 ] IZB LTI, ST A
DORW7ZT TR AERONFEIZHOWTHT A Y BROFHWET v RIZHBNWT, F
VTN ORENEZ PR TAEB b o AN SNz EBEZ NS, SHITU A
A ZIIZIRBN T, BHFEEOEE (HAGEN D HEFE) | B A OB
(T V==L~ FEEENPOGFY VT V-~ OEE, 2L T
AV DF IR NA b —U SO InE Wolffix RBEr O — A B —
3 Y PMTONTZDTH D,

813 [T &T=:oMELL (kT HEEHEL

WIZ [TLTRROMEL] TED LS ITEEEL D B Z b OOV THR
LTW<, £, [3EX—fragrant bath] (—f%(k) &9 FHTIE, lfragrant] &
WIOFREIC L o TIFEF VR HOBFEXE I RFFSN TN 0D, SEXFPEMTH D
EWVDFERIFTHIBRS N TWD, THTHARIIBIT 5 IEXGEZZOEERET L X
DH ANTDIHVLREF KRB AND Z & 2R T 25ED1E 9 DR OEM ()
FISAM) O D. & OHEWNIIESWEIREZ 2 bhvd, TIEH T —apron) (&
THZ) OFFIIB WL, BT 0RO THEE LTOE®RIHIGh, =71 2
EEWZ THREIN TV D, BEOKREPE . XFRICRBERHIE, FR0
Wi EOREPREL LN b LV, 61T, &5/ S A TT A —Unm, are you
Kamaji?| (M) OFHICHDH L 51, FELTIE I~ A) OBFRHIIRH ST
W, SEEEIZ IS W TR L TRV L S v 7 7 ¥ —[Al L O X5
WZOWTIEHHR R HIBR Sh, (LR TN LIS N D, —J7, T~ %) 128
L ClE [FH & £—Kasuga sama] (FiR). [/ S F—Master Haku| (EHZFR) &
FICHRCH BRI L RoTRY, 25 LEBRICED X 5 RERMBEH LT

2 AARA Y D EEE LB ZAUE. VA A 7 OREHIE AN BRI, EEE
DR T PF ] L LTEST=DIER, T AV BRONETH-7=E 9 (EBS, 2005,
p.97) » PFEV, VAL TDOBUEEIZE ST, FV VTNV ERFT AV ARTHY, Liho
T [Shallwe > 22 DU AL 7L, 7T AV BICESWHTHITEShiZEE2 6N 5,

S EMRMINCIZEARARIBOZDHRIZOWVWTOA h—U =%+, ZhiE, 7TA U B TOV—
7y B —FORRCHBEE B HENT [Z20%, ZORBITE I oz0h) Ln
IEMCEZ DT ThoTz &b, (EF5, 2005, p.30)
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WDDODNTHREN R TH D, FILBFRTHHIT Hnbb T BARLRINIC o7
BRLE LTI, BRASE] & Ihy ] MERFIZEDDF YT 7 4 —L L TOEE
EDEWNEZDLND, AIEDNGREHNIZKBOMEE (ThbbEE) O—AT
HLHDIZK LT, NZIFHROTETHDHGEEITENFES LTI TV D, M
7 1Z%f LC [Master Haku] EFEFONT 2 01E, BEOEMATHL I LB TH
5o OFV [XF] % Imaster] EFRTZ & CHEXYLOHBEE N oLz h
OETRERZIRMELTWLDOTHD, —HD IFFHIE] X, Znb = ric Xk
LHEFONTTH L2, TH 61T TKasugasama] & HRINTWD, ZOHHE LT
X, FAF¥ ¥ 7272 —NREFINDIEDO—ANTHY, BTl >TEINT DD
LR ETREARBBRNZ ENRH L, DF D, [Master Kasuga] LRI & 7 &ALk
OETEBRAERBLTLE Z &L, ZTREZRETH720IC [sama) & EFIRL,
O OFF OB E A THERICIE R LD TIERWEAI , o2 Lk 15
R HMERFEO AR L TN E S 57255, Tbh, IR IEEAT
7 A NOREWERBRFT AR ESNDD, BRSENEEEOSS. BAS
SRR D AR A R T 702 < OBIEFIZ & o TiE, BFARIC X 2RI e I
T 7 A NOREMEZIRRT D LR LRV, LA, RIS NS ENEME T
NI, T 28 LG R DR A IS IS5 2 5000 LitZen, 2
DI, BRT 7 A FORIUCEROREREZ (REF L, HIEE B 2R T&
HEENDHETH, TRCOZFENT CTRILLHEET S LEEZR0DOTHY |
(BRI 2 TG ORI IO REAE LD —AbHD EEZLND,
WACHRE ONFICE LTI [F & Fa:omE LB TH [Shall we 2 2]
OEE L RRRIERNBOYE R RSN, L Lens, [TLTFI3oMEL]
DYIE DFHFRAI 72 050F, WENRFER EE RO IMPE SN TND Z L TH D,
BEDFHE L, RO EHEHBOMBOETHTH D, 4V T/ TIEREEbI -8 L
AT 2 B TH D0, WEFATIIH LWED LICHIM & A& 72> TV T,
ZDHDOA N—1V —%RET 5 X 572 [t’s an adventure] & V) BRIZHEE ST
Do AT, KROFHKE Y —2 T, AV UFATIEEFADO A T W EFT T3
ERBOBFADTFEAZ N, ZNUTAEDE T, ZORIOWBOBTFHUE SN TN D,
29 LEERL 5000 07 SITEATKIE OBLE 25 S & 2EE] (M, 2006,
p.252) Tholoe UL T AV DT 4 A=—BREFIC L > T, AV U F L 18
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NPT DIZ W] (bid) & Snicicd, REZFZ TIERETmERZE L T,
REFHEOIT TOER E WV ) BIEEALZE X TTEBH LWIREIC 2> 72 (R L72)
Tl TRICHTI2WMBOEBELID 2 SEPRELIEDOTHD, —FH., HFETHRIT
VYT (AARGE) ORFAICEDSWIZFERTH BT Thh T, £olk
W, Mg — & THEEEF] L TRETRE] W OMAabETHRIES S &

FEE R ONE L RFETHRICA—ENAE LD Z &IC b, RBERFEICK T 28R
EOEZIE, TEE 72 SRR, iR EoHRRER, A UbOREZR
FEUERIER 2 8 %5 (Chiaro, 2009, p. 143), L2rL., FEERZIZZDIENITEH | fFamD
Ty, BASIEL BESEOMAE TDO SRR EREMICEEL TS

(O’Connell, 2007, p. 127), FfiZ, [T & FHOMEE LN (BT 2R FIEOZRIN, ¥
FOFH LR E B AICEIT 2T OIFEO KT, FEROHE (Skopos) D
Wb EBZEZOND, TRPL, FEMOBIGARITREREZAIMTHDLZ LD,
BT DT 4 A=— I TE LT [ Rd v REKRZ, DEVZREDS
WIRIH A BfE L7z BAbND, —F, REETHFRIIT AV AENTIEIY 7 T v
A aERELESS (2012 4F 4 A 21~22 H) T EBtEiuz (0, 2006, p.253), O F
. FHRAUIBEBIRE CHEE R e L HIRHES O Thhic 3] bEDTRE
A RFF LI E E THHIICZAE L L9 LT 2RI RSN EEA D, £E
PEARFFT DR ML, BEASUEZ B CE 5 —Ho= ) — M2 RIZL TS & D
FERGO, ME &2 LT 2FIRRIE, 2 JAZE Y (exotic) TAPR (primitive) 72 %
DL LTHRT AT L ERTIE RO E OB D (Ramiére, 2006, p. 163) .
— KT, WERZICEL UL, THEEZEET 2T TR, NEEBET 5 )

(Chiaro, 2009, p. 143) FE TH 5 L OHEFNBHH, EHLIZLTHHR EXRENRH
LWFRITEZ . BEFER O BIRE 13, B E R AL T D722, BB B RO HUE
FIBIS LT AGIEZBIRL TWDH &2 b b,

FEHFEME OFIFR TlX, HEEFR AN & L CEFHm~OERDMTONDL T — A
N5 EWD Z LIFEEICR~7=7% (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 38) . [T & T
FEE LD D7 AU IR DVD 2R W T b EHRMTONTZATRENER & 5, [7] DVD (213
B8R (audio options) & L CTHEEE, HARGE, 7 7V RGENH Y | £72, T4 (captions
and subtitles) (2 DV Tl O RGE TR & R EEE HOIGEETH N A > TWD,
BHICHT S THARBEFZRIRLIZGE, AROZ A MVERIZA Y T LD F
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EITETmOMEL] THLHN, WEEHEFLRINT D L. ¥4 MLVEBIL [Spirited
Away] 725, L)L, 77UV AGBEEFRLZBRLIEGETH, A4 MUVITEGEEF
DIF & [FIERIZ [Spirited Away| ERREINDLDTHDH, ZDZ b, 77 AFEE
PR ISR G AR OBENE ] SN TWS DRS00 5, (7272 L, ARG5S
S THEHR L7-E#C [Le Voyage de Chihiro (F=DfK) | &\ H 7T AFEX A F L
PHEASNTWD, ZHUT7 7 AERNICBNWT EBEN DD LRI LZ A L TH
5.) LinL, 77V AGESHFERBEF AT D L. 7TV AGEE FICIXIEGES
FTEMINTWETa:ERBORTNLR, Lo TRED > — D0 T,
7T UAGEEFIIAY DTNV AARGEEF EIIRGEE TR IR h T LB
bIND, 7272, BEEETHOENT 7 A D, WEBEZORWAERET D 2 LITN
HThorBbhsZ b, JA M —VPAMNIFEFEEF 2 HICT 7 0 RGERE
B2 DOERERBT D &0 HRBMTONIZATEEERH D, 7T v AGER & B R
DFWEIZDWTIEH S NIT /> TV WZORTEIL TE 20V, ERRoBH b3
FERE B AR ERICRH SN B LN TE D, TOHREITE, [TE&FH0
PEEL] (7 AU B DVD) D3GR (b L ITHFEREHR) 1%, 77 - X5E
ROBIEZ AT DD OEBL 7 1t BT PRA—Da L E25DT
bV, 7T UAFES~ORBITITERPMTONT-Z L1275,

8.2 EENTF L ADIERITE L AERL
ZZETELNIEMENS, B bERERBIZBIT 295587 H & B ARGET O
LR A L= DK 85 TH D,

FEEO T (e AL T ISR 26
P - TLTHOMEEL 63%

- Shall we # A ? 51%
H AGE 5 BB =y 22%

C AR L 18%

F 8.5 HEETHR L AAGET RO B OULESRR I 31T 2 AR E(L T BRI R oD b

TEEIZ K> TEWZH D OO, BILEHRR I HEEE(L T ORI,
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PEETFRD 51%~63% T HDIZK L, HAGEFRIL 20%[1% Thotz, 2D LD
IRAEHEAL DI VME U D BT, THUBRE BRI T 25538 (BR0SUk) o T
A DFERIFME] (Diaz-Cintas & Remael, 2007, p. 38) ([2H D LBz B 5, BREEREIT
TAVANBETHY, NV Ty N7 v 77 APHRICENZ HEDTVWD &
X35 (Gottlieb, 2004, p. 90) . 7 A U A7 Bl & Z 23 9 2 SUBIF R ICZ R S
nTky, MEREZFELTE LLTWDHE OHFERT, 7T AV MR LD] (1L
A, 2008, p.100) EEbhBIFETHD, HRATARSNA/EBE TL, FEEMN
IZHI 2D TV DAEMD L B3N 7y RIS L <IEA ¥ R USEEE THIE
SV JEEEMRE T dH V) | 2016 4 3 H KT, B O S EBE BT T EAZ 10 /RS I
TARTHEFEETHIESNIEMBETH D GESEESR), £/, 12—y bl
WL TN OIE R A D0 2. SGEE O SUERITE BRA~D T 7 & A%
Hlip ol 2 T, BRIYLERELEZ ONDEFEMMNKGEL L THIRA RSN
V. BHARBFHOPIZT VT 7y hTHRRENTZ Y LTHERMRTE 5 HEE 231
ZTCWHELEBEZBND, HlxiX, (A F—<2] OFFHTIINY, V2U7 -
BAN=Y ATV [ZA 2=y 7] TRTFTAZLT, K=" XA ¥, 7
WD A EHVIRE [FR] SNTVWIEERZ, INHLOSEEILTLLT
RTOMEEENHBE TE DD TRV D, FIRART VT 7y h&ffi- -
T EOREE Z PR LR WHTREE XD, €O~ T, SEREEZ {4 T
FKRTHTET, BRT 7 A P ~DOEFEME (fidelity) Z@EH D2 EIZORBDHHD
ThVy, HEEICFREOEEMELHE R T LI HETHH D, TITHREE N ESAFHE
(BT 25k 2 o T D Z S, FTEEO BEMEER (fidelity trigger) & 7225005 T
& % (Gottlieb, 2009, p. 24) , H AFEFHE OFEE(L =R AR i A2 G g & DB
LT 22 b TEDHIEAD, FlAIE, EENMELTR TV T, BRIEIREZ 5
ToHIEE (10 25 70 XD 50 N) &5 RITAT o 72 AAGE TR OZFICET 234
Tl BB AEN R WAAE OB A LG R EREFENL TN L ED L HITET
HE WV RV LT, 50 A 47 AOMREEE DS THLER D < | & 2 WITEF
Z [RRICER U720 EEIEZ LTS (FEF, 2011, pp. 60-61), ZDZ L & Fid 21E
MOGHHFEREZBDETEZD L. AAGETHAS & THoBEbm 4 125 S X
T EN D PR 22 BB R A~ OFERFE D LB O TR WA EHER S
Do I THDHRHIT, HFEMEO A AGEFHITIAREL WD BELOFTH | 5
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FEE ORI AT N 242 S CFHEL TVWDH EEAHDTHY | HiRFIEIX
ZH) LIEHEEREOT-ODFREBEZH LN TEDL, BT, FHERTIZAY
VIV EFRNMREIND D, AT 7 A DB TE DRI 2B U BIERE
AL ERT 7 A b EFRHHO XV & dR/NTT 5 72 OIS EFRITIE 2 ATz b Lt
ZOHGEITIE, HEHI ST WEERY &0 ) FHROFE B IRIICRET 5, 295 L
TEEBOERPMME L2 LIk 0| REETHR L i U TERBIERMNMES ro T2 b
EIRT 5 Z LN TE D,

= U —7" (Gottlieb, 2009, p. 25) T LAUTHRIERFERICB T 2958 (BLO%
DIAL) OBEAMEN D, TR TOFRMERELWGE, FEED ORI, HEEITE
EAMEDE < 2275 (less-dominant language) 7H DRIV &, T 7 A b
DORRER D, T4 2=y 7] & [ANAF—~ ] OAFRETH, [Shall we
Fo22] L [TETROoMEL] OWGETFEL D bEEERMES, BRT 7 X
MY &R T2ABEOGHTRERIE, Ty Y —7 (bid) OERZEMITTNDLLF
251259,

Fro AN F =< NIZP LT BATCR T B 727> R Y —7 (Gottlieb,
2009) REHESH DT v~ — 7 FETRICBIT 5 B EFRORMICE B Lo 217
STWD, 7272, Ty MY —7 (ibid.) OHAEITERT 7 X MIEEN D RIE
FRMEORE, AT 7 A M THE] IGRESATWD2EH L0 ) DT,
AL ETHORENDDELETH D, LU LR, [Af ¥ —<v ] oF v~
— 7 FETEO R EEFR RIS BT 5 EMEIT 70.2% THh > 7= (ibid. p. 39), 2 F 0 |
BALBEHFED 7 B ERBEICRE SN T2 L1225, KGRSIIT - 208 T
1T, TARA =~ ] OBAGETFCRT DIERELRIT 18% Lo TWDHH, Zh
FTHNDBE D & 80%iI< 2 THREIC) RIBEESN TWeZ &z BRTL22Enb, =
v MU —7 (ibid) OB (70.2%) LITWRERTHDL EFE x5, RRHEENHAT
iz 2 DO NT, Lnb R D 2 SikOIETFETHOFRIIFEIENFE
HHENTZZ Eid, EETHOR L OEWEEET D L CTIEFICEREND,

d AP E LS BENCET A 2EFHETH D SSM FHE TIL. SUbE AL DIVF v —, FE
b, KRESABIC 3 L T D, N IATF X —Eid (7T 9 7 FROEKRS « a2
— MZAT< ) TEMRRCHMAE AT < | THRER L OREC SR A FLICAT < 19858 - JE - FE %
T5 ) VRSO Z1ES) OSTHEZS 9, (O, 2013, p.107)

176



8.3 FHHEROEEN LAZHE(L

IHE T L2 L OIS, BARME OIEFE TR Tl Bz A RT 5729
DEBE LT rE 2, HEFHEOZERE, £ LTS8 k) Mo HoRE & Ok
BIZ Lo T, BN FEDRERIND, £O—FT, IEHIT > TEHE L
T, BAT 7 X PEROBNFREISEEHSND LW O RUNFEEL TWD,
77 %7 (fansubs) LFFIEND 7 7 CEERIC K 2580, A ¥ —x v b LO#E)
ECAT T O THRIZZ D LEFERO D THDH, 22T, REFRLUEETHETH
DN D, B E IR R D TFRPGWES LD DN, £ 5 LICEIRRIT 203 2 0k
FTLDONIONTHRE LIV, ZHid, SR TOBELE L b &I FHRRR &
HICHE %, FHMEOLS%EZRETH LV I HICBVWTHER TOLHLEEZD, B
RIIZIE, ETT I KRR EAEELOBIRIZ OV TR L D, WIZ, T Ik
HERE LTT 7 VEIRRICHET I 2, 2 2 TIT O TV D EIFRAT 2 2 B O Rk
bR L OHRRO B M L AIEE L WO BLRNOEET 5, &%ZIZ, FERICE T Sl
BAED O HEBEMEA~OBITICOW TR L, 7 a—"UE—1a v LR L BN
IR TR O 5 FTREME &2 RIE T 5,

83.1 T X HHHER & EEHELL

ARIETIE, T v OFREIZLDFHOTND 7 7 FER - (fan translation) 2 KLY
EFTHMULDM, RIS - T, B SN THE AR TIERO 7 o FifRE
WX DHFITAEZHERLTCRER, Z2To [TuoflRE ) Lix. 7947
K226 DIRFEIZ X > TRRRZ1T\V, 2O RIKY & U CRRFIIHRINZ 15 25 M E 2 15
LTW5,

7RI K5 TFHRBFIIHRE 2 5 0 EROS EEZE R H I L TEY LiF5 60 TH
% Z & h 6 (Diaz-Cintas & Remael, 2007; /5, 2011) | RV VE K T O 5 EFIER (O’ Brien,
2011) & E R D, FHEBRR TR & 22/M Ofilk, 8E S D HE . (Ei DN,
SO HEBOMABERLREIC X o C, BAET 7 A MIxt L TR~ DN ACHER
fER72 &5 (Fawcett, 1995, 2003; Lefevere, 1992a, 1992b; f£J5, 2011), B % 134
ELBORMEE L VI BER, BET 7 XA MCEENDEHEER, LYORE— (B
ARl IR . SUERY R BB OMESCHIRR,. & DICITERT 7 A OB & o T dE
AELIE, BEEbENTT 7 A M EEAMTERER D, 29 LML, Bl
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FHRBERHCNARZ B TE | 2B OHMA TS ZEZER L2V E ) RTFRICT
L1047V D, Ziux TAZ7 U —2 RIZENTITIEZ D & W) FHROFRZARM
Bb, FRILTE 2ETHIEE OEB LN WVIEIRRNET LB 2N, T4
SEFRUTIE ARV 5 | (Diaz-Cintas, 2013, p. 274) 72O ThH D, O£V, TE 572
J RN TR FRE L WO BIRRITED . RIS RIS E L FEE o T D
D72, FHRROITEIZE L TIZEER . BERXHNER 72 EW < OO TFER R KV
UHNTELERN, ZHUCHOWVTREL 2 OOEERRLIEZOD, RAY « m< )k
DIFEL 2747 —~,— (2008) THD 3,

FARRIE ZATIREZ 2 2LdH Y FH A, FEEELTEDREITZESLLTEH
WTHEE DF BB AT TENT, HLWTHED T2 TE 5L -L L
TEBWTEERLHAIZATTENT, 20ELLNL1H Y £ A, (ibid. p. 38)

TaT AT == n—O R AR, TR TIESE AT oL LTV TES
EHEICHT CEOTHEMREON TWD EE X525 5, EEE, THHRE H
RS FCEEA < &L 1F L A EDHIER ORMA 72 A Z RARIRICE D 5 £ 9 72
TR (s ko278 HATHWALZ L2 ENDARRTH 28) M TRV
TE TP LEED (R, 2012, p. 216), LL7aenb, BREEFICHED-> CEd
D BARGEFHRIRE X, 2 L1385 AME ik ~Tnbd (R, 2011),

L WZ LA E > TCHOEBHERLDIZTHDIE, KYGITW TR0 E B |
LT, LWETNIMEO BT THHI0D TEHLWFEENDH > THHE
bipuny RT3 6, (ibid. p. 38)

EZANIH LETFHRICE AR, PEAET a2 R CBWTEBEESND Z &R
%\ (Kapsaskis, 2008), flEE OFRIAIAMHZR/NRIZ L T, L0 %< OB

5 %= X7 1 (Venuti, 1995) @ﬁf’ff EFHER (foreignizing translation) & 5225 LFIER (domesticating
translation) &9 38X, ZZIORLIEY 2 T4 T =~ —0 2 B OFRAELEZR E L
TW5, ‘7:E5<7‘4li5‘%un IZBWTHELE SN TV D ZBAEFER SRR 2 Al fifk L TV D
L LT, ﬁ%ﬁﬂi%ﬂﬁﬂ@?@ﬂ%@li S THER EBIFRE ik ~E 72 L ER LT,

S I (2011) TITofeA v A Ea—iZBWT, [RVWFH LI1TED &5 a7 & OB
(2. FEBREER 20 LA LD B ARGETF-HREIRE N EZ T2 bDTH D,
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ZRINDEICE, T4 — PRy 7 OMFIEREZBEL TR FrX—T D) 2ME<
NHThL (FemESM), HIEEICAREZEZZRV, D)L WHER TR T
E2RO 20 E VS BEZTTR RO EZOLERB L IND, 20D, Z0OR
WUCR T 2FIFRIT 221X, sl (BIE) 72 &5 Hx 2 AT DL,
ZORREE LT EHEOBE NS NIAEREN T 7 A NI EB2 LN,

832 77 U ERRICK T HBFRITA

77 AKX DTFRIRIET 7 YT LT, [TV E RT wRBE T B D
Ty Ik o THIRENETHETHY ., BEIERICLZ2ED) L &h b
(Pérez-Gonzalez, 2014, pp. 78-79) . 7. 77 ¥y NV —7{&h, EHEZH
ZTEMERET A2 EbH D (bid.), 7 7 V7 OEFEIL 1980 FED T A U 71 &
Eh, YENTET A HEy b O ECREMICI T T RE 04853,
B L TR A ST HEECT 7 OHBLTERAICR Y, EHIZDVD A ¥ —
2w hOHBLIT 1990 A0 P ICREERIIZIERK L7 (Leonard, 2004,p.4) . Z 95 L7=
AEIN D, 77 T REMNEFIC L > TH7e b SNEFEEETH L 2 LB p)
Do

T YT aNCETHETH R BRI O & & BE O R VEIR
T T o D, FHMFUL, BENEE D 2 Bl 20 258 & 2 b 2 % T & 72, 1920
FRNDOIEE o7z & SN HIRETH (O’Connell, 2007) 1%, BB Ok Bl AL L
YA LMD b—F =T8T L7ZBRIC, SEREBEC IS 5 SREO R 2 fif ik 4
HOFEELTERINTEZLOTHD (HF, 1976, pp.215-219), FHOHIME
FiE S ERETOBE X AL THE (M, 1995, p. 12) 225 IT4ED L —H —5%% (Diaz-Cintas
& Remael, 2007, p. 248) ~& | HifiosE LI L TWD, Tz, FREMAT
DMBIEARIZOW TS, VHS, DVD, A »Z—Fy M & HilcbOnAE I
TElz, ZOXDREMERICLY . FHHIEY 7 N OBEARLZIUTHE D Bl 22 4F
¥ (AR T 40 7728) THFRREICRObND L Tl oTe, T 5 LizHAfrEH
L. BUERE OIEEREE 2 2 X 8727215 T72 < (Drugan, 2013, pp. 100-101) . FRHHIC
WBZGZ TS, ~rTA (2009) 1ZHEN & FROBEFRIZOWTHRO X H 12
ML TWVa,

TAR YT 47 e FREAREICRRISND XA IV T LR DEA IV TETRHRIL
ICRRET DIEEZ T, FELVRRRIEE s EEaZRI oy,
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BT OB & RIT. FNEEIHEGRETT VAR T DI E - T
RN, FIRFERICEMZ 126 LTI EEZ 52 T\WD, TORMEKLE LT, #
ROBEGHERIZLZOWRITM LFETE WD, (T4, 2009, p.294)

ZOFRFIE. HHEITF EESAE RN TND 7 7 Y T RO FIRRERRIZAT S o
WBEHEXTHWHILERBELTWVWS, ZHUCEH L UIAREDOHRETHELIGRML S
=, T o TIEMMEEOMENBRE SN OEI TLH 5, I XERNR
WIPO72 12 X o THARDEEMEN R SHIL, H5WVIXEME B E L2114 L ¥
Wr ST, FEERE L RS20 572 (Diaz-Cintas & Mufioz Sanchez,
2006; Leonard, 2004) , £7z, v—%7 v MIBEFE 52 5L LT, 7= AR 7 7 v~
Y TAT LB IE R E 2 D FHl S R4 LT 5 (Diaz-Cintas & Mufioz Sanchez,
2006), S HIZT7 7 TR, FeBERE I L o TIREEICEEL 520 R WE
ARMETHH Y, £ 5 LIIEINCSINT 5 7V — 7 OfmER) 2 b2 ST
Mé(Om@ntpSWO;@iﬁk\77/ﬁ7imﬁ$%%m LT HIEET
FH 20, 7 v BRN OERZE 272561, FIRRO i @ m 2 R
DI ThDEEZ D, BIEMIZIE, 77 7 BRORIIRO KA, BHERI R
HEWD 2 DOERN, ek LD bAEN TR 2T 5, 770056 2 E TR
T ARG & XK OFREZEMEIE TN EEXLNDHDE, LLFTIEEE
DEHIZHOW T L 5,

a) RO KEAL

77 Y TIEFHEAIRIZ & SRV ER . BEECIEEOR ., RIS AMIC XD
T+ PRBDHENGIT L Vo TR BRI R E R R L T 5 A (Pérez-GonZilez,
2007, p. 71) . &9 LIZEREOFEFIEICE £ 53, FRROKRRL &0 5 Bjm 4 &R
THEEZD, WERITBIROAFEE L2 —F =0 L T iczd, BT TITE

8 UL LI ERE A EBRRIC IR T D 72D D &AK, EXA L T1886 4E9 A 9 HO Y
1) K ORI E VR DR E@ﬁ‘%ﬂ\ﬂ&( &K ToH D, WIPO (HFFENHT A HEFERS - World
Intellectual Property Organization) (X[ENEDFMEERT & LT 1970 FICRRL STz, MERER O
/13 L OML O [EREHEEE & oA L <, R cmpE (IP) OR#ELRET 2 2 &
AL LTS, (WIPO A AAEZHIHR—L_—
http://www.wipo.int/about-wipo/ja/offices/japan/about_wjo/index.html &= ¥ 20154F 8 A 10 H Hif5, )
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RENMED LD REWEDRFIE T 5XE 0, & 2DWIEET TV D D003 i O %t
RLRDZEBED ST, LinL, 77 v ¥ T, A ¥—Fv N FxOT T V7
—va VOBIGR I TR L DFIROBEENEZ 20 FRHIED B
DAFREGZ e o720 LizZ LT, Wi —¥ —Th 2 0UEEDNFROALFEHR &
2D ENARERICAR Y AR & o — T —OERNEHL LT % (Cronin, 2010)
BIROITABEICERTDE, 77 P73 HIRO 22— —ThH 57 7 U NFIR &
HZEMb, 2 —P—AEIFR  (user-generated translation) & FRIEAL, F7-. ME(E
TITONDZEMBART T 4 7RI & IEEXIL TV 5 (O’Hagan, 2013, p. 506), =
DL ITFHFRFUL., BITP—HDOANZTRTI bOTIEHRLS . BENEXILHD
MBANTELRMFUT Lo TS, WHOITHROREILE W DR HEL L
=DOToH5H,

FIRR O KRALITIRHBIC L EE 5 2 T D, SIS IIfHE Thry T WTFkEs
HEHFELTWD &V ) ONFHEGREOEETH 57 (Diaz-Cintas, 2013, p. 274) . £ 4L
THLETHLRETHY, EBEOHFHF L LT L —H LA GEFR, 2012), 85E
EEBROMHERTEEL T D0, ZHhE T rERE S RBEE OMFICT 7 ' 2
THZEDBRETH S TmONER NS LR, FESIEAY ¥y RBE [o— R -
FT eV VT O =20 &5 ITHEE OISR A B L, FREHIE

(S B 2 -FHE S B 5775 (O’Hagan, 2003) . THUL T MR L THY, H
KR BEICE EEof, ) Lk T, a—F—BHOBHRT 52—V — Al
FHRRDIEDY 0 1, RIS DS 2 FRa SEE B B MERR T 5 2 L & ATRRIC L7z,
AR, 2 — W —AgMERRIIIEROFREICHT D2 —F —DO Rz FRP LT
Wb E Bz 5 (Pérez-Gonzilez, 2007, p. 70), D F ¥ | 2 — W —EFIRRCR 7
T T RERRIE, REEE OSSR b N T 7 A MDD TH D, I, ERL—
N CIRFE STV D BARBUEIER (DVD) 128, Z 9 Liza——ERZER O
BN Z DR HABN TN D, 22 TIERE ) LIEFREICHH 22 % 2
T, HEEOHHTL2FHEITLEDL D RFERDONIIONTELLIZY, O
% 8.61% [FHIIR « EIFEEE (Lone Wolf and Cub: Baby Cart in the Land of Demons) |
(1973) @ DVD (2003) O H D A ARFEGR & JEETRHA BRI D TH 2,
7B, BETIZ A NOFRO [ 3diT2R L5,
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ERT 7 A B HAET 7 A b

FEFYH @D OFIX O Because of her age, Lord
Matumaru’s//Debut before the Shogun

sz ox, MAE, LRO%E L | © ...was deferred until her ° //Genpuku

Ceremony.

(72 L) @ “Genpuku Ceremony:” celebration of

boys//reaching adulthood, at ages 12-16.

# 8.6 [ TEAVIR - ENFEEE] (1973) @ DVD (2003) (Z331F % H AKZE GG & HiE5H

£ 86 DO LQITH AT 7 X DHFEFHE, @IFQD RIS Gohk) (BT 2%
MTFHTHD, QOFHENBEND LFRIFFC ok W BB ERZHIAT 50
A EICREN D, Lieddo T, HUIEEIXEE O ETICET S 2 2OFHEE
[FIRFIZ R E 72 AU e 6720, £7°, FROAIZ OV TIO, @PHEATHD DI
HLT, EHETHHIOEIAE RS> TNDHZ b, FTHEMAFEEICKL > TEN T Sh
TWAZERbND, FROBLE G EFOFHEIITIA NN b, FHOE
SFERET, 77T ORBEZ T LT RES 2D, £, NFE] L Uk
EWVo T BB EHED [RFER (transliteration) | &9 BT 7 A MERFOFLE O
Wl (55 7 2SR ICXo TRIBENTWD (FEDOBIRE) 2 & bfaf L T
BELW, AT, ZHUCET 25T GCRICOWTOfFR) b6 d 7k
& MFEOFEZIIRMET 2720 TR, BIULBB AR T L 9 5L o> T
%o BT, FESITREREICTH B 720 B G A O E RGBSR IS5 EE
W22 5 TND D, FEETFRICBW T HBG AW O EEZ T LY A2 —)
REFEN TV D TFENZ Y, K 8TIE, EARTH L NMENEENORI Oz i 720
IZELNTEHLEOFEDN, EARXICKH LT LIZRIHHIE ZDOEETH TH D, &
WT 7 ANEBAET 7 A MERRSEDL L FETFRHICBWTHAREOL VA X —
MMEEFESN TN DR DIND,

9 This] TIZ72< Ther] &> TWADIL, EBICITEMES 134T GEE) LV ARWicy
Db LT, BESHOT-OIZ, BT EE) &> TAKICEITHIZE WS A M—U—[C
2o TWNWAT-OTHAD,
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ERT 7 A R HAET 7 A b

o] 25 . I beseech you...

REVER 723 5, sk L4 ST | I am no master swordsman, but please

Wi=7= <, allow me to test your abilities.

LB PREZ N OHERE T B, | ...and cumbersome though it might be,

Se~tEENT, wear the rosary and proceed.

# 8.7 [ AR « HAFEEHED (1973) @ DVD (2003) IZHBWTC LIV AX —RMMERFSN TV D

RRET RO

D Z ENSEIES O DVD AT B2 FlE, AT 7 A FER O RV TR &
S A%, 2B, QDMEH TR OV TIL, IR THREDOEEMEIC SV TERT 2 BRIZ,
BHTH]Y LT 5,

ST 7 A REROBOGRIEIT, HAGETRICBWTHROND, BIIE, fFx
ROBOHEMFICL LS LT = a v EBELTHWAT AU B OMNIA TED
(Technology Entertainment Design) 73, A > % —3 v b _EIZAB L TV 2 38 OB
(TED talks) (Zi%, #WVEST 7 X FEMEZEDE LI TEMMFT O TS, KT
YT TR L o THITES LD Z OBNE OFHITIT, FHEHIRRLSAT & v o 72l
FNCHRENBRWFEHEN S FENTND 0 TORIZE D LEFRHOFNL, B
Ve 702 N UK REEOEEIC AT e HARETFRZ —H LD Th
Do ZOTFHL, BELINETRELEDBEBNERLTW, LM77 A MDD
H, HFEET 7 A MNRBROBFIIHRFEORI AR L TWD, £/o, EHL 8T
<, T TR STV D,

ERT 7 A B HAET 7 A b

And perhaps most important all, (2.5%)) | ZLTEZL —FEHELROIT KUEE
[l

101984 iz A % — h LCLISK, TED Tldkkx 20 BHOART LB T —va v &21{T> T
%, BUEET, 7L EBUT— 3213 100 SREUL EOFEIMT b, A ¥ —3 > b E
TR EN T3 (TED Conferences In—ALX— L V) , F7-. TED DFEHEIIART T 4
THREIC L > THThN A0, Bl A MY HEOERE 4L . KEEL BTSN T
W5,
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it is unsustainable because of climate | EJRDOFEVE AR OMEIZ LV R
change, resource depletion and species | NEFGEAA[REZ &S VWD) ZETL & 9

destruction. (5 F))

#88 TEDtalks: E/L + Z7 UL MNAC K DK (WU X OFE] LV

I TRFRHONL—NLTHLTFTHEARLUATAEZEINTE LT, IFHROBROM
HASEADS VR I EBIThN TR, E5L5L0FHES RBFEHR (ZhEh
258, 5E) IR L TR ZNVITFEROTHEL RS> TS, EROL—/VITHED
HIE, ENEN 10 LTE 20 LFOT 7 A KNS THDH, ZNETOTHICIE
NWIEHBES THIUT, A WERETL0b L, HREE &EZOFROES
DEBRNZREEZED LS IR E 52200, [BA N4> hTUvAL—T 3
> (Lost in Translation) ] (2003) @ 1 > — A HBN TN D, [FIBRE ClIXi@ERAE OF)
RDBBHEVIZENTZDIZ, EAL (T AU I N) 1L TARF53 728 7R (undertranslation) |
(Takeda, 2014, p. 93) TiEZRRWrd | FIRROEBEMEICEE L, BEE~DES
FTHORICHEIVGL, T2bb, BIPAETED L. FIFREMIZ T2
TV DOTIHRVNE VNI REENAEL LD, L, EOFHETIEZ) LIZH
BITELRWES S, b, BIEEILREO NE DN EKIRICRFF S o Fhs
PR LTHL0LTHD, T LTEOFTHH L VD Vv MR LTS &
Bbhd, I CEHTHOTVHASOMBILD G, @FBEMEZ L) LT 2R E L
IR RTHZEDIFHIPEERS N TWS, #BETHIE, B LTORAHEM
RFRTIE RS, BRMICHERTNIER L2V AHENRTENR RO LN TWNDD
2o Flo, ZOXD RERERICE o TAHE R TENIZEINDLOL, Wik
DIBRLBAETELZLHHBELTND LB, EROTHETIL, &b M
DEVMERL T 7 2 M L T2 ERIIRFF S, BN RE R 2 2R
I3k % & &% (DiazCintas & Remael, 2007, p. 64) . FHelI 7 7 v M &2FHIT 5
7= OO 72 %5 (Cronin, 2009, p. 115) TH DN, WU X OFE | Tiifhdiz
DD DIEE L L THRELTNDHLEERL7EA I,

bz Eons, e LTRY EF7e 2 oo —F—AREERIL, AT 2
A M DOIFRERKBICIRR LR RTETH L Z LR, Zda—F—
PRI 5 Z LIC & o T, 1ERITFRBRE OIED LU L EF o TOZ

Eor
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HOWEEZ B LS, HEE A O RNT OIS D TRAED Z ENTE L
DTHA D, et OFIERMI kT 2 WEHIFE (Chesterman, 1997, pp. 64-67) &
FEZIL D25, SiE OMFEN R TIE RN ER 2 — Y —IC K2 FHTHEIC R - 7=
EER D, Flo, [HEIVR - EEGE] (2B 2FREETEE W) 2FHDOT 7 X
o, TED (231 5 BEALEIRR. 23075570 & HIEE (R0 AL 2 i3 FER
INZAFREL 72 D DIE, BARDRHEIZA D L ZTANRKEV, DVDRA X —F v |
OEENIATE THHENFTRER I END, [F7 v EAEZELERIEITT, RAKRL
WNED DD HLFETRIFIUT /e B2 (FH, 1994, p. 150) &5 6l Y% T
TESRN, ZO XD REREFREORRIZON T, REETFHEMRE EldA 2 E
2—DHTRO LI IZFES>TND,

(v MLRiIZHE#isND) PEREPERIT CCFENRELT) SDRVES
STWeATTINE b, il MRERE TRL2DF Cevy, ARy B
THRLZDITEL, Tl (BE%Z) kDD, WA, 3R T
E (BxbEoricevELR), (B

A B —=Fy b EOTEIT, —FEHEILE L CHBAARE TH D005, CTFEAHE
A= NR—LTHEORNENIRSTHD, ZOSHE T2 —F—EBFIROE
A LTI TR IAR D% Ko 75, 7 e BIERE ORI BRI B A 5 2 T\ D 2 L &R
L CW\5b,

TORRRE DB ERTHEHO—DIZ, Ty TICEDI2a—T VL) RH
ANTAREKD [ h—Fa—] THEYIRT B 5N MLz - B ABRE [TOKYO
TRIBE h—Fa—- FT747] (2014) LWOELRH D, ZNET v T - I a—
CHNLENIHEHER, IWRKD AR V—T (tibe) DHFET—~L LTNDH D
END, FEOHIEEREAE LM ES o TRWIEA S, EEE, FEERIE, B
I8 O A i BR D B EHIIAE R . Bl ki) 7 & DA 217 5 BB fig PR B2 (W)
IZ & o> TIRISH (15 5T DAY - B AL E) ICHRE STV 5 (allcinema online) .
LT, 2R CEMESND T vy 7 ohin, BEEEs (0:08: 13) OHkG] L Zhil
T O RETRAERSEZ LD TH D,
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i T D7 — R

Laced-up boots and camo

J— AT

Never slip tho

Za—RA|ZTERNWIDOY— )V ES—H A

Won’t go on your news show

%89 J[TOKYOTRIBE Fr—F%g— - T4 7] ITfTF bNI-EE T

(Nornes, 201544 H 25 H&RI L)

BRT IV ANEBET 7 A Mextth s e, BAT7T 7 A MBI OHE GEF.
B, r—HA) OFER, FOMBEIXES bOO, BET 7 AR THHNWLRT
W% (camo, tho, show) DAL, FIRREILT v 7ERKE NS [—ED Y X LD
STRED L HICH D 1 URRESE (HEAM]) &A7T 27 A OFeRMEL, BEET 7 A b
THRARMBIZHB L L D L LT TR, ARBEZMETLE, VAN T v
BRI LD OBBEEHE OMMFIISA Lo E L eEZEI NS, 2D LI,
R ORERIZ L DFHRORRACHNER & 72 o T, EROIEE(L & 13872 5k &
DIBNFHEPEH SN THNDDTH D,

b) B L AlEN

FIRROAEE 222 Tl BIRRE OB kv A (habitus) OB, FHRRIZE
bt = A XD BB THREIZHE DM A H 0 | 2 SFIER O AL o 22
KE7po>TnDHE SIS (Simeoni, 1998), &IV, AR TIXZ2RWEERT 2b b
HONRKEL TUTONATTITAIXENOh o7, R EBEHEHTIHBEOH
TOMFRBFITAHIZZEOHTHY | BLOH HHERED IR E H 43 O T DITFERT
L2EHHDEAY, ERENLIT, HARRITATH D HAZHIRIENY ZFFOb
DLIFF RV, HZ2 EIC K> TEL OFF TR SN DRI, FHARE & PR
IWHREMFEN, KEZZ T THAENIITONLTE DO TH D, Lo, 77 VHliR
DIERIZE ST, 29 LEFROMAENEIZELNELTNWD EEZBND, 77
IZEDFHIT T 7 VRO BEHAZFIER (autonomous translation) ToH ¥ | Al&EMED
—ETHDLBEZLNDNGTE, RV TE, TR (autonomous) | [
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) (heteronomous) | &9 HEEN, HFRE OFHE (procurement) J7ik & W9 A
HHAVGALTE 7 (Cronin, 2002; & H,2008), = O%A, [THEM) & I3SEHE R
HERICHE RO SFELER S ETEREICT 5 7ETH Y, TRy &350
FOSHAEHF LEBMOERZERELTLZ L 48HET, LarL, KU Tl
EHEEWOHATIEZRLS, #fRE ORBITR/ICERZS T TZoOMEZ WD
FThbb, WIRENEOIE L TT OB Z TEHE] B, KEEZ 2Tk < 72
HFKNCHE - THT O W& AR Z2BIRRE 42, v Tid, 29 Lica—¥—4&
FRIUEHER DRFEDS . FEREHERY 72 TEE D BN & 72 5 FTREMEIC DUV TR U 5,

77 AL AR, TREOBHARE, 2T+ N BEEICLDTHERD
O F 7R EORFEN B DN, ZTDOFO—>THD FER L\ o T 27 A MIEH L,
a— W — AR BT D RIEME I OWTELERT 5, BIE TR X 5 [
AR FEATBEE] ICITHEETFREOIEMNIT, FRICE TN D RIUVER 2 fifi+ 27
D OBENEE EFICEE SN TWD, Z2C, [HBETEEZIED (Zatoichis
Pilgrimage) ] (1966) @™ DVD (2003) (ZfHiF HAVTWAIER (+F - jitte) & PR T,
TONFEHRLTEI 9,

FAEESR R (B T5) P &

Jefi (genpuku) | “Genpuku Ceremony:” celebration of boys reaching | BHiF
adulthood, at ages 12-16.

+F (jitte) (jitte : staff of office) JEE

#8.10 HARME O DVD IZAH T SR (FEL TR Of) (BEE (2012, p.225) ([2HS
W TER DMERK)

FERRIE THEIE NS OGETIE T PR 2SR (Pérez-Gonzalez, 2007, p. 71) T
HON, BET 7 A MPFELRNE WS RTHEEOFRE R D, FRITTFHIC
BENDRFEDSELMIT 5720, BB ER—Y—DAWEL7ZT 7 X |k
b Thsd, L, FREFERICHEE LICRRINDTCD, HEEPHERTH
DD XD RHIRERIEEICEG 25, DFEVIERIT THEE S VZFIER (assumed
translation) | (Toury, 2012[1995], pp. 26-31) T& U | [AIRFIZ EE{LIFHRR (pseudotranslation)
DEVFIRE LTIRARINTWLIEMREE A D, £, FERIXTFRA#RIT 27
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JARNTHDLZEMBAXSHEE L THHBEL TS, LrL, BEATZARDE
SEICHERDB LIS, 2RI ED L) REREAHT 20 Fa2—F—Dflr & 72 5,
ZL T, 2= —FBEXD 7 4 Vv F—Z@ LT, 825z R3 % (Bhabha,
1994, p. 37), D F V., EHRITERIF D SRNER 2 TFRIT 2 OEM 2D TH 5, L
BT, A TR Az o — P — A BT T SRR O B2 T <L R
OIERC 31T 2 (85I & AlENE b IR e e P A EN T 2 ER & e D LB 2 B
Do

Z DO LD @By, AER) 7p o — P — Rk PR A | — 3 A (Nornes, 2004[1999])
ITPER D TP % (corrupt subtitles) | & %tk & T T H BT % (abusive
subtitles) | ""EFEY, [FICBIEZAY UF L - 77 A MZEL | (ibid. p. 467) FHR
7L EET D, EHM W IREITLA A (Lewis, 2004[1989]) o [ H A EFME
(abusive fidelity) | <°~ = X7 ¢ (Venuti, 1995) DO FREAL HMEAZER L 95 H DT,
HEESEC B S ARG LG 2 B IR 57200 TRRICE S 2BV i
BB HME (T A, 2009, p.283) WO EMERFO, OF V., [EAELX
ATERIER & I3 ORI 2 BfR T FER DO, LN LI ZE TR &R T X
T, WA E SN AFFUT BT R LFR & 1LE 2 eV, < OGHE T2 —
P=NEIMT 52 & THRPBEENRITA LY . XY ERIE CRIER e TR E
HENHBEDOTNDHEEZLNDINETH D,

8.3.3 MAEAVEHER 2> & B HAOFHER ~

) L7ZdUT B FEIC M o 0O EBL 52 5 B2 6D, 22— —ARK
TP CIBAUBL LA TEHIEE 28 . SE SR OB 4 (S L TRz e ifF 290 < L 91
ROLAREMEN D LB, FHE, £ LIEHERER T TIZHAEL TS, £DO—D
SRR U72BRE [ — K« 47 « %« U 7] (2001) OFFITHD, HEED, Bl
S BAGETHR L RUWETH 2/ [HEmweE] (h—F%r, 1992) & OHillE 2 fE4H

“For an abusive subtitling” (Nornes, 2004[1999]) <°. “abusive ﬁdelity” (Lewis, 2004[1985])
O abusive DFRGEILLNZHL [HEREAY) (/ —x A (2005) (2B D ILAR) . HEHR (=
YT A (2009) IZBITLEER) Lo TnDd, FOETIIELLOFEED, Hip s RE(L
TRV ESRT 7 A MM LEHT A2 FEORBENVI =27 v A% 43I KL T
HEFE RV E LTUEEDOF IR LA, ATE Clda— 0 — A BREIER & o BfR %
WZET 57200z, A EWOFRGEEZHM Lz, 728, /—x A (Nornes, 2015) %
corrupt & abusive &9 HEEEZ 55 L, ZALE AT sensible & sensuous & V9 GEEZ$EZE LT
WD, (REE 13 2ZH)
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L. FHNRICRELBZ - ZOFH %, A ~A > (O’Hagan, 2003) (L7 7 > H
REDBEE T X TV 5, [HERmYEE] OEGH Th o RIS BFEICRA O 555
R=ZaT7VAZHBLETVWDEWVWI HT, 7T=AFBMEHELLBL TNDHEZEX LD
BT, JFAEICHE L AZHRBEE 1, BB O B AGETRICBNTH, FIETHE L
EE) GHR) LRFEOLOEHFELIZb DD, ORI ShiehoTlolz ol
FHRAOILHDPER L, SHIA ¥ —3y MEE L THIEEE ORI IERLzDT
bo, 20X, TNETHE Y ZHIN T IR o HREH OMFFBETEL L
ToE WD BT, FEFICHBRRNER LS 25, 0%, FEM ORGSR
HOMFEERE L. DVD HIVERHJRAE 2 BN L 72 kI Z OURIE DO RIRRE (275
BAE AR L7z UM, 2003), /Nl HEREA &0 5 FRS HRIRR O /& 2 il (&
THIET, Fha—F—OWFFICIL 2 LD L Lot vy, BEEZNAT
ZETHFRFICED L ) RUGTR 2 I N0 L TIERWD, PR —F—D(FE
LS DI AR L S, EABBBEITRIER LI ER L S 22725 9,
AR 22 PRI — P — RO FRIBE L2V, 7T L EILBIT 2 FENTREIC
BWTHEFEOX )5l EZOEERRLIZD, BERBPAHAETCH -2
&I PR EFE (%&HE | 708D CTRILT HRE, 1EROFH LIX
é<£&é§%ﬁﬁﬁ(%myf)ﬁﬁ%éhé%ﬁ%%é(Mmajmzpmno
EHITIE R 2 A Z Y —BETH, BERNRWHIFSOS % ] & L TFE
IR T D FEZEHTAELR B H 5 (bid. p. 186), —Ji. HHEFEDHR—LX—
B SN TODBIEIATT DTV D FRTIEL, KR 2T THIRFIZ WO B
REIZ DWW TIIIER D FH/L— /L BESER S TV D 23 FHAIBRITZ R ST n 12
PRHESCBE SN HIET 2 FHIT e —F =2 L 2 BENAFIR & LS 2200, £
bbb T, (EROBETH & TR 2 EENFREAEL INTND &
) Z L, BEMNMARNIED O BIEREBOTENFEES N TWD Z & &R
W95, BUEITRICERWVEINZFR L CO A TESIRICBE L ThH . 20T ORI
HHHETlX 72\ & OIS (Faweett, 2003, pp. 146-148) . BIfEDIRBEE 13/ m o> 7
Al Z LIZERTWT, UATE Y b#<HD I N TEDLTHERLH D
(Diaz-Cintas, 2013, p. 276) , FERAJIZIX, FHOTFEHIR e &0 XL 9 ITIEE I TH
T E T N— DWW TRAIN 2 S0 DRGEDNI TN 6. FHRICTFRIND

2 IKEA O 7R — A_R— |2 STV 5D, UNHCR 2N E 3 B #R S v o 7~ L EE )
HERY v o 7 ICHNY ZJRIT LD ] Fv o= 0@l %251,
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LFHOFAICEBEE 2000 LLRV, 20 K5 Ia—F =g oFREIES
BHIRND Z EnRTHS, FRO B2 —F —OWIffIc L > T, Ko @EENT
BREI R FRDEDILD D TIX W EEZ D,

BT, 22 F Tl AR T E RIS 2 JREHERRR - AR 22 IR & )
DEI-RENE N, ANTERT LD ONTEZL TR, fwmnrbEo2&. 29
L7eZBbix7 7 /v y—oiR, 7a—"J+¥— 3 (globalization) &\ 9 2D
DHEH L FEHEEHDL > TWH EEX BND, £, 77 /7 vy —oiER L FER DM
BTIE, A F—Fy FROFRRBED Y 7 b =T OEH R E V-T2 LN, THIC
Eloxbleb L TndEE26ND, 777 0xy b EO@EICfHT b3k
TEHER) 72 FEREDOFIE & ZOFE@EN, BEID Y 7 hT =2 TRA v X —F v MZE 5T
JERLTWDZ Lix, 20—FITH A, £iz. 77 /T —OERIIHIEE OH
a2 LS ELERIZZRVES, BlZIiE, DVD A ¥ —F v b EORk~ 72ifg
OEEHE TIE, FEHIIRLE 7 & ORI & Vo 7RIS Lo Tl S BN T
NAHWERBOTFTEHEID G, BRT 7 A NORNEFEZTT, HDHWIELE VD FEMICIER
TOHFREEGOHIEE L WD725 9, ERCHEMAEAL AW, FRzhI RS
THRERIE, £ 9 LIS 720IcHBlLZEEZ NG, el ex
(Gambier, 2013, p. 53) (% [broadcasting 7> 5 narrowcasting ~] O#E)x LS, FET
2 FERE O B2 BT X 2 IFEER TR OBAELILRIZ, ZoXH5%RT 7/
nY—D#REZERELTITONILEEI T ENTED, 2H LEEiuL, 7re
T 1 OFHROFER BRI ZHETE Y (Cronin, 2010) . F7=, ZIUT Lo TIEAEHE
7R FREPBEEINTNDLEEZOLNDLDTH D,

WIZ, Ta—=nNY)B— g OB D TFROFHAAICONTELET D, i~ A
WHBENTZE ZATREEHRFICL Y, thotiokENGIEEZand
DHEE LB D) KT, m < fEN T Mg A KOV 1 L I T ot Bk O A
» Of{k) (Giddens, 1990, p. 64) L EEINDH 7 n—NYE—aid, ALE/D
B A IERIE U R & SUEDIEN D 26725 Lz & &b (1L, 2008, pp. 97-100) .
FERIIZ LD &, m—<ifE, AR a4 F ) A7 E@KeER R OF
N7 5 TREREEEZRFLFRITBEICL Ho2p, Bk 7 a— Y ¥—
va . HUE—> (world as one global entity) &\ i, [EESS EU 72 EEO
M 8 2 TR O AFTE, EPE L IHBE N L~ TITON 2183, O 3 mUCTHRAE
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T&H% LS (Cronin, 2013, pp. 491-492), B2 & LTIE, o - a—F0<
7 R FOMRERICR OGN D X O RE—( GEEL) . Y 7y REE o R E
e e (RIREE) . SMEILA & OS2 8 K 5 BB o BN/ 81k, 7 a—Y
Y= a VERRSELLONE LA, RSO E L TR L7z BARBE
DRFETFROLMENM S | BRE A2 RAICREAT 2720 DEBME e XL D 6D
ThHY, Ze—nNJE—varo—fHtsx5,

ZO—FTHEAEL L (T, v—hfLSnIEEER R L DL 7 a— ) B —
allioTEAHENTWS, AE T Uiz, RESTZREDIEROFIRR & 135
Ha—YP—HRAERITZEO—FITH D, £, 77 —A T — RETIRFOA
n—7—=REWIBZNREINTLY, Z A=y ZEENRAEINTZY LTS D
XL BEEL SN TTORWEE R S O~OBLOEE 0 BN ERIRIE L e THNL
elBZEZbND, 29 LIBIgIE, HEEITH T 2 e —0 kb £/ v — ULk
OEFE/RMEAREESR] (AH, 2008, p. 189) THhHI LhbAEENTLLEBZBND,
SFD, fEAELLE 0 — D LIFERE L TWEDTHD, ZOZ LiE, BRFEDO S a—
FSIABIZEES T 1980 AFRICHBIL /=Y 7 v =T or—Hh UE— 3 %% (Cronin,
2010, p. 135) ., TOHFITERT 7 A P AR S E D EBME T m R L ZDORDE
BThorr—l e V) ZODORKTLHBEFZLZWUET LD THDLZ LD bt
T& %, /o, HFEEOER L LTI, AOBERHEROIREDOILRICEY | &
Ak & Bl AR M 2 72 Z & THIUE~ORSERMES L, EEL Sz b O
CIREELRAMEEFEEWER T L 0oy T EHH D (UK, 2008, p. 100) ,
FEEFRAEICRB T 2N b= CER LIEAARBFICE D 27— v Nk
M &, BXEEZHRE L, Ze— b Eni Y vy NBE & ZRE 72 3 ARk
B & R TIGCE T 2R AL E 257259,

ru—nN) =g VEFRROBRICEZMIT LS L, Fr—"UE— 3 Ot
B THoTh, IIa=T AIFEEFETHRY LS TND LWV D RN Z & %
T 5 Z LIETERY (Cronin, 2013,p.492), £ELTZ DI &R, Fr—"JE—Ig
OB B T ABROLESEEZEHD TNDLDE, %< Ol %2 RET 57
o=V B—=a NIBFLHR, A X=Xy P EORT T4 TICL D7
7 KV —3 7 (crowdsourcing) . 7 7 SN L AFRAGLeR T T 4 TEIER 2 &
INE TR D2 72 X9 RERURRESPHFIT A 2 B L TW 2 D b EIRROTFED
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FEVDRERICHLNOTEAD, F7a—NEB—T g lloTHRELZZNLD
FIRRO Iz, BN EBUEROIEE L1357 2 I EENFIRR DS G TV 5 DI
ru—nNY =g UPERE L IEERE L VD 2 DOMRT AR A EE LT
HZEERBEEZDE, BROZENL LV, TRICEAFROGATH, filx
(X, BREEE TO BT v & — Y, DVD SN Bk & a — oz
JEB SN D BRICITENMAERE L2 0. DVD O FIZBRE O H/EBIRE OO 7 & D
BRI OGNV THL IR —ARSDH I 2B H &, MEPEXICKITD
7 — U L3 E—M (uniformity) %42 U % &R 5720 (Gambier, 2008, p. 24)
FHBRE—DDT AT L LI, HEROIERE L ST T4 TOITALE DT 572
HIX, FERENTEIIER, bbb —bINNETDHESZDEN, xar—
ANTIEH-THE I LEFROFFSERITRE VW, 7 — 0V RERRNZ b L7z
HE OHIFIGZ D TEOICEENTZLDOTH SR BHIE, ZRORKLE B4k

R CIEL, BAEIZIE e — VR IR OEREZMD AN 525720 B %
BNDHMNBTE, AV F—Fy MTHDHE %, ZLDIFEREE VAT, ZFD
FHRATEAB LA TEHIEE 3 2 i, RIS 1 IME R b 2 5 LT o WirE
THLIITRDNE Livewn, £ LT, TOFRMENINTZHEIZIE, Al Lz [2
— R A7 - HF V7] OFEHO LI, BESEOTFHRAET AL LTS
EOLNCHRVELEAH, SHIT, FFEERRIFRICR DEE O8I 7 1 B
FOBFIHEL X720, Tell X5RHONV—/WZELEZ b6 L0357
HBHELH D, KL Tol2A v A Ea—OfZiE, A v Z—%y hTROLNS
FIIMELHETE 20T, ZLOFHA—AN—EINEDRV, LT 5 RGETHH
REDFKENH o1z, FEENFIRN 7 2 OFIRE OBFICELEE T SETND
TEHTRETLEEY EE AL D,

D&, =N B=va URAT OB L RE L VD T oDERT
L SN F R E n =TSN FRE LW D T oD R D FIHO S H & [ RFIC
EHBHL TS, £9 L7eH T, BRER CIITFRIRY A7 2 OEZRICAIET H9F
BEYER TR, VAT AHDIALE T 2RO FEITIERANIC ED L 5 2Bk x b
TeOTONEEMRL TITE T2V,
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84 BEODILYHLHE

KL TIEINETOBRIZL > T, RO[EMER LTz, FH—IT, KX THho
T RER T OBRE O FH]TE, B AR OSGETHROFIAFELORHE DR b D &
W HTHD, FETHOGET oA Thiru—H I EB—var - ETUIEE
NAEBYL T ot 2, BiRE L Z0OMmoE 38 & O EIER 2 et L G-k
FETHROERECRGE A . ERIOITIC L > TRIEL ., STt R OFETHICE W THE
WNLDRHEN D Z L 2R LTz, £, BT TRV O FREEICD 0D
THBEIND OO TIEH DD, AAFETFHL O TIE, HEEFRICRBWL TR
MPEETHLHZ EbRINT, SHIT, T LI & IIR D, FEEEER T4
PHBLL CTWD Z S0 TiE, a— W — B OFRA RO RHU A 15/ 5 & [A
RS, £ 9 LIEFRIIIER OB Z2FRRICIZ RV, 22—V —DHifF 2 Kk L72 8
B CTRIEN R FHTH D Lim U,

UEZERLIZE AT, KX FORA LW O ER L TR & 720, H—
2, BEEAGARE A BRGRIET D 7o OWAT o 7o F51 53823 [Shallwe ¥ 2 2] & [T&
FROMEEL] O 2{EMOHREXNGRE L TUTONTZRTH D, WTILOERIZED
THIEHEAL TS O RIT 50% 28 2 TWO 7228, T OMEIZITR 10 R A > b OB & 2
bHolz, ZOZ ENDL, SIRBREILR LB AITIE, EELOESWVISE DA
HZEbBEZOND, EMPRRVTRSYEERORCRESE, RN S D
Wb HER D LEZ B, KR E U TR IO HBEE b —EMM TR0V d
LIV, WM T D BRE DORBENE, EDT —~, &R S THHEL
ZFHEEZLNDZEND, BEOESWVIAIENEEX 57259, Al &
Hrxtgel Lz [Shallwe > 2 2 ] (3BROY TV —~ 2B 2E5 b0 S
KPR R LRI Z v F THIW=boTH Y (TUJ5H, 2000, p.224). —D
[TeTmoMELL X 10O LPREERRILZ R L A5 D20 RS
Ty HU— (M, 2005, p.227) THD, EFHLHHLELDANIZITANLRRLT
W, KRERATOERESZ 5, LT, ZOZ EIEMERORGE TRV CHENE
LI RN 2 & LR TIIARVNS LRV, TS 2 82 b 0
WZE ), HEFIIZETH Y, ZOHITIERHE (mass audience) 7217 T7e <, Bk
RFEEORIEE R E £S5 (Nomes, 2015) B, L7228-> T, HIEE OIS ZERT

B3 —=x 2 (Nornes, 2015) [ 2015 4= 4 A 25 H @ [ Afterthoughts on “For an abusive subtitling” |
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B DIETTE, AT o To Wi, PAFEABRZATHR & L7 KERMIT RS O 5GE
HICEAT 2O TH TR, BEOT —<00 ¥ VM Lo T, AExRE Lz
R L3R ZKIRONTEHEDHREEZ S —7 v Fe LIcfEinbd D, £ 9
L7 ES Tl TSR D HEE O MR RRMITOERE R R 2L 6 H V15
%o, 29 LIERZEE AT, REETROFUNICHIT IR A BRE O 2 v VLRI
REtT 5 Z ENABOREEFT 2D, £z, kSR E Lz 2B HIES L TH
O HEE 2308 L 7= /By (PShallwe %> % 2 ] (1996) . [T & T=o#E L] (2001))
ThodZenb, LVHLWMEREZRIRE LIZEROUELRDITHA D,

F_ORFUL, ST D ARGE L FFEIIRONLTVWDLI R TH D, Aim L Tl
FETROERSHEE LTHARBLZRINLZ, BARBEUANOSEEEAT 7 A M
L7285 A CTHIRBROFE RIS DL D IOV T LT - TWRYY,  HARGET
L JEETROLBRIZE W T, BAEFROFUHHO TN LIV ERT 7 A Mo THRE]
TholeZ ENFRET 5L 01T, BAREENDORIITZE S TRVWSEFEORM XL
DHERT 7 A RFVIZRDLTNE IS (Gottlieb, 2009), Z D X 91T, Fid N
T A DIERFRMEITIRIN B AL RT T, ZOREBEL T, MEFHELIAT TH
T2 LHETH D,

IS, HiROAEIZET MO L 03 H 5, RiETFRAZE & UCERN
1T d Z TR SN D BN O—>TH 50, MEITERIM T
LD T D, HREZAT O RO BB FFEITIGEE & SN TIN5 728 (Diaz-Cintas &
Remael, 2007, p. 38 ; 77 » F/b, 1999, p.130), HEFROAEDOMHeRILINEE R LA
20, 1ZEAEDOTHEIRNBZ I THH LT, FET v AN L L TEL 2R
WinHTh D, K XBFEFIFE (T&TaOMEL] Tfiofzkoic, AV
FAOEFTEDEWEERT 52 LT, ERPEPEZHNT D L0 r—28 b
Do BT, T A NORGER/NRNT T 7 A M Ehh, ERM bR Z & DR

(MEMNTFROT-DIZ) 2FBET5H) LB L7i#EIZIE VT, “For an abusive subtitling”

(Nornes, 2004[1999]) T H 5 2324 L 7= corrupt subtitling, abusive subtitling &\ 9 HFEL 5
L. A% B2 % (sensible subtitling) |, &% [REM 725 % (sensuous subtitling) |
& L7z, AU LAud, MERZRRT 4 LiE, Bk < HANTIR - 72, Blfn e T mefid,
—J7, [EMERY 70 FmE) (3R, UV XA, ZLTHRRICHEEEZL Y DT, ERO=—XLH
Alk Y &, FEEOCMEMEICMEAEILHEEIMAE SND, 61, OFEWRTFHEILT LD
corrupt T D EILF 272V, OQFIFRE LS DS HHIZ L DHIBR (stricture : FEHR, AT 1 7,
B, A7 A rX—) PIRHICEET S, QOBREO Y v UK > THIEE N R 5729,
X UNVPEZTREO R 56080 L L,
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TELEMEMRITON ZITH 2L T, HRIC K DFEEICOWTHEET L L
MWTELTHAI, Uk, KO OEREME LTS 2T, TORMIHONT
BUIRaNy

BT, FFREICBW TR AR LD B, EO X5 IZER S NI 0O0 % s
L7evy, KO BROE L, RETFHRORNNICHEEL 52 2 BRERTET D2
Ll BT ENLOERPIGEETRICH T O TR OV TOB LR L Z DOMGEET
bole, FB—DHMIIHOWTIL, HEEFHOGIET 1 AT OV THEZITV, 5
ETRBF O A=Y g L LTORKRE, 7'rt R EORMENRBICEEL 5 2
LHHERTHD E Lz, BEMICIE, e—AVE—vay - ET MBI LEE LT
pE A EAEET v v 2O, £ U CRGEOENMED KIFTIRE~D B
Wi U7z, RIS Z Difiim e HES, F O HWTH 2 15RO Lo Rz
WTEER L, HEETREIIEST 7 A2 MRFF RO MR S . L S s
TIARNIIRD ET AR Z B2, SHIC, ZORMERIET 5720 0%
BIBFIE 2TV, TR & LToARER OSGET R L TR L ORI B 2 Z & 2
RO BT, 0 T, EROEAE(L ST & 1307 5 JRE RN TR O BB
SAL, FHEHRICEE TV Z0 X9 2BE, 77/ no—oiERS 71—
JB—=Ta R LR b TWHDOTIE W tim L,
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WOE g

KX DELDE LT, RETIIINETORE THLNIR > To iz liE#l T 5,
X CDITHITERRY, BEERAOMEEA . P HIEIC DWW THERR L, A slim—h U €
—a v BTV E BARAMEOFETRHOR M & LR T D02 L Uizl z i~
%o WIT, HARBE OWEFREHENE T 0t 208 TH D HIEE OLEME, AT
7Y A, BXOEEOEMEICOWTOERE, e—H IV E—var T
BT 2B 585 FEC, BARBE T DD HERET R ORI T UL
BN LD, S HIT, FHIRFTEIC K o THERETRE O AT E ARG & R FE L
722 & BROL L ST O HER R REE TR OAEICE R T 5. &EIZ,
s K O L E VT — N Y P—a v & OBMRICET 2 BRAEVIRY |

SBROBEIZOVWTENS,

9.1 HEEH. iR, BXUMESE

ARFICIE, AARBEIAHT SN WEGETFRICER L, FROGET e 25, F
BOFRHICED LD BREBE KFTONCHONTEEZRITo 72, FHETFIL. Bk
EEFEMEITIRCH 2R EIRRICK T 2 EEREHEK CTH Y . SiE. e
B, £ LCRREBT 7'm—FIZ Lo THRA R0 TONTE T, L LR 6,
AR L AARGEO SR Z A L2 IR Y T, 9 LIZis D& < », Hila i h Sk
T AHEETHEMB L LIEbOTh D, 7, FHFEE & R AR T 5
WIFREEN L IR D 7o) BEET R B EHHES N TEH Y . BART LI TS % B
BT A ARBRE O & b 72> TE < OEMIZRFETENMHT TS, Lol
7RG HARME O REETFREICE T 2 FIN R EIX I L E TIThILTE 6T, K
ETHBRRERCHE TROFRHORK M I smE gL AR LR, %
7o, FHRFROHIE Y v & 23k 4 2B 5803 B> TV | 723X,
HRE DAL TMOSEEHEOEG RSN T WD, LR > T, FHEfEITRH
BEETHY, FRx RERNIELINDIITHTHDLEF AL, 9 LIeFAIZAL
SRR S E RO ThIL T, ARiiSCE, EaETRZ2 B &<t =y
T A MIHZRAT, FiRE LMD S 58 ORROTHEE T v A SICE A%
BEERDBE, EEETRORHOREIZ OV TIRE 21T > 72,
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A SNIRD 2 DZgE AR E Lic, H—13, HEEETFRONMICEL 52 08
KIZONWTHOBETH D, BERNICIE, HEFEOHFETrERXIZERL, ED X
D77 a AFR N IRINTHEE 5 2 5002 O W TRET Lo, BilxIX, B A E
R LSRRG E. HETEEIZEFES~ORNOLOOMNEL Y | KET
A LTCEEMMTbs, £, EETHIIERAS TZAShD Z &
NG, FEE TR AT OMEN), SUERY, SR RITED TEETH D, S HIT,
PRETHRIIE AL TR TR D R FEEO T 2T L 2R E S 2D A,
IO EEFTRT 2 — OB e & W O BN B RE 0 FREIE T e

ANZBEET D ERSICT D, Kimslld, oD REEEFHOGIET vt
ANETHRETH D Z L EWAHNITL, REEFHROREHEOBRERLIZ L &L
72

FEZOHMIE, TNOLOERIZE - THb SN HEFHORH LOR#MAES
2L, TOMGEEITH) Z & ThD, BIEMICIE, HEFROHET mERICBIT
FRPEA RIS E D X 9 R L FIETONT OV TRFZITV, EETIHEOR HIC
B oM agxt L) 2T, FHIBFEIC Ko TG 2 #RGE L7z, FRBICEI LT
X, RIS AR EFETIOBIET 1 & 2B D EMEOIENIC . HEETRHIE ST
9 %/8 hax— (patronage) CHEIRENAEH T DM (power) ZHLY EF, Zh b
IR RIFT IOV TR 2T 72,

MO ALE LTE, =AYV B—vary - T AEEHALE, va—h U E—
Variid, HbOWMHBEL OMBIZIRTE L L9 T 55E. FORLERT I
HHURICSFER, SUERICHEE SH 52 L ThDH, ARITT VXML =7 |
PRGBICEHL THWONIMETH LR, e—A IV E—var - ETVIEEND
FER L7 b A L REETHGIET 1 v A L o@MEICE R, FTT LV ERFETHED
REBIZOWTERZT L0 DORMAELE Lo, £, RimX Tl TEH#EL
(standardization) | & [/8 kw3 —3 (patronage) | Z#HE& L L=, L L IX
I L » TREAT 7 2 N OFF R BMEDMERUL v, S T—kfbaniers 7 X
MIRDZ 2T, KX TIHERE LT TEET 7 2 MIE £ HE R
SN2 L) EHERL, ZOERICESO THEETHORBIZOWTHREFL
7o ZOHOEMETHDL /N M —U0F, FEEFHEFROBESCHEL 26T
HOATH 2R T, ZoEe VT, KEEFROGIEICHE 2 5 2 2 MfkCBOR

vy

197



DEE|, JEEE TR ORI 2 KT THIET v 2o TR U,

e B %2 R T 5 72D, RimSLTIEA ¥ B a—, kA, & L CHBIF
REIT-T, BB ORI TH D, REETHRORMIEEL 5 2 2 ER DR EIC
ONTIE, B 6 BEFLIC, AV FEa—L TR ZEL TER L, HEETHE
FIRE EHMESAL 2 BICER LA v ¥ Ea—0 ik, BSOS T 5

Wik & ZARMEA~D TR, BRRIE R 7 4 — RNy 712810 2 B BHuE R & 037 &
DIZ7p o7z, SCHGRAA TIX, #EAMTIIT 5 H AR E OZ 2R, H AR Y = 2 2B
T, REETROEEN, BRLOIFEENTRELE 7 n—") B — 3 U OBE%
PHEREIZOVWTHEL, A X a2 —ZO0TOBRLHET, HEEFHOR T
B IND LW R ZE W, 5§ 7 BT, H _OEEIZE > T, BARBR
B D HFEFHE ORI T DI A MRFET DT D OFEF ST 21T o7, BIK
FINZIE, BARBRE 2 fEmICE EN 0 RIMBERDFFEFETLEDO LI IR SN T
WHDNZER L, TOFMEGHTT 52 & T, REBEFHROPRH OLEREL & W S (G
ZRRE LT,

9.2 HFFEEMERDEN
—OWIFERI, TROLEFETFROFU B L KIEFTERIZOWTIX, 5 6
HEAPLIERETo T, THROFETnE AENAEY TTTbz Z 055
B—HYP—var  BEFMCHETE LD L, FEETIEOHIET o 20K (i
REFOT a2, fESINLHEEOZERME) | £ L CRFEEOEMMED 3 D125
Fonb, PO, a—hAVE—var T NVEHWEELZ TR, BT rE
A L RFET R OB D | FEETREOSEEL S N EFREIC R D i U, BlER%
Gern—AVE—Ta T, BRT 7 A M OEESSELEINDDOTIERL,
SRAMEEO EME T n X o) TRERTHSHIRE N5, HEb T =
AR, v=H IV B—=a Y EZRIET DD ERT 7 A hOhds
SEEMICER L CRE L R ERPREI N, PRAREEL ST 7 2 hAME
bild, ZL T, ROEETHLIr—N ) EB— 3 % DIFEL S LTz I
—Va LSV TS, Thbb, EEME Y v R S e o —
VarzgE T 57 nt A0 TH S, —J7, IHRGEMRE AL SRR 5128
S TE, BRT 7 X b — BEREETRICRI L, £ ORGETHN bR A 2550 IR
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REINDZERZV, ZOHE, RIEFTHSORBIILSFEREO 2D O N—
Varkhhnbl b, KEFREGEER—H Y B—rvary s T VOEBE T 0
TALFEEINMESTDEZENTED, 20X ICEHBM LT vt R L HFETRHOL
WENS, B—h U ¥—T gy - T LOEBME T ot X LRI, EETHRICE
WTHIEHELA I X TV D & T D IREAE N LT,

Flo, BAEEOTnv X FEE OSSN, FEEOBMMEIC OV T, KGR
FORH EBEDIT TELEET oo, BATEEO T n v XL DFER &3, H5H

=
FHOMRPEA UL TITOND Z & 2 EWT 2, ERUE TSN 20T, 3%
AETRE CIIB B, HARBUMIC X DBOR, MEEES T 0T 2 —Hh— Lo 7ok
B OB ZRBARE BN b rx—T L WS N EATHE L, BIRRROBEIN, 55T
FHOFIME, T LU TRIHICEERZRIFL TS E Lz, ZhICk - T, JEETHEFIR
PERT 7 A FOEFENERTZT TR BRx RN X =Y OB EZ T D its
MERTHDLZ & 2R LT,

B OZARMEIZ SV TIR, BlRRERHIEStE~D A Z B 2 —DONEZ b
dam Lo, A F B a—Tld, REEFROMIEE OZERMEICE 3 2 BIERE O
MBI LT, FEEEREERE S 2 AE LI AR L SR AT T b Z L &
R DFEV N o7, Eio, KEEFEIRE TERSTE L AESEOME ) b H
ET I ARNDREE T =y 7 TCELZLEERHL, TOEEIC Ko THRIETHEIR
FIIENZAT DL Lz, SbIZ, ZTOMHNHD 2T, FIFE MNREL SR
W LB TG AIE, ZOHER BT 7 A MBS0\ LR U,

FEEOEBAMEIZ OV TIT o 2B RICL > T, HEETHORHMERELLINED
TR ENT, FREEV AT T E LTIRATSES, T0ala=r—v
a VT ARG AZERTHZ ENHENTHY | EffSOHlRF A O [5555 L X
FEEHIARWVHNRH D, 207, Z< OFRFERFEFEICL > TRE SN
HIFETHCIE, MR = 2T CARHEMREROBEL Y & — RS,
fbINie7 7 A M ko> T, FEARBROERA IR Z DNFIZIRV1HD b7z,

57 FE L 8 FTCIL, AGRSLOHE _OWIEH BT D AR DR O IRGE & & O
FICEHT 2BLEZATV, 2RO HAMBIIATHT N2 REETFHRO NI L - T, iRl
(2B DAEME(LAGR 2 ek L7, BARMIZIE, [Shallwe > 22 ] & [F&Fm0
ML) OFGETFRE SN GE L, ZNENORET 7 A MIEEND R LE
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AN EDLITFRHENTW D2 . BRGSO Iz - Totr Lz, 4o
FER A BUBENCAT o 72 B ARGEFHED /547 TR D LT AENE(L OB G L Pl U 7=
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